


Tiskl Alois Wiesner v Praze, kaifitiskat Ceské akademle cisate Frantitka [osefa
pro vidy, slovesnost a umén{ a c. k. eské vysoké Skoly technické.



PETR JAN BRANDL:

PODOBIZNA UMELCOVA
PRAHA: OBRAZARNA STRAHOVSKA



ROCNIK V.
1911,

REDAKCE: VILEM BITNAR, Dr, FRANT.

HRACHOVSKY, OLDRICH NOVOTNY,
EMIL PACOVSKY.




REVUE MEDITACE

OBSAH CTVRTEHO ROCNIKU.

DANTE ALIGHIERI:

Peklo. Bisen. Zp&v 13. a% 34. (Dokonleni.) 40, 128, 172, 304, 403, 632,
699, 795, 907

TEODOR AUBANEL:

Chrysanthema. Bdsen . . . . . . . .. .. e e e e e 171
Cyklus sedmi bédsni . . . . . .. ... ... ...... 260
JINDRICH SIMON BAAR:
K Bohu. Romdn . . . . . . . . ... 1, 65, 113, 183, 243, 369, 510
P. ALEXANDER BAUMGARTNER S. J.:
Antonio Fogazzaro. Studie . . . . . .. 233, 428, 583, 1016
ANTOUNIETA DE BEUCAIRE:
Ob&E Bdsenn . . . . . . . . . . . oo e e 182
Stin. — Vincenc. Bédsn® . . . . . . . . . . ... 384

VACLAV BIDLO:
Ptelofil studii P. Al. Baumgartnera ,,Antonio Fogaggaro'‘.

VILEM BITNAR:

Posudky: Mdchovskd literatura 52; Viktor Hugo a Bible 58; Stary
kfestansky bdsnik 59; Martin Greif 359, Zeyer na Sirahové 480; Paul
Keller 480; Prameny Bof}ské Komedie 481; Cikdda zpivd 481I.

SIGISMUND BOUSKA:

S Pidnem Bohem. Povidka . . . . . . . . . .. 24, 78, 124, 161
Cervend bluzidka. Povidka . . . . . . . . . . . . . . .. 718
P#elofil: bdsné Frederi Mistrala, Th. Aubanela, Ant. de Béucaire,

Pavia Giery, M. C. y Llobery.

JULIUS BRABEC:

Noci. Bdsei . . . . . . . . . . .o e 259
Prvn{ bdseft. Bdsen . . . . . . .. .. . ... e . ... 373
Nov4 poesie n¢meckd Studie . . . . . . .. L. ... 461

Posudek: Friedrich Halm, novelista 830.

F. H. BUKOVEGC:
Signdl Bédsen . . . . ... o000 ... 102



REVUE MEDITACE

RAYMON CASELLAS:
V pti¥ernych rok!ich. Romin 46, 94, 142, 198, 322, 395, 606, 755,

815, 855
ARNOST CZECH Z CZECHENHERZU:
Milosrdnd sestra. Bdseh . . . . .. .. ... ... ... 447
Dr. KAREL CERNOCKY:
Psychologie bez dul8e. Studie . . . . . .. .. ... 99, 150
D&jinny vyvoj avznik psychologického dualismu
$§koly. Studie . . . . . . . . . . ... .. o517, 777
DETLEV VON LILIENCRON:
Hldsny. Bésedt . . . . . . . . .o v v L0 74
PAUL GIERA:
ZAby, BASER v v v v v e e e e e e e e e e e e 385
VIKTOR GOMULICKI:
Dilo a autor. Bdsed . . . . . . . ... ... e 17
MARTIN GREIF:
Cyklus bdsni . . .. ... oo oo 684, 685
JAN HART:
Prelo¥il: Cyklus sonets fohna Keatsc.
MARIE HERBERTOVA:
Prosty krouzek Bésen . . .. . ... ... . ... R VY]
SVATA HILDEGARDA:
Symfonie panen Béseft vprése . . . .. ... . ... ... 525
Symfonie vdov. Bései vprése . . . ... ... ... ... 582
Pisefnopanndch. Bsed vprése . . . . . . . . . ... .. . 595
Piseft o and&lich. Bései v prése . . . . . . . . . . .. .. . 598
Piseit o mulednicich. Bdsett v prése . . . . . . . . . ... 642
Pisefi o Svatém Janu Evangelistovi. Basefi v prése . . 650
Pisefi o prorocich a patriar$§ich. Béseii v prése . . . . . 742
MILOS HLAVATY:
Listy z Ceské literatury . . . . . .« . o o oo 333, 335
CAMILL HOFFMANN:
Zvony. Bései . . . . . . ... 000 s e e e e e e 754

Dr. FRANTISEK HRACHOVSKY:

Férstrovy myS$lenky oindividualismu a autorité
Studie . . . . . . . . .00 e 292, 374, 599, 807, 885

Vi



REVUE MEDITACE

Posudly: Confiteor spisovatcle 53. — Zivoty svatych Pavla, Hilariona
a Malcha 59. — V domé pravoslaviého jdhna 61. — Kachnikova Ethica
catholica generalis 105. — Rogfimdnt o ¥ivoté a lajemstoich Pdné dle
Sv. Igndce 105. — Protestanisky modernismus 154. — Rybdkova Kre-
stanskd ashése 156. — Pelclovy Chvilky 228, 483, — Index a véda 229. —
Je#t3 Kristus viorem mistra a kndge 229. — Forstrovo dilo Autoritit
und Freiheit 230. — Unionisinus 230, 673. — Hrubihova Pobo¥nost
Ktifové cesty 360. — lleftliv cestopis Ku svatyni Kananejské 360. —
Spiritismus 484. — Forstrovo Jak ¥iti 485. — Chamberlainovy Zdklady
XI1X. stolett 486. — Rau: Das Wesen des menschlichen Verstandes
487. — Die Moral in thren Begiehungen qur Medicin und Hygiene
670. — Novd apologie 671. — Nuceny celibdt 672. — Karla Clurtého
Viastut $ivotopis 679. — Svatého Vdclava hrob a ostatky 680. — Z litera-
tury duchovni 680, 774. — Casové swahy 775. — Ceskd literatura filo-
sofickd 829.
Dr. JAROSLAV HRUBAN:

Jezero smutka. Bdsen . . . . .. . o000 oL 152
Posudky: Hudebni literatura 109. — Straussiv Riufovy kavalir 487. —
Z nové estetiky 674.

FRANTISEK HUTA:

Forstrovy myS8lenky oindividualismu a autorité.
Studie . . . . . . . ..o 292, 374, 599, 807, 885

LUDWIG JACOBOWSKI:
Letnf noc. Based . . . . . . . . . .. .. . ... . 768

Dr. OTAKAR J. JANOTA:

Prelofil: Jacinta Verdaguera Louleni s mdjem.

MILOSLAV JAVORNIK:

Bily k¥iZz Bésed . . . . . . . . . . o000 50
JOHANNES JORGENSEN:

Podobenstvi. Drobné présy . . . . . . . . . . .. 440, 635, 789
JAN KARNIK:

Sjezd. Povidka . . . . . . . . . ..o 0.0 . . . 277, 409

Hviezdoslavav Kain. Studie . . . . . . . ... .. ... 386

Zivot a literatura na Slovensku. Studie . . . . 681, 899

Posudky: Jorgensenova Kniha poutnika 358. — Leandr Cech 769.

JOHN KEATS:

Cyklus sonmett . . . . . . . . . . o . oo 715

PAUL KELLER:
Stard a nov4d $kolnf sk¥in& Povidka . . . . . . . . .. 471

JAN KONUPEK:
Posudek: Ochrana pamdtek 106,

Vil



REVUE MEDITACE

JULIUS ALOIS KORAB:
TiSiny. Bédsen . . . . . . . ... ... .... P 1)

Dr. JOSEF KRATOCHVIL:

Posudky: Romadn filosoficky 51. — Pojem védy a filosofie 111. — Tomds
Akvinsky 771.

VACLAV KRONUS:
Pt#elogil: P. A. Sheehaniiv romdn Lukd$ Delmege.
Posudek: Lukd3 Delmege 666.
OLDRICH KRUCEK:
Ani bodl4a&i? Bisen . . . . . . . .« . i i v e e e 39
Cyklus bdsni . . . . . . .o 000000 oo o 469
BOHUMIL KYSELY:

PFelogil: bdseri Ponce de Leonoou ,,Ve végent'.

FRANTISEK KYSELY:
Legendy. Cyklusbdsni . . . . . . ... .0 .. ... 14

Dr. ALOIS LANG:
Jind¥tich Suso. Studie . . . . . .. .. .. ... 361, 660, 743

VACLAV LANKAS:

Posudky: Rozvrat kultury 56. — Uméni ve st¥edovdku 61. — Mysti-
cismus 63. — Imanuela Kanta Zdklady k metafysice mravi 103. —
Stoleté jubileum filosofa Balmesa 153. — Ndbofenstvi a feho vynam
160. — Madachova Tragedie élovéka 225. — Keltické zdroje Bojské
Komedie 228. — Pozustalost Taineova 228. — Filosofie v novindch 667. —
Renaissance idealismu 668. — Problemy filosofie 669. — Filosofie neni
védou 672. — Uspéchy kantismu 773. — Tolstoj a Epitkur 773. — Po-
libek Bofi 832. — Idea pravdy 832. — Myslitel v Tolstém 832.

FRANTISEK LEUBNER:

Do daleka. Bédsed . . . . . . . . .. ..o 00 119
RUDOLF LINHART:

Nové4d poesie slovinskd4. Studie . . . . . . . ... ... 268

P#elofil: bdsens Marie Herbertové ,,Prosty kroufek''; povidku Pavla
Kellera ,,Stard a novd 3kolni sk#isn‘‘.

MIQUEL COSTA Y LLOBERA:
Borovice Formentorsk4 Bésen . .. . . . . .. .. . . 581

KAREL LOKAY:
Soudasnd kultura vytvarnick4d . . ... ... ... 453

VI



REVUE MEDITACE

EMANUEL MASAK:

List z nové literatury polské Studie . . . . . . . .. 32
Pielotil: pFedndSku Dr. M. Zdgiechowski-ho ,,Lev Tolstos‘; bdsen
J. Slowacki-ho ,,Radujte se!*'; bdsenr V. Gomulicki-ho ,,Dilo a autor‘‘.

Posudky: Novy romdn Sienkiewictiv 226. — Magjer ,,Obrdzky ze
slavonské vesnice 482. — Soucasnd literatura litevskd 675. — Vikior
Gomulicki 770. — Vystava cirkeoniho uméni v Krakové 772. — Pre-

klady 7 Mickiewicze 772.
FREDERI MISTRAL:

Na kti?2 Provence. Bédsedt . . . . . .. .. ... ... .. 70
Té jer mi psala. Bésedt . . . . . . . . . .. . ... .. . 197
Cvréci. Bdset . . . . . . . .. ... ... e e e e e 242
Cyklus &ty¥f bdsni . . . . . ... ... o000 382

JOSEF MOTTL:
In somno pacis. Bdsed . . . ... .. ... .. .. . . . 596

OLDRICH NOVOTNY:

Vénovidni Bdset . . . . .. .. ..., 31
Triumf ohné& Dramatickd bdsef'! . . . . . . . . 86 209, 340, 526
Ticho. Bésed . . . . . . . . « o o o« L 0 u L s e e e 127
Cyklus bdsni . . . . . ... ... ..., ... . 436
Vedro. Bisenh . . . . . . « . « ¢ o o o o0 d s el 624
Cantica triumphalia Cyklusbdsnf . . . . . . . . . . .. 651
Zazehnutf Bidsed . . . . . . . . ¢« v 753

P#elo}il: basné Svaté Hildegardy; Jind¥icha ¢ Rumerscheinu ,,0 mysti-
ckém %ivoté'.

EMIL PACOVSKY:

Karel Skréta Studie . . . . . . .« . v . . v v oo .. 11, 71
Z4aci Karla Skréty. Studie . . .o 221
Jan Kupecky. Studie . . . . . . . . . . . ..o 253
Soudasnd kultura vytvarnick4. Studie . . . 347, 448, 643
Petr Jan Brandl Studie . . . . . . . . ... ... ... 489
Vdclav Vaviinec Rainer. Studie e e e e e e e 705, 833

Posudky: Francougské mali¥stvi 62. — Vystava Svedu v Prage 107. —
Josef Vdchal 108. — Antonin Slaviéek I157.

BEDRICH PFLEGER:

Ptelogil: bdsné M. Greifa, Schoenaich-Carolatha, Liliencrona, C. Hoff-
manna, L. Jacobowski-ho, R. M. Rilke-a.

FRAY LUIS PONCE DE LEON:
Ve vézeni. Bésen . . . . . . . . . . . ... .. B .1 |

RAINER MARIA RILKE:

Lidové4d piseft. Bdsed . . . . . . . . .. ... .. ... .. 814
JINDRICH Z RUMERSCHEINU:
O mystickém 2ivoté . . . . . .. e e e e e . 112



REVUE MEDITACE

JOHN RUSKIN:
Rada umélcum . . . . . . . . . . .. .. 063

JOSEF E. RIHA:

Cyklus basni . ... ... ... .. e e e e e 454
PATRICK AUGUSTIN SHEEHAN:
Lukd$ Delmege. Romin . . . . . . . ... ... 557, 687, 972
EMIL PRINC SCHOENAICH-CAROLATH:
Mlihavy den. Bédsen . . . . . . . ... .. e 740
ANTONIN SLAVICEK:
Uryvek z dopisu . . ... ... .... e e 158
JULIUS SEOWACKI:
Radujte se! Bdsen . . . . . ... ... .. ... ... .. 623
JAN SANDA:
Cyklus basni . . . ... ... .. ... e 426
JOSEF SORM:

Ptelofil: basné F. W. Webera ,,Tristanova smrt*',,, Jara stesk*'.

PAVEL VALENTA:
Jindtich Simon Baar. Studie . .. .. ... . .18, 204, 958

EMIL WALTER:
Ptelogil: drobné prisy J. Jorgensena ,,Podobenstvi‘‘.

F. W. WEBER:

Tristanova smrt. Bdsed . . . . . . . . . ... ... .. 74
Jara stesk. Biasen e e e e e e e e e e e e e e e e e 133

JACINTO VERDAGUER:
Louteni s médjem. Drobnd présa . . . . . . e e e 457

- O. S. VETTI:
Ptelofil: romdn Raymona Casellase |,V p#iSernych roklich*'.

Dr. JOSEF VINAR:

Posudkv: Dubrovnickd trilogie. 60 — Josip Gjurovié 676. — Pre-
radovié 678. — Fran Biniéki 678. — O Dalmacii 678.

Dr. KAREL VRATNY:

Cechy v Buiské komedii Dantovd Studie . . . . .. 188
Ptelofil: bdsenr Dantovu ,,Peklo'‘, zpévy 13. a% 34.

X



REVUE MEDITACE

Dr. MARYAN ZDZIECHOWSKI:
Lev Tolstoj. Pfednd$ka . . . . . . . . . .. e e 82, 134

KULTURNI OVZDUSI.

REVUE FILOSOFICKA: Romin filosoficky 51. — Rozvrat kultury
56. — Mysticismus 63. — Imanuela Kanta Zdklady k metafysice mravi 103. —
Kachnikova Ethica catholica generalis 105. — Pojem v&dy a filosofie 111. —
O mystickém Zivot& 112. — Stoleté jubileum Jaime Balmesa 153. — Prote-
stantsky modernismus 154. — Index a v&da 229. — Forster ,,Autoritit und
Freiheit'* 230. — Literatura o spiritismu 484. — Chamberlainovy Zéiklady
X1X. stoleti 486. — Rau ,,Das Wesen des menschlichen Verstandes und Be-
wuBtseins‘ 487. — Filosofie v novindch 667. — Renaissance idealismu 668. —
Problemy filosofie 669. — Filosofie neni v€dou 672. — Z nové estetiky 674. —
Tom4¥ Akvinsky 771. — Usp&chy kantismu 773. — Tolstoj a Epikur 773.
Cesk4 literatura filosofick4 829. — ldea pravdy 832. — Myslitel v Tolstém 832

REVUE LITERARNI(: Roman filosoficky §1. — M4chovsk4 litera-
tura 52. — Confiteor spisovatele 53. — Viktor Hugo a Bible 58. — Stary kte-
stansky basnik Svaty Jeronym 59. — Dubrovnick4 trilogie 60. — V domé&
pravoslavného jdhna 61. — Drama katolické 64. — Madachova Tragedie
tlovéka 225. — Novy romin Sienkiewicziiv 226. — Keltické zdroje BoZské
komedie 228. — Pozistalost Taine-ova 228. — Chvilky Pelclovy 228, 483. —
Jorgensen ,,Kniha poutnika‘ 358. — Martin Greif 359. — Zeyer na Strahové
480. — Paul Keller 480. — Prameny BoZské Komedie 481. — Cik4da zpiv4
481. — Magjer ,,Obrdzky ze slavonské vesnice'‘ 482. — Luk4$ Delmege 666. —
Soulasn4 literatura litevskd 675. — Josip Gjurovi¢ 676. — Preradovi¢ 678. —
Fran Bini¢ki 678. — O Dalmacii 678. — Karel Ctvrty ,,Vlastni Zivotopis*
679. — Leandr Cech 769. — Viktor Gomulicki 770. — P¥eklady z Mickiewicze
772. — Friedrich Halm 830.

REVUE VYTVARNICKA: Uméni ve sttedoviku 61. — Francouzské
malifstvi 62. — Ruskinova rada umélcim 63. — Ochrana pamitek 106. —
Vystava Svéda v Praze 107. — Josef Vichal 108. — Antonin Slavitek 157. —
Uryvek z dopisu Slavitkova 158. — Novotisky Bible 159. — Vystava cirkev-
niho uménf v Krakové 772. — Polibek BoZi 832.

REVUE HUDEBNI{: Hudebni literatura &esk4 109. — Strausstv ,, Razovy
kavalir 487.

REVUE NABOZENSKA: Jeronymovy Zivoty svatych 59. — Roz-
jimdni o Zivot® a tajemstvich P4n& dle Sv. Igndce 105. — Ryb4kova Kfte-
stansk4 askése 156. — NdboZenstvi, jeho vyznam 160. — JeZi§ Kristus vzorem
a2 mistrem kné&ze 229. — Unionismus 231, 673. — Hrubik ,,PoboZnost kkizové
cesty* 360. — Hej&l ,,Ku svatyni kananejské‘ 360. — Foerster ,,Jak Ziti?*
485. — Die Moral in ihren Beziehungen zur Medizin und Hygiene 670. —

Nov4 apologie 671. — Nuceny celibdt 672. — Podlaha ,,Svatého Viclava
hrob a ostatky** 680. — Z literatury duchovni 680, 774. — Casové avahy 775.
VYTVARNICTVI.

PETR JAN BRANDL:
Kladeni do hrobu. (Obrazdrna Strahovsk4 v Praze.) . Autotypie.

Svaty Josef. (Obrazdrna Strahovskd v Praze.) . . .
Studie hlavy apodtola. (Obrazirna Strahovska
v Praze.) . . . . . . . . . . o0 e e e e e e

Podobizna ume&lcova. (Obrazirna Strahovsk4 v Praze. )Ctyfb'lrvotnsk

Xl



REVUE MEDITACE

JAN KONUPEK:

Vignety. Dle perokreseb . . . . . . . . .. . . . . LZinkografie.
JAN KUPECKY:

Zena s modlitbami. (Pinakotheka, Mnichov.) . . . Autotypie.

Portret mé&§tana Vusina. (J. Prousek, Turnov.) . .

EMIL PACOVSKY:
Vignety. Dle perokreseb . . . . . . . . . . ... . Zinkografie.

VACLAV VAVRINEC RAINER:

Podobizna mu#%e. (Obrazdrna Strahovsk4, Praha.) . Autotypie.
Krﬂjina- ”» ’ ”» ’
Krajina. » » m ”

JACHYM SANDRART:
Portret Karla Skréty. (Dle rytiny Filipa Kilidna.)  Autotypie.

KAREL SKRETA:
Podobizna Vitanovského z VI¢kovic. (Zdmek,

3} Rychnov nad Knéinou.) . . . . . . . .. ... .. Autotypie.
Po souboji Svatého Vdclava s Radislavem.
(Z4mek Lobkovicky, Praha.) . . . . . . . .. . .. Autotypie.

Madonna a Svaty Antonin. (SpoleXnost vlastene-
ckych ptitel umni, Praha.) . . . . . . . . . .. . Autotypie.




ROCNIK IV. 1911. SVAZEK

MEDITACK

REVUE PRO LITERATURU, UMENI A FILOSOFII

1.

LEDEN.

J. 8. Baar: K BOHU. Romén. — J. A. Korsb: TISINY. Bésed. —
E. Pacovsky: KAREL SKRETA. Studie. — F. Kysely: LEGENDYV.
Bisn& — P. Valenta: JINDRICH SIMON BAAR. Studie. — S.Bouska:
S PANEM BOHEM. Povidka. — O. Novotny: VENOVANI. Bised. —
E. Massk: LIST Z NOVE PQOTSKE LITERATURY. Studie. — O.
Kracek: ANI BODLAC[{? DB4sefr. — Dantei PEKLO. Zpdv 13. —
R. Casellas: V PRISERNYCH ROKLICH. Romsn. — M. Javornik:
BILY KR[Z. Bssed. — KULTORN{ OVZDUSI: Romin filosofickg. —

Michovsks literatura. — Confiteor spisovatele. — Rozvrat kultury, —
Viktor Hugo a Bible. — Zivoty Svatgch. — Stary kiesfansky basnik. —
Dubrovnicks trilogie. V domé& pravoslavného jshna. — Uméni ve
sttedov@ku. — Moderni malifstvi francouzské. — Mysticismus. —

Rada umélcim. — Drama. — GAST VYTVARNICKA: Karel
Skréta: PODOBIZNA VITANOVSKEHO Z VLCKOVIC. — Jan Ko-
nipek a Emil Pacovsky: VIGNETY.

VYDAVA A ZA REDAKCI ODPOVIDA VILEM BITNAR.
TISKNE VACLAV KOTRBA, PRAHA-Il. VYCHAZI 1.
A 15. DEN V MESICL. REDAKCE, ADMINISTRACE A
oo EXPEDICE PRAHA-LIBEN 444. o




Za spolupracovnictvi &etnych
uméici a spisovateld rediguji:

REVUE MEDITACE.

Vilém Bitnar, Th. Dr. Frant. Hrachovsky, Ph. Dr. Josef Kratochvll,
Oldtich Novotny, Emil Pacovsky. - Inserty (étuji selevné dle dohody.

Listdrna redakce a administrace:
nechfihned reklamuje svaz. novy, kter

nebo dostal exempldr podkozen

Kdo néktery svazek neobdriel

administrace ochotné zaile. ReKinmnce se nefrankuji. Zmény adresy
ralte nadm laskavé ozndmiti. — Rukopiv’( dopisy 1 publikace uréené re-
1

dakci i administraci posilaji se na adresu

ém Bitnar,Praha-Libefi, 444.

Knihy redakci zaslané:

Knlhovna Obnovy. Hradec Krélové:
Sv. 14. Dr. F. Reyl ,Zprdva
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Sv. 70. F. Nietzsche , Ecce homo®.
Autobiografie. K 1°50. — Sv. 71.
a 72. H. de Balzac ,Sara’sta“.
Novella K 3 —.

KNIHOVNA VYBRANE CETBY.

Cena sesitu pouhgch deset haléru. Piedplicf se:

na 12 sesitd podtou K 1°40,
na 24 seditd podtou K 2'80.

Na odebranych 5 exemp. piiddvime Zesty zdarma,
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K BOHU. romdn. narsar JiNDRICH S. BAAR.

V Pénkovic bardku t&Sili se uZz ddvno na to, aZ i jejich nej-
mlad3i vychodi 3kolu a pomiiZe se Zivit.

»Takovy klacek“, hubovala stard Piankovd, ,a jeSt€ se klati se
slabikafem do $koly,“ ale pfece jen ho pilné posilala, aby ne-
méla Zddného opletini s obci a marnych pochiuizek k tradiim.

A kdyz ted v bfeznu doplnil sviij ¢&trnacty rok, oblékla ho
matka do svateCniho, nepodajné vldsky si musil namdznout a pfi-
Cisnout a aspori tfikrdt opakovat, jak podékule panu uditeli a roz-
lou¢i se se 3kolou.

Stal tu ted za dvefmi prvni tridy Noutomcké Skoly a srdicko
mu strachy tlouklo jako kladivko. Mé&l strach jak to vyvede a
v udich mu znéla mamincina véta, jak ji za nim je$t€ na prahu
volala: ,af mi nezapomene$ polibit panu fidicimu ruku“. ,I vzdyf
je dobfe“, myslil si venku cestou ke Skole a jako hrdina
vykraloval si v py$ném védomi, Ze uZ tu cestu kond naposled,
Ze vychodi Skolu a misto péra a tuzky hned zitra vezme do ruky
bi¢ a opraf, vysko¢i na viiz, bude jezdit s voly u pantaty Holov-
skych a s vyS3e divat se na kluky i Zabky, trousici se ke 3kole.

Ale v3ecko hrdinstvi ho rdzem opustilo a dusi¢ka v ném byla
mald, kdyZ ted nesméle fukal na dvére Skolni svétnice. v

»A to jest Panek — Josef Pdnek“, vital ho pan fidici Prochdzka
a byl na Stésti ve tfridé sdm. Pustil uZ svoje z4Zky a sedé ted za
stoleCkem, piSe si néco do tfidni knihy — ,tak pojd bliz a co
pak ndm nese$,“ zval hocha laskavé dal.

»Prosim, pane ridici,“ vyrazil ze sebe chlapec — v tom si
vzpomnél, Ze zapomnél dat kfesfanské pozdraveni. ,Pochvdlen Pan
Jezi§ Kristus,“ Cerstva je$t& vykfikl, ale uz se mu hlas zlomil,
hrdlo sevrelo a dal se do place.

»Pro¢ pak plates, PepiCku,“ optal se ho sdm dojat pan fidici
a sestoupl k nému se stupinku, vzal ho za bradu a pozdvihl mu
sklon&nou hlavu.
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Dvé détské oti zalité slzami, podivaly se na ného a hned
s klouCka jakoby spadia vSechna bdzefi — takovd diivéra aldska
k panu fidicimu procitla v jeho nitru — jako by to vlastni otec
byl a kdyZz se znova optal: ,nu tak povéz, pro€ pldfe§“ —
upfimné povédél Panek:

»Jdu se rozlou€it a podékovat.“

»A tak — tak — to uZ prestane$ chodit do 3koly ?“

Pepik kyvl jen hlavou a novad vina litosti utopila v ném zase
vSecka slova. Pla¢ jim trdsl a tak mifky poddval panu Fidicimu
vydluZené knihy — ¢&itanku, mluvnici, poCetnici — hromddka jich
byla. Pouze propoustéci vysvédceni drzel jeSté v ruce — bilé —
peclivé sloZzené — polykal slzy, dusil pla&, jen aby vypraviti
mohl ze sebe prosbu o podpis pana fidiciho — ale marné. Ten
mu je sdm vzal z ruky a rozbalil je, preletl, Sedivou hlavou za-
kyval, pochvélil ,m4s§ p€kné vysvédceni“ a podepsal je pak svym
péknym, jakoby ti§ténym pismem. Cekal, aZ inkoust uschne a za-
dival se na chlapce.

Stal pred nim — vytdhly — suchy. —

»Jako z vody roste§“, podivil se stafefek — vida jak urostl
svateCnim Satim, jak mu nohavice sahaji sotva po kotniky a
-z rukdvit vyCuhuji holé ruce. P&knou svoji rukou pohladil si
Sedivé kniry i koz{ bradku a jako kazdého Zdka, optal se i Pdnka:
,a co ted potnes? Cim bys byl rad ?«

»Maminka mi uZ vyjednala sluZzbu — budu jezdit u pantity
Holovskych.

»No — neztrati§ se — ale ulit bys se mél néfemu — femeslu
n&jakému —*

.Ja bych rad, ale kdyZ uZ maminka nemiize se dockat, abych
doma ubyl u misy a pomohl ji vydéldvat,“ rozklddal rozSafné
chlapec. To uZ ho opousltély vSecky rozpaky, hovoril kurdzné,
tak jak doma slychal matku.

,Skoda, $koda,“ politoval pan Fidici, ale Panek to jaksi po-
chopit nemohl. ,Jakd Skoda“, myslil si, ,jesté se tfi leta ulit —
a nat? Prace jako price. V3ak beztoho az vyrostu, piljdu bud
do rudy anebo do 3achty — tu posledni vétu fekl nahlas, aby
potéSil pana ridiciho, ktery se mu zdal néjaky smutny, zamlkly —

»Ano, jako vSichni,“ pfikyvl s povzdechem stafec, ,tak zistafi
jen hodnym, stfidmym, nezapomeifi, ¢emu t&€ 3kola ulila, nekuf
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a neopijej se, aby vyrostl z tebe hodny ¢lovék,“ miuvil ddl pan
uCitel a sahal po knihich. Jednu po druhé poddval mu Pinek —
az mu zbyla v ruce posledni. DrZel ji obéma rukama — jakoby
se s nf rozlouditi nemohl. Zdalo se mu, aZz tu knizku odevzd4,
Ze pretrhne se na vidy pouto, které ho pojilo se Skolou. A ku
podivu — té3ival se prece na tu chvili, vychloubal se, Ze uz
»vychodi 3kolu“, a ted ndhle — ani nevéda dobfe pro¢ — tak
téZko mu bylo se rozloucit. Stydél se, ale pomoci si nemohl, znovu
dal se do tichého place.

»1€Zko se louti§ — a s &im nejbolestnéji ?“ slySel nad sebou
hlas pana fidictho. Odpovédét musil, kdyZ se pan ulitel ptd —
aby ho nopohnéval. A tak plidCem preryvanym hldskem upfimné
odpovédél:

»5am ani nevim. Se v8im snad. S vdmi, se $kolou, s kama-
rady a nejtiz snad s touhle knizkou,“ a podal ji ted prudce, kvapné
panu ucitelovi. Byla to stard, odfend uZ biblickd déjeprava, plna
obrazkii, pé€kné a Cist€ rytych — tu a tam i kolorovanych ne-
umélou rukou.

»la se ti tak libf ?“ podivil se Fidici.

Péanek jen hlavou kyvl. Promluvit — 1ista otevfit nesmél, pro-
toZe jisté by byl propukl v hlasity, houkavy pla, az by ho
bylo na naves slySet. Stydél se, zatinal zoubky do dolejstho pysku,
hlavickou mu tdhlo, co se nad tou biblou nakleCel, obrazkii na-
prohlizel, jak nové a nové véci v nich objevoval, vynadivat se
na né dost nemohl, barvickami je ptetahoval a nyni v zimnich
veCerech bez té knizZky milé bude . .

»Tak si ji nech na pamdtku, kdyZ tak o ni stoji§,“ usmadl se
vlidné a radostné pan fidici a vrdtil mu knizku. Polibil mu hned
srde¢né ruku — ,zaplaf Pan Bith“ za vSecko mu rekl a rozpa-
leny jako plamen, vyb&hl ze Skoly. Na schiidku si jeSté rukdvem
utfel posledni slzitky a uZ jakoby mu hlava hofela upaloval
s kniZkou a vysvéd&enim k domovu. V hlavi¢ce mu znéla Zertovna
véta, kterou pan uditel pronesl, aby tu bolesf na rozchodu zmirnil:
oted jsi jenom Panek, ale hled, abys se stal jednou v Zivoté pdnem
a to hodné velikym.“ Tak se roze3el se Skolou.

Na tento vyjev pokaidé si vzpomnél pan fidici Prochazka,
kdykoliv spatfil Pankovic vyrostka — Pepika. Zprvu vzpominal
radostn&, to kdyZ vidal hocha sedéti bud na 3ejtroku prazdného
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vozu anebo Kkldtiti se pfi volouscich, tdhnoucich zvolna tézky
naklad do statku Holovskych. Padnek se na n&ho vidycky vesele
usmdl, détsky dobryma, nevinnyma ofima se podival a hlasité
zdaleka volal: ,Pochvdlen bud Pan JeZi§ Kristus,“ tak docela,
jakoby jeSt€ Zickem byl. I v kostele ho vidal a rdd i na choru,
protoZe byl Pepik zpévacek k pohleddni a kdyby ho doma ne-
byla 3krtila bida, jist€ by byl byvaliv détském zpévackém sboru
pana fidiciho, a byl by zpival i sola o pohibech a pfi mSich
slavnostnich. Ale na to nebylo ani pomy3leni, protoZe matka se
ho ani doCkat nemohla, aZ ze 3koly piibéhne, uz ekala na ného
jind price — bud husy pdst nebo koze a krdlikim krmen{ na-
shanét, nebo i matce v fepach, kdyZ méla akkord, pomoci prota-
hdvat, okopdvat a na podzim hdzet a okrajovat. Kdez pak &asu
zbyvalo je§t€ na zpé€v a muziku! A tak jen me3ni pisn€ umél,
co se jim ve Skole naudili, ale ty zpival krdsnym a Eistym hldskem
jako slaviCek.

Dlouho v3ak ta radost pana fidiciho netrvala. Dokud byl ve
statku Holovskych, zistdval jedté starym Pepikem. Le& po dvou
letech dal se i on vySlapanou stezkou mladych lidi u nis — ata
vedla ,do hor“, do uhelnych doli1 totiz, kde platili lepdf mzdu
neZ mohl sedldk. Hrozilo tam sice nebezpe&f trazu — i smrt
tam ¢ihala za kazdym krokem — hiif se dychalo v uhelném prachu
pod zemi, neZ na Sirych polich pod azurnym nebem v zlaté zari
slune¢ni — ale jinak se tam také Zilo. Vesele, bujné a bezuzdné&
se myslilo, mluvilo i jednalo. A tak nejen lep3i vydélek ale i ten
svobodny, nevdzany Zivot svadél a ldkal mladé lidi doli — do
tmy — do Sachet . . . Cerné jicny jejich pohicovaly kde koho
a neodolal ani Pdnek. Dal se zapsat v horni kanceldfi a nejprvé
tlagil hunty, pak je naklddal a konefn& sdm stal se pravym hor-
nikem a s hrdosti i pychou nosil v ned&li na vylozkdch kabétu
dv& skrizend kladivka havifska.

A tam pod tou zemi odehrdl se i jeho prvni duSevni pierod.
Slychal tam jiné uleni i zdsady, neZ v3tEpovala a péstovala $kola
v jeho srdci. Jako ledovy mraz kdyZ padne, tak v jeho nitru
vadly a odumiraly bilé kvéty jeho nevinnosti, Eistoty a spokoje-
nosti. Bifovdna surovym posmé&chem, zmirala jeho stfidmost
a celd fada nadé&nych ctnosti obfanskych byla tu v tom prachu
uhelném uduSena hned v zirodku, diiv neZ se ty dobré pudy
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zakorenily a pevné ujaly vmladém srdci tom. Dychtivd a nadana
dule Pédnkova za to latné a Zizniv& otvirala se novym zdsaddm
a proudiim. Jako vyprdhld piida ssdla do sebe zdroj feli i Cetby
nové, nikdy pred tim neslychané a ochotné poddavala se novému
vedenf i ueni. Pdnek byl ulelivy Zdk a brzy predstihl i star3i
soudruhy smélosti i bystrosti a lichotilo mu, kdyZ tleskali jeho
feCem na schiizich, anebo kdyZ ho volivali svym diivérnikem a
zéstupcem do riiznych spolkit a deputaci.

Jenom tenkrate ho vidy cosi bodlo u srdce, kdykoli potkal
starého pana fidiciho a kdykoli ucitil na sebe uprené dobré oli
jeho. Zdalo se mu, Ze ty néZiné ofi némym pohledem mu néco
vytitajl, néco Ze mu pfipominaji, co uZ jest v ném na prach
spdleno a vétrem davno z dule odvdto. Nesnesl jejich svétla
a jako do slunce kdyby se dival, sklopil pfed nimi pokazdé vlastni
ofi svoje. Svédomi ho hryzlo, bylo mu nepfijemno potkdvat toho
starce Sedohlavého a pocal se mu dusledné vyhybat, ptestal ho
i pozdravovat — a kdyZ jednou pan fidici sdm ho oslovil : ,Pédnku,
Panku!“ hrubé se zddy k nému obritil, jako by neznal vic ani
jeho, ani 3kolu, ani kostel . . .

»Je jako vSichni, fekl si kmet a od 1é chvile vzpominal jen
s bolestl na tklivou chvili, ve které se hodny Panek loucil se
Skolou — ,ten umfel — a jiny chodi po své&té, kterého neznim,“
pomyslil si a chodil i on cize kolem mladého hornika, ktery uz
nechodil s4m, ale vodil se s Toni¢kou Barchetovic. UZ i odvod
mél za sebou, rekrutem pfestal byt, oZenit se mohl — ale prece
se nezenil. To Tonka délala mu drahoty. ,Havife nechci a nikdy
i nevezmu“, odpovidala na vSecky jeho ndvrhy i pliny a matka
jejl ji v tom jenom posilovala. Panek se jf ani neptal prog,
nebof dobfe védél, Ze na jejiho otce v 3achté svalila se vrstva
uhli a zabila ho na raz.

,Musi$ volit mezi mnou a 3achtou,“ fekla mu tvrdé Barche-
tovd, kdyZ naléhal nedotkavé na svatbu. ,Nechci se trdst strachem
a tzkosti o muZe kazdy den, kdykoli z domova bude odchizet
a nechci roz¢&ilena a ustra3ena denné& &ekat, vrati-li se mi Ziv a zdrav
— chci Zit i pracovat s nim a po jeho boku.“

Nechal ji — tyden s ni nemluvil, ,hloupych Zenskych* ji v duchu
vyspilal — ale citil pfi tom, Ze bez ni Ziti mu nemoZno, proto
znovu se k nf vratil. A hle — pfi ni zvolna zamiloval si i on
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kvétiny a stromy, ptafizpév — svétlo a barvy, slunce a oblohu,
i jemu pocala se protivit prdce v dolech, svétlo kahanii, vlhko
stén, rany kladiv a naboji, hrleni vozikii i uhelny prach. Celé
to okoli a prostredi, ve kterém Zil, se mu nyni zhnusilo, zatouZzil
siln€ osvobodit se z ného, zprfetinat pouta, jeZ ho k Sachté vazala,
smyt se sebe vSechnu 3pinu a &erny mour, ktery pfi praci na
zpocené télo se lepil. Jak radostné jindy vital houkdnf parni
pidfaly, kdyZ na dole oznamovala konec jedné a poclitek nové
Sichty! Jak vesele skolil do klece, ve které se spoustél s ostat-
nimi horniky dolii k ndraziSti — a ted jako za vlasy by ho tahal,
tak tézko Slo se mu k dilu . .

»Co polit — co si jen poCit?“ trdpil se otizkou a tu mu
po letech poprvé a ndhle vyplynula na povrch jeho duSe vzpo-
minka na 3kolu, na pana fidiciho a na jeho posledni radu, kdyz
se s nim loudil: femeslu aby se ufil. Poslechnout mél — atfeba
rok zarok jit na ufeni. Sevcem kdyby byl, truhlifem, zednikem —
&imkoli — mél by vyhrdno. Ale takhle rozloui-li se s havifstvim,
jedind cesta mu zbyvd — chopit se bite a pacholCit do smrti.. .

»Jen kousek poli¢ka vlastniho mit,“ touZival aZ vadnivé, do tipadu
by se dfel na ném, Zivobyti by mu dalo, pfipachtoval by si, bardk
Casem roz$ifil, stodilku pristavél . . Tak maloval si to v duchu,
pohfizen a zabrdn do pldnd, jak si upravit pristi sviij Zivot,
aby se Tonce libil a ona §la s nim k oltafi a od oltife pak uz
celym Zivotem.

Zivot ho net&sil, ztratil spokojenost vnitni, radost a veseli od-
st€éhovaly se z jeho dule, vrdsky usedly na jeho Cele a v olich
hotfely plameny hnévu a nendvisti. Potloukal se po schizich
a hospodéch, zanedbdval 3ichty, pracoval v parté nerad a nedbale
— ale za to mluvil plamenné fe¢i proti vdemu na svét€. Tepal
spolefensky fdd, ukazoval na nerovnost majetkovou, jeZz nejvic
pichd do o ve vlastnictvi pidy. Jako 3elma v zajeti otrdsal
malomocné miiZemi své klece, rozbit a zpreldimat okovy, cely
svét treba zniCit, zahubit se mu chtélo. ,KdyZ j4 nic nemdm, af
také jiny nemd,“ kfiCel v Sileném za3ti. Ukazoval na ohromné
lany selskych i panskych poli — a na fadu déInikit bezzemkii,
na villy inZenyrti a hornich spravcii a na bidné byty hornikii, na
platy tifedniki a krvavou mzdu délnikii. Sil kolem sebe plnyma
rukama nendvist, odboj a vzdor.

6



REVUE MEDITACE

»Co se mu stalo, Ze se tak spousti,“ prekvapen& ptali se lidé
a ustupovali pfed nim, vyhybali se mu jako nebezpetnému dravci.

A tu — jednou povyplaté zavolali ho do kanceldre, vratili mu
jeho kniZku se suchou poznamkou, Ze jest z prdace propustén...

Zarazil se — ale jen okamzik trvaly jeho rozpaky. Usmadl se
hned pohrdlivé, nedbale vstréil knizku do kapsy a bez pozdravu
ode3el. Hled&li piekvapené za nim. Cekali, Ze se optd, pro& ho
poustéji, byli pfipraveni, Ze mu ukaZou, jak dobfe védi o vSech
jeho telich, kterymi boufi proli hordm — a bude-li prosit, slibi-li
polep3eni, Ze mu odpusti, na milost ho pfijmou, nebof o dobrého
havife byla nouze. Ale Panek nic. Ani slovo nepreslo pres jeho
seviené rty. Pouze venku zahrozil proti okniim kancelafskym a
v duchu uZ sestavoval si novy plan. Citil, tou vypovédi jakoby
oleje nalili pani do hoficiho nitra jeho. Plameny vzdoru vy$lehly
mocné&ji. Ztvrdl v té chvili jako kalend ocel, odhodi vSecky ohledy,
boj vypovi vSem. Ano, vénuje se cele délnickému hnuti, které
jisté€ ho potrebuje a jako jiné i jeho dobfe uZivi. Stane se kolpor-
térem haviiského tisku, Casopisy a broZury roznese po vSech
Sachtach, utuZi organisaci, donuti vdhavé horniky, aby vstoupili
do bratrskych spolkii — on — neodvisly &lovék ted — jménem
délnictva bude s pdny jednat — a ukaze jim . . Radostno a milo
mu bylo v dusi opét jednou po dlouhé dobé. Zbavil se Sachty,
novy zivot rudny a pohnuty otevird se pfed nim. ..

Sel rovnou cestou k Tonce. Usedl u Barcheti za stiil, vesele
se zasmdl a povidd: ,Tak holka — stroj se k svatbé — uz
nejsem hornikem.“

»Vim — vyhodili t&“ jizlivé povidala Toni¢ka a ani se na
ného nepodivala.

»Kdo ti to fekl ?“ vyskocil ted Panek.

»Kdo?“ postavila se pied ného Tonfa — ,Ty sdm — tvé
te¢i — skutky — tvij cely Zivot. Cetnici t& Spehuji, lidé se t&
Stitl — a ty se pté4$, kdo mi rekl, Ze té€ z prace vyhodili? — Ty chce§
prevracet svét? Ty? Pepik Pankii vypovidd boj panim, hordm,
sedlakim — celému svétu a nevi, jaky jest hlupak. Jdi mi s o&i,
bldzne — a nehlas se ke mné. Stydim se za tebe. Konec — konec
jest mezi nami.“

. »Ton&o,“ — vykrikl Pdnek a jako kladivo zvedl ruku se zafatou
pésti. Uderit chtél svoji milou — ba ze v3ech nejmilej$i divku
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na svét€ za tu potupu, kterou tak bezohledné&, tak hrub& vrhla
mu zde do tvare. Slovy se branit zddlo se mu nediistojné, babské,
»ale sbiju ji, stfiskdm do modra,“ brutdlné€ si umifioval sahaje
druhou po ni.

Ale Barchetova jako lasice Cerstvd uskoCila rdné a prchla ze
dveri.

» 1y opravdu bldzni,“ ozvala se ted stard Barchetka — ,po-
mlati§ nds tu jeSt€ — neptjde$-li hned, zavoldm chlapy, aby té&
zkrotili“.

A tak v dudi ranén, i tady vyhndn vyfitil se na ndves a za-
mifil rovnou k hospodé&. Sedl tam do kouta a zaryté micel.

Po stolech kolem povalovaly se pivni ticky, néjaké ohmatané
noviny a par novych, €istych brozur. Sdhl po jedné. Nesla nazev
»Nova vlast“, sdhl po druhé, na které se Cervenal napis ,Jak
jest v Americe ?“ — sdhl po tfeti a preCetl si tunym pismem na
jejl obdlce otdzku: ,Chce§ byt 3fasten?“ Pozdvihl hlavu a na
zdi proti nému pichl ho do o&i novy plakat. Visel tam vedle
plakatu Kneippovy sladové kdvy a kolinské cikorky. Ohromna
lod na plakatu tom brdzdila 3iré more, ze tfi mohutnych kominii
vystupuji chuchvalce &erného dymu, na piidi vesele vlaje ko-
rouhev a nad tim kfi¢i Cernd slova: ,vzhiru do Ameriky“!

V té dobé totiz dv& zamorské paroplavebni spole¢nosti vedly
urputny konkuren&ni boj. Dopravni spolefnost americkd sniZila
svoje tarify o pét dollari a némeckd odpovédéla ihned slevou
dvaceti marek. Agenti rozb&hli se celou Evropou, buben reklamy
se rozezvu€el aZ ho bylo slySet i v nejzapadlej§i visce. Dnes
rdno proSel Noutonicemi Clovék s objemnou bradnou a po vSech
hospodach rozhodil ty broZury a plakaty, nad kterymi se pravé
skldnél Pdnek.

»T0 jsi se do toho fidk zavrtal, i pit zapomina$,“ uznal za
vhodno vyrusit Panka hostinsky, protoZe na stole dosud stila
netknutd sklenice piva, tak jak ji pfed hosta byl postavil. ,Ztepid
ti to — a zal pak stoji takové ostdlé pivo — vyCichne marné,
vSechen fiz ztrati a na Senkyfe potom hubujes.«

»Vskutku, zapomnél jsem,“ protrhl se Panek, sdhl rukou po
pullitru a dychtivé se napil.

»Chodil tu Votruba z Chotfe — snad ho znd§ — roznasf krajem
tak ty cenniky na Sicf stroje, mldticky, picni vdpno, uméld hno-

8



REVUE MEDITACE

jiva, shani svatby, agenta déld Zidiim i kfesfantim a ten to zde
nechal.“

Ale Pédnek zas uZ neposlouchal hovorného hostitele. UZ zase
jen kuleravou svoji hlavu sklanél, &etl a rozvazoval.

»onad by se ti tam nechtélo ?“ optal se ndhle hostinsky, kte-
rému bylo ticho v prostorném lokale patrné trapnym. ,CoZ o to!
Zle tam nenf nikomu. Reknéme Vozib na piiklad, bratr Curkyii-
ského Vozdba — vidyt ho znd§ — bohdfem se tam stal. Ten
oviem s prazdnem tam nejel, mél sludné vé&no ze statku do po-
Catku. Ale i jinl jsou, co jelis holyma rukama — Bouda z Unho3té&
nebo Janou3ek z KySic a hle — tolary uz domi1 posilaji a o statcich
mluvi, kterym se tu pansky dviir sotva rovnd.“

»A co bych ztratil, kdybych jel!“ vybuchl ndhle Panek a udefil
do stolu. ,Co zde mam v té svoji vlasti? Milovat pry ji mam —
jako matku milovat! Ani pid jeji pidy neni v§ak moje! Ani tolik,
kam bych si mohl brambor zasadit! Véru, lehce bych se s nif lou¢il 1

»Hm — ono se fekne — lehce. Ale brasku, az by k tomu doSlo!
Vi§, Amerika neni Kladno, a mofe neni okofsky rybnik — to
bude asi velikd louZe — kdyZ se musi parnikem pfes ni ve dne
v noci ¢trnidct dni plovat. A penizky to taky stojf ...«

»T0 je to! Sedmdesdt dollarii chtéji jedni a druzi stopadesat
zlatek — a kde je vzit?“ horce mluvil hornik. Citil zas, jako by
ho tvrdd ruka bidy pod hrdlem rdousila.

»Ale co by fikala Tonfa Barchetovic — s tou by bylo jist&
t€z3i loueni nez s vlasti,“ pichl Senkyft.

»S tou jest konec!* mavl rukou Pdnek — a pfed nim zasvitly
dv€ oli srici jako brou3ené drahokamy jiskrami hnévu a zasti,
»jdi mi s o&i — nehlas se ke mné&,“ slySel kfiCet zlostny, vasnivy
hlas. Ano, co tu md — co by ho poutat mohlo. Ach, mit tak
dvé stovky, ani vtefinu by se nerozmySlel — jel by hned —
jeste ted.

»Ale vidyf mas penize,“ — nesméle, jakoby 3Septem ozval se
v jeho du$i hlas — ,ma$ penize spolkové, bratrskou — kniZku
md$, co jsou na ni v zdlozné uloZeny . .“

Panek vytfestil oci, zadival se do stropu, sed& a pil. Chtél
ulit v sob€ v3echny ty plameny, které jeho nitrem Slehaly, utopit
a udusit vSecky hlasy, které v jeho dudi syfely. Nic nevidé&l, nic
neslySel, jak hosté kolem se schdzeji a prstem si na ného ukazuji.
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Jak ho tési: ,i mi¢ Pepiku, to je toho, Ze té Tona odbyla,
pro jednu pannu — klobouk na stranu — pro jedno kviti —
slunce nesviti.“

»A z hor Ze t& pustili? VSak se ve sv&t€ neztratiS — uchytiS se
jinde — a mozZna lip jeSt&.“

Ale kdyZ ho kdosi za ruku popadl, ,pojd mezi nds“ na né&ho
zavolal a tdhl ho od stolu — tu prudce se mu vytrhl a vybéhl
ven. Hle — venku temnd noc uZ byla kolem. Ani hv&zdy nesvi-
tily — jen Cernd, deSfovd mracna valila se nizko nad zemi — a
studeny vétiik mdjovy tajemné Selestil v nacechranych, kvetoucich
korundch stromii. (Prsté dale.)

TISINY. warsaz Juuus Aros KORAB.

TiSiny lesa naluji, v dstranich dumné zaserelych,
sladké, snive, tajemnymi zvonici hiasy,

omselyck skal paldce mrtvé, s kapradim ve pricelich,
sosen varkany Sumné, vznesené, pochkmurné krdsy! —

Kobercem mechu stlumeny v miceni vedou nds kroky
v bdjecnon hloubi ticka, ticha, jez mluvi a zpivadl . .
DuSe ndm zazihd v rytnmeck jimavé jakési sloky —
na ddvno slysené tony vzpominka jikne v nds Zivd . .

Skryté jemné se rogpéji prameny jejich ndm hloubdi,
v hovoru s onémi lesa v dithyramb vrouci se snoubi.

Do nitra zaposlouchdni sianeme v némém zasn —
co v nds vyvrelo dojma, tuSeni, vidin, hlasi! — —

Miluji stinné ty hloubky, ssefeni hvozda snivd,

intimni koncerty ticha, ticha, jei mluvi a zpivd! . .

©)
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KAREL SKRETA. nv4rsaz E.PACOVSKY.

Skréta? Slechticki osobnost z doby bZlohorské. Postava se
Sirokym kloboukem a plastém pres bedra pfehozenym. Tvar
s jiskrnym okem, okrdSlend dlouhym vlasem a ,3védskym“ vou-
siskem. MuZ-kums$tyr a kavalir rytifskych ctnosti, vidy pfipraveny
namalovati vyborny obraz, nebo tasiti rapir a poloziti hrot jeho
na prsa sokova se stejnou bravurou, jakoby poloZil ostfi St&tce
v barvé smoceného na plochu pldtna. Tak Zil slavny Cesky malif
XVIL stoleti v mysli ceského lidu snad dv€ sté roki. Zatim
v Seru staropamdatnych prazskych chrdmi, v chladu galerijnich
saln Slechtickych paldcii a zamki, pod klenbami zadumanych kla-
Steri Cernaly, vlhly a trouchnivély obrazy, na které se takrka
nikdo néleZit¥ nepodival, a& bylo znimo, Ze jsou to dila Skré-
tova. A prdvé tak po venkové.

AzZ do roku 1889, kdy Gustav E. Pazaurek napsal knihu ,Karl
Screta, ein Beitrag zur Kunstgeschichte des XVII. Jahrhunderts,
nestaral se valné o populdrniho Skrétu u nas nikdo. Staéilo vé-
déti, Ze to byl slavny Cesky malif. OvSem tato kniha — i pri
dobré viili autorové — nepovédéla {0 umélci a jeho dile nic de-
finitivniho, a v nf uvedeny seznam dé&l mistrovych neobstoji zcela
pred rozlicnymi namitkami. Konetné ,Krouzek pratel uméni ma-
litského“ v Praze a ,Krasoumnd jednota“ usporddaly na oslavu
tiistaleté pamatky narozeni Skrétova vystavu jeho dél, a ,Spoleé-
nost pratel staroZitnosti Ceskych“ ziskala si zdsluhy o celou
otazku Skrétovskou, vydav$i pfi té prileZitosti brozuru sepsanou
Pavlem Bergnerem a Janem Herainem. Skoro soufasné vydal svij
p&kny spisek ,Karel Skréta“ i Jaroslav Kamper. Oba spisy v této
skizze citujeme.

Jubilejni vystava dél Skrétovych v Rudolfinum (oteviena v fijnu
1910) a celd prileZitostna akce ve prospéch rozfeSeni otdzky Skré-
tovské, zda se, Ze dostdla svému iikolu. Vidéli jsme v Praze (ma-
jice na zfeteli i dila v chrdmech praZskych, zvIaSté tynském a
mikuld$ském), takika celé dilo mistrovo pohromadé. Poznali jsme
na vystavé i dila dosud malo zndm4, protoze ukrytd, vidéli jsme
na svétle na padesidt obrazii po vétSin€ authentickych a celou
fadu kreseb i jinych pamatek a dokumentti, a tim nim bylo umoz-
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n&no o hodnotdich uméni Skrétova se dobfe presvEdiiti, o vy-
znamu jeho dila pfemySleti a ur€ité zdvéry vyvoditi.

Otcem malife Karla Skréty byl Kunrat Skréta ze Zavofic,
ufednik krdlovské uctdrny a majitel domu ,U &erného jelena“
v Tynské ulici na Starém Mé&sté praiském. Jaroslav Kamper zaji-
mavé 1i¢f ,p&kny, starobyly Skrétiv rodny dim, prozrazujici
dvéma vysokymi S3tity, které se zvedaly nad jeho prostym, ni¢im
nezdobenym prifelim, Ze pfestav&n byl asi na sklonku XVILI. stol.,
a jenz uvnitt zachoval si je$t& nejednu zndmku a stopu piivodni,
gotické své podoby. Byl to pékny, dosti veliky diim se Sirokym
a pomérné hlubokym prijjezdem a celym rdzem svym prozra-
zoval, Ze byval kdysi majetkem zdmoZné rodiny mé3fanské . ..
Pti jeho bourani pfiSlo se na p&kné drevéné stropy, bohaté ma-
lované, a to ve veliké svétnici proti kostelu tynskému a kromé
toho jedté v jiné men3i svétniCce.

Jeho matkou byla Katefina Herkulesovd z Morchendorfu. Karel
nebyl jedindfkem, narodil se Ctvrty ze sedmi déti roku 1610, mélo
let pred smrti otcovou, a literniho vzdéldni nabyl patrné v tynské
Skole pod oboji, kteréhoZ vyznani byl jeho rod. Po odbyti $kol
latinskych vstoupil asi k n€kterému dvornimu mistru praziskému
do uleni, ale 0 tom nemdme dokumenti ani v knihdch cechov-
nich, nebof nebylo pravidelnym zvykem mistrii, uddvati cechim
jména u&iii. Truchlivé Easy pob&lohorské postihly i rodinu Skré-
tovu. Matka jeho, v&rna vife pod oboji, odstéhovala se roku 1629
s détmi svymi do Freiberku, zanechavsi v Praze jen dceru Anezku,
katoli¢ku, vdav3i se za vladského a v Praze usedlého kupce Jana
Baptistu Raymunda. Rodny dum Skrétav ,U &erného jelena“
jakoZ i jiny majetek nemovity byl &4stetné v&as proddn, pozdégji
i C4stetnd skonfiskovdn. JiZz roku 1630 opustiv matku, odce-
stoval Karel Skréta do Italie, kdeZ pobyl aZz do konce roku 1634,
hlavné ve Florencii a v Bologni, kdeZ sezndmil se se znamenitym
miniaturistou a rytcem Wilhelmem Bauerem, a kdeZz asi obrazy
modernich té doby mistrii Carraccii a Carravaggia i Guida Re-
niho jej upoutaly stejng, jako vyte&né malby Tintoretta a Veronesa
v Bendtkdch. ,Téchto nékolik let, strdvenych pod nebem italskym,
v zemi tak bohaté nesCetnymi poklady uméleckymi, vnimavd du3e
mladého Ceského malife obohacovala se dojmy a zaZitky nezapo-
menutelnymi. Zde otevrel se o¢im jeho zcela novy svét krdsy . . .
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Po té vrétil se do Prahy, prijal viru katolickou i usadil se
na Starém Mésté€ s povlasténym jménem ,Screta“. Do cechu
bratrstva staroméstskych malifi vstoupil aZ roku 1644 a devét
let na to byl zvolen starSim cechu, kteryz tirad zastdval aZ do
roku 1660. Roku 1645 oZenil se s Veronikou Grdnbergerovou,
dcerou mé&3fana malostranského. Jakmile se v Praze pevné usadil,
pocal vésti dlouhé soudy se statnim fiskem o otcovsky zabaveny
a prodany majetek. Skréta se soudil 3fastn& a vyhraval jednu pfi
po druhé, byf nékdy i na tikor svého méné S3fastného spolu-
ob&ana. Soudil se s fiskem i o diim na Ovocném trhu, kdysi ma-
jetek slavného TadedSe Hdjka z Hdjku, ktery zanechala po sobé&
zemield dcera Héjkova a teta Skrétova Zuzana Strossburgovi, a
jenZ téZ konfiskaci propadl. I tento proces $fastné pro Skrétu do-
padl a on nastoupil vlastnictvi zminéného domu 1664 a zZil tu
aZ do své smrti 1674. Dne 1. srpna pohrben byl v kostele sva-
tého Havla ve sklipku pfed oltifem Matky BoZi v presbytari.
Zanechal po sob& mimo vdovu ditky Karla a Veroniku.

Uméni v Cechich stilo v dob& Skrétov& jesté pod vlivem
pozdé do Cech zavedené renaissance, pod vlivem slavné doby
rudolfinské. Osudné vdlky a politické pfevraty pretrhly pravi-
delny vyvoj uméni v Cechdch, o jeho? rozkvét se Rudolf II. ze
viech sil staral. Skréta pfiSel v dobu dosti nevhodnou. Neupra-
vené naboZenské, politické a socidlni poméry bournych €asii na-
pomahaly obrazoborectvi evangelikii a uméni v Cechich jen sté-
nalo. Prefetnd umélecka dila byla znifena nebo odvezena do
ciziny, znameniti cizf umélci po smrti Rudolfové zmizeli a doma-
cich takrka nebylo. Teprve aZ v dobach pozdégj3ich, vlastné az
po Skrétovi, opét nastaly u nds Casy uméni przniv&jsi, doba,
jiz pomniky postavili mistfi baroka — architekti Dienzenhoferové
a sochai Braun. Ale zde tkvi pravé vyznam uméni Skrétova; ono
poji dvé rozdilné, nejvyznalnéjdi doby v historii vyvoje Ceského
uméni. Nebof paklize Ceska renaissance rudolfinskd méla typ ne-
Cesky, cizi, md Cesky barok typ a charakter vyslovené Cesky a
ten se pravé v uméni Skrétov jiz evidentnd zrall a rysuje. Skréta
se ndm jevi zakladatelem Ceského baroku, predstavuje se jako
prvni vainy propagator tohoto nového sméru a slohu v Cechach.

(Pristé konec.)
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LEGENDY. nvapsaz Frantisek KYSELY.

RA3.

Doubravou, jiz prokmiialy
slunce Sipy nachové,

na zdarbih se svorné brali
mladistvi t¥i druhové.

Dlouko sli jak onéméli,
bez prozpévu, hovoru;
kdyi pak z lesa vyjit meli,
rekl jeden ze sboru :

Nemdlo se, bratri, divim,
reci nasick zmlknuti.

Na to druhy hlasem tklivym
v patrném del pohnuti.:

Kdyz jsem vkrocil v sladkém Zasu
v lesa stery div a taj,

na mysl mt piny jasu

padl nebes luzny rdj.

Predstava ta tichym plesem
Jimala miy viely ci,

Ze jsem celou cestu lesem
slova nemok’ promiuvir.

Zvolali te v udiveni

oba druzi unyli:

Také ndam se v blahém sniné
rdje slasti jevily.

1 7ek’ treti: Dikaz Zivy,
neklamny to, vérte mu,

Ze ndm trem Bikh dobrotivy
uchystal vdy na zems.

A jen micky z lesni housti
v 0bzor volny vkrocili,
zrels poddl v polopousts
kldster novy ztepily.

Slunce, které zapadalo
Jako kotouc krvavy,
slavné, luzné po ném stlalo
purpur skvostné zaplavy.

Touzebné se k nému dali
v polopusty, truchly krajy;
brany se jim zotviraly,

svorné spolu vesli v rdj.

RUZOVY KER.

V hospici, jenz strddajicim
v Prémontré byl zbudovdn,
Rikvern, svou Martu bdélou,
v sluzbdck lasky neumdielou
v divot lepsi volal Pan.

14
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S atéchou vsak opat Hugo
1 jejiko loze dlel:

U Marty-li nestoloval,
protoie ji v wcté choval,
sam nds mily Spasitel?

Velika je cena skrytych

o blizniho péci tvyck;

v ocich Ldsky svrchované
bohaty jsi ker, jeni plane
nachem riZi nddhernych.

Ukonejsil opat Hugo
mékkym slovem Rikveru;
klidné vesla v smrti branu,
poklddajic v milém Pdnu
nadéyy svou veskeru.

PFi chudobném pokrbu nebe
malo bylo viidno k ni;

z premnohych, jimz slouzivala,

za rakvi se hrstka brala
v nepokodé podzimni.

Zas velky Sana Leonarda 7al,
kdys lovce podivného zuhlidal.

ey osloviti vdhal okamiik

Hugonu had pokuseni
osyvat se v nilru jal:
Mdlo's, Pane, Marté svoyi
po zdsluiném, téském boji
cti a prizné vénoval.

Smuten se svym pokusenim
v kldsterni se vrdtil skryl,
ale z Zalu pro Rikveru

ve dne ani v nocnim Seru
svdce nemok’ vybavit.

Brzo potom v zimnim case
palcivou byl touhou jat,
opusteny na hrob jeji,

nez se skryje do zdvéji,
na ryckio se podivar.

0 jak uias’ na h#bitove,
kam byl napad prvy snik!

Z rovu, pred nimzi louiné stanul,

oujel svéii ker a planul
nachem ruzi nadhernych.

LOVEC.

a jizZ nan plesné, odhodlané vzkFik’':

O Pane miyj, 6 sladky Sesisi,

nac luk ten neses zemskych do 7isi ¢

Kam pustsit hodlds s pruiné tétivy

ten dobyvavy Sip svij ohnivy?

Fak ten, kdo mdlo od svych uzndvdn,
dél zvédavému s néinou vytkou Pdn:
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Se mosno, abyck lisky byl kdy syt?
Fdu sobé novyck srdci nalovit.

BAZALKA.

Nad hojnosti kvétin Rosa z Limy bdéla,
aby vidy cim oltdF okrasiovat méla.

Nejvic milovala 5 kvétné svosi Fise
bazalku, jei vini zakrad rajskych dyse.

Nevyslovné stesky jednou na ni padly,
kdyi ten keFik nadla vyrvany a zvadly.

Zahorekovala s pldcem usedavim:
Co ted, Zenicku mij, na olta# ti vstavim?

A co odchdzejic v hore ztdpéla se,
stanul pred ni Zenich v netuseném jase.

Ldska Zdrlivd mu z hvézdnyck oci plila,
jaké se co Fiva Rosa nenaddla.

A mél sddost prudkou v slunném oblicesi
vpit @ pojmout v sebe vsecku dusi jeji.

Fd ten ker ti vytrk’, volal s vasni vrelou,
abych jiz tvou ldsku jediny mél celou.

SRDCE SVATE TERESIE.

Vaipél Dalton k Boku: Cestu k sobé jistou
neklamné mi zriti dejy!

D¢l Bik v srdci jeko: Svaté Teresie
srdce velké shlédnout spéy!

Do Alby de Tormes, kde to srdce trini
v jasné vdse z krystalu,

Dalton z ddlnych kraji nedolkavé chuvdtal
v noci, v dennim itpalu.
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TémeF bez dechu pad v Albé na kolena:
Kéz to srdce vidét smim!

A nei mok’ je shlédnout, ovanut byl proudem
viiné jeho zdsracnym.

Pocitil, Ze rovnych rozkosi a vdéki
gemské rdje nekosti,

a vzpldl touhou zpit se vini touw a zem7it
v rajské jeji sladkosti.

Ale poznovu Bih ozval se mu v srdci,
prosby jeho pamétliv:

Nevyslal jsem tebe zpit se vini srdce,
nybr shlédnout jeho div.

A jen vzhlédl k srdci, jasné zrel a chdpal
cestu zdiné mystiky —

vidél z toho srdce vybojné a vzdorné
troji trn rist veliky.
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JINDRICH SIMON BAAR. srupie LirErAR-
~niHo pitd. napsar Pavee VALENTA.

I literatura m& své déjiny, a v téch
fakta nelze popriti a zpisobiti, aby,
co se stalo, nebylo a zmizelo z dé&jin.
Je smésno jiti kolem stavby a délati,
jakoby ji nebylo, kdyZ pfece nutno se
vyhybati a obchézeti!

Sigismund Bouska.

1. V uvodu k své studii ,Bdsnik mulednik“, jednajici o kata-
lanském pévci Jacintu Verdaguerovi, napsal Sigismund Bouska
tato trpkd slova: ,Vyborny prekladatel a znatel $panélské litera-
tury, najmé prosaické, pan A. Pikhart, napsal . . . &ldnek ,O lite-
rature katalanské“, nafikaje, Ze jsme ke Katalanim trochu ne-
vdééni. O literature jejich krom jména Jacinta Verdaguera nevi
pry se unds nic. Ku konci €lanku svého pak tvrdi, Ze prace jeho
md byti — aspofi prvni stezkou, vedouci naSe Ctendfe do sadu
literatury kataldnské.!) Pan Pikhart neznal mé studie a prekladi,
jez prfed dvandcti roky jiz jsem tiskl?) a pozdé&ji i jinde
uvefejiioval, a nebylo u ného zIé ville nijaké; musim ale pfi této
prileZitosti ukd&zati na smutné faktum, Ze price af bdasnickd, af
védeck4, je-li basnikem ¢&i ufencem nahodou knéz, se u nds dnes
soustavné, védomé a promySlené ignoruje. Je to nespravedlivé,
ale také nepoctivé a lZivé, preCasto zlomyslné.“3)

Zdilo by se, Ze obZalobu diktovala osobni roztrp&enost spiso-
vatelova, kdyby diivody jeho neposilovala mnohd jind fakta.
Uvdadim jen n€kterd: Representalni anthologie ,Nova Ceska poesie“
uvedla z basnikii katolickych pouze Xavera Dvordka (a jeSté ne-
vyrazn€), liplné€ ignorujic ostatni individuality katolické moderny,
Sigm. Bousku, Karla Dostdla-Lutinova, Frant. Leubnera a jiné,
jeiichz dilo pov3echné charakterisovala jako ,veliky literdrni

) Viz ,,Osvéta“, 1906.

?) Viz ,Hlidka literarni“, 1894 a 1895: ,Jacinto Verdaguer a jeho vyznam
v literatufe katalanské“. Studie a pfeklady. Podava rozvoj celé poesie
katalanské.

%) Viz ,Novy Zivot“, 1906, str. 139.
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blud.“?) Novou Ceskou poesii katolickou (i Xavera Dvorika)
ignorovali také poradatelé ,Malé Slovesnosti“ a fetéz takovychto
prehmatit neni dosud uzavien . .. Ctéte jen tvod pané Hacken-
schmiediiv k jeho prekladu Jorgensenovy ,Trdvy“ a najdete
odstavec: ,Jorgensen jest u nds homo novus. Nicmén& doufim,
Ze tento prvnf krok neni poslednim, a Ze sympaticky autor v ne-
dlouhém Case nakloni si u nds sviij kruh pratel .. .“%) Tato
slova odvazi se napsati v roce 1910 beze studu literdrni kritik,
ktery ovSem zase nevi o Cetnych prekladech praci Jorgenseno-
vych a studiich o jeho dile, které vydali katoli¢ti spisovatelé ve
vaznych katolickych revuich i kniZné.®)

Nejsem prvni, kdo pozastavuje se nad timto nepé€knym zjevem
soufasné Ceské kultury literarni. Predfasné zemfelym a tedy ne-
zralym talentim dostalo se nejen Cestného zastoupeni v riiznych
anthologilch, ale i rozborii, studii, ba celych knizek kritickych.
Jejich jména uvedena s pietou v nové&jSich knihdch literdrné histo-
rickych, v nichZ katoli€ti autofi Zijicf a tvofici nebyli ani jmeno-
vani. PiSeli ufeny autor dflo botanické, uvede s laskou i nejne-
patrnéjsi kvétinku aspofi jménem — ale na$ literdrni historik jde
s lehkym srdcem kolem zjevii, které pfec musi zndti a musi
oceniti i kdyby je podcefioval.

Citaim od potitku v3e, co publikuje Kkatolicky fardf Jindfich
Simon Baar. Dilo jeho jest jiZ zna&né rozlehlé, otiskl v &asopisech
deset velikych praci romdnovych, asi 13 velikych povidek a na
80 drobnych obrazkii, &rt, studii a nalad, vydal dosud 13 knih.
Je tedy Baar spisovatel plodny. O jeho ndmétech ze Zivota
knéZského bylo hojné a Ziv&€ diskutovano, v kniZnf formé& dockal
se romdn ,Cestou kfiZovou“ trojiho vydani a &tvrté chystd na-
kladatelstvi ,Mdje“, podniceno jsouc hojnym odbytem jeho
»Farskych povidek“. Baar jest nakladateli Cile vyhleddvén, eské
Casopisy americké horlivé jeho prace ptetiskuji. Dilo jeho se tedy
Cte. Hledal jsem jist€ prdvem a zv€dav€ charakteristiku tohoto
dila v jediné nové&jsf literdirn& historické publikaci védeckého
rdzu, v Arne Novdkovych ,Struénych dé&jindch literatury Ceské.“

4) Viz ,Nova leskd poesie.“ Praha 1907, str. XX.

5) Viz J. J. Jorgensen ,Trava.“ Praha 1910, str. 6.

6) Uvadim aspoin pfedniho znalce dila Jérgensenova P. Frantiska Dohnala
a jeho revui ,Obzor“,
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Nalezl jsem né&kolikafddkovou zminku o novellistice kruhu kato-
lické moderny a pak tato slova: ,Z téchto prosaikit zvlastni
zminky zasluhuji Jindfich S. Baar (nar. 1869)...“") Neuveden
ani jediny jeho spis, atkoliv na pfiklad slabému epigonu Josefu
Braunovi a jinym vénovany odstaveCky az 15 fddkové. (Neminim
to vyditati!) 8

Mnohé z Baarovych praci uvedeny byly do cizich literatur.?)
Tak Némci majf preklad romanit ,Cestou kfizovou“ a ,Zebractka®,
o nichZ znamenitd novellistka a basnitka némeckd Marie Herbertova
psala s obdivem, uzndvajic Baara za pozorovatele a znalce dusi
prvniho fddu.’®) Jak se asi podivila, kdyZ ve vdzné n&mecké publi-
kaci vlastniho Baarova krajana, nenaSla ani pouhé jeho jméno.'?)

Opomijeni tak zarazejici pfimélo mne, abych studoval toto 7i-
vouci a dosud rostouci dilo, abych nepfedpojaté a podrobné

7) Viz: Arne Novak ,Stru¢né déjiny literatury Ceské“. Olomouc 1910
Str. 421.

*) Ostatné i struénd charakteristika katolické moderny v dile pané No-
vadkové prekdzela panu Sezimovi; jeji intensivni Cinnost kulturni nazval
Hgroteskni episodou“. (Lumir 1910, str. 468.)

9 Do NEMCINY pieloZeno: Cestou krizovou (Kreuzweg) v ,Deutscher
Hausschatz“, ro& XXX. 1904, s illustracemi (Pustet, Rezno). — Zedracka
(Eine Bettlerin), tamtéZ od seSitu 7. — Matka (Eine Mutter), tamtéz v se-
$it€ 15. — /P70 syra (Fiir den Studenten) v ,Deutscher Hausschatz“ ro&nik
XXXI., 1905. — Stavél (Ein Baumeister) v ,Deutscher Hausschatz XXXIil,
1907. — Rezensky nakladatel Pustet vydal téZ prace Ein Kreuzweg a Eine
Beittlerin kniZné€ jako paty svazek sbirky ,Hausschatz-Bibliothek“ r 1804. —
Dne 24. prosince ... (Am 24. Dezember; v ,Regensburger Morgenblatt“
ro€. 55. 124. prosince 1904). Dosud jmenované preklady pofidil faraf JOSEF
VONDRAK, piisobici v bavorském Nabburgu. — Zeérdé (Der Bettler) v pre-
kladu J. JOHNA vysSel v €asopise ,St. Lioba Blatt“ ro¢. XVII,, 1909 ve Frei-
burgu i. B. redakci Heinricha Mohra. — Za syna (Des Sohneswegen) v pie-
kladu J. JOHNA vyslo v Casopise ,Der Pilger?, ro€. 40., 1906 (¢is. 25., dne
14. prosince) ve Vidni. — Preklad z Baara otiskl ve feuilletonu ,Reichs-
post“ ro€. XIIL, 1905 (&islo 250., dne 1. listopadu) ve Vidni. — Spisovatel
FrantiSek Polivka, faraf v Hrivicich u Loun ma v rukopise némecky pfe-
klad Farské panicky. — Do RUSTINY pieloZzeny a vydany byly roku 1899
Matka a Za syna. — Do VLAMSTINY pieloZeny Cestou kfisovou a Ze-
dracka. — Do MADARSTINY piekladal Baarovy prosy PROCHAZKA, sbirka
Prdci preklada se do SLOVENSTINY a CHORVATSTINY.

1) Viz mnichovskou ,Allgemeine Rundschau“. Ro¢. I, ¢&islo 36.

1) Viz Dr. Arne Novak ,Die Cechische Litteratur der Gegenwart.“ Lipsko
1907. Baar neuveden ani jménem.
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ocenil jeho kvality a doSel tak k zdv&riim, které by mné snad
ten zjevvysvétlily aodavodnily.

2. Sestavuji si pfedev§im seznam Baarova literdrniho
dila v chronologickém postupu.'?) Vydal roku:

1897. — V Casopise NOVY ZIVOT. (IL): V kypnose. Drobna
prosa.

1898. — V &asopise NOVY ZIVOT. (lll.): Matka. Drobna présa.
Podle zdkona. Drobnd présa. Pro syza. Drobna prosa. Modla.
Drobnd proésa.

1899. — V Zasopise NOVY ZIVOT. (IV.): Dne 24. prosince . .
Drobnd présa. Cestou kFifovou. Romdn Ceského knéze.

1900. — Knizn& CESTOU KRIZOVOU. Roman &eského knéze.
(Vydani prvni’®) — V Casopise NOVY ZIVOT. (V.):
Parni pluk. Drobnd présa. Farskd panitka. Romdn. —
OBRAZKOVA REVUE. (L): K nemocnému. Drobna présa.
Zebracka. Roman.

1901. — Knizn& NALEZENO NA CESTE VSEDN{HO ZIVOTA.
Studie a nédlady. (Virtuos; Z cyklu: Stroje; Kapsat; Dne
24. prosince; Pro syna; Matka; Laska k bliznimu; V kam-
pani; Zebrik.)!*) — V Zasopise NOVY ZIVOT (VL): Ko-
houti. Roman. — OBRAZKOVA REVUE. (IL): Posledni
2 rodu Sedmerova. Roman. — Knizn& CESTOU KRIZOVOU.
(Vydédni druhé a tfeti.) %)

1902 — V &asopise NOVY ZIVOT (VIL): Utitelka. Drobna présa.
Pan inspektor. Drobna prosa. Chrdm. Drobnd présa. Pdter

'?) Riuzné drobnosti verSem i prosou v revuich (Eva a jiné), jakoz
i otisknuté v novinich, v ¢asopisech nevénovanych literature (Studentska
hlidka a jiné) iv kalendarich — rizné literdrni i umélecké posudky v revuich
(Novy Zivot, Obrazkova revue) — riizné pfilezitostné projevy, drobné &lanky
a feuilletonistické prace (Cech, Novy vék a jiné) — zna¢na Cinnost homi-
letickd (Kazatelna), tcast na pracich kulturné historickych (F. Teplého
monografie o Klenti) — seznam otisku v ¢eskych Casopisech americkych a
podobné — nebyly pojaty do tohoto seznamu. Pokud to jest v zdjmu vy-
vodil nutno, cituji zminéné prace na pfisludnych mistech.

13) Nakladem revue ,Novy Zivot“ v Novém Jitiné na Moravé.

14) Nakladem Viaclava Kotrby v Praze.

18) Ob& vydani nakladem revue ,Novy Zivot* v Novém Ji¢iné na Moravé.
Tteti ozdobeno illustracemi Viktora Foerstra. Rozebrano. Nové vydani chysta
druZstvo ,M4j“ s obdlkou AleSovou.
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1903.

1904.

1905.

1906.

1907.

1908.

1909.

Kodydek. Povidka. — CESKE KVETY. (1): Viastovky.
Drobnd proésa.

— Knizn& RODNEMU KRAJI. B4sn&. (Uvodni; Pisné: Bu-
latina; Pisni¢ky; Co ndm vzali; Co ndm zbulo; Na strdZi;
Za chlebem; Modlitba. £ ckodského kraje: Dobré Voda;
V Klenckém kostele; Plan&; Hrddek; Po roce. Povésti:
Kozinova; Lamingen; Pohreb; Trti svétlitka; Legenda.') —
V Easopise NOVY ZIVOT. (VIIL) Stavés. Roman. — CESKE
KVETY. (Il) Pomstila se. Povidka z cyklu ,Stroje“. Baby.
Drobnd présa.

— V &asopise NOVY ZIVOT. (IX.): Za syna. Povidka. Pro
kravitku. Chodsky obraz. — CESKE KVETY. (lIL): Bardk
a dit. Povidka. — MA]. (IL.): Staré stromy. Povidka.

— Knizn& PRO KRAVICKU. Chodsky obraz.") — V &aso-
pise NOVY ZIVOT. (X.): Zolinka. Povidka. — MAJ. (IIL):
Na cestu. Drobna présa.

— Knizn& FARSKA PANICKA. Romién.'®) — MAJ. (IV.):
Dva domy. Drobnd présa.

— Knizng¢ NEKOLIK POVIDEK. (Barik a dité; Po letech;
Nedal se; Nezmar; V&né svétlo.!?)

— Knizn&€ JAN CIMBURA. JihoCeskd idylla.?®) — Knizné&:
POSLEDN! Z RODU SEDMEROVA. Romé4n.?") — Knizng:
FARSKE HISTORKY. (Stav&l; Zebratka; Zolinka.2?) —-
V Casopise: MEDITACE. (l.): Pravdivd pohddka. Povidka.
Podgim. Studie. — MA]. (V1) Almuzna. Drobné présa.
V obecnych stusbdck. Drobna préosa. Vedéldni. Drobnd prosa.
— Kniin&: Msikové obrdzky. Rada 1. Velké a malé déti.
(Velké déti: Jak jsem se stal kukdtkdfem; Za syna; Po
smrti ZebraCkou; Pan inspektor; Léta plynou; Na cestu;
Z paméti starého konduktera; Do poftu znamenanych.
Malé déti: Vylet; Ka3el; Zid; Po prvé ve $kole; Z boje

1) Nédkladem Vaclava Kotrby v Praze.
17) Nakladem revue ,Novy Zivot* v Prostéjové.
18) Nakladem druzstva ,Maj“ v Praze.
19) Nakladem ,Dédictvi Svatojanského“ v Praze.
20) Nakladem ,Dédictvi Svatojanskébo“ v Praze,
1) Nédkladem Vaclava Kotrby v Praze.
) Nakladem druZstva ,M4j“ v Praze.
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1910.

proti tuberkulose; V hodin& ndboZenské; Desetkrat opsat;
Misal?; Podle zdkona; Prvni obét.??) — V Casopise:
MEDITACE. (II.): Sdm. Povidka. — OBZOR. (XXXIL):
Znileni. Povidka. — MA]. (VIL): Pilnoéni. Drobna présa.
Setkdni. Drobna présa.

— Knizn&: PTACL Drobné présy. (Sykorka; Spalkové;
Cermakek; Slavik; Kandrek; Vlasfovky; Vrabci)®) —
Knizn&: MZIKOVE OBRAZKY. Rada Il. Hlozf a bodl4gi.
(Uvodni; Déti; Pan biskup; U Boubelfi; Bratr Prokop;
JeptiSky; Tti nedé@Inf jitra; Pan fardf; Dvé& Zadosti; Vyléfen;
Obrizek balovy &ili Modla ,B4l“; Cervenobily prapor;
Provaz; Velké dé&ti; Malé déti; Dva sirotci; gesk)'/m
svétem.)?®) — Knizné€: MILOVATI BUDES . . . Povidky
a &rty. (Utekl; Na modleni; Ndvrat; Mé&Sfané; Pravdivd
pohddka; Podobenstvi o milosrdném Samaritdnu; Chrdm;
Podzim; Almuina; Vzdé&lani; V obecnich sluibich; Dva
domy.)*®) — V Casopise: MEDITACE. (lll.): Sykorka.
Drobnéd présa. — OBZOR. (XXXIIL): Za svobodu. Drobna
présa. — MAJ. (VII1): Ze zajeti. Drobné présa.

1911. — V <&asopise: MEDITACE. (IV.): K Bokiz. Roman. —

Il)
20)
25)
)

MA]J. (IX.): Posledni soud. Romén. (Tyto dva rominy vychd-
zejl letos soucasn& s mojl studii.) (Priste dale.)

Nakladem ,Dé&dictvi Svatojanského“ v Praze.
Nékladem revue ,Meditace“ v Praze.
Nakladem ,Dédictvi Svatojanského“ v Praze.
Nékladem R. Prombergera v Olomouci.
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S PAI\IEMVBOHEI"I. POVIDKA. NAPSAL SIGis-
munD BOUSKA.

Stodilky tdhnou se dlouhym 1idolim horskym aZ ku kostelu a
odtud na pravo aZ k Nouzinu, Ceské osad® kladské. Starobyly
kostel s dfev&nou cibulovitou vé&zi, krytou om3enym Sindelem
b&ld se v temnu vysokych jedli a ve stinu obrovské lipy, kterd
iz staleti tuli se k Sedivé v&Zi stafence. Kolem kostela jako za-
hradka maloucky hibitov.

Byl patek, v3edni den, a kostel stodtilecky byl skoro plny
o ranni m3i. Zpivali ,Tviirce mocny,“ tu starou, slavnou
pisen, jeZ vytryskla naSim predkiim v $fastné chvili z du3e, pisen
plnou nekone&ného a slavného smutku, plnou nadlidské diivéry
v pomoc v3udybytného Boha, pisefi nadéje a iitéchy. Lid tu piseni
miloval jako madlokterou. Nedal si ji vzit a reptal hlasité proti
zdkazu, Ze pry neni vhodnd ku mSi a Ze se miiZe jindy zpivat,
ale pfi m3i pry ne. ,Pro¢? pro¢?“ znélo se rti v3ech horali.
»Nasi predci ddvno pred ndmi ji zplvali, pro¢ my dnes neméli
bychom si uleviti v jejich slovech? A kdy si ze srdce a z du3e
zazpivdme, ne-li pfi m3i svaté?“ A opravdu vSecka tiha se srdce
spadala pti t&h slovech:

»Otary Bih ten Ziv jest jesté,
prosicim jenZ pomébhal,
nadéje ma, utoCisté,

tak jiz David zpivaval.

Pri té€ch slovech cely kostel se rozvlnil, pisefi v3ech itist zmo-
hutnéla, jeji peruté tepaly prostorem od varhan k hlavnimu oltéfi,
prolétly klenbou a nesly se majestdtné vzhtiru. Srdce poskocilo,
nékterym om3enym hlavdm, jakoby kripé&jse do otl tlatila, horkd,
radostnd, blaZiva, nesla poZehndn{ a zvedala dusi, najednou lehkou
a zbavenou tfhy.

Farédr stodtilecky miloval tu starou piseii. Srdce mu télo u oltare,
kdyZ slySel za sebou ty necvifené, ale uptimné hlasy starych
i mladych. Prosty zpév lidu byl mu nad nejumélejSi koncerty na
kiiru, kde byvd mnoho dovednosti, ale mdlo pravé zbozZnosti.
A stodiile&ti také zpivali krasn&. Siroko daleko $la povést o jejich
lasce k pisni kostelni. KaZdd rodina méla svij stary, veliky
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zpévnik, kde bylo na sta pisni a mnohé z nich uméli stodiledti
z paméti.

Stary Hruby, chudy tkadlec lhotecky, bohaty jen na fadu
drobnych, Cipernych dé&ti, dé&lal na ktru predzp&vdka. Vymiraji
jiz tito nad3eni zpévaci lidovi, patriarchdlni, hrdi na své uméni,
posvéceni davnou tradicl, stojici jaksi mezi knézem a lidem.

Hruby byl krasny stareCek, 3edivé hlavy, lici riZovych, zfidka
oholenych, s hedvdbnym Cernym Sitkem kolem krku. Vlastenec,
pilny Ctenaf a rozuméi. Ale kdyZ zazpival, celé zbozné srdce jeho
chvélo se v jeho hlase a nad3eni jeho rozlévalo se do v3eho lidu.

Farar stodulecky byl jeSté mlady muz, postavy neveliké, vlasi
havranich, zvinénych v dlouhé, hedvabné kadefe, které nezddl se
nikdy Cesati, tak mile zdobily jeho sn€dou a pellivé holenou
tvar. KdyZ vychazel z fary a bral se mezi détskymi riuvky pfes
hibitov do kostela, vétfik Cechrdval ten bujny jeho vlas, poletu-
jici a spadajici na vysoké jeho Celo.

Dokonliv m§i svatou, seSel tiSe dolii a pokleknuv na prvy
schod pocal se silnym hlasem modliti obvyklé modlitby po masi.
Lid celym chorem vpad! v témze tonu v jeho modlitbu, jen né-
které Zeny vysokym, tenkym hlasem prodluZovaly slabiky. Sumélo
to chrdmem, splyvalo v jedno vinéni pokorné a pridudené. Jen
vitr venku zaléhal do oken, Sumél v jehli¢natych ramenech veli-
kanti, nahybajicich se pres nizkou zidku nad nepatrny hibitivek.
Knéz vystoupil ku svatostinku, vyndal ciborium a pokleknuv
opét, naslouchal pisni lidu ,Skryty BoZe!“ Cely kostel kle¢i. Tu
pojednou zapéje knéz ver§: ,Chléb s nebe dal jsi nim 6 Pane!“
BoZe, jaky je to hlas! Vysoky tenor kovového zvuku a mistrovské
jistoty. To jakoby operni zpévdk slaveny opustil vSecku svou
sldvu a ctizddost a obléknuv se v roucho feholni zasvétil hlas
sviij Panu. Knéz zpival modlitbu k Nejsvét&jSimu a v3ecka srdce
ve chrdimé chvéla se pfi ni. Stodulelti opljeli se krdsou toho
hlasu, vrouciho, Cistého, andélsky vzneSeného. Nebylo v ném di-
vadelni pychy, zistala jen pokornd modlitba a svaté rozniceni.

Stary Berger, fidici a varhanik, otec nékolika slavnych hudeb-
nikii, spokojené potfdsal u varhan Sedivou kuCeravou hlavou.

Sotva Ze pdter Method od oltife ode3el, vyb&hl z prvé lavice
mlddenec asi osmndctilety a bral se spé3nym krokem do sakristie.
Stafec Hruby na kiru predfikdval spolené modlitby lidu po
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m3i svaté, potfdsal svoji hustou Sedivou hlavou a vroucnym hlasem
vyslovoval kaZdickou slabiku. ,To jest Petr z Konéin,“ Septaly
si stafenky v pfednich lavicich, ,to jde asi ,s Pdnem Bohem*
RiZence.“

Knéz zvolna a uctivé se svlékal, libaje kaZdou &ast posvatnych
rouch a ukladaje je pellivé na stil v malé, temné sakristii.

Stary Falta, kostelnik pamatujici fadu farafii, ve hfebiCkovém
dlouhém kaftang, ve vysokych botich, vidycky stejny a stejné
vazny, zvolna se klatil kolem knéze, pomdihaje mu neohrabané
a ostychavé pfi svlékdni.

Fardr teprve kdyZz byl v3e uloZil a uzamknul, zpozoroval ve
stinu obrovského krucifixu u dvefi sakristie nesméle stojiciho Petra.

»Co jest ?“

»Prosim, velebny pane, kdyby 3li s PAnem Bohem na Koné&iny.“

»2Komu ?¢

,oestre Riizené.“

»Je to naspéch ?“

»Prosim jest. Pan doktor hronovsky poudal, Ze uz nevydrzi,
a uZ sotva miize néco polykat.“

» 14k ?“ rozhorlii se najednou knéz, ,a to jste nemohli vzkazat
diiv? To to nechdte, az kdyZ ma dit€ dudi na jazyku?“

A celd tvar jeho zahofela horlivym hnévem, pilnym strachu
o nemocné dité.

Falta stdl stranou, mrkal, Snupal, drZel v pravé ruce modry
Sdtek, ktery zdal se ode ddvna s tou rukou srostly, a pokyvoval
vazné hlavou.

Ministranti tlaili se vzadu u vé3aku, kam prdvé opatrné a ne-
slySn€ zavésili rudé komzZe, vé€douce, Ze by bylo zle, kdyby hné-
vajici se knéz zpozoroval néjaky nepofddek.

Petr se rozpacCité€ omlouval:

»Prosim, velebny pane, ona byla dfiv tuze churd cesta, tak
jsme nechtéli jit.“

»Co cesta? jakd cesta!“ horlil knéz jesté vice, ,Pan Bith jest
predné&j$i neZ cesta. Jdéte na faru!“

Ministranti jako blesk vybéhli pfed samym Petrem, poklekli
uprostfed oltdfe na jedno koleno a jiz za dvefmi chrdmovymi na
hibitov€ hluceli vSichni Ctyfi, jeden pfes druhého :

»VI§, to jest RiiZence Wintrové, ta co uz dvé léta lez{1“
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»Dyf jé vim,“ fekl nejstari, ,my jsme tam tuhle byli s mdmou.
Sli jsme ze StrouZného a ji jsem skakal napfed, §li jsme tam
toulat. Ta méla radost! Ona pofdd lezi a Cte si v biblické déje-
pravé. Maji takovou starou se zamazanymi obrazky, ale ji se to
libi. Chtél jsem jf donést novou kniZku od pana uditele, ale ona
nechtéla. Nechce nic jiného &ist, neZ o Panu JeziSi . . .

A hosi Zivé rokujice, odchdzeli cestickou podél hrobii do Skoly.

Fardr vy3el s kostelnikem a Petrem a zavolal na ministranty :

»Reknéte panu fidicimu, Ze dnes nepfijdu !“

Hosi vyslechnuvSe vzkaz, vyletéli jako ptdci Zeleznou mfiZovou
brankou hrbitovni.

Kn&z 3el spé&3né€ mezi hroby k nizké brance ve zdi a vchazel
na dvir fary. Cestou pohlédl s pietou na prastary kfiZz, uméleckou
prici zAmenickou, nejstarS{ to pomnik hibitovni u zapadlého
hrobu, kde odpo¢&ival pred sty lety pochovany pry fardf stodii-
lecky. Na zadni stran& Cerného, renaissan&niho kfize byla Zelezna
skifnka a v ni na Cervy jiZ proZraném pergamentu napsino jméno
zemrelého a spolu prosba o modlitbu.

Na krizi tom v 1ét&, v zimé& visel stdle Cerstvy vénec zeleny.
Sestra farafova méla ten hrob vidycky na paméti.

Blize dvefi na dvir, kleCel u zapadlého hrobu hrbaty muzik asi
padesatilety. Cernd hlava trochu jiZ prokvétala, tsta bezzubi,
neustile Septala modlitbu. Byl to Spuldk, duSe hibitova. Zdailo
se, Ze je tu neustdle. Nemél pfibuznych, byl v osadé sdm, bidné
se Zivil soukdnim, prebyvaje u staré KaCeny. I v noci chodival
na hrbitov a fasto vydésil osamélého chodce, ktery se pak za-
fikal, Ze na hibitové stradf. Spuldk byl jako dité. Faraf jej Satil
i obouval a on byl také az détinsky srdenym. Rozbé&hl se nyni
za nim, aby mu ruku polibil, ale zme$kal. Dohonil jenom Faltu
a vida Petra vedle ného, domyslil se, Ze jest na pilno.

»S Panem Bohem?“ ptal se zpévavym hlasem.

»S Panem Bohem!“ odtusil kostelnik.

Spulik se zvedl a pomalu se klatil ze hibitova domi. MEl
u staré KaCenky sviij koutek v sednici. Cistd to byla sednice,
celd jedna sténa byla gpulékem ovéSena poutnimi obrdzky, soSkami
Bohoroditky, pramalinkymi jeslitkami a lampi¢kou vzdycky hofici.
Jen ta Spulikova a v&ni lampa v kostele horely vidycky dnem
i nocf.
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Knéz mezitim chytaje Skapulif, ktery mu vitr vzdouval, jako pra-
porem jim mdvaje kolem rozcuchanych kucer, veSel chvatné do fary
a spéchal po schodech nahoru. Sestra jeho, starsi jiz vdova po pro-
vaznikovi z jihu Cech, vidycky starostliva a ulekana, vy$laz kuchyng,
slySic, Ze Dbratr jde pfimo do svého pokoje a nestavi se u snidané.

»,Co to zas?“ ulétlo ji se rt a celd se polekala, znepokojila
baznf pred €imsi nezndmym.

V tom veSel stary Falta a volné centovyma botama klepal po
cihlové dlazbé chodby, mife zrovna ku kancelafi. Petr nesméle
bral se za nim.

»9 Pdnem Bohem?*“ ptala se hospodyné.

»Na Konéiny !“ rekl Falta.

»Na Konliny ?“ zatipéla stafena. ,BoZe, na Konliny! ted,
v tomhle nelase, v tom vétru! Ne, to to zas pan fardr odstiiné!
A ja vim, Ze zas nebude snidat! To uZ si Sel pro kabat! Hned
jsem si to myslila!“ A horekujic vracela se do kuchyné, neustéle
cosi nahlas vypravujic a styskajic.

»onfdat!“ usmdl se znalecky stary kostelnik. ,Jaké pak je to
snidani?“ A pohrdlivé hled& na maly Sdlek Cerné, horké kavy
beze v3eho peciva, ktery Cekal denné po mSi na pana farére.
Péiter Method pfichazival z kostela rovnou do kuchyn&, usedl
u okna, odkud vidél na Stodilky a na cestu k fare. Napil se
kdvy, vytdhl zdsuvku stolni, vyndal C&erstvou virZinku a zapalil.
To byla jeho jedind libistka, jedina slabost. Vypustil dym, usmal
se a s radosti polal dennf prdci. ,To jest n&akd snidan€? to
nic neni!“ myslil si Falta. Byl starym diavérnym pritelem domu
a vSech fardrii a proto smél si i kritiku dovoliti. ,Takhle faddny
talir kysela s bandory a s houbami a kus chleba cerného, to
jest néco! Ale tohle? J4 se divim, Ze ma pan fardr jeSté takovy
hlas, ty virZinky mu také Skodi! Tomu ji bych nehovél!“ A Falta
si hojn€ a spokojené Siupnul.

Maly Zlutavy, stribrné& leskly mopsik Beppo vybéhl z kuchyné
a hledal, jak bylo denné jeho zvykem, svého pdna. Pamatoval si
dobre Cas, kdy je po m3i a netrpélivé Cekdval u zavienych dveri
dvora. Vebéhl do kanceldfe, ale spatfiv jen ciziho &lovéka, (a tim
byl Petr, Falty si ani nevSimnul!) za$t€kal nevrle nékolikrdte na
prahu, potom pribéhnuv k nému, ocichal jej a obrativ se, bézel
spédné po schodech k panovu bytu.

28



REVUE MEDITACE

Knéz zatim veSel do svého pokojika, plného knih a zelené
bujné& rostoucich a kvetoucich kvétin, mZikem pohlédl na rozpra-
cované antipendium, u n€hoZ dlouhé hodiny volného &asu sedaval,
vySivaje tak krdsn€, Ze sestra nedovedla tajemstvi to smiceti
zndmym pani¢kam a vodivala je udivené a pasouc se na jejich
pohledech ku rdicimu se bratru, ktery nerad se praci svoji pro-
zradil a sestfe potom dutklivé nakazoval, aby mu tam uZ nikoho
nevodila. Cely byt fardfiv vyzdoben byl koberci, jez sdm vysil.
Lazko, stoly, podlahy, vSe pestfilo se tlumenymi barvami kvéti,
jeZ jehlou umné vykouzlil . .

»RuZenka, RiuZenka .. .“ bruCel si pédter Method, pokyvuje
v mySlenkdch starostlivou hlavou. Vidél ji tu ve svém pokoji,
jak priSla kdysi se vzkazem od pana ridictho a zastala ho v plné
praci vySivajiciho pokryvku oltafni.

V némém uzasu zistalo dit€ stat a jeho veliké modré o¢i roz-
Sifily se blahem. Néco takového dosud nevidéla.

»Libi se ti to?“ fekl Method. Dit& bylo jako okouzleno. A tu
knéz vzal malou deCku, na niZ byl zafat vzorek rizi do Ctverce
vpletenych a dal jej RuZence. ,Vezmi a tady ma$ vinu, vysij si
to doma. Jsi Ruizenka, budeS miti raze.“

RiZenka leknutim a blaZenosti nekoneCnou zalitd, pustila obé
z rukou na zem.

»,Nu vezmi si to, jetotvoje!“ musil ji povzbuditi kn&z. Nefekla
nic, nemohla, jen mu ruku polibila a vySla ven. Po licich finuly
se ji slzy . ..

Péter Method vzpomenul nyni na tuscénu. ,Ubohé dité!“ zaSeptal.

Obléknuv kabat pres feholni roucho a strfiv maly brevit a lehkou
koZenou Cepici do kapes, béZel jiz drobnym kruckem dolu.

Beppo radostné ho vitaje, tulil se k nému, obfhal ho, skakal
po schodech a spatfiv dole Petra, pfichystaného jiz, s horici lu-
cernou v ruce a s moSnou na femené pres rameno, hlasné za-
St€kal a nevéda, kam pan jeho piijde, ziistal rozpacité stati, hled&
na v3ecky pfitomné s jednoho na druhého.

»Methode, prosim t€, pojd snidat!“ zavolala sestra stojici na
prahu kuchyné.

Farat se jen zamraCil, chtél cosi fici o nutné cesté a hlavnéjsi
véci nez jest snidang, kdyZ v tom oteviely se dvére z ulice,
vlastn& ze zahrddky pred farou, a veSla porodni babi¢ka Tvrda.
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Bylo zle, ta vidycky farafi zkazila vSechen rozmar. Ted zrovna
musi pfijit! Co zas chce! Neporddnd Zenskd! A farar stodiilecky
byl ve v3em vzorem porddku. U ného v3ecko $lo jako hodiny.

Tvrdd byla véru ,hrozna Zenskd.“ Musila miti neustdle né&jakou
vyjimku od pravidla. Ona svymi vyjimkami vzdor vSemu odporu
knézovu nadélala novych fadii a pravidel, naprosto nepfipusti-
telnych, kazila stary krdsny porddek na fafe stodiilecké, a byla ne-
napravitelnou. Ted zas si prijde !

»Co zas chcete?“ vyhrkl na ni fardf prudce, ale dobracky, jsa
jiZ na odchodu. I pfi vSem hnévu nedovedl mu dati patfi¢nou
védhu, silny pfizvuk neiiprosnosti, vzdy bylo patrno, Ze lze tu na-
jiti néjakou pomoc, zkrdtka né&jakou vyjimku z dobrého potrddku
fary stodiilecké.

A Tvrda byla chytrd baba. Cotase uZ na pana farare Methoda
nahfesila! A vidy méla odvahu pfijiti znovu a znovu.

,Prosim, velebny pane,“ pocala Skemravym tichou¢kym hlasem,
»,Kubelek Ferdinand z Cisla 75. prosi o kfest v nedéli — —

»,Co v nedéli, co zas v nedéli!“ pretrhl ji pokryteckou prosbu
rozhnévany knéz, ,uz jsem Vam to stokrat fekl, Ze v nedéli se
u nds nekfti, mame jinou prici v nedéli, a Vy pofrdd mi s tim
chodite! Kdy se to narodilo?“

»Prosim v pondéli, nerdCeji se zlobit, velebny pane!“

»Kfest ma byt hned, ne takhle pozdég, vite to dobre! Od pon-
délka do nedéle! — A ji ted nemdm ani Cas!“ —

»Prosim, velebny pane, kdyZ on jest kmotr az ze Skalice, on
nemuze . . .“

»No tak dobre, tak tedy v nedéli odpoledne ve dvé hodiny!
Potom bude vykrop, af jste mi tu v &as!“

Posledni slova hodné zlostné a diirazné pronesl, dodavaje sam
sobé kurdZe na neporddnou babiCku, a jsa uz nadobro smifen,
usmal se na zly predmét svého hnévu, jakoby chtél v3ecko sma-
zati, co nemilého kdy mezi nimi se pfihodilo.

»Ale Methode, prosim t& pojd .. .“ zafala opét hospodyné,
ale farar jen zabruCev ,I dej mi pokoj!“ klusal jiZ po dvofe ku
kostelu. Zaopatfovani bylo mu pfednéj$i nez snidané.

Petr nevéda si rady v novém svém tifadé, kaZzdou chvili zavadil
lucernou o mo3nu, kterd mu pfekdzZela v kazdém kroku (tak ne-
Sikovné si ji zavésil!), pfendaval lucernu, Cepici a zvonek z ruky do
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ruky ale stdle vidél, Ze je téch predmétii tuze moc, Ze ma jen dvé
ruce a nevi, jak to vSe moudre rozdéliti. Samym pfemitinim se
zastavil, rdél se a klopil ofi pred knézem. Falta byl uz v kostele,
chystaje vSe potfebné.

Farat zpozorovav rozpaky mladikovy, urovnal mu moSnu, dal
mu svitilnu do pravé ruky, Cepici pod levé rameno a usmdv se
na ného, dodal mu mysli. (Pristé¢ konec.)

*

VENOVANI z &niny ,kROPEYE SVETLA*. NA-

psar. Oorics NOVOTNY.

Twvych slunci proudy rozvinén, v mhdck bezdna Duchu shavy,
zpév ldsky nitrem bloudici zrdl v srdce hlubindch

a pFetékaje rozkosi a zdvenim Tvé sldvy

mystické néhy plameny mél ho¥et bratFi v sndch.

Nez sladkych Tvojick vnuknuti zvuk zmlkal blyskotavy,
kdy v dzkost slova nutil jsem zdvratny jeho vzmach

a doufal prec, ze smély duch kov jeho v klenot ztavi,
SFiceny z nitra v nesmérna se stapél vysindch.

Fen vysméch Bosich pozdra se z hudby moji Sklebi,
jez kvéty méla hovoFit a zdzrakem Tuvych nebi
a lancit rytmem svétel Tuvych z muk Cernyck nasich dni.

Zkus chudych prvotin mych ¢is Ty, z jehoi bezdna hlad:
Jsem ssdl proud Stastnyck radosti a Cisté mléko mlidi,
chut krve vanout ucitis z roskoSi jiskieni.
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LIST Z NOVE POLSKE LITERATURY.
rrse Emanver MASAK.

Polsk4 literatura utrpéla novou bolestnou rdnu tumrtim }Marie
Konopnické. Nenaddla se asi genidlni bésnitka, kdyZz psala po-
hrobni ver3e své veliké druZce EliSce Orzeszkové, Ze za nedlouho
budou se psiti nekrology i o ni... Bylo by téZko zatim rozhodo-
vati, kterd z obou Zen spisovatelek m4 pro literaturu vétsf, trvalejs
vyznam. A nejen pro literaturu : obé& zasahly svym dilem hluboce i v soci-
&lni a mravni rozvoj celé spole€nosti polské, vyzdvihly vyznam lidu v n4-
rodé a neohroZené zastdvaly se prav v3ech utlatovanych a ne3fastnych.
I Konopnick4, jako Orzeszkov4, jest ditkem positivismu. V prvnich
béasnich (od r. 1876) znéla jesté siln€ nota romantickd pod vlivem
Stowackého, ale jiZ ve sbirce ,Z przeszlosci“ (1880) pronika jejimi
slavnostn& retorickymi, pathetickymi wver3i duch &ist€ positivisticky,
plny enthusiasmu pro novov€kou v&du a jeji bojovniky. To praco-
val dosud rozum; neZ srdce jeji brzy postiehlo, Ze celd moudrost
positivistickd jevi se bezmocrniou a malichernou oproti nesrovnalostem
a kfivddm socidlnim, jimiz prdv€ n4§ v&k pfi velkerém pokroku
védy a techniky vyryl v lidstvu tak hlubokou, skoro bezineznou

propast.
Czemu ta przepasé, ktora braci dzieli
na pokrzywdzonych i na krzywdzicieli,
tak jest bezbrzezna, jako oceany,
a taka straszna, jak rozwarte rany?

Poetka vidy vice oddaluje se od positivistického racionalismu a
celym svym srdcem ponofuje se v dudi lidu; s nejvétsi ldskou vraci
se k nému i z dalekych svéti, kde na Cas opdji se krdsou piirody
i arcidél umé&ni klassickych. Na tesknou a dojemnou notu lidovych
zp&véinek a dumek zpivd nejprvé fadu pisni, podivuhodné melodi-
ckych, plnych Zalu, upfimnosti a prostoty; jsou to cykly: ,Na fu-
jarce“, ,Z ak i pdl“, ,Lzy i pie$ni“, v nichZ poeticky talent jeji
poprvé se zaskvél v celé plnosti. Pozd€jsi pisné nejCastéji Zaluji na
zly osud, na temnotu a bidu lidu vesnického, opé&vuji jeho tesk-
noty a boly, oroduji o hmotnou i mravni pomoc nejvice trpicim
nbratfim v halen4ach“. V bé4snich a pak i v drobnych novelldch
kresli plasticky postavy t&€ch ne3fastnych, kterym nikdo lep$i my-
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Slenky v du3i nezapédll, nikdo ruky nepod4, i dét! mrznoucich na
ulicich nebo pomalu umirajicich ve vlhkych sklepnich bytech, sirotki
mravné zanedbanych, jiZ stojl pfed soudem, nebof jich nikdo neucil
kfesfanskému Zivotu . . . DFfive v3ichni trpici hledali a nalézali ttéchy
v ndboZenstvi; strdZcové jeho méli pro né& oteviend srdce a ote-
viend vrata kldSternl. Dnes chlapec v hrozné zimni noci hled4d
titulku, le¢ ,kostel byl zam&eny“. A v trpké bolesti vzdych4 poetka:

Ach, gdyby Chrystus tu przebyval z nami,
wiem, zeby chodzi! ciemnemi nocami
i zbieral glodnych, zzigbnietych nedzarzy
i tuli u swych oltarzy ...
A vol4:
O ludy, zbudicie wy tego Chrystusa
z marmurowej ciszy!

Prich4zejl vSak i chvile, kdy pfi pohledu na kfifici nespravedl-
nosti a nadmérnd utrpen{ uchvacuje ji zoufalstvi a z 1st derou se
slova rouhdni. V takové chvili obraci se k lidem kamennymi slovy:

Nie placzcie smutni!
Ach, czy wy mysSlicie,
ze tam wysoko, w tym cichym blekicie,
jek wasz, odbity od gwiazd ztotych progu,
zakldci spokojnosé Bogu?
Nie placzcie smutni. ..

A rozhof€end utrpenim bratfi i bolem vlastnim, znavend lZf, jiZ
vSude vidi vlddnout, vol4d v4Snive:

Czemu, o Boze, prawdzie nie dasz krzyku
glosnego w kazdym jezyku?
Czemu, gdy forma zna odwieczne prawo,
duch wiedze zdobywa krwawo?
Czemu, wpatrzone w ideal daleki
orlem nie leca don wieki?
Czemu to pelne bolesci wahanie
na drodze dobra, o Panie?

Neziistala v8ak Konopnickd na tomto stanovisku Zaloby a pouhé
negace. Dule jejl mohutni, roste, vnikd hloub&ji v Zivot lidsky a
objima Sirokym rozhledem nejen zemskou, ale i nesmrtelnou podstatu
Clovéka. Ponofuje se s nad3enim nejen v krdsu uméni klassického,
ale i v Bibli, vnikd ve smys! Evangelia a jak by sama sob& odpovid4 :
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Jam ten, co wilki i jastrzebie poje,

i patrze, jako rwa jagnigta w dwoje. .
Ten, co ujmuje ginacym od gtodu,

a mnozyv skarby moznego od rodu

i przeciw slabym umacnia mur grodu . ..

Zvolna utichla vzpoura. Nezapomin4 je3t& kfivd a utrpeni, st€Zuje
si Casem nebi i zemi, ale Casté&ji mluvi o tom, co spojuje a silf;
nechce byti vyrazem kfivdy a vélky, nybrZ lasky a jednoty, a proto
bez zoufalych vycitek mluvi jazykem viry a nadgje. ..

A ovocem této uklidnéné, silou a nad&ji naplnéné duSe autorCiny
jest jeji Zivotni dilo ,Pan Balcer w Brazylii“. (VarSava-Krakov,
1910). Skoro 18 let ciselovala Konopnickd zvonivé oktdvy téio
basné&, aZ teprve leto3ntho roku objevila se v celosti v nadherném
vydani kniZinfm. Ji postavila si — nedlouho pfed smrti — nej-
krasnéj§i pomnik, jenZ zaujme jist€ jedno z nejCestnéjSich mist v celé
polské literatufe poromantické. Je-li ,Pan Tadeusz“ Mickiewicziv
epopeji Slechtickou, mozno ,Pana Balcera“ nazvati epopeji lidovou,
chtopskou; nebof vlastnim bohatyrem jejim neni pan Balcer —
vesnicky kovaf z Podlesi, v jehoZ neuend iista vloZila bé&snitka to
Zalostné vypravovdni — nybrZ polsky chlop, z4stupy ne3fastného
lidu z raznych kraja Polsky. Ti vSichni tisnéni doma zlym osudem,
marné se bidafice na otcovské roli, prosdklé krvi i potem pfFedki
bez poctu, vydédvaji se na cesiu za mofe, do Brasilie — v jich Cele
pan Balcer — plni nad&je a viry v zemi zaslibenou, plni vrozené
slly Zivotni, jeZ dovede p-ekonati tisiceré pfekdZky a boje. S ne-
slychanou vytrvalosti uméji pracovati ti polsti emigranti v divoké
pousdti brasilské; praci cht&ji pfemoci zly osud chiopsky, klesaji v té
vélce nad sily a zase pozdvihuji se k vélce nové, aZ se rozhodnou
vrétiti se op& domil, zdecimovéni jiZ, zniCeni hladem, bidou, ne-
moci, sterym utrpenim a hor$im v3eho: tesknotou. Bezmezni tesk-
nota po rudné zemi, po vladtovtim hnizdé u stfechy podpird celou
tu obrovskou budovu chlopské epopeje a z prostych, nevédomych
lidf Cini bohatyry. Po tolikerém zklamani a utrpeni v cizin€ jdou
vytrvalou praci a ndmahou znovu dobyvat své zemé&:

Jdziem do ciebie, ziemio, matko mita,
by upas¢ czolem na twoje zaproze...
Nie jeno liczba my, — ale i sila.

Nie jeno plug my, co tany twe orze,
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ale i pierou, co B6g go posy!a,

by walit bory o sprdchnialej korze ...
Nie jeno proch my, co z wiatrem polata,
ale i bary — diwignace pdl S§wiata!

Konopnick4d neupadé4 tu nikdy v né&jaky sentimentalism nebo roz-
citliv€lost, jeZ vyznafovala leckdy jejl star3{ lyriku — a€ lyrism,
z&kladni Zivel jejiho tviir€iho talentu, nezanikd ani v ,Panu Balceru“:
jsou tu celé prekrdsné passéZe lyrické, na pf. malé arcidilo lyrismu:
list Jana Grudy, piseii o Lazaru, vefejni zpovéd v kostele knéze
emigranta, pisné lidové bésnitky sivovlasé ,Svaté z nad Bugu“, le-
gendy, intermezzo lyrické pana Balcera . . . Jednotlivé ty tryvky nikdy
neru${ harmonie epické. Ta pak piisobi celkovym dojmem jakési tvrdé,
tiporné sily, jeZ prozafuje ze v3ech typickych postav chlopskych.

A celou bohatou galerii postavila a nakreslila jich Konopnickd ve
své epopeji. Na prvnim mist€ ov3em je to pan Balcer, tuhy, zdravy,
silné ville a jasného ducha, jenZ nikde darmo chleba nejedl, byl
mezi lidmi, to i ono sly3el a zv&d&€l — a nynl Zivym a neobyCejné
barevnym slovem vypravuje celé to t&€Zké utrpen{ v daleké zdmor-
ské cizin8. Takov4 bezprostfedni povaha polsk4, vyrostld pfmo
z rodné zemé& vroucné a upHmné kfesfansky véfici, Ze ,czlowiek
nie plewa, wiatr go nie wydmucha, katolik przecie, Bg nie da mu
zging¢“. Vedle viry jest to stejn€ upfimny patriotismus, jeZ jscu
zpruzinou jeho i v3ech ostatnich postav. Jak krdsné na pf. spojujf
se oba ty motivy hned na potitku pouti, kdy z4stup emigranti
shromadZdény na palubé lodi uzH zablesknout se na nebi prvni
hvé&zdu : vSechny hlavy, tisn€né dosud smutkem opusténosti a cizoty
na 3irém mofi, se zvedly, jak matfin dech by dotkl se jich témg,
viechny oci rosou se zamhlely — vidyf je to ona hvézda,

»,C0 gdzie§ tam po naszym ugorze,
po naszych polach chodzila $wietlaca,

a teraz przyszia tu, zliczy¢ te glowy,
i dzieciateczek posrebrzy¢ wlos plowy.“

A aC nikdo nedal znameni, lid se vzlykem a pld€em padl na ko-
lena a tisicem dst zpivd hymnus ke cti Matky BoZzi: O hvézdo
mofska! . . . Zivitelko Pénal ...

Vedle pana Balcera vynikd tu zvi4$t€ 3edivy mystik Horodziej,
postava ze v3ech nejvice oduSevnél4, skoro legendérnf, slavnostni
v kazdém gest&. Pronikd z ni jak4si velikd, jakoby pfedv€k4d mou-
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drost, jakédsi holubi&i Cistota, ptivab &ehosi nezemského, coZ Cini jej
témé&f duchovnim otcem celého zastupu. Umiraje v cizing, sly3i v té
chvili jasn€ hlas Jasnohorskych zvonii. .. I ostatn{ typy, jako po-
divny Sabuda, bouflivy Roch Zatrata, v&fn€ zacumany Ostariczuk
a j., z paméti nevymiz{ a budou trvati, jako trvd pan Tadeusz nebo
pan Zagtoba Sienkiewicziiv. A trvalym ziistane jist€ celé to velikolepé
dilo Konopnické, v némzZ se spojilo v3e, co v dosavadni jeji tvorbé&
bylo nejdokonalej${ a nejvzne3en&jsf, po strdnce ideové i formé&lné.

Podobné diistojné zakonCila svou <innost spisovatelskou E/iska
Orzeszkovd nedlouho pfed svou smrii vydanou knihou , Gloria
victis* (Vilno, 1910, str. 403). Je to hrst obrdzkii z bolestného pro
Poldky roku 1863 — a zajimavo pro spisovatelku, Ze tento rok byl
podnétem pro jejl prdci prvni i poslednl. ZaZila ve svém ml4di
osobn& cely tragism oné ndrodni pohromy, zapsané v dé&jin4ch
pismem krvavym, a proto kazdy list jejich novel, nejfasté&ji smut-
nych, mluvi k srdci neobyCejnou silou, Ze nemozZno knihu pfedisti
bez pohnuti. Talent autorky ,Chama“ zastkvél se tu naposled d4v-
nym leskem, ano po strdnce ideové pfinesl i takové prvky, jakych
v dfivEj3l jeji tvorb& nebylo. Duch hluboké viry a obé&tavosti pro-
zafuje ze v3ech t&ch ullechtilych postav, kreslenych s obvyklym
mistrovstvim, Vé&di, Ze jdou ,na muka a smrt“, jdou ,s nadéji, &i
proti nadé&ji, ale s pravdou a Bohem“. Poznévajl jiZ, Ze obéti jsou
marné, ale prece Zivot, majetek a v3e sklddaji na oltdf. Tak na pF.
statetnd Zena polskd v povidce ,Hekuba“: za povstdni ztrati tfi
syny, ale pfece, af s bolem, sn43i tu obét téZkou pro srdce mat-
tino; teprve tehdy kles4, kdyZz dcera stane se zrddkyni vlasti a
prchne s ruskym diistojnikem. Podobné& u3lechtild idea pronik4 nej-
krasnéj$l z novel ,Oficer“, kde podivu hodné& subtilnim zpisobem
pod4n proces metamorfosy diistojnika, porusténého Poldka. KdyZz za
povstdni zahyne jeho bratrdnek, probudi se v ném né&hle vzpominky
a potind boj, mezi vojenskou povinnosti a Jaskou k ndrodu. —
PomizZe k iit€ku polskému vé&zni, jeho snoubence i roding€, naceZ
koull z revolveru ukonfuje bolestny zdpas svého nitra. 1 ze v3ech
ostatnich obrdzku (,Gloria victis“, ,Oni“, ,B6g wie kto“) citime,
jak mladicky z4dpal plnil dudi k hrobu se chylici spisovatelky; ne-
pochybuje ani v nejmen3im, ale v&H pevné ve vitézstvi dobré véci,
té ,pravdy svéta i Boha“, kdyZ ne dnes, tedy jisté v budoucnosti.
A ta vira vyvolala vykfik, poloZeny na titulnim list€ knihy: ,Gloria
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victis!“ Sldva pfemoZenym! — nebof ,z dnes pfemoZenych po-
vstanou pro zitfejS{ vitéze zbran& a Stity.“

Zcela jingm duchem proniknuty jsou price tfeti slavné spisova-
telky, Gabriely Zapolské. Zapolskd byla pokldddna za vrchol natu-
ralismu polského, novelly jejl i ttvory dramatické od r. 1883 vy-
voldvaly vZdy rozruch v literatufe, ponévadZ dotykala se v nich
themat, jakym spisovatelé obyCejn& se vyhybali, a zpracovévala je
zpiisobem smélym, Casto drastickym a draZdivym. Neustlly vzi-
jemny boj obou pohlavi byl skoro jedinym pfedmétem v jeji tvorbg,
a pfi tom muZ i Zena, ,on i ona“ jsou nizcf, niemni, otroci ne-
nasycenych smysli, a ccly svét jest jen ,lidsky zvé&finec“. Né&které
pozd&j8i préce jsou jiZ prohloubenéjsi, udlechtileji, erotism m4 v nich
men3{ tlohu a zdkladni thema projedndvéno jest v4Zn& Takovym
jest i posledn{ romdn ,Szalesistvo“ (VarSava-Krakov, 1910). Jest to
psychologick4 studie vnitfnich pfevrati v dusi Zeny d&di¢né zatiZené,
neobytejné precitlivélé a nervové chorobné. Provdd se za véhlas-
ného lékafe, ale jest ne3fastna a v chorobné chvili se zapomene.
A tu nastdvd v dudi jeji, obdafené vrozenym pudem k upfimnosti a
pravdg, boj: svédomi ji vyCits, Ze dit€ neprdvem nos{ jméno jejiho
manzela, a k tomu pfistoupi nejistota, vyvoland pozndmkou jakési
pHtelkyn&: ,Zena nemiZe v&dé&t...“ To znepokojeni, kdo jest
vlastné otcem ditka, spojené s vylitkami sv&domi i hnévem na
sviidce. otravuje Zivot ji i ditku, nut{ ji hromaditi kolem sebe lez a
klam, aZ ji dovede k samovrazd€. Vniterny ten zdpas maluje autorka,
jak oby&ejn&, Zivymi barvami, jiskfivym stylem a s velikou psycho-
logickou znalost{ Zenského srdce.

Mnohem vét3i rozruch zpisobil pfedposledni jeji romin ,O czem
sig nie mow:* (VarSava 1909). JiZ ten titul ,O éem se nemluvi*
napovid4, Ze Zapolskd obritila se zase tipln€ k oblibenému svému
thematu: k analysi erotického pomé&ru Zeny k muZi. Zenou hrdinkou
jest tentokrate prostitutka, jeZ marn& usiluje vyprostiti se z bahna,
kam uvrhl ji ,osud“ a kde udrZuje ji Zelezn4 nutnost zdkona. Obsah
sdm je dost obyCejny. Vesnickd divka Frania, sirotek, od titlého
détstvi jiZ jest odkdzdna sama na sebe a pasenim dobytka vydé-
Jav4 sviij chléb. Skoly nikdy nevid&la, nikdo ji nepoutil, nikdo ne-
ochranil. A tak ponechdna v cizim okoli o nizké mravni tirovni
maléd pastyfka jiZ v des4tém roce poznala ovoce dobrého i zlého
ztratila nevinnost. jde do mé&sta a tam ,hioupost a nouze“ vhin
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do téch stradlivych propasti, jeZ vyliCila Zapolskd s celou naturali-
stickou bezohlednosti. Po obdrZeni ,&erné knihy“ pohHZi se Frania
v mofe nevizanosti, ale pfece v dudi ziistdvaji jakési z4drodky mrav-
nosti a uSlechtilejsich citil, jeZ ukazujf, Ze byla hodna lep3iho osudu.
Citl hanebnost svého Temesla a celé obklopujici ji atmosfery, citi
touhu po jiném Zivot€ a po lasce Cisté neb aspon neziStné. Zdélo
se, Ze ji nalezla, kdyZz poznala mladého ufednika Krajewského,
jemuZ stala se na chvili ismé&vnym paprskem slunenim — ov3em
za cenu IZi: vydivd se pred nim za divku nevinnou, vydé&lavajici
chléb vlastni pracl. V dusi jeil nastdvd pozvolny pfFevrat, l4ska ji
zuSlechfuje, chce se polepSiti, vratiti se k poCestnému Zivotu — ale
neni jf to moZno: policejni ,ochrana“ a kontrola, z&kon (d& koni
se ve Lvové), ktery vydal ji patent na bez3kodlivost téla, pod po-
kutou 200 korun nebo dvoutydenniho vézeni nuti ji vykon4vati
dédle ohyzdné femeslo. V poslednim list€ vyzndvd Frania Krajew-
skému sviij dFvéjdi Zivot a nemoznost vyrvati se z hanby, naleZ
koné&l samovraZdou.

Gabriela Zapolskd ukizala tu na nékolik raznych Ciniteld, za-
vifiujicich prostituci: nizkd mravni droveni spoleCnosti, jeZ nemi-
losrdn& strhuje do zk&zy nevinné opusténé dule, t&zké hospo-
dé4fské poméry vétiny pracujicich Zen a nejvice kontrola policejni,
jeZ sniZuje dustojnost lidskou a zamezuje moZnost nipravy. V tom
pocitu vlastnf bezmoci a nejstra3ng&j3i hanby jest pr4vé pfiCina tra-
gismu celé situace v romdn€. Na viZné¢ho Ctendfe pisobi celé vy-
pravovani dojmem nesmirn€ smutnym, budf Zal a soucit pro bytosti
ne$fastné, v nichZ pod li¢idlem hfichu neumlkly je3t& vSechny struny
lidskych citt. NeZ k zahojeni této bolestné rdny spolefnosti romén
Zapolské asi mélo pfisp&je. Bylo by k tomu tfeba jiného péra; Za-
polskd zistdvd vZdy v€rnou naturalistkou, realisticky a s patrnou
z4libou maluje drastické scény Zivota hyfivého, takZie mnohy vycte
z romidnu né&co zcela jiného neZ snad zamy3lela. Pfisp&je k tomu
i zékladni nédzor autorky, jeZ pfedstavuje pud pohlavni jako Ziveln{
sflu, moc nepfemoZitelnou, s niZ boj jest nejen marny, nybrZ i ne-
sprdvny, ponévad? zbavuje nejvy33{ rozko3e. Tak pro mnohého Cte-
nife stane se dilo talentované jist& spisovatelky Cinitelem destruk-
tivnim.

Ostatnf liter&rnf produkce Zenskéd nevykazuje pozoruhodné&jsiho dila,
aC se v posledni dob& nipadné rozmnoZzila; ve vétsin€ téch roméniiv
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a novel v riznych téninich aZ do omrzeni se pfehrdvd ,otdzka Zen-
skd4“ s dobrou i lehkou tendenci a s mélkym erotismem.

Z eposu Marie Konopnické ,Pan Balcer v Brasilii“ pfineseme
v ,Meditacich“ ukazky. Jak se ze ,Slovanského Pfehledu“ doviddme,
preloZila jiZ celé dilo do CeStiny Pavla Maternov4, horliv4 tlumoZnice
dila Konopnické.

ANIBODLACI2 54525, varsar O. KRUCEK.

Nepokvetou kvéty Cervené a bilé,
nepokvetou! — Skoda, Skoda vétnd!
Poh#beny jsou na vidy sladké chvile, .
steyné sviti stFibrem drdha mlécnd!

Nepokvetou kvéty? — ani bodldli?

O, 1w jisté v &iti vzejae mém,

steré kvéty jeho ma myck chudych ldnech
budou kvésts ve dnu sluneéném !

Asposi bodldk! Fen kdyz kuvét to bude,
tfeba pichd, treba nevoni! —

Aspon osten po ném nékdy gbude,

nad nim slza ¢ oka vyroni! —

Slea! — Pallivd a horkd,
slza plesu, slza neStésti,

slza pokibeného, nevyplnéného,
slza ldsky, slea bolesti! —
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PEKLO. B4szwn. napsar Dante ALIGHIERI.
prELOZIL, KKAREL VRATNY.

Prvnich dvanact zpévil viz v minulém ro&niku.

ZPEV TRINACTY.

Za fekeu krve vchazeji basnici do drukého okruii (pdsma). Je to les kfivo-

lakych, trnitych stromd, na nichz maji hnizda Harpye. Ve stromech jsou

uvéznény dule t&€ch, ktefi nasilné si vzali Zivot. Pier delle Vigne, jeden

z nich, vypravuje Dantovi, pro se zbavil Zivota a jak du3e vchazeji v tyto

stromy. Potom se objevuji dude t&ch, ktefi rozmrhali svij statek a jsou
nazi honéni divymi fenami.

Nedospél jeSté Nessus oné strany,

kdyZz jsme se jali kraCet jakyms lesem,

jenZ nebyl Zddnou poznamendn stezkou.

Ne listl zelené, nez barvy temné,

ne vétve rovné, ale s hrby, suky, 5
ne jab’ka byla tam, neZ trny s jedem.

Nebydlf v trnf ostrém tak a hustém

ta lesni zvéf, jez vzdélanych se Stiti

mist, v kraji od Ceciny ku Cornetu.

Ohyzdné Harpyje zde hnizda maji, 10
jez vypudily Trojské ze Strofadskych

ostrovil s truchlou pfisti Skody v&Stbou.

Jsou kfidel Sirych, krk i tvaf jich lidska,

na nohich dripy, pernaty brich velky,

na stromech narikaji nevidanych. 15
Muj dobry Mistr: ,Driiv nez déle vejdes,

véz, Ze jsi v druhém okruZl,“ tak polal

mi povidati, ,a v ném bude$§, dokud

do stra3né pis€iny se nedostanes.

9. Od Ceciny ku Cornetu: Cecina, FiCka, kterd se vléva do Stiedozem-
niho mofe jizné€ od Livorna. -- Corneto, méstetko na pomofi blizko u Ci-
vitavecchie. Kraj mezi témito dvéma misty jest porostly hustym kfovim.

11. Strofady, dnes Strivali, skupina ostrovit v mofi Jénském. Uprchlici
trojsti s viidcem Aeneou tam pfistali, ale Harpyje je vypudily, rvouce jim
pokrmy a znetisfujice stoly.

17. V drukém okruii: v druhém kruhovitém pasmu tohoto sedmého kruhu.
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Proto se dobte divej a tak uzfi§

v&ci, jeZ viru fe¢i mé by braly.“

4 se v3ech stran jsem sly3el nafikani,
a nevidél jsem, kdo by si tak ved|,
proteZ jsem zastavil se v3ecek zlekdn.
J& myslim, Ze on myslel, Ze j& myslim,
Ze tolik hlasti mezi t&mi kmeny

jsou od lidi, jiz pro nds skryt se chtéli.
Protez d& Mistr: ,Jestli ratoléstku
néjakou ulomi$§ zde z nékterého

z téch stromi, mySlenky tvé v3ecky zchfadnou.“
Toz vztdh’ jsem ruku trochu vpred a utrh’
jsem ratoléstku z velikého trni

a jeho peii vzkfik’: ,Pro¢ mne vyvracuje$?“
KdyZz potom krvi zabarvil se temné,
zapotal znova krifet: ,Pro mne trhas?
Soustrasti ducha tiplné jsi prazden?
Byli jsme lidé, a ted jsou z nds drva:
mél bys mit v&ru litostn&j3i ruku,
kdybychom byli du3e z hadii vy3lé.“
Jak ze zelené hlavné&, kterd hofic

na jednom konci, druhym kapky roni

a vzduchem, ktery uchdzi z ni, syti,
tak z ulomené trisky krev a slova
zdroven vychdzely; proCez vriek

jsem upustil a stdl jak kdo se boji.
»Kdyby byl drive vé&fit mohl,“ Mudfec
mij odpovédél, ,dule poranénd,

co pouze skrze verSe mé byl vidél,

své ruky na tebe by nebyl vztdhl.

V3ak neuvéfitelnd v&c mne hnula

navést ho k skutku, jenZ mne sama tiZi.
Nez rci mu, kdo jsi byla, aby misto

21. Uz#i§ véci, Ze bys mi jich nevéFil, kdybych ti je povidal.
27. Pro uds: k vili ndm; nechtice byti vidéni od nas.
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30. Mysilenky toé zchrfadnou: stanou se planymi; uvidi3, Ze jsi se mylil.

40. Ze zelene klavné: z polena zeleného, vihkého jesté.
48. Skrze verse me: Virgil vypravuje v Aeneidé cosi podobného.

41



REVUE MEDITACE

ndhrady jiné osv&Zzil tvou povést
nahorfe na svété, kam smi se vratit.“
A peni: ,Tak fe¢i lahodnou mne vabis,
Ze mliet nemohu, a nebud tézko
vam, mali¢koli na hovor se chytim.
J& ten jsem, jenZz jsem drZel oba klice
od srdce Bedfichova a tak zlehka
otaCel, zamykaje odmykaje,

Ze témér sdm jsem diivéru mél jeho.
Slavnému iifadu tak byl jsem vérny,
Ze proto spanek ztricel jsem i tepny.
Nevéstka, kterd s Cesarovych bytii
prodejnych o€i nikdy nespustila,

smrt obecnd a vladCich dvori nerest,
proti mné vSecky duchy zanitila,

a vzniceni tak zanitili Viadce,

ze z veselych poct byly truchlé ndrky.
Ve hnévné touze duch muj, mysle smrti
ujiti hnévu, ulinil mne sama
nespravedlivym ma mne spravedliva.
Pti Cerstvych kofenech zde toho drva
vam pfisahdm, Ze nikdy panu svému,
tak ctihodnému, nezrudil jsem viry.

A vratili se néktery z vds na svét,
mou pamét nechaf oblerstvi, jez lezi
od rany je3té, jiz ji zdvist dala.“
Malicko pockal a pak: ,Jezto ml&i,“

53. Osvéiil: aby o tobé vypravoval.

55

65

70

75

58. 7d ten jsem: Pietro delle Vigne, nezndmého pivodu, kancléf Be-
dficha Il. Ztrativ pomluvami zavistnikia divéru svého pana, byl uvrZen do

Zalafe a oslepen r. 1248. Nasledujiciho roku sdm se zbavil Zivota.

63. Spdnek strdcel jsem i tepny. noci i dni. Spanek v noci, ve dne vSecku
svou silu, svéZest, kterd souvisi s pohybem krve, s krvi. Jini ¢tou: le vene

e i polsi — ztratil jsem Zily a tepny, t. j. pfiSel jsem o Zivot i duSi.

64. Nevéstka: zavist dvorskd. Smrt obecnd: protoZe ,zavisti dablovou

smrt pfi§la na svét.* — Cesarovy dyty: dvir cisarsky.

70.-71. UZiraje se hnévem pro kfivdu utrpenou, zatouZil jsem v rozhné-

vani zbaviti se smrti tohoto vnitfniho nepokoje.

72. Na mne spravedliva: je tedy pfesvéden o své neviné,
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fek’ Basnik ke mné, ,netraf €asu, nybrz 80
mluv s nim a taZ se, vice-li ti libo.“

ProCez j4 k nému: ,Zeptej se ho je3té

na to, co mysli§, Ze mne uspokoji,

neb ji bych nemoh’; tak mne litost svira.«

Proto zas pocal: ,Tak kéZ uclini ti 85
ochotné Clov&k, o€ tva slova prosi,

a ty nam, duchu uvézeny, jesté

laskavé povéz, jak se dule vize

s témito suky, a rci, fic-li miizes,

zda se kdy kterd vybavi z téch uda.“ 90
Pen tudiZz silné zafuCel a potom

ten vitr obratil se ve hlas taky:

»Kratitkd bude odpov&d vdm déana.

KdyZz du$e ukrutnd se bere z téla,

od néhoz sama sebe odervala, 95
Minos ji posild sem v sedmy jicen.

V les zapadd, a neni misto jisté

ji déno, ale kam ji osud vmete,

tam kli¢f jako kl&f Zitné zrno.

Vyriistd ve vyhonek a strom lesni: 100
Harpyje, Zerouce pak jeho listi,

ptisobi bolest a bolesti otvor.

Jak jiné duSe pfijdem’ pro své télo,

ne viak, by jim zas odéla se ktera,

neb neni pravem, mit, co vzal si Clovék. 105
Sem povleCeme je a rozvé3ena

po smutném lese budou nale téla

kazdé, kde pefi md obtiZny stin jeho.“

Méli jsme jeSté¢ na kmen pozor, mnice,

Ze nam snad jiného cos fic’ chce je3té, 110
kdyZ lomozem jsme byli pfekvapeni

jak byva &lovek, ktery k svému mistu

82. Fd k uému: totiz k Virgilovi.

90. Z téch udsi: z téchto vétvi.

94. Duse ukruind: sama proti sobé, sebevrazdou, ukrutna.

96. Ficen: kruh, nebof kruhy pekelné jakoby pohlcovaly hfiSniky.
108. Obtiiny stin: duSe, jez byla nepiéatelskd svému télu.

43



REVUE MEDITACE

znamend hon a kance prichézeti,

an sly3f zvifata a vétve praskat.

A hle dva s levé strany pfibfhati,

nahé a rozdrdsané, v takém lety,

Ze lamali, co vadilo jim v lese.

Ten napfed: ,Pob&Z sem ted, pob&Z, smrti!“
A druhy, jenz mnél, Ze se priliS pozdi,
nan kfi¢el: ,Lano, nebyly tak bystré

tvé nohy tenkrdt na seddni toppském!“
A protoZe snad v3echen dech mu doS3el,
ucinil z kfe a sebe jeden chumel.

Za nimi vzadu pln se zdal les byti

fen Cernych, b&Zicich a Zadostivych,

jak chrti, které s fetézu by pustil.

Do toho, jenZ se ukryl, zakously se

a viecka na kusy ho roztrhaly,

pak nesly pry¢ ty udy bolestivé.

Tu Priivodce milj za ruku mne ujal

a ved’ mne ku kfi, ktery marné plakal
zldmaninami svymi krvavymi.

,O Jacomo da Sant’ Andrea, Fikal,

»CO0 pomohlo ti, $tit si ze mne délat?
Zlym Zzivotem tvym zda jsem né&jak vinen?“
KdyZz Mistr nad nim zastavil se, fekl:
»Kdo byl jsi ty, Ze tolikerou ranou
zalostnd slova s krvi vydechuje$ ?¢

A onen k nam: ,0 duse, jeZ jste prisly,
abyste zfely nectné nakldddani,

jez ode mne tak odtrhlo mé listi,

k nohdm je sebefte kfe truchlivého.
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114. Slysi zvfrfata: hluk zvifat, kance a psii za nim, a praskot vétvi

v lese.
118. Vola na sebe smrt, marné!

120. Lano: Lano Maconi ze Sieny, ktery v hodovani atd. utratil vdechno
své jméni a pak zchudnuv, v bitvé u Toppa (sedani toppské), kde Arezz$ti
porazili Sienské 1287, volil zahynouti, a¢ by se byl mohl spasiti Gtékem. —
JenZ na néj vol4, jest Jacopo (Jacomo) da Sant’ Andrea, z Padovy, po-
véstny bliznovskym utricenim. Ezzelino da Romano ho dal zabiti 1239.

(Viz v. 133
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Ja& z mésta pochdzim, jez za Kititele

ochrince prvotniho zaménilo,

procez svym umem vZdy je rmoutit bude. 145
A nebyt toho, Ze Ize dosud vidét

Cast aspon jeho na prechodu Arna,

ti mé&3fané, jez znova na popelu,

jenz od Attily zbyl, je zalozili,

by byli nadarmo je stavét dali. 150
Ja diim svij ucinil si Sibenicl.

143. Fd z mésta pockdzim: z Florencie, kterd v pohanskysh dobiach méla
za patrona Marta, boha valky, potom si zvolila Jana Krtitele. Proto Mars
soym umem, valkou, bude se jim mstiti.

147. Na prechodu Arna: u mostu Ponte Vecchio stidla v dobach Danto-
vych spodni &ast antické sochy Martovy.

148 Na popelu, jeni od Attily zbyl: byla to povést stfedniho véku, Ze
Attila, kral hunsky, v V. stol. vyvratil Florencii. Ver§e 143.—150. jsou alle-
gorické a ironické. Dante jisté nevéfi, Ze by Florencii bylo 3kodilo, Ze pfi-
jala kfesfanstvi. Chce Ffici: Od téch dob, co Florencie pozbyla ducha sta-
teCnosti a jala se ctiti penize (a na dukatu florencském byl Jan Kftitel),
oddala se lakomstvi, rozryvaji ji stdle vnitfni nepokoje a boje, dosla mno-
hych bolesti z pordZek té neb oné strany. A kdyby nezbyvali néktefi ob&ané
velikého ducha, zahynula by.

151. Ja jsem se obésil ve vlastnim domé. Vyklada¢i se rozchazeji, kdo
jest tento mrha¢ svych statkii.




REVUE MEDITACE

V PRISERNYCH ROKLICH. rowmdn. wa-
psar. RaymoN CASELLAS. 7z x474r4NSTINY
precoziz O. S. VETTL

Milému pfiteli svému P. Josefu Ka-
Sparovi vénuji pfeklad ten ze Zivota
knéZského vzaty. O. S. Vetti.

ALES LANYZAR.

»Kam se jenom — u v3ech Certii! — podély CervotoCivé hnaty
toho zatrachtilého dédka?“

Byl vam tak stdr stariCky, Ze, co mu jedni devadesdt ddvali,
druzi tvrdili, Ze je mu uZ sto let, ba neschazelo i takych, ktefi
byli ochotni vsadit se o nevim co, Ze md na zddech svych do-
brych stopatndct, ne-li dokonce stodvacet let.

Mezi pastevci nehostinnych kotlin Montmanyskych kolovala fan-
tastickd povést, Ze byl uz jednou pochovdn, ale protoZe umél ¢a-
rovat a s dablem spolen byl a mimo to Ze mél penéz jako Zelez,
podafilo pry se mu hlinu se sebe poodvalit, z hrobu vylézt a
opét mezi Zivé se vrétit.

KdyZ se jednou za uhersky mésic o néjaké slavnosti dostavil
na ranni m3i svatou, jiz v Puiggracioské kapli prespolni kaplan
slouZival, tu kde kdo na ného poSilhdval s jakousi zvlastni zlosti,
v niZz se zratilo cosi jako zdvist a moznd i cosi jako podiv.

»Ani zldmané gresle by Clovék za toho dédka nedal!“ . .. divil
se kterysi skotdk.

,Ale pral bych ti téch zlatdkd, co jich ma zahrabanych!“ —
na to jakysi drevorubec s vyrazem zasvécence.

»Aby do ného hrom uhodil!“ kleli ostatni plni zdvisti. ,Bodejt
se mu z téch zlafdkit samé zmije vylihly!“

Jisto v3ak jest, Ze si staroch téch zboZnych pfani a zlovolnych
pohledit k srdci valn& neptipoustél.

Stafim sehnut a s hlavou schylenou, jakoby jehel na zemi hledal,
brdval se mimo své zavistniky tup€ a némé, ale jisté jako &lovék,
jenz vi, Ze ta dv& psiska, jez ho v3ude Cenichajice a zuby cenice
provézela, zada jeho kryji.
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At uz ze strachu pted psy nebo z. bazné pred dédkem davali
se kluci vidy podéSeni na uték, jak jen ho spatrili; a tfeba bylo
jenom zvolati: ,Hle, tam jde Ale3!“, aby se déti o prekot za
sukné svych matek poukryly. Toliko povyrostlej§i odvaZovali se
vstoupiti mu do cesty, ale i ti jenom proto, aby si zahrdli na
hrdiny, neb aby ho o néjaky darek poprosili.

»Al8i, nedaroval byste mi halére ?“ oslovil ho kterysi klacon.

»Ne, ne,“ na to déda kiiufe ponufe.

»A pro¢ pak ne?“

»,ProtoZe nemam Zadnych haléfa . . .«

,1 batie mate!“

,2Nemdm, nemdm.“

»Pe€kny gro3 vynaSeji vam lanyZe .. .«

»,LanyZe? .., Nehleddm lanyzi . . .“

A aby u3el otizkim zvédavciv a dotérnosti prosebniki, za-
botil staroch honem do poli a luhii, co za nim zamy3lené, zi-
dumdivé patrila hrstka obyvatell pustych téméf kotlin a roklin
Montmanyskych, ktefi od té, co byli bez duchovniho, nanejvyse
o nékterych nedé@lich se schazivali, kdyZ je zvonek Puiggracioské
kaple kromé naddni na msi svatou volal.

Ale$ zatim sestupoval se sviznosti, jez v prikrém odporu stila
s jeho vékem, do Uydaské kotliny, prefizl Roviraské bofi, bral se
po Bertiském hiebenu, ponofil se na ¢dsek do stinné doubravy,
az posléze stihl Ensulcidaského vrchu, kdeZ zapadl jako had
v dife v polorozvalenych zdich Romaniského zbofeniska.

*

Ony &tyry rozpukané zdi pod stfechou plnou dér a skulin, jimiz
vidéti bylo hvézdnatou za noci oblohu, slouZily mu za obydli, za
tikryt. Z tam odtud vybiral se kazdého rana, jakmile se jen Sefiti
zatalo, do hor na tajemny lov lanyzi.

»Zatrachtilé potviirky uméji se po Certech ukryvati, . . . nez ja je
prece vyCenichdm!“ broukal dédek kolébaje se z boku na bok a
usmivaje se potutelné,

A mohl se usmivati, nebof po tolika letech, co se potloukal po
vSech koutech a zdkrutech divokych kotlin tamé&jSich, v&dél velmi
dobre, kde ty ,zatrachtilé potvirky“ pod zemf svoje loziska maji . ..
Aby do nich hrom! Aby unikly slidivym zrakim, voli si nejukry-
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téjSi mista, nejpust&jsi lada, .nejzalostnéjsi plan& ... a jsouce tak
podly a leno3ny, chtéji kouty trochu vlhké, ale — to se vi! —
dobfe provivané a polednim sluncem zahfivané ... Proto si
libuji pod rozsochatymi stromy — v chlddku, kde nebyva ani prili§
horko ani pfili§ chladno ...

Na vzddlenost dobrych sto kroki poznal vim uZ staroch za-
milovand miste¢ka té vonné houby; a kdyZz se bral mimo Zerny
topol, drndk aneb ofech, tu krouZivaly jeho o&i kolem nich, a
uz vam védél, je-li tu co ke ,3krabani“. Psiska hnala se pred
nim hned vétrice, hned blafajice, zrovna jak ohafi, jez zajice sto-
puji. On pak capkal za nimi, maje pytel pfes rameno prehozeny
a v ruce ry¢. Tak proSly mnohdy celé hodiny, ... ale jakmile
néktery z pstt jal se za St€kotu hrabati na blizku housSti nebo
Skumpinového kroviska, tu se déda rozb&hl poskokem je3téréim
k mistu lomozu, a jedinky pohled mu stalil, aby dovedl oceniti
korist, jakou misto to slibovalo.

Vidél-li, Ze se ptida v téch mistech vzdouva, zaklepal topiir-
kem ryle na vzdutinu, a zadunéla-li pada jen tro3ineCku, usklibl
se dédek spokojené, jakoby rici cht&l: ,To je tak néco pro mne!“

Ale zcela jist byl svym ndlezem, kdyZz vidél nad takovym mi-
stem vifiti hejno brunatnych much, jeZ tam byla prildkala viiné
houby . .. Tu si dfepl, opatrné zaryl a petlivé ponadzdvihl Skra-
loupu . .., aZ se zrakiim jeho objevil vytouzeny poklad. Po té
vypichoval jeden lanyz po druhém, jeden po druhém od hliny
ofisfoval, jeden po druhém néZn&€ dlani hladil ... a kdyZ se byl
Casek popdsl patfenim na né, jak byly tak jemné Cerné, tak jemné
hladké, tak hezounké, poustél je zvolna do pytlu.

Po té mél se k ndvratu do své diry ... Ale napred zavolal na
psy a hledél se presvédciti, zdali ho nékdo nepozoroval ... Po-
slouchal chvili, maje ucho k zemi pfitisknuto, napinal zraky semo
tamo, zacldnje si ofi dlanémi..., a teprve kdyZz vidél, Ze je
vzduch tplné Cisty, belhal se do svého doupéte Romaniského.
Tieba bylo na pozoru se miti, treba bylo miti oi v hrsti. Dfevo-
rubci Ensulcidas$ti byli velici Sibalové! A cozZ teprve pastyri z dou-
bravy! Aby je rohaty spral!

Proto kdyZ doSel svého baraliska, nemohl odolat, aby nevy-
pldzl jazyk na vSecky ty proklaté dareby, ktefi mu krudné vydé-
laného groSe nepréli. Proto neopomenul nikdy pohroziti pésti nej-
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blizSim stavenim po svazich a stranich roztrouSenym a zamumlati
pfi tom: ,VSak jd vds v8ecky napalim!“

*

MozZno bylo fici, Ze Ale$ byl vé&nym pokudenim celému Mont-
manyi. Klajdavd postava dédkova zaméstnavala dnem i nocf mysli
toho bidného a zasmusSilého lidu, jenZ bydlil v chajdach roztrou-
Senych tam v té€ch tvalech. Najmé veler, kdy muZi a Zeny kolem
polovyhaslych krbi sesedli zadavovali se kusy &erného a plesni-
vého chleba, jez zavlaZovali odmé&renymi doudky kyselého vina,
nemohli si z hlavy vyraziti vzpominek na dédu z Romani, jenz
mél v zemi tolik zlatdkii zakopanych. Nejasné pidny loupeiné a
vraZedné honily se krvavymi priSerami jejich obmezenou obrazo-
tvornosti. Tupé, n&mé, houZevnaté obirali se tou neblahou my-
Slenkou, jez ,murou“ na jejich duSich sedéla, tfebaZze se o ni
téméf nikdy ani slivkem nezminili. NeZ z &ista —za toho tupého
dumdni — vyjekl kterysi pastyf: ,Dnes jsem vidél AleSe!“ Na to
vSichni pod&Sené pozdvihli hlav, jako by, byvSe ze svych pustych
dum vyburcovani, byli zaslechli nenaddle ozvénu svych vlastnich
mySlenek.

»A kde jsi ho vidél?“ tazal se hospodar hlasem co mozina lho-
stejnym.

»Vid&l jsem ho na pozemcich Sunyerovského hospodare.

»T0 asi Sel do mé&sta,“ hddala hospodyné.

»Moznd, Ze do Barcelony,“ minil kdosi jiny.

A znova se vSichni odmliCeli a zamyslili premitajice, jak daleko
asi ted doSel, potitajice, kdy se asi vrati, potitajice, kolik asi to-
lart mu vynesly lanyZe, jeZz tak draze ve mé&sté lidé platili . . .
JelikoZ tolik let ho dnem i noci stopovali, bylo Ize fici, Ze v3ecky
kroky jeho méli na vlas spolitdny ... Velci i mali v&déli, ze se
kazdého mésice s nii§i lanyzii na pout vyddval, Ze se na zpd-
teCni cesté ve Figueru zastavoval, aby se tam zasobil potravinami
a ndpoji, a Ze si vidy domi1 nosival pofddnou skopovou kytu a
bochdnek reZného chleba v Sosich svého plasté.

Ne jednou, nybrZ stokrdt minil ten a onen cestou ho pre-
padnout a o penize jej obrat, nebo ze zdlohy ,vprdsiti“ mu do
téla niboj broki nebo do propasti ho sraziti, kdyZz se s nimi
sttetl na hiebenu horském ... NeZz ziistalo vidy jenom
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pfi zlych timyslech, ponévadZ i té€ch nejodvazlivéjSich, kdyZ mélo
dojiti ke skutku, zmocfioval se jakysi podivny strach pred tim
tajemnym ¢lovékem, jenZ byl uZ jednou pohiben a jenZ byl spolen
se samym satandSem ... (Pristé dale)

BILY KRIZ. warsar Miostav JAVORNIK.

Pod hradem zavteli jsme zasmusi'é brdny
a v pochvy ukryli své zkrvavené mece,
ac vilky dravymi jsou hradby ohryzdny,
pFec rota zlolajnd je stéZi, bohdd, ztele.

My k pomsté za bratry jsme spojili své pdie
at rudd zdplava nds vehnala v ty skdly,
dnes Selmy vyjici ndm zadduily strdze,

jak uhly feraveé jim zraky mstivé plily.

Zas rdna za rdnou do ndspu chtivé hlodd
a smolnych vénca 2dr krov hitd nad hlavou,
téch Selem divy Fev, ten praskot v dusi bodd,
dym £ chrdmu vyrazil nad okné zdplavox.

Ndm v Zildck stydla krev, jak matku by kdo ubil,
dlani k#elovilé ztuhla, zsinaly rty désem,

hoj, béda, bratri ndm, by vrak se drze chlubil,

ge stddo ovci jsme, 2e o hrdlo se tFesewm’'.

Hle, z plameni kFiz bily na cestu ndm kyne — —
vedor pySny tvdii $lekl, bez bdzné a stracha,
nuz, bratri, do pole, at dravd smelka chyne,
je lepsi v boji smrt, nei kFié vidéti v prachu.



— KULTURNI OVZDUS] =

ROMAN FILOSOFICKY. Knihu Wincenty Kosiake-

wicze ,Navrat“ preloZil
nam P. Rudolf Korec. Podnézev jeji jest ,roman filosoficky“. Jef to kniha
eminentné filosofickd. Ve formé romanové velmi poutavé a sviZné roze-
brany jsou tu nejtézsi problémy filosofické, jeZz pallivé doléhaji na dne$ni
lidstvo. Hrdina romédnu Voski, tof dne3ni &lovék, ktery bloudi a hleda,
ktery prochéazi v3emi filosofickymi systémy, aby posléze nalezl uklidnéni a
Zivot ve vife naboZenské, katolicismu. Opakuje se tu Augustinovo: In-
quietum est cor hominis, donec resquiescat in Te! — Voski, a stejné
bychom mohli fici i valnd &4st dneSniho studentstva, pfi prvni namitce
materialistické pro nedostatek soudnosti ztraci viru v Boha.
Rekli mu, Ze chemik zkoumajici hmotu, nikdy v ni Boha nevidél, astronom
prohledévajici dalekohledem vesmir, nikde s Bohem se nesetkal — ergo:
neni Boha, ndboZenstvi vymyslili knéZi, organismus neni fizen dusi, nybrz
mozkem. Je-li pak Clovék jen kouskem hrudky, co mu po idedlech, jaky
smysl ma jeho Zivot! Pousf bez konce, cesta pusti a studend. — Voski,
diky své lasce k pravdé, nezastavuje se, jako pfemnoho jinych, na tomto
stadiu védeckého vyvoje. Vlivem své kollegyné pi. Doroty Kratkowské po-
znava, Ze hlavni sloupy materialismu: hmota a sila jsou vlastné jiZ po-
pfenim materialismu, jeZto jsou to pojmy nematerialistické. Voski prostu-
duje Millovu ,Logiku“ a uZasly &im dal tim vice poznava, Ze materi-
alismus jest vlastné zcela absurdni. Vidyf pfece neni to hmota jediné,
jeZ tvofi bytost, jsou tu pfece i dojmy a predstavy mého ,ja.“ Cely svét
— tof psychologicka tkii mého védomi. Z nitra svého pfece tkdm pasmo
prchavych obrazi, které jsou v§im, mnou i vesmirem. A z ¢irého materia-
listy stdva se stoupenec id ealismu, nauky to, jez vysvétluje jsoucnost
hmotnou z ducha, pfedpoklada duchovou pfi¢inu vSeho, popira svét a udi:
jsou jen zjevy a predstavy ducha. — Ale ani tato soustava filosoficka ne-
dovede upokojit jeho touhu po pravdé. On Zidd nauku, dle niZ by
mohliZivot sviij zafiditi. Zalind Cisti Descarta a Kanta a pfi-
chazi nezbytné k zahadé Boha. ,Bih? Nikdo pfece nedokazal, Ze
Boha neni! — Tvrditi, Ze ho neni, znamena a pfedpokladd prec — védéti
néco zcela urité. A co vime zcela urité? Nic! Bezpfi¢innym tudiZ a ne-
odiivodnénym jest tvrzeni atheistd, Ze Boha neni. Ergo: snad jest Bih.
A kdyby byl Bih? — — — A stejnym postupem pfipadd na jinou my-
8lenku: Snad jest i Zivot posmrtny? Citd Renana, kdy% pravé kdosi upo-
zorni jej na Pascala, ktery pravi: ,Zafnéte se kropiti svécenou vodou,
chodte na mSi sv. Vira pfijde jiZ sama “ MySlenka Pascalova, Ze lépe jest
vé&fiti neZli nevéfiti, zpusobi v ném tiplny pfevrat. Voski naléza zilibu ve
»Vyznanich“ sv. Augustina — vraci se po dlouhém bloudéni a tézkych bojich
do cirkve katolické. — Kniha silnd! Psychologie mladé hledajici duse, stu-
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denta, akademika a vzdélance viibec, vylifena tu do nejintimnéjSich po-
drobnosti. Neznam knihy, kterd by ve formé& tak mistrné a pfi tom tak
romanové zajimavé podavala apologii viry, obranu katolicismu. Pan pre-
Genevského“ (v Praze 1908) ukazal neobylejné Sfastnou ruku ve vybéru
knih ku prekladu do jazyka na3eho, ale knihou pfitomnou, kterou moZno
stejné dati do rukou mlddeZe studujici, jako intelligenti jiZ dospélych,
podal opravdového priivodce ,vSem, jimZ temnoty nevéry zahalily aZ hlu-
biny srdce, vSem, kdoZ hledaji cile a k nému cest a opory, vSem, kdoz
tolik potfebuji pomoci a tutéchy. KéZ jen mistrny a v kazdém sméru
vzorny pieklad P. Rud. Korce dojde zaslouZené pozornosti! Nemél by
,Ndvrat® chybéti v 2ddné Zakovské knihovné pro vy33i stiedni 3koly, ani
v bibliothekach, urlenych pro mladeZ akademickou! (Dr. Jos. Kratochvil.)

MACHOVSKA L[TERATURA Stoleté jubileum

narozeni basni-
ka Karla Hynka Méachy bylo v Cechach oslaveno ulasti, vzbuzu-
jici v mnohém ohledu dobré nadéje do budoucna. Mnohymi a poctivé
pracovanymi studiemi, kniZnimi monografiemi a prednaSkami osvétleno
bylo Machovo dilo tak v3estranné, rozlusténo tolik zadhad, Ze stoji nyni
pfed na$im zrakem urlitd postava umélce, jehoZ vyznam pravé bedlivym
Setfenim je$té stoupl. Je to tim milejsi, Ze jsme védeckym badanim pfisli
iiz o tolik krasnych lasek, nejnovéji tfeba o vysoké pojimani vyznamu
malife Skréty ... Z bohaté literatury jubilejni kladu na prvé misto pre-
mii spolku ,Maje“ na rok 1911 ,Machiiv M4j a jehog ohlasy“ Je
to publikace mil4, pietni a jedna z nemnohych, po kterych bude sahati
prosty &tenar i literdrni odbornik. Obsahuje totiZ fotolithograficky otisk
pivodniho vydani ,Méije“ z roku 1836. Listujete v rozko3né
knizecce, dychate kouzlo starych ladnych tiski a Machova slavna bései
jakoby snaze a hloubéji vchazela do vaSich uvolnénych srdci. Dobra
mySlenka a cennd: z poznamky pofadatelovy seznidvame, Ze pivodni
vydani ,Maje“ je dnes pFevzacnou kuriositou, a moZno tvrditi, Ze Zije
malo lidi, ktefi vzacny ten zeleny seSitek elegantniho formatu a roz-
tomilé tpravy drZeli v rukou. Vdyt jiz koncem roku 1836 bylo toto vy.
dani takovou vzacnosti, Ze se ho ani Jungmann nedopidil. Z velikych
vefejnych praZzskych knihoven ma dnes jeden jediny exempldi pouze
knihovna Musea kralovstvi Ceského a to teprve od roku 1896, kdy se ji
ho dostalo zasluhou professora Flajshanse. ,Byly tedy spolkem Majem
podniknuty ve3kery kroky, aby se do rukou &eské verejnosti dostal po
74 letech naprosto pfesny obraz vzicného dokumentu, a
proto byla celd basefi rozmnoZena cestou fotolitografickou. Bylo toho
potiebi tim spiSe, Ze se dnes v Ceskych tiskdrnich vibec ne-
nalezlo onéch krasné fezanych pismenkovych typd, jimiZz byla Machova
baseri v tiskdrné Jana Spurného kdysi vysdzena.“ — Av3ak kniZka jest
vzacnd i druhym oddilem, obsahujicim vSechny duleZitéjSi literarni ohlasy,
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jeZz basei od svého vydani vyvolala. Professor FrantiSek Sekanina podjal
se prace velmi namahavé, bohudik vsak vdéiné. Usudky o ,Maji“ jsou
rozmetany do nejriuznéjSich €asopisii, feuilletoni, dopistt a kniZek, nékteré
z nich jsou ostatn& v Cechich i viibec nepfistupny. P shledavani a pre-
pisovani pfisludné literatury v museich a v privatnich knihovnach ziskal
tolik 1akavého a dileZitého materidlu, Ze se na konec omeziti musil na
fakta nejvyznaénéjsi. Pretisknouti alespon &ast v§eho, co bylo o Machovi
napsano, znamenalo by vydati knihu veliké sice ceny a zajimavosti, ale
nemoZnych rozmérii. Nejcennéjsi €isti otisknutych posudkit jsou ¢viem
kritiky soucasniku Machovych. Slychali jsme pfece vSichni, jak
byl Méacha soucasniky nepochopen, ,s jakym posméchem u jednéch a
s jakou zavilou nevraZivosti u druhych byl M4j v Cechach pfijat.“ Seka-
nina pfijima také toto staré a zakorenéné minéni o nesfastnych kriticich
Chmelenském, Tomikovi, Kollarovi, Celakovském a Tylovi a zda se, Ze
mu samotnému udel vysoce vyznamny fakt: Ze totiZ otisknutim
kacerovanych kritik zniil starou legendu a zpisobil nAm radost poznéni,
Ze ti nadi stari znalci literatury nebyli pfece jen na hlavu padli a Ze vy-
tykajice Méchovi cizi vlivy, jeho pessimismus, uznali vesmés, Ze Macha
je bdsnik. Tomitek horuje o bohaté obraznosti, o zivych barvach a
skvélych kvétinach, jimiZ Macha dé&j obsypal a mistrné sviij ideal ,nic“
vysiofil, ,Ze musime to obdivovati.“ Tyl pfimo pravi: ,Macha je basnik
— to mu nikdo odpirati nesmi; kaZzdy jeho ver§ jesti povzdech z nej-
tajnéjSich hlubin rozbolené, rozjitfené dule...“ (viz strana 13.) A tak
dale. RAd upozorfiuji viele na tuto krdsnou a milou kniZku, doplnénou
i bibliografii ¢lanki o Machovi a obrazky ,Jarmiliny skdly“ a machovského
»iezera“ u Doks. (Vilém Bitnar.)

CONF]TEOR SPISOVATELE. V knize ,Snimky

lidi avé&ci“ na-
chazi se na strankach 139 aZ 169 vyznani viry spisovatele Karla Kloster-
manna. Jest velikou odvahou u nis, aby literarné <&inny muz pfed svoji
smrti vydal vyznani viry katolické. Obdivujeme se proto autorovi a véfime,
Ze jest upfimnym vyznavalem Kristovym. PonévadZ Bih hledi na srdce
Clovéka a jeho vili, budou i jemu odpustény mnohé nedostatky v oboru
dogmatickém; ku spaseni neni nutnym vé&déni celé katolické dogmatiky,
vZdyf katechismus uéi, Ze jenom 3est pravd mi kaZdy €lovék kiesfansky
znati a jim véfiti. Musime se vSak po strince theologické zabyvati timto
konfiteorem, jednak, abychom poznali, jak netiplna jest znalost ndboZenskych
pravd u intelligence katolické, jednak abychom si uvé&domili cesty, po
kterych jest se ndm ubirati k srdcim intelligence nasi. — V polemice s Ma-
charem (strana 141) tvrdi Klostermann, Ze Zivot jest vé ¢ny; filosoficky
je takova véta nemoZna, jelikoZ vénost vyluuje potatek, zménu i konec,
které vesmé&s v Zivoté vidime, proto apodikticky se takova véta nesmi fici.
O trvani Zivota a jeho polatku ve vSehomiru byly proneSeny ovSem rizné
myslenky, mezi nimz byly i takové, Ze Zivot je tak stary jako Buh sém,
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jelikoz nemohl od véCnosti byti hez Cinnosti; ale problem tento neni roz-
feSen, tfebas by sam Toma§ Aquinsky byl toho nazoru, Ze o véCnosti
hmoty dalo by se disputovati. To zavadi Klostermanna, Ze uznéva i ne-
smrtelnost tvorstva, coZ jest ovdem také nerozfeSeny problém. Vira jeho
v hlavni dogmata zni takto: , .. véfim v Boha vSemohouciho, nejvys
dobrotivého, ve vé&&nou L asku, vie objimajici, ve vé&ny, svrchovany lad
a ve vé&nou svrchovanou krasu, k nimZ dude se povznasi; vé&fim v ne-
smrtelnost kazdého, zvlasté i vieho tvorstva dohromady; vétim, Ze v3e
spéje za svym zdokonalenim; véfim, Ze v JeZisi, synu Marie panny, vtélila
se BozZi laska, Ze byl synem BoZim a vykupitelem lidstva, za néZ zemfel
na Golgoté; véfim, Ze vstal z mrtvych, alkoli mij rozum nestaci, abych si
vyloZil, kterak se tak stati mohlo, ale véfim v jeho zmrtvych vstani proto,
Ze, Cemu ulil, zemfiti nemohlo, ¢ehoZ musila byti ddna zaruka; véfim ve
vse, Cemu udlil, ponévadZ vSe jest dobré a vzneSené; vérim tim spiSe atim
pevnéji, jeZto ti, kdoZ o ném svédectvi vydali, byli prosti a chudi duchem;
véfim v boZsky puvod kfestanského uceni, proto Ze se rozsifilo a svét si
podmanilo, pfes to, Ze mélo vznik sviij v poniZenych vrstvach nejopovrie-
néjsiho naroda velerie fimské; vérim v ucitele Ducha svatého, jeZto timto
jménem nazvana je svétla jiskra, vytryskujici z BoZstva, prebyvajici v kazdém
z nas i mezi ndmi, vedouc k dokonalosti lidstvo a v3eliké tvorstvo. V to
vSe véfim, a zdd se mi, Ze nic z toho neni proti rozumu, pres to, Ze
mnohé véci jsou nad mij rozum, ale maj cit mi pravi, Ze moje vira nen;
marna. Véfim i v zaslibeni mistra Galilejského, Ze pfijde k nam kralovstvi
Bozi, aZ naplni se ¢as. Chdpu, Ze souvisi s kfestanstvim kult matky-panny,
ktery zhoustl v dogma o neposkvrnéném poceti, protoze bylo tfeba idealu
Zeny vzneSenéjSiho, neZli byl idedl Zenské krasy, jenZ vyvrcholil v kult
hetéry. Poklddam kult bohorodi¢ky a plynouci z ného idealisovéni Zeny,
jak matky i panny, za svrchované poetické a zaroveii — neostycham se to
vysloviti — za nanejvy$ pokrokové, jezto jemu jediné sludi pfisouditi zasluhu,
Ze Zena prestala byti pouhym pfedmétem rozkoSe nebo sluzkou muZe, ba
jeho otrokyni, véci, jiz 1ze odhoditi nebo vymeéniti, jakoZ byvalo a se Cini-
valo v3eobecné ve starovéku a jakoZ dosud byva a se Cini u narodia jed-
notlivca kulturné a mravné nevyspélych. Chapu taktéZz a nutnym a dobrym
se mi podobd, Ze, dokud spolefnost lidska, kterd se utvofila po padu
fimské fiSe, nevyspéld a takorka ve stafi détském se nachazejici, svou
cestou se ubirati neuméla, duchovenstvo-klerus se uvézalo v jeji vedeni
a v poslusdnosti ji drZelo, jezto jediné knéZi pfedstavovali intelligenci. Proto
je také stejné spravedlivo, Ze knéZi pilné a energicky se zasazovali o jed.
notu viry, obfadu a kazné, jeZto jinak by bylo nastalv tZasné drobeni,
vedouci k opravdové anarchii. Kazdy i nejmen$i potentatek by si byl upravil
viru a spoleénost naboZenskou vedle toho, co jemu by se bylo zdilo
vhodnym a prospé$nym, a kolik vlidci, tolik neomylnych papezi by bylo
povstalo.“ — Tak Cteme na strandch 141—143. — Zavedeni coelibatu po-
vazuje Klostermann jen za prostiedek, by nevznikla kasta knéZstva, ktera
by byla spole¢nost lidskou rozdélila v kasty, jak to vidime u ndrodi,
u nich# se kné%i Zenilia Zeni. Ze by zavedeni bezZenstvi kn&Zského nebylo
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mélo jiného uclele, neZ tento, neni pravdou, coelibat vyplyvd z podstaty
kfesfanstvi, ponévadz naboZenstvi katolické, jako jediné naboZenstvi, ve-
douci k opravdovému zdokonaleni, musi miti v sobé stile vzory heroickych
ctnosti a ty umoziuje pravé coelibat. Jak by cirkev mohla hldsati pfemahani
vasni télesnych a zachovani ¢istoty, kdyby v ni nebylo vzoru, které zacho-
vavaji tuto radu evangelickou; proto coelib4t ma podklad hlub3i neZ by se
dalo souditi jen z &asovych a administra¢nich diivodia. — BoZské fizeni vidi
Klostermann v tom, Ze Rehof VI. rozhodl, by se Velikonoce slavili vidy
po prvnim jarnim upliku, &imZ dan podklad pro studium véd exaktnich
astronomie, fysiky a mathematiky, to se stalo v dobé, kdy se zmocnili
Spanélska Arabové, od nichz se témto védam naudili kiestané. Také bez
kfizackych valek by nebylo objeveni Ameriky, nebo jiZ pfed Kolumbem
pirati nor§ti objevili severni Ameriku a Gronsko, ale lidstvo nebylo tak
vyspélé, aby mohlo cerpati z toho, jako pozdéji po valkdch kfiZackych.
O vychvalovaném Macharem klasicismu pravi na strance 146: ,Kresfanstvi
neznililo stary klasicky svét a jeho spoleinost a jeho nazirani na lidi a na
véci, CehoZz mnozi tak velice lituji, ale klasicky svét sam v sobé se zhroutil,
kdyZ tkol jeho byl vyplnén, a kfesfanstvi nastoupilo vladu po ném a na
jeho troskach, proto Ze neskonale lépe vyhovovalo potfebam vSech narodii
a v3ech lidi, jsouc zaloZeno na podkladé mravné povzne$enéj$im, na vza-
jemné lasce, na altruismu, na rovnosti vSech, pojmech to starovéku ne-
znamych. Co staropohansky svét mél dobrého, pro budouci vyvoj lidstva
uZite¢ného, kfestanstvi to neznililo, naopak, peclivé uschovalo pies dlouhé
doby kvaseni, pres kli¢né véky tmy a surové vlady pésti silnéjSich nad
slabsimi. KdyZ cas se naplnil, jehoZz bylo tfeba, aby nové fady se mohly
utvofit na troskach fimskych radid a kultury staroklasické, rozbitych drsnou
pésti privaliviich se se v3ech stran barbarskych, pravda, ale pfece jen
mladych a vyvoje schopnych narodit a kmenit germanskych a snad i jinych,
ktefi, prijavSe krestanstvi, jazykové utonuli v mofi pfemoZenych Latini
a latinisovanych Galla, Iberi a Ligurd, cirkev fimska, zachovavsi jazyk
latinsky a tim i jednotu veSkerého vzdélaného svéta, aspoii pokud zadpadu
se tyle, jednotu za tehdejSich pomérii pro daldi vyvoj nevyhnutelné po-
tiebnou a klasStery se jaly sdélovat se se spolenosti laickou o pokladech,
dlouho pfechovavanych a rozmnozovanych ve svych klenbach a celach. Co
prislo na zmar, dopluilo se z knihoven vychodofimského-reckého cisarstvi,
které politicky pfeckalo sesterskou zdpadni fiSi téméf o jedno tisicileti
a s nimZ svét zapadni, nebyti krizackych vyprav, asi sotva byl navézal
stykil . .“ Ponékud nepfiléhavé ma& minéni o heresich a reformaci, kterou
povaZuje za pokrok, a udrZzeni jednoty katolicismu pfipisuje jen stupni
lidstva nevyspélého a kralum, jimZ se lépe zamlouvala katolick4 vira neZ
reformace. Odsuzuje zneuzivani moci od hierarchie, uznava Ze pleteni se statni
moci do sprdvy cirkevni zavinilo ono zneuZiti moci u nékterych hierarchaq,
ponévadZ stat povoldval na ona mista své stviry, které, nemajice oviem
ducha Kristova, snadno dali se svésti k zneuZiti své moci ve prospéch
statu, nebo jeho politiky. — Uzndva i zasluhy Jesuitu, ale schvaluje
i jejich zruSeni, jelikoz pry mnozi pfekroCili meze své piisobnosti vméso-

55



REVUE MEDITACE

vanim se do zaleZitosti svétskych. V dobé, kdy knéZstvo aintelligence byly
pojmy takofka totoZnymi, ospravedliiovalo se vedeni vSech i svétskych za-
lezitosti klerem, ale dnes pry jsou poméry jiné, nebo laické intelligence jest
dosti, proto ona zase mé prdvo Ffiditi své zaleZitosti. Boj proti hierarchii.
proti coelibdtu jest mu bojem za pokrok, ktery skonéi vitézstvim. —
O manzZelstvi mi nazor uplné nekfestansky, jemu jest manzelstvi
smlouvou statni, a manZelstvi civilni pravoplatnym! Stat dne$niho casu
nemize byti theokratickym a takovym by byl, kdyby uznaval jen cirkevni
manzelstvi. Zde ovSsem mnoho jesté schazi panu autorovi ve znalosti man-
Zelstvi i po strance Cisté kulturni. Jest pry véci nespravedlivou, proti roz-
umu i citu, kdyZ stat uznava nerozlucitelnost manZelskou! Odsuzuje coelibat
a vybizi pfedstavené cirkevni, aby ho jako preZily odstranili; Ze v3ak jest
piezitkem ni¢im nedokazal. Jesté podivnéjSi pojmy ma o theologii jednajici
o stvoreni svéta a prvnich lidech. Utkvélo mu v hlavé, co vypravoval katecheta
na obecné $kole o stvoreni svéta, snad jesté staré vyklady professorii na-
boZenstvi na stiednich Skolach a to povaZuje za dogmatické uceni cirkve.
Theologové v assyriologii a v babylonologii pracujici feSi problemy docela
jinak, neZ jak si autor predstavuje, ale dogmaticky neni mnoho definovano;
tak z celého Starého Zikona jest dogmaticky definovano jen pét mist. To
je tedy néco naprosto jiného, a kdo nevi, jak si stoji theologie a dogmatika
katolick4, pak neni divu, Ze mluvi jako slepy o barvach, mysle, Ze pradvem
vytyk4 néco cirkvi, kterd nic takového neuc¢i. O hexameronu jest celd ne-
smirnd literatura, o které se ani nezdéalo laikim katolickym, proto jejich
invekce jsou neodivodnény, ba svéd¢i o malé lasce k problemum tak Zi-
votné dilezitym. — Naprosto jiZ neni védeckym tvrzeni, Ze piivodni ¢lovék
stal dojista jak télesné, tak i duSevné na stupni nedozirné niz$im, neZz ny-
néjsi divoch, nebo Ze knihu Genesis slui povaZovati za pouhou mytho-
logii naroda Zidovského. Zjeveni boZi ma u autora naprosto jiny vyznam
neZ v cirkvi, peklo jest mu jen principem, Ze nic nedokonalého s Bohem
se nemiZe spojiti. Tvrdi, Ze ndboZenstvi jest véci citu a ne rozumu, coz
ovSem jest naprosto mylny ndzor; moderni svét ovSem tak tomu chce,
tim ale neni je$té dokdzano, Ze opravdu ndboZenstvi neni také véci rozumu.
Véfi v reformaci, kterd ma vyjiti v cirkve samé . . Konfiteor spisovatelovo
jest znakem dobré viile, ale vyronem pravého orthodoxniho katolictvi
jesté daleko neni. Na3e laicka intelligence spisovatelskd jest nesmirné da-
leko ve své znalosti theologie katolické za katolickymi spisovateli v Né-
mecku, ve Francii a ltalii, o Polsku ani nemluvé. Ale na naSe poméry jest
dosti i to, co avtor napsal. Jest i k tomu malu u nis tfeba velikého sebe-
zaporu a odvahy, Klostermann ji mél, proto jsme mu za ni velmi vdécni.
— Kniha jest ostatné i v jinych smérech bohatd na tvahy a bude se o ni
asi mnoho mluviti. Vydalo ji nakladatelstvi Vilimkovo v Praze roku 1910.
(Dr. FrantiSek Hrachovsky.)

ROZVRATU KUL’[‘URY’ statu, rodiny, ba i védy

kralime vstfic, nezasta-
vi-li se moderni narodové na cesté, po niZ, svedeni na ni byvSe fales-
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nymi hesly, se riti. Pocit ten m& dnes jiZ nejeden pozorovatel doby, jen
Ze malo je téch, ktefi tolik odvahy maji, aby lidu zaslepenému modernimi
hesly nepochlebovali, ale rekli cistou pravdu, byf i pravdu bolestnou.
Sienkiewicz mél tolik mravni sily, Ze nedbaje hlasi svéta
a zvlasté pozidovstélé Zurnalistiky, dovedl v poslednim svém romané fici
lidu svému pernou a ostrou pravdu; prorokujef v ném polskému lidu, a
nejen jemu, ale i zapadni kultufe zdanik, budou-li nadile otrasati lehko-
myslné a trestuhodné zdkladnimi pilifi svého byti: ndboZenstvim
(katolicismem) a ndrodnosti. — K Sienkiewiczovi pfidruZil se nedavno
i vynikajici kulturni filosof Richard von Kralik. Z jeho krasné, hlu-
boké a jasné studie ,Glaube und Wissen“ (3. Jahrbuch des Vereines fiir
christliche Erziehungs-Wissenschaft) zasluhuji pov$imnuti jeho slova:
»Problem na$ bych kréatce takto formuloval: Existuje na tomto svété néco
pevného, néco trvajiciho, néco jistého, nebo neexistuje? Tof
otazka vSech otazek. Zodpovidame-li ji s ano, pak mame i védéni i viruy,
naboZenstvi, cirkev. Zodpovime-li ji s ne, pak mame jen nepravdu, na-
boZenské pochybovani, nepfatelstvi k cirkvi, pak mame i ,modernismus*
ve védé, t. j. skepsi, nadkritiku, relativismus, pak mame jako dal3i na-
sledky sebeznifeni védy, mordlky, Zivota — nic, zoufdni, chaos.“ Kralik
dale toto své tvrzeni obSirnéji osvétluje, jetto, dle ného, nebéZi tu pouze,
aby zachranéna byla vira, ale i véda. Jako Sokrates a Platon zastu-
povali a ochrafovali svého ¢asu pravou védu oproti sofistim, tak zase
my chceme zachraniti védu oproti tak feCenym modernistum. Je to sice
troufalost, ale na véci se tim nic nezméni, jeZto pomér v obou pfipadech
jest fakticky velice podoben. Kralik také paralelu tuto zajimavé dale roz-
vadi a pro ni i diikkaz podavd. Nas dnes tu zajimaji vice duasledky, jeZ
z ni vyvozuje; proto obracime se hned k nim. — ,Vidime z toho, jaky
z4jem ma vira na pravé védé, jaky zdjem ma nevéra na sofistickém popiréni.
Vidime, jak jest duleZito v takovychto spornych otazkach, uchopiti za viemi
hesly ukryté jadro. Vidime, jak fale$no jest prikladati vife nepratelstvi proti vé-
déni, jako by byla blaZzena jen v temnu, ve tmé, jakoby se bala svétla, badéni.
Vidime, Ze ne na strané viry tfeba hledati opozdilosti, inferiority, zatemiovani,
obmezovani védy, ale na strané popirajici, nevéfici védy. Tento moderni, ,mo-
derni“ se zvouci smér je v pravdé zpatelnicky, ponévadZ dosud stoji
na védou jiz davno prekonaném stanovisku sofistuv. Tento tak feleny
moderni smér, ktery se m4 za povzneSena nad véfici védu, je inferiorni,
ponévadZ se spokojuje s inferiornim pfedmétem a pravymi vySinami ve-
déni zhrd4, onémi vy$inami ohledu a rozhledu, jez prede v$im jsou védéni
hodny, pro néz jediné lidstvo védu péstuje, bad& a pravdy hledd. Tato
véda, jez se ma za prostou predpokladu a mezi, jest obmezenéjsi ve-
Fici viry, jezto védéni klade libovolné a pokofujici ohrady. Moderni ne-
véfici véda je méné svobodna, méné svétloddrna, méné odvazna, méné
genialni a méné nad3eni budici nez véfici véda, nebof se krtkovité obme-
zuje smyslové nejhrub$i hmotou. Véfici véda naproti tomu nezna Z2ad-
nych mezi, dobyvd duchového svéta, svéta idei, svéta véCnosti, nebe,
boZstva a vSech tajemstvi stvofeni. Neni tomu davno, co bylo vyiteno
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slovo v boji o university, o dobyti universit. Zkroucenn bylo toto slovo
v ten smysl, jako by tu béZelo o néjaky stranicko-politicky nebo kleri-
kéalni vypad, jakoby se chtélo dobytim universit opatfiti kiesfanskym stra-
nam znacné sesileni moci. Ne, tu béZi o ryze duchovy idealn{ boj
za nejvy$Si statky kulturni. My, véfici zastupci véfici positivni védy, my
ujimadme se nejvy3si kultury, nejplnéjsi védy, oproti dilem lehkomyslnému,
dilem poSetilému, dilem imyslnému v $anc vydavani jich zakladi. Necha-
me-li zastupce tak fetené moderni védy jesté nékolik roki tak dile pred-
naseti jejich fale$né, nevédecké nauky o nesvobodé viille, o nezodpovéd-
nosti jednotlivce, o bezucelnosti byti, o mrtvém mechanismu ptirody,
o podfizenosti nebo o popirani v8eho duchového, v3ech ideali, o popirani
dude, o popirani objektivni mravnosti, objektivniho prdva, o naprosté
opravnénosti pudil individuelnich, o bezohledném nadélovéctvi atd., atd.
pak jsme zanékolik desitileti na konci nadi kultury.
Pak doZijeme se rozvratu spolelnosti, rodiny, statu, a i rozvratu samotné
védy, pak doZijeme se chaosu, zkazy. Zanik lidu a i zanik jeho svidci je
pak jist. K predpovédi toho netfeba byti Zddnym prorokem. Ba ani neni
treba pfedpovidati, nebot my jiZz doZivame se viech znameni de-
kadence, upadéni, barbarstvi. Negativni proudy byly vZdycky. Ale nikdy
negace vSeho zdravého, vSeho svatého, vedkerého rozumu nebyla tak pre-
vladajici, tak tyranskd, tak teroristick4, jako nyni. Tento tero-
rismus je tak veliky, Ze, bohuZel, se svym temnym strachem i do nadich
fad vnikl. Citime se u nds nejisti, nechdme se pfemlouvati, Ze prece
nemame ve vSem pravdu, jak se zda, Ze treba se aspoil v néfem skloniti
pred modernim duchem popirani, Ze naSe véc je ztracena, Ze nas je mélo.
Tento terrorismus je tak veliky, Ze mnozi z dobfe smy$lejicich ze strachu
mléi a ml¢ice moc bezohlednych terroristi rozmnozZuji.
Bazen je nakazlivd. A v skutku, ndsilné jedndni protivnikii nahdni dosti
strachu, odhani v8echny ostatni od planu uZasnymi hrozbami. Jednani to
jest nesnaselivéjsi nez kdy bylo u té neb oné niboZenské konfesse, sobec-
téjSi nez jednani kterékoliv politické partaje.“ — Kralik dobfe m4, Ze ne-
tieba Zadného proroctvi o rozvratu celé dnedni kultury v budoucnosti, po-
trvaji-li dnesni poméry a nazory; vidyf kaidy denné miZe rozklad ten
na své oli pozorovati. Bude-li kdo, jenz by mohl v zna¢né¢ mire a tifinné
Zeliti tomuto rozvratu, je to vira a véfici véda. Ze tkolu svému dostoji, je
nesporno. Jen tfeba odvahy, jez se nedé4 zastraSovati terorismem frase
a 1zi, ale bez ohledu na pravo i na levo kraéli realisaci pravého idealu,
pravé kultury. Novy Herder bude pak moci pozménéné opakovati slova
svého predchidce: ,Bez fimské hierarchie byla by padla Evropa v lup
despotiim, byla by se stala déji§tém nesvornosti, ne-li dokonce barbarskou
poudti.“ Pfipojme se k faddm neohroZenych obhajcti pravé kresfanské
védy a kultury a pfispéjme i my svou malou hfivnou k zabrénéni tohoto
rozvratu v naSem malém Ceském narodé (Referuje Vaclav Lankas.)

VIKTOR HUGO A BIBLE V menograi ,La Bible

dans Victor Hugo“ resi
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Claudius Grillet otazky, ,které dotykaji se spolu erudice i nazoru
Viktora Huga. Vyzbrojen dikladnou znalosti bible, Grillet dovozuije,
Ze Chateaubriand, zasvéceny do bible opét Miltonem, odhalil Hugovi
krasy lyriky starozdkonni, Ze pak Lamartine ukazal mu ke knize Job, jiZ
Hugo zvIA3té miloval. KdyZ z véficiho kfesfana se stal pak Hugo filoso-
fem, nepozbyl ani ndboZnosti ani lasky k bibli. Filosof mé&l se kone&né&
proméniti ve véStce, a tu nachazela jeho inspirace mnoho potravy v kni-
hach prorokit starozakonnich a v Apokalypse: nalézaje tu py3né dtéchy
pro svou samolibost, kterd v lsaidSovi, ElidSovi a Judovi Makabejském
vidéla vlastni predchidce, miloval Hugo Pismo laskou vZdy vétsi.« (Pre-
hled IX., 160.) Zajem Hugtav byl zde literdrni a naposled sobecky. Basné
Hugovy, vzniklé inspiraci poesie biblické, nesou proto raz jakési jalo-
vosti, schazi jim Zhavost a strhujici presvédtivost duse veétici. — (B.)

ZIVOTY SV ATYCH Pavla poustevnika, Hilariona opata

a mnicha Malcha zajatce. Tuto
knizku o svatych poustevnicich, Eusebiem Jeronymem, doktorem
Nejvétsim a Ducha Svatého notafem, koncem IV. stoleti sepsanou, z latiny
vérné prelozil Antonin StfiZ. Hlouek pfatel shromazdénych kolem sborniku
»otudia“ zasobuje literaturu nasi zvIia$tnimi kvéty; mnohym zdaji se sice
byti tyto véci neakutni, pfece v$ak nikdo jim nemiiZe upfiti veliké lite-
rarni i kulturni ceny. VZdyf literatura nemusi v prvni fadé zabyvati se
akutnimi, €asovymi udalostmi. Zivoty téchto svétci jsou n&lim velmi za-
jimavym a rozko$nym, vane 2z nich duch prvnich dob kfesfanskych, kdy
lidstvo bylo hodnéj$i a zpisobilej§i pfijmouti zvlastni milosti Ducha Sva-
tého, Ze Cinnost muzi svatych jevila se opravdu jako néco vys$siho. Oni
byli dobrymi néstroji Boha. Mnohé véci zdaji se ndm nyni nejasnymi, ba
nepochopitelnymi, av$ak v duchu viry, té Zivé viry z dob prvnich, jest
vSechno pochopitelno. Pieklad jest velmi pékny a plynny, vyprava knihy jest
vybrana, ozdobena jest reprodukci star$i médirytiny, pfedstavujici svatého
Jeronyma od Baccia Baldiniho (1436—1480). S radosti pfijmeme ji do své
bibliotheky a je$té ochotnéji ponofime se do téchto neobvyklych Zivoti,
poznavajice mocnost cirkve v pretvorovani dusi lidskych v ideal Kristiv.
Vykonalo-li lidstvo veliky pokrok od doby Jeronyma, v duchovnim Zivoté
zda se, jako bychom $li zpét o nékolik stoleti; moZnd, Ze se to jen zda,
kdyZ minulou dobu mame pfed sebou jen ve vyseku a snad ve vyseku
idealnim, kdeZto ptitomnost proZivime realisticky. Duse jemné rady sahnou
po této intimni kniZce, kterd jest prvnim svazkem prekladi Spisii svatého
Jeronyma. — (Dr. FrantiSek Hrachovsky.)

STARY' KRES’I‘AI\{SKY BASNI’K &tvrtého

stoleti,
Svaty Jeronym byl tizkestlivym stylistou. Chapal tajemnou souvislost
slova se skutk em, jejZ oznaluje a jsou v té pfi¢iné podivuhodna slova
v prologu k jeho Zivotu Svatého Hilariona Poustevnika: ,Hodlaje psati
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Zivot blaZzeného Hilariona, toho, jenZ v ném sidlil, vzyvdam, Ducha Svatého,
aby u$tédfiv jemu ctnosti, mné k vylileni jich feci udélil, aby
slovaskutkim se vyrovnala; nebof ctnost téch, kdoZ ji konali, za
takovou jest, jak pravi Krispus pokladéna, jak ji dovedli slovy vynésti zna-
meniti duchové.“ A tak zdafilo se mu vyli¢iti povahu i pfib&éhy Hilariona
prosté a plasticky, jakoby svati basnici Evangelii psali jeho rukou. Poslyste
stranku: ,I vedl jej k Epidauru, méstu dalmatskému, kdeZ nékolik dni na
blizkém stateCku ziastidval, nemohl v8ak zistati skryt; bylté tam jeStér
uZasné velikosti, jakéZ lid nazyvd boas odtud, Ze tak ohromni jsou, Ze
i vola polknou. Jestér ten cely kraj Siroko daleko pustosil, a nejen skot a
brav, ale i rolniky a pastyfe silou svého dechu k sobé pfitahuje poziral.
Hilarion dal pron narovnati hranici a modlitbu vyslav ke Kristu, vyvolal
ho, a kazav mu vylézti na hromadu dfivi, ohefi podloZil,atakto pfed oima
v3eho lidu obrovskou obludu upalil. Po té pfemitaje, co &initi, kam se obratiti,
na novy chystal se 1ték, a konliny pusté v mysli prochazeje Zelel, Zei kdyZ
jazyk o ném micel, zadzraky mluvily.“

DUBROVNICKA TRILOGIE [v2 Voinovice

podava bdasnicky Zive
obrazy ze ,slovanskych Athen“. Mél jsem jiZ v ,Meditacich* pfileZitost,
poukazati na vyznam Dubrovnika pro slovanskou kulturu a jednotu. Nové
vy$la kniha jest zajimavd po strénce troji: v prelozeném dile basnickém
podava ndm obraz jednoho odstavce dé&jin dubrovnickych, tii fase tragi-
ckého skonu aristokratické republiky; v tvodni zajimavé stati jsou déjiny
Dubrovnika a tfeti jest Zivotopis autoriiv,obé sepsano a za tivod poloZeno
od prekladatele lana Hudce. Republika dubrovnick4 trvala od dob stého-
vani narodi do pofatku minulého stoleti. Pretrvala $fastné Zivelni pohromy
i valetnad nebezpeti, zastkvéla se sldvou i bohatstvim, ale konefné i v ni se
objevil rozklad, choroba stafi. Stary organismus potfeboval osvéZeni mladou
krvi; sestarla Slechta méla omladnouti, slouditi se s lidem, jak samy zmé-
néné poméry ve svété toho vyzadovaly. To se oviem nestalo; nicméné
bylo by nespravedlivo mysliti, Ze sestarnuti aristokratické republiky bylo
rovno mravni zkaze; Dubrovnik i v dobé svého padu stal vySe neZli re-
publika benatska a nepomérné vySe neZli mnohé zemé, které v dobé nasi
podavaji Zalostny obraz rozvratu. — V tom stadiu vstoupil Dubrovnik do
prechodné éry mezi stoletim 18. a 19, do doby vyznalené francouzskou
revoluci a napoleonskymi valkami. Tato éra znamena znifeni stati malych,
utvorfeni velikych celkii; na jedné stran& svobodu niZ$ich stavi, na druhé
setfeni individudlnosti mistnich a kmenovych. V té dobé klesla svoboda
dubrovnicka. Nebyl k tomu se strany Napoleonovy Zadny divod stéatnicky,
byla to pouha zvile. Dubrovnik ocitl se mezi tizemim francouzskym, ku
kterému patfila severni Dalmacie a moci ruskou, jeZz zaujala Boku Kotor-
skou. Jako zrnko mezi dvéma mlynskymi kameny byl rozemlet. — Pohnutou
scénu, posledni poradu Slechticii benatskych pied vstupem francouzského
vojska do mésta li¢i prvni dé&j trilogie. Dubrovéané odmitli spojeni s Rusy
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a dovoli Francouziim, aby proSli tizemim republiky. Opravdovi vlastenci
smutné pohliZeji, jak slunce svobody naposledy zapada. To je scéna dne
27. kvétna 1806, historicky zahyn svobody dubrovnické. — Druhi ¢&ast
trilogie odehrava se r. 1832, tfeti r. 1900. Obé dovr3uji, co v &asti prvé se
udilo; v prvé ¢asti pada Dubrovnik se svou Slechtou politicky; v dalSich
dilech ukazuje se z&hyn $lechty dubrovnické, ktera radéji neuzavirala snatki
a hynula ve své hrdé osamocenosti neZ by se byla spojilaslidem — Tento
dvoji uipadek jest pifedveden Zivé, historicky vérné, uchvacuje svym rea-
lismem. Neni to vlastné pad, je to pferod. Aristokratickd republika sice
zahynula, ale na jejim misté stoji dnes mésto ¢ilé, plné Zivota a svéZesti,
mésto bohaté na upominky z minulosti, se skvélymi nadéjemi v budoucnost,
mésto s pfiCinlivym obyvatelstvem pevného slovanského uvédoméni. Koli-
krate byl srovnavan Dubrovnik s Benatkami! Benatky byly arci nepomérné
mocnéjsi, ale dnes Ziji jen z historickych pamatek a z ndvstévy cizincii.
Za to Dubrovnik Zije Zivotem vlastnim a zafi svym bilym kamenem v jasu
poledniho slunce nad modrym mofem stejné jako v dobach své slavy po-
litické. — Autor Ivo Vojnovi¢ pochazi sam ze Slechtické rodiny dubrovnické,
ale z takové, ktera se dovedla pfizpiisobiti novym pomérim. Jeho otec byl
viidcem katolikii v Chorvatsku a v Dalmacii. Poesie Vojnoviova jest
vlasteneckd svym smérem i obsahem; v tom ohledu jest naslednikem sta-
rych pévcii dubrovnickych, ktefi z déjin svého mésta brali si latku k dilim
a byli prvymi hlasateli vzajemnosti slovanské. — Dubrovnik ztratil sice
svoji svobodu, ale neztratil sviij vyznam ve Slovanstvu, ziistanef i nadale
dileZzitym a vyznalnym méstem, tihelnym kamenem ve stavbé jednoty Slo-
vanstva. (Referuje Dr. Josef Vinar.)

V DOME pravoslavného jahna. Roman S. Jelpatjevskije
spadd také po jedné strance v ideu unionismu,

skytaje obraz knéZského Zivota na Rusi. Chceme roz$ifiti zndmost cirkev-
niho Zivota pravoslavné cirkve a zaroven si prejeme, aby zndmost naseho
Zivota $ifila se na vychodé. Déj knihy zobrazuje realisticky Zivot pravo-
slavného knéZstva, které jest velmi nevzdélané a pripustnosti Zenitby tak
sevieno starostmi o rodiny, Ze kulturnéjSi praci od néj neni moZno ocleka-
vati. Je tedy cirkev zapadni se svym celibatem, i kdyZ pfipustime i{eho
tézkost pro mnohé i faktum pfestupi, pfece jenom lépe na tom, ponévadz
jeji knéZstvo nejsouc spoutdno starostmio rodinu, miaZe se vénovati vy$Simu
poslani. NeZ vedle této znalosti cirkevniho Zivota poskytuje ndm spis rea-
listicky podany kulturni obraz ruského Zivota v dobé pocCatki novodobé
kultury. M4 velikou podobu s ,Babic¢kou“ Némcové i ,Cimburou“ Baarovym,
podava zvyky a povéry lidu, i odliSaé ovzdusi ruské umélecky a poutavé.
(Dr. Fr. Hrachovsky.) .

UI"[E[\II’ VE STREDOVEKU, 2vl4ste ve XIIL stol.,

piSe Bréhier, bylo
podivuhodnym vyudovacim prostfedkem; bylo v dosahu vsech kfestanit a
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dostatetné, a to lépe neZ vSechny i nejuCenéj$i knihy, jim odkryvalo
vSechny kiesfanské pravdy. — Vyzdoba cirkve méla v této epose znaéné
raz encyklopedicky — — Mistfi vedle theologie méli je$té jiného ucitele,
pfirodu, a ponévadz dovedli pozorovati, ziistala jich dila Zivouci .. .
Opravdové odsouzeni stfedovéké ikonografie bylo proneseno tridentskym
koncilem 1653. V prednasce na lovaiiské université roku 1658, theolog
Molanus inspiruje se rozhodnutim koncilu, cituje pfed sviij tribunal
vSechny ukazky stiedovéku, a ve své horlivosti odsoudil i pitoreskni
kostymy, v néZ umélci oblékali osobnosti posvatné historie. NaboZenské
uméni bylo na to obétovino antické draperii, tradice stfedovékuy
byla prudce poruSena. Mile, dle jehoZ praci Bréhier svou studii napsal,
uzavird pak (zda spravné?): ,Budou jes§té kfesfan$ti umélci, ale nebude
jiz kfesfanského uméni.“ (Dle ,Correspondant“ V. Lankas.)

FRANCOUZSKE MA LiRSTVi dobfe charakterisuji

¢lanky Rogera Marxe
v lasopise ,La chronique des arts“ a Otty Grautoffiv otiStény v berlinské
revui ,Kunst und Kiinstler“. Roger Marx pi$e: Lze zjistiti u malifii nejnovéji
znamych navrat ke komposici, ktery nepiisobi ani nelibost ani pfekvapeni. Na-
vazujirozvazné natradici. Jejich vyrazové prostfedky zdanlivé revolucionarské,
mohou v prvnim okamZiku pomdsti soud; pfi bliz§im zkoumani nevznikne po-
chybnost o smyslu jejich intenci. Je to dle historického zdkona o nastup-
nosti Skol olividnd reakce na popudovou spoutanost impressionismu.
»lmprovisovali jste“, fekli by radi pfedchiidcam panové Marinot, Friesz a
jini je§té — ,my napfed uvaZujeme. Ptiroda zddla se Vam zajimavou ke
kopirovani pod jakymkoli tihlem; nam jest toliko slovnikem,o0 némzZz mluvi
Delacroix, my ji béfeme na poradu, v ni hledame prvky, které zuZitkujeme
a sporfaddame dle viile vlastni koncepce. VSe ma byti pod kontrolou roz-
umovych dedukci a vypoéti ducha.“ — Otto Grautoff, v podzimnim salonu
»lndépendant“, zastavuje se u price nejmladSich a konstatuje, Ze tito
vidi v impressionismu jen pékné dobrodruZstvi francouzského ducha, od-
suzuji jej, protoZze podava domnéle jen napodobenou prirodu, mnoho ro-
mantiky, a jest zatiZzen literaturou. Mluvi o anekdot4ch svétla, theatralnosti
barvy, kterd nevyzafuje z véci, nybrZz jest na pfedméty nasazena. Rikaji’:
»lmpressionisté tvorili pfili§ citem, hyfili pfili§ city; jich obrazim nedo-
stava se logiky, mathematiky, konstrukce.“ Odvolavaji se na Gogha, Gau-
guina a zvlasté na Cézannea, kteryZ prvy citil nutnost reakce proti im-
pressionismu. Nejmlad$im neni Delacroix bohem. Rikaji: ,Delacroix vnesl
romantiku ve francouzské malifstvi, kterou impressionisté stonisobné pro-
méiiovali. Cisté latinské malifstvi zaslo s Jngresem.“ Dne$ni mlad4 gene-
race madli se opét k Davidovi, pany situace jsou Chardin, Lorrain a Pous-
sin. V&fi, Ze v téchto nachazeji spravnou miru mezi napodobenim pfirody
a abstrakci. Cti quatrocento a cinquecento, protoZe v obrazech této doby
nachazeji mathematickou konstrukci a logické déleni mass ploSnych a barev.
K tomu dokladd Grautoff zcela spravné, Ze tyto poznatky mohou postaditi,
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abychom zvédéli, jak energicky se dne$ni generace od impressionismu od-
vraci a jak ostry jest obrat, o néjZ se mladeZ nasdi doby pokousi. Stard
sldva mistri pfedrafaelskych opét vzchazi! (Emil Pacovsky.)

MYSTICISMUS af jiz Schelling mysli o ném cokoliv, brin

Y sidm o sobé, je vice prakticky neZ theo-
reticky, tvrdi M. Losacco (v. Rivista di filosofia 1909 & X.—XIIL). Neni tak
»,veédéni“, jako spiSe ,kon“, ,Zivot“. VSichni mystikové, a i nejspekulativ-
néjsi, jako Svaty Bonaventura, tvrdi pfednost viile nad rozumem badajicim,
a vyvy$uji certitudinem adhaesionis, jeZje dilem lasky a viry. Samo-
zfejmé obsahuje ito jiZ v sobé jistou theorii poznani, a je to téZ v rozporu
s racionalismem a filosofii zdravého smyslu, ale bytnost mysticismu neni
v tomto theoretickém prvku. ldedl, pravdy, jimZ se mystik zasvécuje a jez
se snaZi realisovati ve svém Zivoté, prichdzeji mystikovi ze zevnéjska.
Filosofie, uméni, politika, mordlka maji své mystiky stejné jako je ma nabo-
Zenstvi. Mysticismus je bytné psychagogicky; usiluje vtlaliti Zivotu smér
vazny a vzneSeny, stvofiti ¢lovéka vniterného proti &lovéku po-
vrchnimu; ukéaziiuje a sesiluje vali, rozSifuje a upeviuje svédomi, fixujic
je na predmét ho hodny. NuZe, tohoto mysticismu, mini ne neprivem
Losacco, mdme dnes my, materialisovani ,a roztfi§téni civilisaci a metho-
dami moderni védy, zapotfebi vice neZ kdy jindy. Losacco vyvraci lehce
namitku téch, ktefi berou mysticismus za zfeknuti se viile; rovnéZ vyvraci
prazdnotu vytek Lombrosovych. Na to nasleduje ob$irny a zajimavy rozbor
mysticismu Dantova. Proti Vosslerovi je Losacco nahledu, Ze Dante
je cele mystikem. Je dfive mystikem neZ filosofem. Mysticismem zapocal
a skontil. Pak mluvi Losacco o theologia germanica a Molinovi.
Kone&né vybrav z bytnosti mysticismu vSe, co dotyka se extatickych schop-
nosti (dari), uzavird, e mysticismus je dosud nutny, jako pod-
minka spirituelni svobody. Jim stdva se idea virou a silou.
(Dle ,Rivista di Filosofia“ 1909. Referuje V. Lankas.)

RADA UMELCDM Musite milovati tvorstvo, uprostfed
L]

néhoZ pracujete. Nebof docela po-
mérnd k disaZnosti citu, s jakym se k vyvolenému pfedmétu bliZite, bude
hloubka a oprdvnéni vaseho pojmu o jeho povaze. A této hloubky citové
nelze dosahnouti v okamziku, ve kterém ji pravé chcete uplatniti pfi tom
neb onom. Ona jest vysledkem pov$echného navyku ve snaze cititi spravné ;
a snad jednim z tisice prostfedki k tomu vedoucich, ktery bych zejména
mél vim naznaliti, jest, abyste se vyhybali vS§em malichernym a v3ednim
starostem. Af konate cokoliv, nebudte tizkostlivi a vase hlava bud prosta
v3ech nevrlistek a tuZbidek ... MuZete byti velikymi umélci a pfece byti

lakotni a fevnivi a ledalim se rozptylovati ... ale lakota nebo vSedni
starost nesmi byti ve vaSem srdci cely den... Ceho jest se vam oba-
vati . . jest nepfetrZitost malichernych vzruchu; strach, zda-li

pan Tentononc pochvéli va$i prici . .. a tak déle; pocity a strachy ni-
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koliv chybné samy o sobé&, ale nemistné a docela nesrovnalé s tplnou
volnosti vasi obrazotvornosti. Budte tedy klidni, pokojni a méjte o¢i ote-
viené. Na tom pranic nesejde, co pan Tentononc soudi o vasi praci, ale
na tom hodné sejde, co onen ptak tam nahofe déld ve svém hnizdé, nebo
jak ono potulné dité na rohu ulice si vede pfi hfe do dialkit. A pamatujte
si, Ze nemiiZete se odvratiti od svych vlastnich zdjmi k zadjmim ptika a
déti, leda navykli-li jste si davno pred tim milovati a pozorovati ptdky a
déti . . . Vstavejte Casné a vzdy pozorujte vychod slunce a zpiisob, jakym
oblaky se odhrnuji od ranni zofe; budete potom upravovati roucha svych
soch docela jinak neZli svym dosavadnim v3ednim zpusobem, aZ bude, ve
vas vzpominka na ten pohyb oblakii a na ten nachovy zavoj jitra. S jara
meskejte vidy na venkové; nevite, co znamena tvar lupene, leda uvidite-li
pupence se rozpukavati a mladé lupeni tiSe dychati ve sluneénu a diviti
se prvni prSce. Ale predevsim navyknéte si hledati a milovati veSkeru
uSlechtilost gest a rysit pfi lidské postavé; a pamatujte, Ze nejvyssi usle-
chtilost vZdycky se vyskytuje u lidi starych, chudobnych a vetchych; shle-
date na konec, Ze nebyva to silné paZe vojinovo, ani smich mladé krasa-
vice, co vam poskytuje nejlepsi predmét studia. Divejte se na né, a di-
vejte se na né se zboZnou iictou; ale budte ujisté€ni, Ze vytrvalost jest
uslechtilejSi neZli sila, a trpélivost uSlechtilejSi neZli krasa; a Ze nikoli ve
vysokych kfeslech kostelnich, kde byvaji $aty veselych barev, nybrZ
v obecnych lavicich kostelnich, kde byvaji smute¢ni Saty, muzete vidéti
tvafe, jaké se nejlépe hodi mezi andélskd kfidla na kostelnim portile.
(John Ruskin ,Dvé stezky.“)

DR AIVI A vyrostlo z pudy katolické poesie Ceské. Mlady basnik
Oldrich Novotny po¢ne v pri§tim svazku ,Meditaci“ oti-

skovati svoji dramatickou basefi o Ctyfech déjstvich ,Triumf ohné“.
Oznamujeme radostné jeden z prvnich zralych plodit basnického uméni,
ktery vydalo mladé naSe hnuti. I jinde nadéjn€ raSi uméni dordstajicich a
oddané s nami pracujicich talenti. Sursum!
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K BOHU. rom4n. napsaz Jinoiich S. BAAR.

Kdyz se starosta noutonicky k veCeru vratil s pole, kde jedno-
tili fepu, zastihl.na dvofe Barchetovic Ton¢u.

»,Co ndm nese3?“ optal se ji hned ve dvifkich, nelekaje ani
na jeji uctivé pozdraveni. Divka sedéla na zidpraZi néjak celd
v sebe pohfizend, oCka uplakand a ruce v klinu sepiaté: Niceho
kolem se nevSimala, ani slepic, ani hus, které kolem ni se ba-
tolily, ani pejska, jenz k jejim nohdm pfitulné si ulehl. Ani kro-
Ceje sedldkovy neslySela, ani klapnuti dvifek ji nevyruSilo z téZ-
kych dum — aZ ted ten hlas ji probudil, Ze pruzné vyskolila
a zmolic v rozpacich zdastérku a klopic oli k chlazenym kame-
nam zdprazi, povidala stisnénym hlasem:

»Poprosit jsem vds priSla, pantato, o eledni knizku poprosit.“

»A nat Eeledni knizku najednou ?¢ v

»Do sluzby mus‘m ¢

»Do sluzby? A kam?“

»Sama jeSté nevim. Do Prahy se podivim a snad si tam néco
najdu.“

Starostu to rozladilo. Mrzut, beze slova veSel do svétnice
a Tonifka pokorné za nim. Hned u dvefi ziistala bézlivé stat
a divala se, jak hospoddr used! v proté&jSim kout¢ ke psacimu
stolu, vzal novou knizku a psal. Podivat se na divku ani nemusil
a dobfe ji popsal, Ze je Stihld, podlouhlé¢ho obliCeje, modrych
oli a svétlych vlasii, nos Ze ma tupy, tista soumérnd a v nich
zdravé zuby, ani na zvlaStni znameni — CoCku malou pod levym
koutkem st -- nezapomnél.

»Pojd se podepsat,“ zavolal Tonlu, kdyZ uz dopisoval, a ta
po $pi¢kach, ustraSené bliZila se ke stoletku. Ruka se ji tfdsia
a oli slzami zalevaly, tak Ze jen jako v milze vidéla prst, ktery
ukazoval, kam se md podepsat.

»A co ti to vlezlo do hlavy — prosim t& — tak najednou,“
rozhovoril se sedldk — ,ale to jste vy v3ichni stejni. Dokud
jste mali a fadnou préci vlastné zastati ani nemtiZete, to jsme vdm
dobri. Ale jak vyrostete — tu jen z obce pry¢, kluci do hor, do
rudy, do uhelen a holky do Prahy — do mésta, za vojiky, do
dupdren, a my abychom pole obdélali sami, bud s nedospélymi
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dé&tmi, nebo s mrzdky, se starci a starenami, které ndm potom —
kdyz je vyssdli — posilaji ze svéta na krk.“

»KdyZ ja, pantdto, jiné rady si nevim,“ hlesla Tonicka a sklo-
nila hlavu. Krev se ji valila do tvare, rdéla se a Cervenala.

»Aha,“ uritt — jakoby udefil na to pravé — dovtipoval se
starosta, ,vlikla jsi se s tim Pepou Pankovic, zkazil t€¢ a ted se
stydiS. Vidyf to zname! PtijdeS né€kam do porodnice, nadé&las
utrat —“

»Ne — pantito — kfivdite mi!“ zdvihla ndhle hlavu. ,Panek
mé nezkazil, jsem poctivd, ale vyhodili ho z hor, rozeSla jsem
se s nfm — nechci tu byt — protoZe se ho bojim. Pokoje by
mi nedal — a ja — jd ho mam prece jen rdda — pro posméch
bych tu byla lidem — a tak pfijdu vSem radéji s ofi a snad
zapomenu“ — a to uZ zase tvif méla v zistérce a mladym télem
celym Skubal litostivy plac.

»A mysliS§ v Praze Ze t&€ nenajde? VSak vy se slezete zas. Ale
lump je, sedi v hospodé ted za bilého dne a pije. Nestydi se
zrovna u okna sedét a divat se pySné na nds, ktefi se dreme
od tmy do tmy — ani za pozdrav mu takovy sedldk nestoji —
0 — je to ted sv&. — Seber si knizku a b&Z — darmo se
zdrzuji.“

Tonca podé&kovala a hofic ve tvari vyb&hla na naves a rovnou
k domovu. SloZila si uz do truhlicky pradlo i Saty — méla vy-
jednano s mlékarem, Ze nejen truhlicku, ale i ji — Tonlu —
do Prahy Casné rano sveze a tam ji i kanceldf ukaZe, kde do-
hazuji sluzkdm mista a nev&déla, co si ted doma dlouhou chvili
polit. Matka se mratila, do prdce n&jaké se dat zddlo se ji, Ze
nestoji za to, a tak byla tu vydand tesknym mySlenkdm na po-
spas. Odchod z domova — a& do Prahy byl pouhy skok —
pfece jen ji rozruSoval. Vzpominala si na svoje druzky, které
v Praze samé nebo na predmésti slouzZily, t&Sila se, Ze v nutném
pripadé nékterou kamarddku vyhledd, o pomoc pozddd, prespi
u nf, neZ se ji sluzba namane — nic se toho nebdla -— ale
prece byla jaksi nesvd — rozéilena a rozjitrend. Nechtéla si to
doznat, ale pravou pfi¢inou toho pohnuti dulevniho byl ndhly
pfikry rozchod s Pankem.

»>Musilo to byt — i starosta fekl, Ze je lump,“ omlouvala sviij
€in v duchu — ale dobre citila, Ze je ji toho lito. Md ho rdda —
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nal si to zapirat? Kdyby ho rdda neméla, bylo by ji lhostejnym,
co vyvadi. A co on si vlastné ted potne? Co zamy$li? Opusti
ji, zapomene a snad i zanevie na ni... Jako jehly bodaly ji
doma ty mySlenky, stini nikde neméla, vSecko jakoby tu na ni
padalo. Vybé&hla rychle ven pod 3iré nebe a z hluboka si po-
vzdychla. OCi jeji zatoCily se kolem a utkvély na bilém koste-
licku, ktery se bé&lal za vsi na kopeCku. Slunce nad samym zi-
padem sklon€né, prodralo se skrze mraky a zlatym svétlem svym
posvitilo Toni€ce na cestu, kterd za humny vedla rovnou ke
kostelu. Vysoké topoly jako ohromné zelené plameny vldly v té
zafi slune€ni a bild zed hibitovni jako atlasovd stuha vinula se
kolem kostela.

,POjdu se jedté rozloulit s tatinkem,“ rozhodlo se nihle roz-
tesknélé dévfe a vybé&hlo na polni cestu, klikatou, tizkou, na
hibitov vedouci. Zivé dule nepotkala a sama a sama octla se
mezi mrtvymi. Jako z&efené viny jezerni zvedaly se tu Fustou
travou porostlé hroby, kfiZe Cernaly se v jejich hlavach a vSechny,
zdilo se ji, Ze se tlall ke kostelu, jehoZz bilé zdi vyrfistaly jako
ostrov z té zelené zdaplavy a zvedaly se k nebesim. I Tonku
cosi mimovolné pudilo — vejit do kostela a pomodlit se v té
t&zké chvili svého Zivota. I ji se nahle zachtélo jako za dé&tskych
let pokleknout na studené, vlhké dlazdice v chrdmovém stiny,
ruce sepnout, na oltdf se zadivat a vroucné se pomodlit, nez
vyleti jako ptie z domova — z Noutonic -— od maminky ven
do ciziny... AZ sama se tomu podivila, kde se ta touha po
modleni najednou v ni vzala. Ani se nepamatuje, kdy naposled
byla v kostele! To on — Pepa — tak dlouho se ji smdl, azZ jf
zprotivil kostel i modlitbu. Pamatuje se, jak se brdnila jeho vds-
nivym objetim, jeho utokiim, kterymi se sdpal na jeji télo, jak
ho odhdneéla a sebe zachrafovala vétou: ,je to hfich, Biith by
nds trestal* — a jak on se té vété po kazdé posupné posmival.
Piipominala mu, Ze i on chodival do kostela a krdsn&€ zpival,
ale jen pohrdlivé mdvl rukou: ,To jsem byl takovy nezkuSeny,
hloupoutky zajic — dnes mi knihy 2 Casopisy oteviely o€i“ —
odpovédél a pak nad3ené, skoro kazatelsky se rozhovotil, oci mu
svitily, tvdare nadSenim a presvéd&enim vnitfnim se rdély, tak Ze
i ji strhoval do proudu nevéry a bezbozectvi. Ostatn&¢ mnoho
price mu to ani nedalo, neméla Zidné opory jiné, nedovedla
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nimitky jeho vyvracet, zdal se ji v tom horleni a zaniceni tak
krasnym, smélym, ulenym a vzdélanym, imponoval ji a tak se
mu vzddvala, byf i ne télesné prfece jen dulevn€ na milost a
nemilost. Sliboval, Ze ji vyvede ze tmy do svétla, ze stinu do
zéfe, z otroctvi do fiSe duSevni svobody, kde neni hfichu, ani
Boha, ani pekla, kde nenf hrozeb a kleteb, okovii a hradeb, za-
kontt a trestli, kde v3ecko se dovoluje, vSecko se smi, nic se
nezapovida a netrestd ... Nerozuméla mu dobre, ale véfila mu
vic srdcem neZ rozumem.

Az dnes ndhle, jak tu tak sama stila, zachtélo se ji vejit i do
kostela, rozloulit se s nim, zastesklo se ji po modlitbé a nesméle
od hibitovni branky pokrolila k chrdmovym dvefim. ,Aby mé
tak vidél,“ 3lehlo se ji v hlavé a jakoby slySela Pankiv cynicky
smich: ,Kam tam leze§? Co ti tam daji?“ ktery ji od kostela
odhénél — ale dnes se nedala. ZmuZile $la, vzala za kliku a
oprela se o dvefe. Ale dvefe se neoteviely. Pouze klika hlasité
cvakla, aZ to vnittkem chrdmu zadunélo — ale zase pak takové
smrtelné ticho vlddlo kolem dil. ,Ani Pan Bith m& k sob& ne-
pousti,“ zaplakala Tonka a klifovou dirkou zahledéla se do
vnittku. Vidéla oltat a pfed nim lampitku s mrkajicim v&&nym
svétlem. Svezla se na kolena na kamenny prah a tak se chvili
u zavieného kostela modlila. Ani nev&déla, byla-li to modlitba.
Vic vzpominky a Zaloby to byly, stesky a vykfiky roztesknélé
duSe, zmatené stéZovani na Zivot, jeZ dralo se ji v mySlenkach
z nitra, dordZelo na ty dvefe a snad kliovou dirkou protahovalo
se i do kostela a zalétalo aZ tam % tomu krouticimu se svétélku
pred svatostinkem.

Cosi jakoby v kfovi zaSustilo, i tiché kroky zdilo se ji, ze
zaslechla. Vyskotila prudce a rozhlédla se. Nic v houstnoucim
Seru nezahlédla, ale jako vyplaeny motyl s kvétu rdzem ulétla
jl vSecka mékka nalada z du3e. Jakoby se stydéla za ten zichvat
podivné rozcitlivélosti a néZné, diivérné zboZnosti, odchizela od
kostela a tvrdé se plisnila: ,Je$té€ m& tu né€kdo spatfi a pomysli
si, Ze blaznim, pro smich budu lidem, jako Zebratka se tu po
zemi valim u kostelnich dvefi,“ a s Celem smralenym za$la na
hrob otciiv. Byl to hrob nepé&stény, neoSetfovany, hustym koZi-
chem kryla ho trava, a to ne jemnd a drobn4, ale takovd tvrdj,
stébelnata, celé kefiCky ZebfiCku, pak metlice a tfasalky tu rostly,
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trs bilého jetele, trochu vojté3ky Cechralo se tu pred nizkym,
drevénym kfizkem nad_ hlavou i srdcem jejiho tatinka.

»JO, jo, kdyZ je &lovE€k chudy a nemiize zaplatit, ani hrob mu
nezaleji,“ rozjimala Tonta a zavistivé pohlédla na hroby plné
kvetoucich maceSek a pomnének, i na pékné leSt€né mramorové
pyramidy a ktize s velikymi zlacenymi ndpisy.

»A potom Ze jsme si vSichni rovni,“ napadalo ji a drédZdilo,
opravdu ma Pepek — ani za Ziva, ani po smrti si lidé rovni
nejsou — kdo mad penize, ten méd v3ecko — i p&€kné misto na
hibitové, i krasny hrob.“

Tak rozjittend usedla si na hrob k nohdm otcovym, rukou
bradu si oprela, Celo vrasky se pokrylo, tvar se zchmufrila a ofima
plnyma zloby i nendvisti hledéla pred sebe do Sera... Nic ne-
vidéla, ani nesly3ela, tak tsiln& zaméstndvala se ve svém nitru
sama se sebou. Ano, t&Sila se, Ze si ji Pinek vezme za svoji
Zenu, on i ona budou chodit do prace, déti se jim narodi, chovat
je bude, kolébat a kojit, zmohou se &asem, k bardku si néjak
pomohou, bud po mamince ho pirevezmou — nebo i novy si
postavi, dluhy poplati a dobfe jim bude. A zatim takto se to
utvdfilo! Z Pepi stal se lump, z price ho vyhodili, tould se a
pije, i bit by ji chtél. Co ji zbyva tu? Jiny hoch zde o ni ani
nezavadi a ona o Zidného také nestoji. Pry¢ musi a pijde, dobfe
si to rozmyslila. Zivot se ji zde nepoved. Stfepy smutku a bo-
lesti zbyly ji v duSi z téch roztristénych sntt a pldnii Zivotnich
— pry¢ musf, aby sndze zapomnéla a bude-li moZno — zacala
znovu, jinde a jinak . ..

Néihle se ji nad hlavou rozezpival zvon. To pfiSel kostelnfk
zvonit veCernf klekani. Tak byla v sebe zabrani a zadumani celj,
Ze i jeho kroky preslechla, i to, jak dvére kostela oteviral, kli-
¢em rachotil — az ten zvon ji probudil. Ale ani kfiZzem se ne-
preZehnala — ani nepovstala — ani uZ do kostelika vejit neza-
touzila. Tak jako zkamenéld sedét ziistala a jen jeSt€ i druhou
rukou podeprela si hlavu t€zkou smutkem i vzpomininim. Zvon
dozné&l po chvilce — iklivy jeho hlas stichl — jako vystrel ozvala
se rana, jak kostelnik zapraskl dveimi, jest€ sly3ela jak za kliku
vzal a zkou3el, zda spustény stary pistolovy zamek zapadl, potom
i branku hrbitova zaviral . ..

Cosi jako tizkost pocitila Tonka. ,Zavie m& tu — na hibitové
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s mrtvymi,“ pomyslila si a zachvéla se. Uz chtéla vyskotit a
zavolat. ,I co — zed je nizk4,“ uklidnila se — ,pfelezla jsem ji
jako dité kolikrdt — nal kfiCet — poCkdm aZ zajde a pak pre-
skocim.“

To uZ i vesnice zvolna se tiila. Vozy pfestaly hrlet, pumpy
skripat, lidé za$li do svétnic, zvirata do chlévit a hnizd k nog-
nimu odpoCinku. Tu a tam proskoCilo tmou osvétlené okno, ozval
se lryvkovity zpév, zavoldni a zase ticho. ..

I vitr se utidil a mrtvé, nehybn& leZely t&Zké mraky na nebi
a dusily zlaté svétlo trpytnych hvEzd. A hle, takové tupé, mrtvé
ticho sneslo se ted i do jejl dule. V3ecko rozjitfenl a citové
vzboufeni v ni ulehlo a jakasi lhostejnost, naprosté odevzdani se
osudu ovlddlo jejf nitro. Snad tinavou to bylo, snad i ospalosti-
Vylerpana byla v3ecka jejl energie, zivia si a pomyslila:

»l n&jak bude — jen co ten kostelnik zajde — zvednu se a
pitjdu se vyspat.® (Priste dale.)

*

NA KRIiZ PROVENCE. ~arsaz MISTRAL.

prRELOZIL S1GISMUND Bouska.

Fsa vys ned Mountu a Delubru téme,
ty mises navidy, K#isi Provence,
oFit lidi dole, Boha Pdna zemé

nad sebou Fidit vesmir do tance.

Svd 2dvikni vamena, mé viasti Krik,
a prikry] jimi celon tuto sem,

neb k ni se Lasgar, tri Marie visi,

4 drevo spdsy zasadili sem.

Kdys svéta slého svidné pokuleni
tam dolic ve tmy savésti chce nds,
vsplan, smaku Vitézstvl, tam na temeni,
ar nespadneme pres propasti srds!

0]
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KAREL SKRETA. wvarsar E. PACOVSKY.

Italskd renaissance v sklonku 16. stoleti, popirajic jiZ Smahem
v3e individudini a zabfednuv3i v Ciré epigonstvi, rychle byla od-
byta a zatlatena. Umaélci pojednou jakoby omladli novou mizou
jara, po mraznych dnech renaissance vstupuji v stoleti 17. roz-
radostnéni kvétem ptirody a ovzdudim prosycenym vianémi mé-
jovych vétrii, prohdnéjicich po modrém nebi bilé berdnky a s nd-
ruzivou rozko3i stavi se opét tvadfi v tvar prirod&, opojujice se
vnadami utvari jejiho téla i ducha, naslouchajice hudb& jejiho
hlasu, vnimajice poesii jejiho Zivota. SmyslIna radost z pfitomného
Zivota, vzbuzujici vidy nové touhy po nejvy33ich rozkoSich, vy-
zafuje z celého uméni 17. stoleti celym stylem baroka. Carra-
vaggio v ltalii prorazil prvni led renaissance a v Bendtkdch Tin-
toretto a Paolo Veronese predstavuji se jako bojovnici na novém
poli. Ve Span&lsku slavny Velasquez stoji v popfedi nového
hnuti s Riberou a ve Flandrech, zemi tolika ndboZenskych valek,
s vitézstvim katolicismu zvit€zil i duch uméni nad3ené prejicl a
nastala doba, jiZ vladl Rubens, Jordaens, Van Dyk a jini. V Hol-
landsku Rembrandt, Franz Hals a celd fada znamenitych mistri
barvy divad nové zdklady ndrodnimu uméni a fe3i nové problémy
malby. NuZ a kone¢nd i v Cechéch, v Praze, poCitkem 17. stoletl
hldsd nové zdsady nového, barokového slohu Némec Joachim
Sandrart (1606 —1688), Zik Egidia Sadelera, ktery se vzdélal
uménim Gerarda Houthorsta, Rubense, Tiziana a Veronesa a mél
znatny vliv na praiské umélce, a zajisté i na Karla Skrétu.

Cyklem obrazit ,Ze Zivota svatého Vdclava“ vystu-
puje Skréta jako prvni &esky propagitor novych mySlenek umé-
leckych, predstavuje se jako zdatny, uv&domély umélec. Jakoby
nasycen celou uméleckou kulturou tehdejsi jiznl i severni Evropy,
uspoidddva tu své bohaté zkulenosti a prokazuje svoji vybornou
femeslnou dovednost na tomto dile. Zvolil thema ryze Ceské a
nechivd pak v komposici i v malbé promlouvati svému Ceskému
srdci i ceské dusi. Z velikého toho cyklu obraz (asi triceti, jen
z Casti Skrétou malovanych), které byly malovdny pro byvaly
kl4ster Svatoviclavsky v Praze, zachovalo se jen 3est, které jsou
nyni majetkem Bedficha knifete Lobkovice v Praze, a maZeme

71



REVUE MEDITACE

jen té€chto Sest v tivahu vziti. Jsou to: ,Narozen{ svatého Vdiclava®,
»Ovaty Viclav lisuje vino s Podivinem“, ,Svaty Viclav ve Skole
bude&ské“, ,Smrt Drahomiry“, ,Po souboji svatého Viclava s Ra-
dislavem“ a ,Zavrazdéni sv. VAaclava“. Styl téchto obrazii neni
jesté vybudovan tak, aby harmonicky ladil a vdzal celek cykiovy
svoji jednotou. Kazdy z jednotlivych obrazii Zije pro sebe a kazdy
pysni se svoji osobitou vnadou. Hollandskému realismu &i zdsa-
ddm Carravaggiovym bude nejlépe odpovidati ,Narozeni svatého
Viclava“, duchu Tintorettové ,Smrt Drahomiry“, ale plny, Cisty
projev Ceské umé&lecké dule a feského Clovéka, stojiciho na vysi
doby, ddva obraz ,Po souboji s Radislavem“. Tu rytitskd po-
stava svatého Vdclava, chrianéného dvéma andé@ly, jest skutecné
typem ndrodniho svétce a hrdiny, typem, jaky se v Ceském uméni
viibec neopakuje v té krdse a v takovém pochopeni, v takové
presvédiivé sile. Tento Skrétiv svaty Viclav stavi se po bok
vSem legenddrafm postavdm ndrodnich svatych rytifil jinych né-
rodil, i postavé nejslavnéjSiho z nich, anglického svatého Jifi.

Z Zetnych obrazii, jimiz Skréta zkraslil praiské chramy, nade
vSechny vynikd ,Ukfizovdni* v kostele svatého MikuldSe
na Mens$im Mé&sté praZzském; pro uSlechtilou krdsu svou po¢ita se
k nejvzacnéjSim vytvortim starSiho Ceského malifstvi; velmi dobrymi
jsou i oltdfni obrazy v chrdmu tynském, ktery ochuzen byl o vy-
borny obraz ,Svaty LukdS maluje Pannu Marii“ jez
nyni jest v Rudolfinské obrazarné.

Pavabny zvlastni typ Panny Marie najdeme na Skrétové obraze
v klastere Svatotomasském, nazvaném ,0 ¢iSfovdni“ a vtom-
téZ chramu zfime rozmérny oltdfni obraz ,Svaty Tomas de
Villanova“ malifsky naprosto vyspélé dilo.

Nejen jako malif ndboZenskych a historickych obrazii a genrit
stavi se Skréta po bok kterémukoliv umélci soutasnému v cizinég,
ale on nad jiné vynikd jako podobizndf, a tu jen s nejslav-
néjSimi portretisty 17. stoleti srovndvan byti miZe. Nékdy jako by
s Van Dykem nebo s Franz Halsem zdpolil o primét, jindy jen
s Velazquezem jeho portety srovndvati miizeme. Ackoliv nadmiru
z&ernalé obrazy Skrétovy nedovoluji nam dnes dobfe prohléd-
nouti si jeho ,paletu“, poznidvdme jej prece jako znamenitého
koloristu, vyborného technika. Komposice jeho obrazii jsou Casto
originelnf a smélé, kresba jest pevnd, ale jemné postrehujfci.
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Neobycejné zajimavé jsou jeho kresby pérem a St&tcem,
které ddvaji ndm poznati uinéice v jeho nejintimnéjSich chvilkich
tvoreni. V pevnych, nikterak nervésnich liniich koluje dobrd, ne-
zkaZend, Cistd Ceska krev.

Dilo Skrétovo médirytem rozmnozovali mnozi soutasni rytcové,
mezi nimiZz nachdzime i slavného Hollara, Kilidna, Fra Henrica
a jiné.

Mnohé ze ztracenych nebo nevlidnym €asem a zachdzenim po-
ruSenych dél jednoho z prvnich a nejprednéjSich umélcii Ceskych
zachovali tito mistfi rytcové aspon v reprodukci.

Védecké badani o zivotd Skrétové znicilo legendu o rytifském
rvadi a hrdém Cechu. Postavilo nAm na o&i stfizlivy portret zna-
menitého, nadaného pracovnika a shromazdovatele vezdejSich
statki. Vytykd se mu jeho konverse. Kamper priCitd ji ziejmé
snaze, ziskati si pfizné mocnych tohoto svéta. ,AC vychovan byl
u vife pod oboji a a& cela rodina Skréti vérné pfi této vife otcii
stala . .. Skréta velmi zihy odpadl od viry pod oboji a pfipojil
se ke strané vitézy, aby jejich pomoci se uplatnil.“ NuZe, ne-
sdilim tento nahled. Protestantismus byl v3ude zavilym nepfitelem
uménf chrdmového; ve Flandrech znali rok 1566 nejen vrchol
moci protestantské, ale i vrchol obrazoborby, ni¢ici ohném a kla-
divem poklady starého flanderského uméni; v Cechach dokladem
vymluvnym je fadéni Bedricha Falckého ... Lze si dobfe pred-
staviti, aby vroucné zaniceny malif nebeské oslavy svétcit a svétic,
cudné krasy a divCiho ptivabu Madonnina, jako rosa sv&zi libez-
nosti obli¢eje Panny Marie, tviirce ,Ukfizovdni“ mohl srovnati
neplodny, obrazoborny protestantism s ryze katolickymi sklony
své povahy? Jeho konverse byla jisté upiimnd, a Kamper sim do-
zndva, Ze stal se katolikem dobrym a horlivym. To jisté nezmen-
Suje veliky jeho vyznam v rozvoji Ceské umélecké xultury.
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BASNE. warsar F. W. WEBER. rzzLozi

Joser  Sorm.
I

TRISTANOVA SMRT.

Fe Tristan chor u more v zdmku svém,
Jje na smrt chor, jed otrdvil mu vinu;
kol stoji zdstup Slechticen a pdnil,

bol 5 blizké rosluky Ctes v tvdsi vsem.
Sen jedna lhostejné u ného sedi,

pne bilé ruce na svd kolena,

srak tPesti, v mySlenky jak vhrouzZena,
do ddlky morské, catopens Sedi:

chot jeho Isolda! — Md v srdct led,
je bes soucitu s mukou jeho béd?

3e slabd tak, 3e svéFi Stvanou hledi

se bec odporu hori svému vsddt?

Fe silnd tak, Ze nes by v ndrku hlesla,
chee bol sviy vérné v srdci ukryvat,

by bolest tajic dvoji bolest nesla’

Md rdaa jey? O Zhave, srdcem vsim!
Jak rize za paprskem slunecnim,

j0k po opore prut se révy krouii,

Jak prakne po zdvoji lasi zranénd,
druz sird po holoubku sasténd,

tak ona po ném kaidfm dechem fousi.

A prec, proc zas a zas se nedd v skok
mu slibat s bledych ist kde jaké prdnt?
Proc honem nespéchd svou mékkon dlant
kned polstdy svovnal pod téskou mu skrdni,
hned néiné oSetrit mu chory bok,

Jenz krvdei a zeje bez prestdni?

O srdce lidské, knitho hddanek,

v niZ pismem tajemnym vse psina slova,
kdo schopi t&, kdo moudry dost, by Fek,

2e srovnd odpory, jeé taj tviy chovd?
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Kdo sdkon vysvétli, jimi milujes,

JimE nendvidis, sehnds neb smrt nosis,
Jimz plesds v rogkosi a lédujes,

mds strack i@ doufas, mstis se, smirujes?
O srdce lidské, sdroji, skad vidy tekla
ctrnost nejlistsi i vina nicemnd,

krev podlyck vraid i liska dojemnd,
piil dcevo nebes a pil dité pekla! -

e Tristan chor! Na kizi medvéda
dvé lekly k nokdam dogy do seda,
psi jeho vérni, silni, jeZ dal jému
krdl Marke dobry jako hostu svému.
Sni o rozkoSi divé zdpolu,

kdyZ v hustém boru mokli pospolu

se na medvéda nemotoru Fitit

a ddt mu stiklych 4di silu citit,

aZ uvysilen po randch nescetnych
Tristanu k nohdm klesl chropté v snih,
JenZ dymal rudy, jsa kol sdupdn cele,
Jak krvi jeho tak i nepritele. —

Fe Tristan chor! Dnes ducha nevdbi

les geleny, kde lovu drusi honi,

ni pole sldvy s odénci a koni,

ni na paiité klini pavaby :

dnes lhosteyny mu letnick dni jsou kyasy,
rej tanecni a slavné hodokvasy

ga zvuku cist a s trub hlakolem

na dvore v Kurnevalu veselém.

Zrak zvedd mdly, jim vsechny kolem miji;
ga ruku bilou, chladnou vesme pak

svou tichou, chladnou chot, jei v pouteck jak
od ligka nekne se, a Septem df ji:

» Vis, Isoldo, rok mnoky preletél,

Co z prigré jimé 1St jsem se smél,

Jed md tvé jméno; vykvét vdéki, vnad,

net Isoldon jak jinak moino zvdt?
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S4 dobre znds, tak mysli venesend,

chot krdle Marke, krdsa viélend.

Znd nebes davem tajemstvi vsech vétsi,
2e rtem i Bylim bol i rdny léci.

Vim, Ze mi hrozi smrt ji3 studend,
adrdv vstanu jeji radou jen a péci.

Nuz, chees-li, bych se uzdravil, pak svol
a posl lod k nt spésné v Tintajol,

vekas pozdrav mif a v jaké bidé jsem;
v vmea jejim, v vano< smrt md s Zivolem,
kraj svéta nad ni lepsi léka7 nenf!

A yiz li svoli, sledni zaipént

kdyz obmékct ji srnainych prosed mych,
viaj se stoidru plachta jako snik,

kdyz ne, pak cesnd viaj mi na znameni.

Fen micky kynula. Kys ryti¥ kvapt
hned ven. Z7{ za nim temné jeji zrak.
ZdFim nemocny;, v komnatd ticho tak;
vedeck jeji slySet jem. Co as ji trdpi? —
Zld sestro lasky, Zdriivosti, hled,

plod horky mnesla, nese vidy tvd suét! —
Den prck, noc zakalila v zdvoy chmurny
na biehu morském zdmku Sery zjev;

® paly zdi sviy stary Zalozpév

ponuie pél a plakal priboj burny.

Z tmy slunce vstalo, vzhiru $Slo a k spinku,
uf soumrak padal na brek do Cervdnki
co tékal tousebné zrak nejeden

po proudu pustém, jeni dmul viny = pén.

T stisbrem cos se mihlo kolem brehis

po raini drdge Sipem léllo sem :

divokd labut v letu perutném,

po vétru zdowvd k¥idla CistS$i snéhul

wHie lodl« — »vA plackty mdrle — - Fak havran il
se nese v odvét Isoldé z ust prve.

Iristanu z rdny lrysk proud lemny krve,

on obrdtil se, nevzdych, mrtev byl -
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Chot viastni byla jeho vrakyné!

V sloup hriicon strnula v zlé proviné

a nesvda, sama sobé naslouchala.

Kdo zvolal to? Ze sama? Ona e,

to zloduch byl, jens vyk#ik = nestasiné,

Jej¢ ddvno jiz v svyck siadrvech tajné h¥dla. —
Rukama lomi v hori Silens.

Tu vesla dlouho gdand do siné,
krdlovna zlatoviasd, bledd, zel,

Jak prostévadla v losi skonu bél,

krok pevny vsak, zrak suchy, jasuplny,
mrtvému vzala néiné chladnon dlas,
shrnula s Cela tmavé viasu viny,

Jak ve sndch oli upirala nai,

v ret libala ho, libala jej znova,

a jak on mrtva klesla beze slova.

V den treti, sdili stard povést ddle,

krdl Marke stanul u jich mrtvol v sdle.
AC Zalost nad zhrsenown liskow mdl,

vSi vinu odpustil a zapomuél,

Jick obou 2ele. Pak je pohibit veii

&g mramoru v rakvick, kuizal 7dda odély.
A s pldcem dél: »Vidy lasky los je lkdt,
poutnika udél bloudit, padat v ckyby.
Zde spi, co smrtelnc: ké: Bohu zlibi

se nad dusemi v nebi smilovat!«
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S PANEMVBOHEM. POVIDKA. NAPSAL SIGIS-
munD BOUSKA.

Vedli na hibitov. V tom mané padlo oko knézovo na hodiny.
Hodiny ne$ly. Zvonice stila vedle kostela, sama pro sebe, byla
zpola zd€nd a v &asti vyS3i drevénd. Na zd&ném spodku jakoby
drevénd posada sedé@la, velikd Sirokdnskd, uprostied cifernikem
opatrend a jiz celd om3end a mechem pomédénkova. Nad ni
vznadela se Sindelem krytd cibulovitd ban, nahofe jako v lupeni
vyristajici v otevienou osmibokou klicku, korunovanou 3pitatym
Sindelovym kloboutkem se Zlutavou makovici. Cifernik byl jen
jeden a ukazoval jen zfidka. Pravidelné hodiny stily k nemalému
rozhoienf fardfe stodileckého. Na ne$tésti byl to pravé muz
Tvrdé, jemuZ své&ril starosta stodiilecky duleZity tkol natahovanf
hodin. Byl kovafem a proto mél k tomu ve Stodiilkdch relativné
nejvice predb&Znych védomosti a schopnosti. Ale Tvrdy byl jako
Tvrda. Casto ani v ned&li hodiny nesly. Nékdy vzpomnél si v so-
botu a postréil hodiny aspoii o pill hodiny zpé&t nebo napted, a zmatl
stodiileckym nadobro v3ecken poradek. Prichdzeli pozdé ke sluzbam
BozZim, nebo zas predfasné zdhy a P. Method z rozlileni nevy-
chézel. PostéZoval-li si starostovi, potfasl ten svoji Sedou hlavou
a fekl starostlivé:

»Musime, musime mu fict, cdk je tohle za poradek!“

Ale vSe zistalo pfi starém.

P. Mecthod nyni pfi viem spéchu svém zpozoroval, Ze hodiny
zase stoji a jeho rozmar byl rdzem pry&. Nepofddna Tvrda to
v3ecko odnesla.

»Jest zrovna jako ten jeji muz! Vzkdzal jsem mu, aby priSel na
faru, ale kde! Jisté zas pije.“

Tvrdy na faru nepfiel, véda, Ze by si tam pro chvdlu ne3el,
a boziho truriku se nevzdal.

Knéz veSel do prdzdného kostela, chlad a viiné kadidla jej
ovanula a v téZze chvili zapomnél na v3e, na Tvrdou, na hodiny,
na celou faru, jen posvdtny tikon tanul mu na mysli. Petr klekl
u oltdfe, moSnu mu Falta vzal a otevfel, vyfiav bursu zlatem
a hedvabim vy$ivanou (byla to price mlad$i sestry farafovy,
uCitelky kdesi za Vidni, kterd kaZdoro¢n&€ krdsné vénce a vzory
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k vy$ivani se v§im pfisluSnym materialem P. Methodovi posilavala
pro stodfilecky kostelik.)

Na oltdfi hofely dosud svice ode mSe svaté. Knéz vystoupil
zvolna, mé&kce nahoru, oteviel bursu a vyfal snéhobily korporal.
V3ecko prédlo kostelni zdrilo zrovna Cistotou, byla to nejvétsi
chlouba jeho sestry.

Hrobové ticho jakoby se kolem klanélo Nejsvétéj§imu, neodva-
zujic se otevriti ist. V chramé bylo Sero, jen otevienymi postran-
nimi dvefmi ze hrbitova zpadalo sem lednové Sedé slunce, zimo-
mrivé, neveselé.

Knéz odemknuv svatostanek, otoCil na pravo a ukdzala se
mala kaplitka temné& modfe vymalovana, posetd hvézdami; v kle-
nuté Cdsti horfejSi v paprscich zlatych rdélo se srdce hotici
zlatym plamenem. Ciborium zakryto bylo hedvdbnym béloZlutym
pldsti¢kem, jeZ zdobilo ve zlatém vySivani jméno tajemné 1 H S.
Z pismena prostfedniho vyriistal krizek.

Knéz tresouci se rukou zvedal rouSku s vi€kem, krfizem koru-
novanym, a z nitra kalichu zved! bilou hostii, mali¢kou, miniaturni,
s timZe napisem tajemného, svatého [ména.

Na korporali leZela mali¢ka patena, uprostied vi€kem opatiena.
Sem polozil Nejsv&téjsi, a drze palec a ukazovdfek pravé ruky
t€sné spojeny, zaviral schranku prsty ostatnimi, vloZil sloZeny
korporal do bursy a omyv sob& prsty sv€cené ve vodé sakraria,
otfel je malym ru¢nickem u ného leZicim; vzal bursu, dlouhou
hedvédbnou, bilou stuhu dal kolem 3ije a obritiv se, Zehnal tiSe
kleCiciho kostelnika a mlddence. Tento pomatené, ulekan& vstal,
vzal opét lucernu a zvonek, a vySel pred kné€zem na hibitov.
Stary kostelnik ohnuty a cely do sebe pohtiZeny, oteviral jim
dvére hrbitova, hledél chvili za nimi a pak se vratil k oltari, aby
zhasil bilymi kvéty zdobené svice.

Fardt vybéhl mladickym krokem do mlhavého ovzdusi; studeny
vitr zaval mu ve tvaf, rozprésSil vlasy s jeho Cela, oprel se do
nich, rozviril je, a jako by se mu ta hra zalibila, zvedal a hazel
jimi na temeni.

Jda kolem fary, spatfil knéz v okné& prizemku sediciho a ven
upfené hlediciho psika a za nim hlavu sestfinu, kterd nahle zmi-
zela klesajic k zemi. Jen ruxza se mihla ke znameni krize.

Kon¢il se leden, sanice zmizela, zima se lamala, aby pak
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s novou krutosti v prestdvkich vladla az dlouho do jara. Tak
bylo v hordch kazdoro¢né. Stodiilky leZzely v horském tdoli, roz-
vleklé, rozsypané chaloupky, v pdsu hodinu cesty dlouhém, v piili,
v misté, kde stdl kostel a fara do pravého uihlu zlomeném. VSecky
hory kolem byly téhoZ ttvaru, samé krdlovny hrdé, s korunou
skal, pySné stojici s nekone&nou vleckou vzadu. Sraz a naklo-
nénd rovina. Vrcholy a svahy jejich jezily se jehli¢cim, zelenaly,
temnily se, jak byly blizko nebo v dali.

A ted vSecky vrcholy zmizely v Sedé mlze, kterd se neprostup-
nymi pavulinami valila po jejich hlavach, ubihajic, trhajic se
v rukou vétri, motajic se, splyvajic, doltt padajic, hned bila,
svitivd, hned priihlednd a dérovitd, ukazujic ddlné prospekty na
okamzik, trousic tfdsné po zemi a hned zase sbalujic v chumle
své neprostupné predivo.

Vzduch byl mihou vihky a té€iky, padal na prsa, dusil dech,
rozdmychdval plice v udychany spéch, pfekaZel, v cestu se stavél,
zddy se vzpiral kazdému chodci.

Knéz spéchaje namahavé ku predu, zrychloval chuzi, chtél pre-
moci ostry vitr, ktery jako by schvélné obratil se nyni proti nému
nevlidné a urputné. DrZe ob&ma rukama zvednutou pfed prsoma
bursu, Zehnal kolemjdouci, ktefi z daleka jiz jej vidéli a na zemi
poklekali vedle cesty.

Petr nestacil horlivosti knézové. Misto, aby Sel pfed nim, stile
se zpozdoval a Sel téméf po levé strané fardfov€é, neuméle cin-
kaje zvoneCkem, ktery mu stdle v chiizi ptekazel. OhliZel se, za-
rdivaje se, zpét a vidy trochu pfidal do klusu.

Teprve nyni mohl knéz vzpominati na pravy cil svého poslani.
Pro samé starosti nemohl doma ani na to pomysliti. Jen chvilemi
zableskly se mu pred ofima znamé modré odi, divaly se tak po-
zorné, tak divérné, plny olekdvani, plny nadéje, a zase zmizely,
kdyzZ jina zileZitost Zadala jeho plné pozornosti a viile.

Nyni cestou opét vynofila se mu ta dv€ modra svétla v dusi.
Zdédla se Septati, pobihala v kaZzdém kroku pfed nim stejnym
tempem, v jakém se vzdaloval fafe a blizil se k dalekym Kon-
&indm.

Konéiny! Mély jiz vymluvné jméno! Né&kolik chalup vice nez
hodinu vzdalenych, na samém konci krdlovstvi Ceského, na hra-
nicich Kladska, odtrzeny a v déli odmeteny, vichrem az za vy-
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sokou horu zaneSeny konec Stodiilek. Ale pfece jen to byly Zeské
chalupy, do Stodilek patfily a k nim se hlasily!

Cesta tam byla neschiidnd, neupravend, v 1ét€ i v zimé nama-
havd; ,s Pdnem Bohem“ chodivalo se tam jednou za kolik let.
Déti odtud chodily do 3koly stodillecké jen v 16t€, i s polatku
jara a koncem podzimu je$té doma byvaly, nebylo jim mozZno
pro blato a rozryté prorvy horské vydati se samotnym z chalupy.

Za to rodice jejich byli vzorem horlivosti. KaZdou nedéli byli
ti zbozni horalé v chrdmé stodiileckém, a to prvni. Kdybyste jich
ani neznali, poznali byste je sami po zaficich tvafich, tak velice
svatecnich, Ze mezi stodilleckymi vynikali jako slunefnice mezi
riZzemi. Cely tyden chrdmu nevidéli, odtrZeni od svéta nejen
horskou samotou, odchyleni od Stodilek a sklonéni v jiny svét,
cizi jazykem i virou. Pfilepeni jako vlaSfovci hnizda na srdz hory
zili Zivotem poustevnikii, pfemitajice jen o svych malych starostech
a o Bohu nad sebou.

Zeny konlinské byly veliké, vytahlé, kostnaté horalky, které
v nedéli po ranni m$i odndSely si ssebou v3ecku potfebnou zi-
sobu na cely tyden. (Prist& dale.)

*

VE VEZENI. warsaz Fray Lus PONCE pe
LEON. rzzrozi BoHumiL KKYSELY.

Sem do dzkych pout mne strhly
lZi a zdvist klamnou lests:

jaké moudrého je stésti

v prostém stavu, Ze svét zvrhly
k nému ui se neproklesti!

V chyice jen p#i stole sporém,
v luzné nivé, vsddlen lidi
jest on nejstastnéjsim tvovem:
Bik je jedinym mu vsovem,
nezdvidén — nesdvidi.
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LEV TQLSTO). z rrepviskyora. M. ZDZIE-
CHOWSKEHO rop4v4 EmanveL Masax.

V listé k blizkému pfiteli, bdsniku A. A. Fetovi, piSe Tolstoj
r. 1869: , VIS, ¢im bylo pro mne to 1éto? Neustilym vytrzenim
nad Schopenhauerem a jedinoufadou duchovnich rozkosi,
jakych jsem dosud neokusil. Opatfil jsem si v3echna jeho dila,
Cetl jsem je a &tu (pfeCetl jsem téZ Kanta). A to jest jisto, zZe
#adny student béhem svych kurstt neulil se a nedovédél se tolik,
co ja toho léta; nevim, zmé&nim-li kdy své minéni, ale nyni jsem
presvéd&en, Ze Schopenhauer jest nejgenidlné&j$im Elovékem. Pravil
jsi, Ze tam psal cosi o filosofickych vécech. Jak to ,cosi?“ Tof
cely svét v neslychané jasném a krdsném odraze!“ — Nauka
Schopenhauerova byla prvnim a silnym odrazem myslenky
indické v Evropé€; nauka Tolstojova je tou mySlenkou odé-
nou v roucho kresfanské.

Naklonnost k pessimismu, jeZ jest hlavni zndmkou ducha indi-
ckého, prinesl si Tolstoj jiZ na sv€t. Nesmirné silny a intensivni
pocit, jak maly jest €lov€k a jak malicherny jest jeho Zivot oproti
ohromnému vesmiru, sblizoval jej jiz v prvni dobé tvorby (a& si
toho nebyl védom) s pessimistickymi mySlenkami Buddhy
a Schopenhauera. Charakteristické jest vS8ak profi, Ze na
zdkladé pantheismu vrozeny mu pessimisticky instinkt nedruZil
se u n€ho s trpnou povahou, nybrZ naopak s mocnym rozma-
chem Zivotnich sil, stouhou po neobyc&ejnych Cinech, s ohromnou
ctizddostivosti. Vyklddd o tom Tolstoj sdm v autobiografické
povidce ,Mladi“ (sv. IIL).

Vyznamnéjsi jest je3té uddlost z détstvi spisovatelova, uvedend
ve vzpominkdch jeho Svakra Bersa. V sedmém ¢i osmém roku
Zivota pocitil v sobé Tolstoj vaSnivou chut létati v povétfi. Zddlo
se mu, Ze je to docela moZné, tfeba jen prisednout, obejmout
rukama kolena a &im silngji budou kolena stisknuta, tim vyS3e

»Klub Slovansky“ v Krakové usporadal koncem listopadu slavnost k ucténi
pamatky Tolstojovy. O vidéi myslence Zivotniho dila jeho promluvil dotfe
u nas znadmy prof. dr. Maryan Zdziechowski. Podavam tu obsah vyznamné
té prednasky.
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podafi se vzlétnout. Myslenka ta neddvala mu pokoje, dokud ji
nevykonal. Vylezl na okno, v3echno, &eho bylo tfeba, ulinil —
a spadnuv s vy3e asi 3esti metrli, potloukl se silné a nemohl
sdm povstati.

Takové mateni skute&nosti se zazranosti — piSe o tom Me-
rezkovskij — vécl prirozenych s nadpfirozenymi, jest &imsi
vice, nez obyéejnou hlouposti sedmiletého chlapce. Je to Silen-
stvf, ve kterém Kkli¢f simé& jakéhosi opojeni sebou, opfeného na
bezmezné vife ve svou silu, ve svou schopnost ke genidlnim
objeviim; ten détsky ndpad ukazuje jiz jakési Silené odddvan{ se
snim o vécech nemoznych, dospivajici aZ k okamzikovym poblou-
zenim.

Ty krajnosti — pocit nepatrnosti &lovéka a touha po velikych
neobycejnych vécech — nalézaji synthesi v tom, co u Tolstoje
bylo nejsiln&jsf, v em se projevovala jeho individualnost: v mravni
svédomitosti, v té vnitini potreb& vyjasniti mravni pomér €lovéka
ke svétu, kterd jej od mladi muéila bolestnou otdzkou: jak ¢lovék,
uvrZeny do vira vesmiru, ma uvésti v souhlas svou nepatrnost
s jeho nesmirnosti, svou bidu s jeho krdsou, co ma Ciniti, aby
vySel ze své nepatrnosti a bidy, slovem: jak ma Zit.

Po roce 1883 odfekl se Tolstoj v3eho, co drive psal. — Ne-
prdvem. — Rok ten nenf hrani¢nou linif, obrat nebyl nahly; byl
pripravovdn celou drivéj§i tvorbou mistrovou. Hledani pravdy
bylo u ného vasni, vyznaCovalo v3echna jeho dila, poCinaje jiz
nejprvnéj§imi. VSechno, co psal, jest vyrazem neustdlého zpyto-
vani svédomi, které se mull otizkami o vyznamu a cili Zivota.
Odpor k sob& oznalil Tolstoj jako jeden z téch citd, které od
détstvi objevovaly se u né&ho nejsilnéji. Znepokojovalo jej, Ze
ztrdvil Zivot v dostatku a pohodli, zatim co jini v potu tvari
musi pracovati na kus chleba. Pohled na sedldka pri pluhu nebo
ve ini jej pokofoval. ,Ackoliv lii neexistoval pro mne, prece kdy-
koliv na svych prochdzkich potkal jsem pracujici sedlaky nebo
selky, vidy jsem pocifoval neuvédomélé a silné rozpaky, staral
jsem se, aby mne nevidéli.“

A ty rozpaky, ten stud, to hotké védomi vlastni viny oproti
sedldku, ktery profi pracuje, oproti tém millioniim lidi, ktefl jsou
odkizini na neustilé lopoceni a jakoby za nespachané jakési
zlotiny trestané nedostatkem a nouzi, a& prece v ohledu mravni
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ceny neustupujf jemu, vyvolenci osudu — ty pocity neopustily
ho nikdy, nadchly jej, kdyZz psal prvni svd dila, vedly jeho krok,
kdyZz pred smrti opou$tél na vzdy diim a rodinu.

Ale v mladdi prordZela v ném s Zivelni silou panthelstick4 laska
pfirody, napliiujic jej bouflivou jakousi radosti, kterd v prostfed
nepokojiiv a pochybnosti vlévala mu divéru a sflu Zivota. Le&
béhem let ona bujnd Zivotnost povahy, spojujici jej tak tésné
s Zivotem pozemskym, realnim, dostidvd se ve vidy ndsilné&jsi
boj s presvédenim o marnosti vieho, co v tom Zivoté vabi a
svadi. Nejvétsi z jeho dél ,Vojna a mir“ vzniklo z pozem-
ského citu patriotismu, ale proti tomu citu zvedd se tam protest,
jejz v kazdém Slechetném srdci budi ukrutnost valky; stali po-
hlédnout s té strany na vdlku, aby zatopil se ¢lovék v bolu
pessimistickych, k negaci zemé&€ a Zivota vedoucich tivah o ne-
rozluCnosti byti a bolu.

Ta negace, ten pocit marnosti véci nestilych vystupuje nej-
silnéji v nesmrtelném odstavci, tak vyrazné vyjadrujicim smyS$leni,
které si mistr pfinesl na svét, kterému ziistal vérnym aZz do smrti
— a z néhoz vyplynula celd jeho filosofie i ndboZenstvi. Je to
bitva u Slavkova; knize Ondrfej ranén padl na znak, vilka
boufi kdesi jiz daleko od ného; leZi a hledi do nebe: ,Nad nim
nebylo ni¢eho kromé& nebe, neskonfené vysokého nebe, se zvolna
plynoucimi po ném Serymi oblaky. Jak tiSe, pokojné, slavnostné
plynou ta oblaka na vysokém, neskonfeném nebi — uvaZoval
knize Ondfej — jak jinak nez my, ktefi bychom béZeli, kficeli a
bili se — a jak se to mohlo stiti, Ze dosud jsem toho nebe ne-
vidél a jak 3fasten jsem, Ze jsem je konefné poznal. Ano, vSe-
chno je marné, v3echno je klamem, kromé toho neskonceného
nebe. Nic, nic neni kromé& ného, ale ani ono nenf, nic nenf kromé
ticha, ukonejSeni. A chvéila Bohu...“ Bitva se skon¢ila, a kniZe
Ondrej stale leZel; citil nesnesitelnou bolest a palCivost v hlavé;
krev tekla; sténal tichym, détinnym, soucit budicim stonem. N a-
poleon se Stibem objizdél boji§té. Voila une belle mort
— povidal hledé na kniZete Ondrfeje. ,KniZe Ondfej porozumél,
Ze to bylo feCeno o ném a Ze mluvil sdim Napoleon. SlySel, jak
jmenovali Sire toho, jenZ slova ta pronesl. Ale poslouchal ta
slova jako kdyby poslouchal bzuCeni mouchy. Nejen ho neza-
ujala, ale ani si jich neuvédomil a hned zapomné&l... V&dél,
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Ze je to Napoleon, jeho bohatyr, ale v té chvili Napoleon zdal
se mu tak marnym a malym &lovékem u srovnanf s tim, co se
délo nynf mezi jeho dudf a vysokym neskoncenym nebem, s ply-
noucimi po ném oblaky .. Tak marnymi pfipadaly mu vSechny
zdleZitosti, které zaméstndvaly Napoleona, tak malym sdm bo-
hatyr jeho s bidou své marnivosti a radosti z vitézstvi oproti
vysokému, spravedlivému a dobrému nebi, které on vidél a které
poznal.“

Cetl jsem ,Vojnu a mir“, jsa v gymnasiu. Nevédél jsem tehdy,
co je to buddhism; o pantheismu mél jsem pojem velmi slaby;
Cetl jsem, néfilosofuje, kochaje se jen krasnymi obrazy — a obraz
kniZete Ondreje ranéného a hledictho v blankyt ziistal mi na
vidy v paméti. Instinktem vycltil jsem tehdy tolstoism Tolstoje.
A od té doby zfidka v mém Zivot€ minul den, ve kterém neza-
tanul by mi na mysli leZici na bojisti kniZze Ondfej se zrakem
utkvélym v nekonefné jasné nebe, pred nimZ jenom marnosti
jsou vSechny vasné, vSechno, co se nevztahuje na to nebe, byf
se i zdalo vaznym a velikym. Jako modlitba povznaSel mé ten
obraz nad sféru véci pomijejicich.

Zaprenim onoho ,vysokého neskonleného“ nebe, ve kterém
knize Ondfej v nejslavnostnéjsi chvili svého Zivota rozreSil za-
hadu byti, jest odddni se Zivotu smyslovému — a negace smy-
slovosti tak docela pronikd ndsledujici veliké dilo Tolstojovo:
Annu Kareninu, Ze mu bylo vytknuto, Ze upadl v opa&nou
krajnost, v beztélesnou duchovost, kterou MereZkovskij nazval
buddhickym nihilismem.

Buddhistou vSak Tolstoj tehdy nebyl, nejedno poutalo ho s Zi-
votem, le€ rychle bliZila se doba vystrizlivéni. ,Clovék mize
Ziti — cteme v jeho Zpovédi — jen dokud jest opojen Zi-
votem, ale jakmile vystrizlivi, nemiiZe nev&déti, Ze vSechno jest
jen klamem — a hloupym klamem.*

Pozoruhodno pak jest, Ze vystrizlivé&lTolstoj ne nisledkem
n&jakych ran, které by jej ndhle stihly. ,Kdyby pfisla kouzelnice —
vyzndvd — a fekla mi, Ze splni mé pfani, nevédél bych, Ceho
si mam prati.“ (PFisté konec.)
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TRIUMF OHNE. pramaricrd BASEN 0 CTYRECH
pesstvice. varsar Oupkici NOVOTNY.

OSOBY DRAMATU:

JOSEF HOSSAJIN NAGRELJA, emir v Granadé. — BADIS, granadsky
kral. — BALKYN, néslednik Badisiv. — BEN ABESSALOME, nazyvany
Nahum Elohim, potulny Zid. — BASNIK ABU ISHAK AL ELVIRY, pfitel
Balkyniiv. — RABBENU NISIM Z KAIRUWANU. — NOEM], jeho dcera,
provdana za emira granadského. —- ITIMAD, chof krilova. — BELASTENEA,
Balkynova matka, ovdovéld kralovd. — RABBI ABU FADYL. — RABBI
JOSEF IBN MIGAS. — MOTAMID BILLAH, velitel amulkadiv. — MAURSKY
SLECHTIC. — JINY SLECHTIC MAURSKY. — HLASATEL. — EUNUCH
JEROKON. — DVE SLUZKY. — MALY IGOAL. — CHADISSA.

Granadska Slechta. — Rabbi. — Sbor pé&vci. — Taneénice. — Maufi a
Zidé. — Krélav dvir. — StraZ. — Eunusi a otrokyng.
Granada 1066. — Jom Kipurim.

PRVE DEJSTVI.

Fevistem je nddherné rozkvetld zahrada. K pFedu v tésné splets
jasming, tamarySké a oliv previddajyi mandlovniky s chumdli
velikyck, jako krvi postiikanyck kvétia. ProstFed scemy tyii se
hrobka Samuele Nagrelji, otce emirova, velkolepd a vsecka z bi-
lého mramoru. Teké, brongové m#Fisovi pFi vchodu do ni jesi
otevieno. K nému nutno vystoupiti po nékolika dosti vysokyck
stupnick. Kolem trsy lotosi. Vyckdzi slunce. Roztoulané, ohnivé
gdfici paprsky ldmou se, lesknou a zanécuji sytym purpurem na
#bdlu hrobky a ma bélostnych sténdck paldice emirova. Paldc
Hossajina Nagrelji konii perspektivu v pravo v pozadi hluboko
za malebnymi, divukrdsné roghozenymi skupinami pinii, grand-
tovnik#, narusovéle kvetoucick oleandri, $iroce rozloZenych palem
a oransovniki s plnymi, docrdvajicimi plody. Za tFisti této ve-
getace paldc, polo stopeny v mlhdck a polo hoFict v slunci, zdd
se nehmotny, plovouci v nekonecnych vysich oblaki. Mihotné hry
barev, ruceje, ptici a zpév. — Veskera scéna piasobi undlejici a
tajuplnon vemeSenosti. Viechno je slavné. Veduck vonny a pri-
gralny a ostfe dysici jitrem jakoby prosycen byl dechem lkohos:
prejiciko, ale neiprosného: VUNI BOHA. —
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Pri vyhrnuti opony jest jevisté prdedno. Ndhle spéiné kroky
vnucuji vsemu mileni. Na scenu vybéhne mui ziplna temnym
pldstém gahaleny. RozruSen roghlizi se viko! a uvaiuje. Pojednou
ugfev hrobku rozhodnut vstoupi do ni a zavie mfizi, klerds je
tak husté sdobena wuméle tepanymi figurinami, Ze cele jest za nf
skryt. Hned po té vynofuji se z riznyck stran k#ovin rabbi jako
tajemné stiny. V dloukjch, bilych #izdch vdini, béloviasi a s bilou
bradon schdzeji se micky majice ruce na prson skiizeny. Roze-
stavuji se palkrukem kol krobky. Z leva vyjdon Ibn Migas a
Fadyl. Nejstarsi vSech jest Rabbi Nisim. Fest slepy. Podpirdn
Jinym a viecek tresouci se vystoupi ponékud na stupné. Ticho. —

NISIM. Mir s vami! PriSel jiz?

MIGAS. Ty pta$ se, rabbi bily,
zda pfiSel Hossajin? On, Zhavou touhou zpily
v3e srazit pod svou moc, jenZ za sen sldvy tfpytny
v3e svaté zdrcuje, hvézd bezdnem nenasytny
snad vznitit cht€¢ svou skran, on, pdn své nalady
a vidce vSechnéch nds a emir Granady,
proc¢ cizich dbal by snit v svych vidin shroucen klin
co jest mu rozkaz tvilj, co svaty Sanhedrin?

NISIM. On pfijde pfisahat.

MIGAS. Co ptisahy jsou jeho,
on v3echno pfislibi a zapomene v3eho;
za tismév nadéje sviij rodny zradi lid,
je prili§ diplomat a pfili§ krvi Zid.

NISIM. A prec jsme velkosti jen jeho velci sami.
KdyZz hraizy Cerny mrak nds zhouby désil tmami
a Maufi zbésili a chlipné rozva3néli
krev na$i horkou ssit, Zen naSich téla chtél,
svou moci chranil nds, kdy my jsme mdleli slabi
a slavné zvitézil . ..

MIGAS. To jednou bylo, rabbi.
A ne svych vzdorem sil, ni svoji rozvahou,
spi§ zmohl vitézné& za${ Maurii neblahou
vzpominkou na otce, jenZz vlast jim zachoval
a vzkiisil kralovstvi a sv&Zi volnost dal.
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FADYL.

MIGAS.

NISIM.

MIGAS.

NISIM.

Byl velky Samuel, a& v&&né€ usmivavy,
on pevné doved bit se za cil Ziti Zhavy,
za na$i svobodu a vzrist a sladkd snéni
o zemi Hebretiv, jeZ &ekd v rozechvéni,
aZ pisen Zalmu zas ji svatd zavifi

a narod svobodny se mladé rozhyfi

v své vlasti nadherné.

A lid nd§ jemu vdeédi
za v3e, co nyni md. NeZ nahlé nebezpeti,
jeZ hrozi zlomit nds a vyStvat zkrvavélé
a bez pristie$f v ddl kams v kraje zatemnélé
minulem ztracenym a pfistim nejistym,
zda mozZno k stlumeni dit rukdm necistym
a zrddnym, proklatym, jeZ emir Josef ma.
Vzdyf ruka bélostnd tu vzpouru zaZehla,
jez md nds rozehnat a zdeptat jako zvéf.

Je prili§ milovdn princ Balkyn, rabbi véf,

a Ishik, jeho druh, sim héros, vic neZ dobry.
Nas Josef piklemi ty nepokdci obry,

jichZ nesmérnostl je jich Zivot bez skvrny.
Spocteny v Granadé jsou, rabbi, nase dny.

Prot ted uz, Miga$i, se vzdava$ nadéii,

kdyz drobné potytky jen Maufi svadéji

a svdry hledaji? V3e v emirové moci

je jeSt& predejit.- AZ naSi zdechnou soci,

princ Balkyn s Ishikem, zas umlkne Maur liny.
Jsi prili§ doufani zpit opojnymi viny

ty, rabbi staficky. Ty mysli§, Ze snad zmafi
je Josef Hossajin, kdyZz bohatyfi jari

je strezi noci dnem, jich milci odhodlani.

Prec Balkyn s Ishdkem sviij pokus krvi zdani,
jak vytkl Sanhedrin a Josef provést ma.

A Ze je utrati, to stvrdi prisaha.

On bude pfisahat v zdech hrobky otce svého,
ze pljde oddané syn ve $lépéjich jeho

a jim Ze prelstény Maur klesne roze3tvan,

to slavné prisaham ja Nisim, jeho tchdn.
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Ndhle z kfovin smérem od paldcé vystoupi Fosef Hossajin Na-
grelja. Zaslechl ué posledni slova. Tvd7 jeho ledové krdsnd je
ekFivena Sklebem. Postava jeho jest mokutnd, hrdd, pind vzpoury,
ale vzneSend. VSichni skorem se hiluboce klani, jen Nisim ne a
Migas. Ten stoji opoddl zachmureny a miii.

HOSSAJIN. Mi rabbi preli se, prec smifeni dnes den.
NISIM. Je s Bohem smirit se.

HOSSAJIN. Nuz smifte se s nim jen.
Dnes nechci smifit s nim, le¢ méfit s nim se pldm.
(K Nisimovi) Tvij zval mne Sanhedrin, toZ, rabbi, tu jsem sam,
at véru nechdpu, co vzkazem svojim chcete,
pro¢ sem mne ldkdte a k pfisahdm mne zvete.
Vas dé&€si Maufi prec svym ndhlym odbojem,
a jestli Zidy rvou, m& nechte s pokojem.
Jsou Zidé proklati.

FADYL (zemné). Z nich, pane, v3ak i ty.

HOSSAJIN. A proto tuzby mé mfit maji ubity ?
Vzdat snu se boiskéhvo, jenZ do dule Zdr vndsi,
mam proto, Ze jsem Zid a z hnusné krve vasi?

MIGAS (uéini krok & nému, po té pevné).
V&f, neni necti byt syn Hebreova kmene,
nést treba na Cele stin sldvy ujafmené.
Nechf svaty JeSurun lid metdn v zhouby mofe,
pfec jednou rozzehd i sob& nova zofe
i sob& sldvy tfpyt. — V3ak nutno byt jim, pane,
ne hnit se za pldny kams v déle nezbddané,
za rod sviij bojovat, ne za zdjmy mu cizi,
jichZz nikdy nestihne§, jeZ pred metou ti mizi.
Hru zhoubonosnou ty zahrdvad§ sdm a sdm,
v niz obdvas se prat i skoupé misto ndm.
KdyZz padne§, my tvij pad snad platit madme krvi?
A bude-li ten, vé&f, ji vycedime prvi.
Jsme Zidé, ano jsme. Nam zmohly silu svali
slz proudy rodiCek, zdi nepratelskych vali,
lest zbyla jedind. Le& i ta opousti.
Dnes Zivofime jen b&€d chmurnych ve housti;
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ty lasky nemds-li k semeni Israele,

pro¢ nemas$ k bratfim svym, zhnétenym psanciim, Zele ?
K ndm laskou kdybys mél své srdce rozesnélé,
ndm prispét ucinné ty nevdhal bys déle

a tupé nelekal, aZ vztekli netvofi

ndm zloupl poklad na$, dfim rodny rozbofi

a dcery zndsilni a Zivot odervou.

O kdybys laskou plal ty pro vlastni krev svou,

le¢ ty ji nemas.

HOSSAJIN (v Ahnéva chvatné): Ne. Jsem zly a vrah a podly, .
V3ak zlomte ostny ty, jeZ v srdce se mi vbodly,
mné du$i navrafte a radost sn€zné bflou,
zar svétel vrafte mi dnem détstvi rozslunilou
a vrafte mladi mi, jez ddvno jste mi vzali
a lasku do srdce, jiZ z néj jste vytrhali...

Ma duSe proklana, kdo hloub tvé rany zhoji? —
FADYL. Co po tom ndm byt m4, zda s nitrem svym jsi v boji?
HOSSAJIN. Ty mluvi§, Fadyle? — Znad$§ pohddku pfec onu.
Zil vic ne $tastny princ kdys v svételnych snfi shony,
zil Sfastny, prefisty. To druh mu zavidél —
byl Fadyl to, jen sly$, &i nezna$ ji uz dél? —
Jej s bledou Mirjam sved, z niZ princ Zar lasky pil
a nikdy nebyl by se plné opojil,
nez opét Fadyl to 1Zf Mirjam vyrval mu
sam hote hltat ji. A princ pak poznal tmu,
zar mladi, odlétly ptdk v bezdno, v dusi zhas —
a mraky tahly jen, kdyZ princ vzpomenul zas
na bledou Mirijam a décko je$té bledsi.
To nikdo neznd dnes, pro€ piilnoci vidy vétsi
princ onen obestfen tfpyt novy rozZat touZi,
neZ ni¢im nezkojen vidy v Cerstvy bol se hrouZi, —
vzdyf feka bezklidnd tak spé3n& v dale pili
a viny némy jsou, a stary otec Sili.
To kletd pohddka, Zel, j4 Ze princem tim ...
FADYL. Co s témi vylevy, co s nitra pohnutim?
Jest jednat.
JEDEN RABBI. Marno v3e. To chybou jeho vlady,
jiz t€Zko zamezit. Af bity lid mfe hlady,

90



REVUE MEDITACE

on tipd po svych snech, cos o své 1ijmé tropi,
co nikdo nechdpe.
MIGAS. A nikdy nepochopi,

viak jedno spravi v3e. Smrt.

HOSSA]JIN. Nyni rozumim.
Ty mni§, Ze slabo3sky bych podleh randm tvym?
Jiz chdpu. VaSe past. Nuz pojdte, zde miij met.
Co po tom, chcete-li, kdyz vidkdn jsem v tu I€C,
mne ubit jako zv&F; co po tom, Ze jsem pin?
Jen pojdte, pokrevni, chci rdzem klesnout sklan!
Pro€ couvds? Ber mne, zab! Jsem stvol prec jedovaty,
jenZz doved zmdmit by vaS nédrod blbstvim vziiaty.
Nu, kdo sil citi dost, kdo stvol ten Ziti zbavi? —

Zidé mitky ustupuji pred jeho melem lesknoucim se v paprscich
jako had. Pojednou stavec podivny vynorise z keri jasminu. Za-
plane prudky svit slunelni, napada na ného a jim poiekndn zdd
se byti neendmy stinem dduvncho jakéhosi boistva.

STAREC. J4.
FADYL. Ptizrak mlhavy . ..
MIGAS. Spi§ stin to svétel hravy.
NISIM. Nezndmy.
HOSSAJIN (vzhlisi uprené na neznamého a mili. Ndhle ualiniv
pohyb jakoby pozndval).
Ty, kdo jsi? —
MUZ. Ten, jehoZ neznd dosud
ni zem, ni svéth taj, a jehoZz pevny osud
ptec divnym vE&kiim zndm.
NEJAKY RABBI. Tiinacty.
MIGAS (% nezndmému). Silis ?
TEN (vedorné). Snad.
Jsem vSechno, svéty mdm, a pfec md duSe hlad.
Jen jednim cht&l bych byt, a to mi kamsi mizi
v bezt&ché neslibno a nic dlaft prazdnd sklizi.
HOSSAJIN (najednou vytrien postoupi a mékce).
To je...
MUZ. Byt myslenkou. Chvét bezedna se Sirem
jak fantom mdtozny a vichrii schvdcen virem
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v dal vzlétat bezmeznou a sveétly salajici,
v dal vzlétat okridlen jak motyl na kvét snici
a nemit prostoru, ¢as neznat, vasné Zari. ..
Mit rozko$ ve klinu, jez kypi spoustou darti,
mit hltny pfiboj slz a vé&nost milenkou
a slunce v ndru¢i a noc. .. Byt mySlenkou.
FADYL. To 1zi jen. Lhifem jsi.
HOSSAJIN (zachyti posledni slovo neustile upiraje zrak na ne-
zndmcho).
Lhaf; na lici ten Skleb.
MUZ. Ten vyryl osud tam, neZ ztuchly hodil chiéb.
ten vyryl osud tam, neZ pustil trhat psa,
neZ retéz prehryzal, jejz zkula nebesa.
HOSSAJIN. Dost, nemluv, pokrytée; krev pénou v cévach vii.
MUZ. Tv4f ma ti protivnou? ToZ se sudbou se pfi,
jiz cudné panence stud nikdy nelze zmoci,
nechf nebe stane sled i peklo jako soci.
Ta béhna vl&&l nds v kal, jiné u hvézd plani,
v3ak viechny vztekle pak v hnis vécnych mrdkav shéni:
cil nikde . . .
HOSSAJIN (7ozechvén a planouci). Blazne, 1Ze§! Jak majak zazari
vidy cil nd§ vitézné v ideji oltari,
vidy tam, kde mit jej chcem. Dnes v ohnich blankytu,
nechf srdce dule své skryls v bahen tkrytu,
a zitra chtéjme jen, a ledem pekla z&fi.
MUZ (divoce a vysmésné). .
V sled prece zemdli t& a serve v prach.
HOSSA]JIN. MIE, IhdH!
NISIM. Svédomi.
HOSSAJIN (v snéni k sobé). Koruna . . .
NEZNAMY (pokroli k nému a vold ve visi temné a slavnosiné).
Mrit zfim t€ v jeku béd,
kol prsu zarudly se brunit ovijet.
Noc ... V mlhich zbrani hlad fve piseii havrani,
krev ssedld na vSem lpi, le¢ nikdo v zdchranu.
HOSSAJIN (ulini pokyb proti nému, ndhle zarazi a poznav ho
vykFikne).
Ben Abessalome!
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BEN ABESSALOME. Ty, pane, poznal jsi
mne Zida se3lého, ston jehoZ udusi
shon piistich vétr. Ty, a ja t&€ nezndm, pane!
Ne, nejsem ten, jaks dél. Ten v strZe rozeklané
kams zbloudil, zmriveny v nich zdechl mrazem zim:
Jsem boZi spaseni, jsem Nahum Elohim,
ne Abessalome. Ten bilou dceru mél
jak snih, jenZ Nevad& prs py3ny zledovél,
jak vané vzlétlych par, jeZz prales jeji vzdych,
jak luna rozlitd sny zahrad almerskych
a jak trs lotosi, jejz slunce rozevrelo.
S ni $tésti zazratné chy$ moji rozeskvélo,
ji z o&i oblagnych jsem novy Zivot libal,
kdy s mraénym bezdnem uZ, tfpyt blaha zatmé&n splyval
a zdvoj nezndma skrai bilou ovil ji,
mé bilé Mirjamé&, Zni cudnych liliji.
(Notuje vdsnivé bolestnou melodii)
A zavyl Severdk

a v dude napad snih,
hlas bilé Mirjamy

jim zavdt na vidy stich.
Kdo v srdce ji se vsdl,
pojd, nechf ho zobjimdm,
vzdyf zlomil v narudi

mi bilou Mirijam.

Ndhle ulini nékolik divokych skoki a ztrdci se v hloubkdch
kfovin. Rabbi stoji vylekdni jakoby cekali. Skupinami stromovi
od paldce Hossajinova prordieji svuky radostného troubeni. Troubi
se Sofar.

RARBI NISIM. Je kdy jit Bohu v smir d3tét zlaty hymnii kvét.
(K Hossajinovi). Tvé nemam prtisahy, jiZ Sanhedrin chce mét,
(pevné a roznicen) neZ nejsme u konce. Nam vzepie$-li se vzdorny

dét slib svij, tobé téz sbor urti jednosvorny,

aZ zpét se vratime, co vyrkl nad onémi.

Ty bude$ prisahat, neb na vidy sbor t& zn&mi!

HOSSAJIN stoji zasnény a neodpovidd. Rabbi odchdzeji chvatné,
ale stejné tajemné. (PrHSté dale.)
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V PRISERNYCH ROKLICH. romin. wa-
rsar Raymon CASELLAS. z x474L4NSTINY
precoziz. O. S. VETTL

A tyZz strach, jaky méli z dédka, méli také z Romaniské chajdy.
Nikdo si netroufal mistu tomu pofddné& pfibliZiti; a tfebas se po-
vidalo, to Ze ze strachu pred jeho hafany, jisto jest, Ze si kazdy
v duchu s hriizou povidal: ,KdozZ vi, coZe vézi v pfiSernych mra-
kavéach za t¥mi zpuchfelymi zdémi!“ Ceho se pastyfi, ocitnuvSe
se na dohod od chajdy, nanejvySe opovézili, bylo, Ze z praku
kaminky proti jejim zdém vyhodili, chvili naslouchali, daji-li se
hafani do Stékotu, a kdyZz se to stalo, do zbrklého 1itéku se di-
vali, v jednom kuse kiiZzem se Zehnajice a 3eptajice: JeZi$i!

Nez po té zafala jednoho dne mezi lidmi kolovati zpriva, Ze
AleS neni nikde v hordch. Sdm mily Pan Buh vi, od kolika nedé&l
ho Zivd dule nevidéla! Nevidél ho nikdo ani z pastyiil, co pdsli
ovce v Breraském chrasti, ani z uhlif, pélicich uhli na pa-
sekdch.

Aniz kdo v&dél kterak a pro&, dédek z Cista jasna zmizel,
jakoby ho byl zly duch odnesl. KdyZ zpriva o tom, od domu
k domu se prendSejic, po kotlinich zacala se §ifiti, zvla$tni tizkost
rozhoupala srdce vSech taméjSich sousedi. Ve vSech domech jen
o tom se mluvilo.

»Co se jenom stalo ?“

»Byl by umfel ?“

»onad se ze zdejSiho kraje nevystéhoval ?“

»MEéli bychom se jit podivat .. .“

,Tof Ze bychom méli!“

A zatim, co se rozptyleni osadnici, jeden pfed druhym to taje,
na cestu k rozvalené chajdé vybirali, vzpominali chlapi prileZi-
tosti, jez byli propasli, s dédkem se vypofaddati. Ten vzpominal
dne, kdy se s nim setkal na pfikré sténé Bertiské.., a netroufal
si ho shoditi do propasti. Onen litoval, Ze tomu lotrovi nevsypal
do koZichu hrst sekaného olova onoho velera, kdyZz ho vidél
briti se Roviraskym Zlebem. ,Jaké jsem to byl hovado!“ laterili
jeden pfes druhého pro sebe. A vzpominka na to tak je mudila,
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Ze se méli co premahat, aby se neprozradili, kdyZz se stfetli s ji-
nymi houfci, jiz vedeni byli touZe mySlenkou.

»Kam se Zenete?“ tizali se oni.

»D0 Romani... A vy?«

»My také.“

»Povidali jsme si: ,Snad lezi ten &lov€k nemocen, a toz kdy-
bychom mu mohli n&jak pomoci.. .“

»T0téZ jsme si i my povidali. Snad mu bude naSe pomoc
vitina . . .“

Ti, co prvni s tisicerou ostraZitosti do Romani vnikli, na$li sta-
veni prdzdné. Ani dédka, ani psn, ani ndbytku, zhola nieho ne-
bylo v doupéti. Na zemi toliko trosky a Sutr; na zdich pavuliny;
trhliny a skuliny ve zdich bfelfanem zarostly. Ale krve by se
v nich nebyl dofezal, kdyZ spatfili podlahu nedaleko prahu roz-
rytou . .. Lakotou puzeni vrhli se vSichni na to misto. Rozhrabali
hlinu, nasli dutinu a v nf dzbdn. Neduvérivé pohlizeli jeden na
druhého, nebof jedenkazidy z nich rdd by se byl celého pokladu
zmocnil, neZ &isi ruka hbitéji vSech ostatnich nadzdvihla vika
ze dzibdnu, a tu kde kdo mohl se presvédCiti, Ze ve dzbdné
nic, ale zhola nic neni. Tu mnohy pozdvihl zafatou pést, hroze
ji naprazdno proklaté paméti dédkové, jenZ je vSecky tak hanebné
napalil.

»Aby ho Cervi seZrali!“ pravili jedni.

»Aby ho rarach vzal!“ hubaili druzi.

KdyZ pak mrzut€ a zahanbené& znova po stranich do svych
kotlin sestupovali, klnouce a naddvajice, zdalo se jim, jakoby
s vySin slySeli posmé3ny hlas za nimi volati: ,VSak jd vis
vSecky napdlim!«

®

Od té minuly nedé&le, ba celé mé&sice, kdyZ se tu jednoho dne
skotdkovi ze Sunyerského dvorce zdilo, jakoby byl zahlédl v Bre-
raské doubravé mezi nejvy38imi drndky — Ale3e.

»Zatraceny chlap!“ zvolal v duchu pastyf. ,Je to dédek nebo
neni? Baf, je to on, u sta hromii! Na mou dusi, je to on!“

A veler vypravél o tom domdicim, jiz pfilepli ke krbu, drZeli
v ruce po misce zemakové ka3e.

»,Nebudete tomu véfit, ale mn& se v3ecko zdd, Ze jsem dnes
mezi nejvyS$Simi drndky Breraskymi vid&l Alege.“
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»Opravdu ?“ pochyboval Sunyersky stary hospodar.

,Nevim kde!“ na to mlady.

»Neni mozZna!“ odporovali ostatni.

A tak dlouho do ného mluvili a mu odporovali, aZ si pastyr
posléze pomyslil: ,Moznd, Ze se mi tak jenom zddlo.“

Ale tu mas! Nékolik dni potom zddlo se ,svindkovi“?) z Ma-
larichu, Ze vidél dédka plouhati se v okoli Puiggraciéského hre-
bene. A den na to nebyl uz to jeden nebo dva, nybrz sdm mily
Biih vi kolik, co ho vidéli na riiznych mistech.

»J& jsem ho vidél dnes pod Lladonellovymi pozemky,“ pravil
Pavel Bojet pastyiiim, jiz se byli sebrali nad prolukou Ripe-
taskou.

»Nu a jad jsem ho vidél dnes v Roviraské doubravé,“ hldsil se
ke slovu kterysi pasacek.

»A ja v koniniach ,Cerného bofi‘,“ ujisfoval pastucha z Prat-
ského dvorce.

»O kolika hodindch vidél jsi ho ty?“

»Ja? Tak po tfech C&tvrtich na osmou.“

»A ja také. Nebylo jeSt€ z plna osm.“

»Toz tedy — v tutéz chvili setkal jsem se s nim ja.“

A jezto ho vSichni vidéli v téZe hodiné na tolika riznych mi-
stech, posedla pastyfe ovec a beranii hlubokd duma pfi pomy-
Sleni na toho Certovského chlapa, jenz mél zvlaStni dar objevo-
vati se na nejriiznéjSich mistech kraje v tutéZ zrovna hodinu.
A znova celé Montmany zachvaceno bylo onim vrtochem pastyfii.

Od toho okamziku byla skroucend postava dédkova predmétem,
ktery dnem i noci zaméstnaval mySleni a snéni taméj3ich ,lesaka*.

,Certiv chlap! ... Certav chlap!“ Septali si navzdjem. ,Nenf
pochyby, Ze ve v3em tom vézi Cary!“

Arci, néktefi minili, Ze je to — snad — zazrak, ale vétSina byla
presvédCena, Ze je to dilo diblovské.

»Ja bych rdd védél, jak to moznd, by n&kdo byl déle Ziv nez
ostatnf{ lidé a aby mohl byti vidén souasné na tolika mistech,
aby dnes zmizel, jakoby se zemé& po ném slehla, a z toho zase
by se po hordch a dolindch jako li8dk prohdnél! Rci, je-li to
moznd bez spolCeni se samym — Panbith mi hrichy odpusf!“

1) U nids na Moravé fika se tak pastyfi uSipaného, i nevim, pro¢ by se
vyrazu toho nemélo uziti za katalanské ,porquerol“. P. pf.
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A jedni se Zehnali svatym kfizem, aby zlého ducha zahnali,
Sepotajice: , Vysvobod nds, Pane! Ochrafiuj nas, Pane!“
Druzi pak za kfizovani se lkali: ,Jezi§ — Maria — Josef!“

*

Ale ze v3ech téch tak divnych, tak tajemnych uddilosti nejvice
snad osadniky zajimala otdzka, kdeZe Ale§ nocuje. Nebof co se
tykd Romaniskych rozvalin, kde komu zndmo bylo, Ze do nich
ani nohou nepdchl od onoho dne, co zmizel, jako kdyZ se prouzek
mlhy rozplyne.

Od delsi jiz doby opanovali ony rozvaliny pastyfi a dfevorubci
tam z téch konCin. V jednom kuse lidé tam vchdzeli a vychazeli,
bud aby tam svoje nalini a rance ulozili, neb aby v chlddku zdi
ovcem soli nalizati se dali.

Kdyz tedy tam nenocoval, kdeZ, u sta hromua! spéval ten pro-
klatec? Pod S$irym nebem za téch mrazivych a vlhkych noci ne-
bylo moZnd. V Puiggracidsské kefmé také ne, nebof kdyZ se
krémafe na to tdzali, popfel to co nejrozhodnéji. Den ze dne
stdvalo se tajemstvi Zivota toho Elovéka temnéjSim a nepronik-
nutelngjSim.

Tu se vyskytli néktefi, jizto pravili: ,Hola! Neubytoval se stary
déda snad v kostele?“ Jezto ddvno jiz nikdo z osadnikii do ného
nebyl vkro€il, slouZil za hnizdi3t€ ptactvu nebeskému, jez tam
rozbitymi okny vletovalo a op&t vyletovalo. ,MizZe byti! . .
Muze byti!“

Ale af kostel sebe vice obchdzeli, na uzamknuté dvere busili,
mfizkou dovnitf nakukovali — nic! Vidéli pouze ptiky z jedné
fimsy na druhou pfeletovati, po oltafich si vy3lapovati, rozbitymi
okny prilétat a tamtudy opét vyletovat, ale o lanyzafi Ale$i ani
vidu ani slechu.

Ncjenom, Ze se lidskym zrakiim neukazoval, od nékolika dni
dokonce nadobro jakoby se byl propadl. ,Kde jenom nocuje,
kde se zase tould, kam se jenom podél?“ myslil si kde kdo.
A mnozi pokladali za zcela jisto, Ze se op& na néjaky Cdsek
z tohoto svéta odstéhoval;... kdyz jedné nedéle spatfili ho s hor
sestupovat a rovnou k Puiggraciésu mifiti.

Muzi, jiz pred krémou v karty hrdli, odklddali jedni po dru-
hych usmolené Certovy obrazky, povidajice si v duchu, ted Ze
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nadeSel okamzik s AleSem se vyporddati. ,Ted anebo nikdy!“
myslili si. ,Ted anebo nikdy!“ ,Pfi tom svém hore dole plou-
hani upldchne ndm jednoho krasného dne se svymi dukaty, a my
oSkrabeme koletka.“ ,Napied af ho kluci o néjaky gro$ poprosi,
a potom, aZ se k nam zady obrat{,“ myslil si kazdy pro sebe,
»uvidime, nepodari-li se ndm klacky jeho psy zahnat a jeho sa-
mého za limec popadnout.“

Ale§ zatim, usmivaje se, jakoby tuSil nekalé¢ zaméry ,lesdki“,
blizil se stoltm. Cim vice se v3ak pfiblizoval, tim jasn&ji vidéli
hradi, Ze dédek psit s sebou nemd a Ze vypadd naramné zbédo-
vang, Ze je v3ecek oSkubdn a 3Spinav. Dé&cka uZ se chystala po-
prositi ho o néjaky, jak obylejn&, haléf, kdyz tu dédek, jakoby
je predejiti minil, sdm ruky jako Zebrdk natahl a litostivé Zalob-
nym hlasem jal se Zadoniti: ,Lidé dobrfi, lidé dobri, smi-
lujte se pro Krista Pd4na nad ubohym Zebrdkema po-
darujte mu né€jakou malickost!“

Slovy témi jak stafi tak i mladi byli odzbrojeni.

AleS na Zebracké moSné€? Ale§ bez hafanii? Ale§ bez poradné
koSile a kamizoly? Aled na ptani? — V okamziku vSechna la-
kota, jiz byli szirdni, zvrhla se u vztek, vztek, Ze byli opétné&
napdleni.

»Kiid se do horoucich pekel poprosit satandSe o hranici!“
vzkiikl jeden dfevorubec v3ecek rozkacen.

A dédek §tifi se, Skodolib& obratil se hbibé na opatku — a ten
tam, raduje se v duchu, Ze se mu tou Isti povedlo na vidy od
sebe zapuditi dotérné mouchy.

»led uZ mne nebude nikdo obtéZovati. Ted budu moci klidné
spati,“ bruCel pro sebe AleS.

Ale kdyz zapadl do nejbliz8iho smréi, neodolal, aby se ne-
obratil tvafi ke krémé& a aby za dabelského posklebku tam v tu
stranu nezahrozil, mumlaje spokojené: ,To jsem vdm vSem
vytrel zrak!“ (Piisté dale.)

®



REVUE MEDITACE

PSYCHOLOGIE BEZ DUSE., n4psaz KareL
CERNOCKY.

Moderni psychologie, kterou nazyvaji mnozi psychologii bez
dule, stala se a byla aZ do této doby kamenem iirazu a pred-
métem jalovych diskusi. Nebof hleddn tu dialekticky rozpor.
A prece, jak zdd se, umlkl kfik a nastalo vysttizlivéni. Uklidn&ni
a objasnéni prinesla psychologie sama svymi déjinami.

Ukdzalo se, Ze jednd se jen o ruznost stanovisk, ze kterych
tatdz véc jest pojimana.

JestliZe obecny ndzor lidovy a obylejnd potfeba praktickd
i theologicko-didaktickd vyZaduje a vyZadovati bude asi vidy,
aby dule pojimdna a predstavovdna byla jako na pf. zosobrio-
véani duchovych bytosti viibec anebo jako substance ve smyslu
filosofie scholastické; badani psychologické samo rozloZilo a roz-
Clenilo tento pojem v fady dé&ju a zdkonii, souvislosti a tifelnosti.
Ono podalo jiZz mnohd vysvétleni dé&ju téch, aniz by pfi tom
k substancidlnosti neb pitvodu a jakosti ,du3e“ prihlizelo. Experi-
mentujicimu psychologovi neb psychiatrovi zjevil se jisty komplex
jevit psychickych, aniZ by pfi tom néjakou priinu metafysickou
byl postfehl neb hledal, aniz by pfi tom podmét oné véty, kterd
nazyvd se duSevni déni, byl analysoval. On lustil onu rovnici,
aniz by za nezndmé X uréitou hodnotu byl dosadil.

Nevidél toho potfeby, an pravé badani psychologické jest n&&im
riznym od experimentit na pf. fysickych neb i fysiologickych.
Mnohy proto i onou ,nezndmou“ hodnotou pohrdl, aniz by ji tim
vSak jako hodnotu viibec mohl zapriti.

Jevi li ndboZenska véda horefnou nevraZivost na tyto ,nepred-
pojaté badatele“, jistt md k tomu priCiny, Cinl tak ze strachu
pied oloupenim téchto nejdrazSich idedlnich statkd, které jest ji
uchovavati a streZiti. Napada-li ony, ktefi ji na né sahaji, Cini
tak prdvem. Nesprdvné€ vSak jednd, napada-li sama klidné bez
jinych neZz psychologickych zdjmti pracujici myslitele, ukazuje-li
jim nedtvéru neb nepratelstvi.

Mezi ulenci, ktefl uznavaji potrebu substancidlniho ponéti du3e,
a t&mi, ktefi toho potfebu nemaji, a¢ ji neupiraji, jest asi takovy
rozdil, jako je mezi (pfivrZzencem) stoupencem nékterého systému
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filosofického a oby&ejnym ¢&lovékem myslicim. Soustava filoso-
ficka, kterd konstruovala a pfijala jisty v sebe uzavieny poclet
axiomil, opfela je doklady jejimu ponéti odpovidajicimi, nemize
obejiti se ani bez jediného z nich. Podobné i soustava nibozen-
ského premysleni dle jednotného pldnu vypracovand, jednim du-
chem, nemiiZe ov3em postrddati ani jediného a tim méné jednoho
ze zdkladnich pojmovych ttvari. Za to vSak muZe bez nich se
obejiti ElovEk nabozensky myslici sdm v sobé. V&da tplné mimo
tento systém leZici svoji methodou i svou piisobnosti a tiCelem,
jako na pr. psychologie, miiZe vyvijeti se bez jakéhokoliv spjeti
v fetéz pomysinych vyrazii dle osnovy jisté sestaveného; tfebas
nemiiZe obejiti se bez jakéhosi na pf. logického, kausdlniho a
teleologického uspofddani a spojovani jevii a déni pozorovaného
viibec.

Urfovani a oznalovani téchto poznatkii fidi se pravidly mno-
hem jinymi neZ pozorovdni jevii samych. Pojmenovani, zafazo-
vani a spojovdni jevi téch ma rdz pfipodobiiovani k v&cem a
zjeviim zndmym. Slu€ovani jich v jisty teleologicky neb filoso-
ficky celek ma 1tvar ne jednotlivym disciplindm védeckym pfi-
naleZejici, nybrz ttvar, jaky md a béfe na sebe i premyslenf &lo-
véka toho neb onoho jako podmétu této Cinnosti viibec. Tak
i oznaCovdni a vyklady, slufovani jednotlivych zjevil Zivota du-
Sevniho nefidilo se jinymi pravidly le¢ témi, kterymi fidilo se
vidy mySleni a pfedstavovani si celkového déni svétového vii-
bec. Dokud nebyla odkryta zvlaStni zdkonitost a pozorovaci me-
thoda psychologickd fidil se i psychologicky vyklad analogiemi
Zivota obydejného, tstniho podani, kosmologie a naboZenstvi.

Jako nejstarSi ukdzky toho druhu pojimani oznadliti tfeba b4 e-
slovi a tajuplnd podani posvétnych knih indickych vedy a ve-
danty, jakoz i Zidovskych knih thorah a kabbalah.

Megasthenes vypravuje o Indech takto: (Meg. ap. Strab. XV.)
»UCili, Ze svét je stvofeny, kone&ny, kouli podobny a Ze biih,
ktery jej stvofil a jej fidf, cely svét pronikd. Pralitky jsou roz-
litné, podkladem vSak utvofeni se zemé je voda. Ku Ctyfem
praldtkdm pfiddvaji jeSt€ patou, ze které nebe a hvézdy jsou
utvofeny. O semenech, dusi a jiném udi totéz co Rekové.

Za latku, ze které Clovék utvofen jest, povaZovdna byla zemé,
hlina, slin. Je3t€ nyni vidéti lze na reliefu ve Phili boha Knef

100



REVUE MEDITACE

zvaného, kterak u hrnéifského kruhu sedi a ¢lovéka z hliny tvofi.
Ve Phokis ukazoval se kousek slinu jako zbytek oné latky, ze
které Prometheus prvniho &lovéka uéinil. Cifiané mysli, Ze prvni
Clov€k ulinén byl ze Zluté, Takeitové z fervené zemé. Perudni
nazyvaji Clov€ka odulevnélou hlinou, podobné& jako vypravovani
Starého Zikona v Genesi. Negrové muZem s dobrou hlinou.

Ve Vedanté vypravuje se, kterak atman (individudlni duSe) jest
pojitkem v3ech bytosti, tak jako oceian je mistem spojeni vSech
vod. V jedné rozmluv€ pravi mistr ku svému Zdkovi: ,Zde
v tomto mésté brahmy (svét€) jest diim, maly kvé&t lotosu, uvnitf
vném je maly prostor, co vtomto je, md se zpytovati, to opravdu
ma se hledati a pozndvati.“ Mé&sto je svét, dim je télo, kvét je
srdce, prostor je duSe a v&€domi, A ddle pravi: ,Skutefn& tak
veliky jako je prostor svétovy, je i prostor uvnitt v srdci; v ném
nachédzeji se oboji nebe i zemé& oba ohefi i vitr, oba slunce
i mésic, blesk i hvézdy. Co je na tomto svété i co neni natomto
svété, vSecko to je v ném uzavieno.“ DuSe (atman) v srdci je
men3i neZ zrnko ryZe neb hoili¢né, v&tSi vSak neZ zemé&, neZ
nebe, nez tyto svéty vSechny, k tomuto atmanovi se vritime zas
odsud odchdzejice, duSe umirajiciho mudrce se zcela rozplyva
v brahma, s kterym uZ v Zivoté€ jedno byla.

Jinde pak mluvi zase knihy ty o vicerondsobném jd, které
jedno v druhém jako ve skofdpce jsou uzavfena anebo pfirovnava
se spojeni ducha s ptirodou k slepci, ktery nese chromého.

Kabbalah nazyvia svétlo, které od boha vychazi, cely svét obyva,
dusi svétové je podobné, schechinach. BoZsky dech nebo duch
(ruach) rovnd se Cislu dvé, které vychdzi od jednotky tak jako
onen schechinach od boha. V né€m obsaZena jsou 22 pismena,
kterd jsou symboly véci. Ony jsou sice rozdilny, pfece vSak tvori
jediny dech.

Indické chrdmy a pagody, jak je dnes stavi s komirkami a riz-
nymi vyklenky, farovné a tajuplné symboly a znalky jsou pod-
kladem této ndboZenské mystiky.

Podobné hebrejské ,ruach“ zraci to, co Hebrejové za néco
lepSiho, za dobrodinf boZstva poklddali. Po celodennim parnu,
inavé a tmornosti pfichdzi vecernf ochlazujici a vSe obcCerstvujici
vanek. Recké pneuma, jak se zdd, mé&lo podobnou pfedstavu za
zéklad.
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Av3ak bujnd povaha feckého bojovnika vidéla v du$i, v tom,
co ji k Cinu pohdnélo, jesté néco jiného, néco podobného vichru,
stromy kacejicimu, silu nadobyCejnou doddvajicimu. Odtud ndzev
Jvudg od 3vw. U porovnadni ndhlého vzkypéni této dude s mohutné
vyplapolav§im ohné€m vznikla predstava dule jako ohné€. DuSe
od téla odloufend a prece skuteCné jsoucl podobala se stinu,
ktery t&lo vrhi. Proto také predstavovali si Rekové duSe jako
stiny do podsvéti se ubirajici. Slovo ywvyy odvozuje Plato od
avayiyery = ochlazovati, dechem obCerstvovati anebo od ¢vow
oxeiv xai &xeiv, ponévadz je dule tim, co pfirozenost téla a vibec
vie ostatnl spolu udrZuje a fidi, takZe jakoby ¢ueéyy (pfirodu
udrZujicf) byla. (Pristé konec.)

SIGNAL. ~vursaz Frantisexk H. BUKOVEC.

Na hordch vysokyck, kde v sapomnéni
se modli vyvrieni kajicnici,

712 vapldly hranice a rohii znéni
udoli budi spici.

Krdl pfickdzi! Mu nikdo roven neni,
v pravici tFimd svij mec blyskayici,
PpFickdzi vyplet v svatém zaniceni
gas plevel na vinici.

O knézgi Feho, oznamte jiz svétu,
2e bligko jest, Ze brzo ohném spdli
ta srdce trouchnivd, jei v novém vznétu

JiZ vaplanout nemohou, a svoje slukhy
Ze odéje svou zbroji v bavvdch duhy!
Na tvd? svou paddm, sluha Tviy jsem, Kvdli!
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— KULTURNI OVZDUSI =

lMANUELA KANTA Ziklady k metafysice mra-

viv. VySio ve sbirce ,Laichteriv
Vybor“, kniha XXXVII. (Praha 1910.) — Pritel filosofické etby s potéSenim
uvitd preklad Kantovych ,Zakladi k metafysice mravav“, jejZ peclivé ob-
starzl, uvodem péknym a jasnym a poznimkami opatfil dr. A. Papirnik.
»Zaklady k metafysice mraviiv* jsou ,prvnim obsahlejSim dilem Kantovym,
které je v&novano vyhradné otdzkadm ethickym*; ac¢ byly publikovany pfed
,Kritikou praktického rozumu* (1788), prece, jak dobfe podotyka Desdouits
(La Philosophie de Kant, p. 183), jsou spiSe jejim doplnénim neZ pfipravou.
Dle Kanta tfi otdzky resumuji veSkeru filosofii: Co miuZeme védéti? Co
mame konati? Co miaZeme doufati? V kritice Cistého rozumu fes$i Kant
problem prvy. Vysledek jeho dvanactiletého premysleni? — Z7anscenden-
tdint subjebtivismus. Posice Humeova nepfekondna, ale spie posilena. Spe-
kulativni rozum tu rozhodné zabredl, ocitl se na pis¢iné; a na sypkém, ne-
jistém piskovém podkladu téZko malou chatu vybudovati, natoz pak palic,
ktery by mél skytati tito¢isté celému lidstvu; jef véru skepticismus chaby
a kfehky zdklad pro Zivotni nazor, o néjZ se ma opirati mravni a socialni
zivot jednotlivce a spole¢nosti. To Kant dobfe vycitil a proto hledal vy-
chodiska z této slepé uli€ky. A kdo hled4, najde! Spekulativni rozum neni
na Stésti rozum ce/y; a proto transcendentalni subjektivismus neni téZ po-
sledni slovo filosofie Kantovy. APrakticky rozum vystupuje nyni na jevisté,
aby nadel vychodu a zéichrany z osudné pisCiny skepticismu, aby nasel
pevnéjsi oporu pro stavbu Zivotni filosofie. Pevnym bodem, skélou, guid in
concussum Kantovy filosofie stdva se, zasluhou praktického rozumu, idea
povinnosti, jeZ 1iSi se od ostatnich idei tim, Ze ma abdsolutné objektivnt ho-
dnotu. Povinnost uklddd se ndm pak ve formé Zalegorického imperativu; a
ponévadZ tento imperativ neni hypotheticky, ale kategoricky, nezavisi tudiz
na zadné zeonéjsi podmince, ale jen a jen na vzli, kterd si jej uklada a jej
v sob& naléza; je tudiZ vile ta autonomni, ma kodnotu absoiutnt a jest uni-
versdlni. (Bli23i viz Dé&jiny fil, nebo Papirnikiv pfeklad) — Jestli v3ak
povinnost absolutné a objektivné jista, nasleduje z toho, Ze i podminky jeji
moznosti jsou nutny. NuZe kategor. imperativ pfedpoklddd nékolik pravd,
bez nichZ byl by nepochopitelny; jsou to pravdy, jez Kant zove poZadavky
neboli postuldty praktick¢ho rozumu: nesmrtelnost duSe, — jsoucnost Boha.
Na nepopérné proposici: mravni zdkon zavazuje, buduje tak Kant svou
celou metafysiku. — V3eobecny rdz Kantovy ethiky dobfe a sprivné cha-
rakterisuje Papirnik takto: naprosty racionalism, z néhoZ vvplyvaji jeji své-
rdzné rysy: apriorism, formalism a odpor k eudaimonismu. Podminkou
mravnosti je mu dobr4, t. j. rozumnd a svobodna viile, kterd je mu i svrcho-
vanym, absolutnim dobrem. Tresf mravnich pfikazii podal Kant ve 4 for-
mulich mravniho zdkona, jez Castené nejsou novy, Castelné nepravdivy
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(1, 2); treti je pravdiva, ale neslulitelna s formalismem Kantovym; &tvrta
neni zvla$tnosti kantovské mordlky. Podrobnéji tu ethiku Kantovu rozbirati
a kritisovati neminime; proto jsme se ji jen co nejstru¢néji dotkli a jeji
misto a dilleZitost v celkové stavbé filosofie Kantovy vytkli. ,Podrobena
uplné kritice* — di filosof Boutroux — ,ukazala by tuZe slabou strdntu,
kterou ukazuje celek filosofie Kantovy.“ Souhlasné s nim moZno i dile
Fici: ,Je-li kantovska moralka v souhlasu s nékterymi z nejvyznacnéjSich
rysit moderniho ducha, nenasleduje z toho, Ze mtiZze a musi nam ve viem
postacliti“ (Bulletin de 1a Soc. fr. de phil. 1904). Tof ovSem mirny a dosti
benevolentni odmitavy tisudek moderniho filosofa. Stanovisko na3e je roz-
hodné odmitavéjsi. Slabé stranky kantovské mordlky s Boutrouxem silné
podtrhujeme, ale spolu tvrdime, Ze ty slabé stranky byly by, uskuteénény,
zhoubny a osudny. Jen jeden citdt z dvodu Papirnikova na doklad: ,Pro
Kantiiv ndzor o mravni svobodé vyplyva aspoii tolik, Ze maZe ji byti jediné
svoboda transcendentalni; transcendentdlni svobodou vSak pad4 netoliko
mravni zodpovédnost, nybrZ i moZnost polep3eni, ba
vychovy, nebof to obé neni mozné tam, kde chténi a jednani Clovéka
se vymyka vSemu vnéjSimu a vnitfnimu vlivu.“ Je moZno pronésti silnéj-
Siho zdrcujiciho soudu nad morélkou nékterého filosofa? — A co si poéit
v Zivoté s ,hypostasovanou fikci“ kategorického imperativu? Duvéra Kan-
tova v jediné absolutno, jehoZ jeho kritika poznani u3etfila, nebo, jak Ollé-
Laprune di, spiSe davéra jeho v to, co chtél povysiti nade vSe podobné,
je dnes silné i ve filosofickém svété otfesena, a toto absolutno skutelné
také mizi den ze dne. Kacifskd slova Payotova: ,Le devoir u’ aplus
deraison d’étre...impératif catégorique est dune pro-
tonde hypocrisie“, zdaZ nejsou ohlasem mnoha modernich duchiv?
Véda mravit nechce skuteiné dnes znati kategorickych imperativii; ona ne-
prohladuje pfedpisii, ale jen konstatuje existenéni podminky. Nepfikazuje,
ale pozoruje. Je od Kanta tudiz hodné oddéilena! — Autonomni viile, auto-
nomni moralka a podobnd hesla, — samé krasné a pySe nachylné lidské
pfirozenosti lichotivé véci, ale jak nebezpecné, i kdyZ odezirame od toho,
jak bludné! Jak také na pf. opravdové vysvétliti zdvasnost subjektivné?
A i kdyZ bych ji snad dovedl takto vysvétliti, jak dati ji silu a pfesvéd-
Civost? Zavaznost, aby byla zavaznosti, potrebuje zdroje zconéjsiko; k otazce
po tomto zdroji nejlépe odpovédél sv. Tomas, napsal-li: ,dobré vile je
viile souhlasici s vali BoZi“. Nauka o autonomii viile ruinuje autoritu mrav-
niho zdkona a kompromituje jeho universalitu. Ethicky axfonomism neni
nikdy dalek ethického antirzomismu. — Dokonald tudiZ a namitek prosta —
jak jiz z téchto nékolika poznamek vysvitd — ethika Kantova neni. ,Hlavni
kletbou jeji je apriorism*“ (Papirnik). Moralka Kantova ,péche par la fagon
dont Kant tire les conséquences des ses principes, et surtout par scs prin-
cipes eux-mémes (Cresson). ,Proto hodnotu a cenu Kantovy ethiky dluZno
hledati ne v ni jakoZto soustavé, nybrZ jen v jejich jednotlivych, byf i ne
vidy zcela piuvodnich, prfece aspoii s nebyvalym diarazem vytéenych a po
pfipadé i dalSiho zdokonaleni schopnych pomyslech... Nechf dsudky
o Kantové ethice znéji jakkollv, veliky vyznam u vyvoji filosofického
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mySleni a zv143té mravouénych nadzori neupfe ji nikdo“ (uvod). — (Vaclav
Lanka$)

ETHICA CATHOLICA GENERALIS. Pz

academicae dra. Josefa Kachnika, tichého, ale intensivniho pracov-
nika theologa. Pfed neddvnem méli jsme v rukou pfepracovanou ,Histor

filosofie“ a obsaZné dilo ,Ethica socialis seu Sociologia“ kterd
¢ini treti dil jeho moralky, z niZ prvni a posledni jsou jiz vytiStény, pro-
stfedni vyjde letos. Studovali jsme dle Miillera, jehoZ tfidilna moralka byla
pred nékolika lety je$té na vysi doby, takZe i na Frintaneu dostacilo podle
ni pfipraviti se k rigorosu z moralky, nez dnes jiZ jeho morélka nestadi,
ponévadZ malo pfihlizi k pfirozené ethice a novéjsich proudi filosoficko-
ethickych si mnoho nev$ima. Proto jeho mordlka byla theologim netiplnou
vyzbroji do praktického Zivota. Zasluha knihy Kachnikovy tkvi i v tom, Ze
uvadi na polatku odstavci mezi literaturou také dila ¢eska, a ponévadZ
je kniha psina latinsky, dovi se cely svét katolicky, Ze my v Cechach také
mame literaturu ethickou (o knize referuje se totiZ v Anglii, v Belgii, Svy-
carech, Italii a ve Spanélich). Kniha jest na vy$i moderni doby, uvadi
viechna nejlep$i a nejnové&jsi dila katolického pisemnictvi, mimo to autor
jako hluboky filosof ptihlizi k pfirozené ethice vSude a konecné, aby dilo
bylo praktické, odvolava se Casto na na$ katechismus, ¢imZ dobre jest do-
kumentovana spojitost moralky na fakultich s pastoraci v duchovni spravé.
Déli se na dva dily, prvni jednd ,De actibus humanis“, druhy ,De habi-
tibus humanis“. Prostfedni dil, ktery vyjde za rok, bude jednati ,De prae-
ceptis decalogi, de praeceptis ecclesiae, de praeceptis usus sacramento-
rum“, coZ svéd¢i, Ze i zpusob zpracovdni ma autor svij a to velmi di-
myslny. Je to nade definitivni kniha o moralce, a nezbytna soucast knihoven
Ceského knéZstva. TéSime se i na tfeti dil, ktery pro prakticky Zivot na-
boZensky bude miti eminentni vyznam. Nakladatelstvi vytisklo knihu kras-
nymi velikymi typy, coZ je nemalou zisluhou pfi ledabylosti, s jakou se
stale jeSté katolické knihy vydavaji. (Dr. FrantiSek Hrachovsky.)

I{OZ]I’MA’I\“’ o0Z%ivoté atajemstvi P4né: na vechny dny

a svatky cirkevniho roku podle zpiusobu Sv. Igndce
pro reholnice. Kdo pitsobil mezi feholnicemi, poznal, jaky je nedostatek
Ceskych rozjimani. VSude ovlddd némiina! Jsou oviem dila némecka vy-
borna, ale narod na$ nesmi se ani na tomto poli opozditi. V feholich jseu
obycejné divky Ceské, které nejsou mocny jazyka némeckého, proto z me-
ditace némecké nemohou miti toho uZitku, jako kdyby rozjimaly v mates-
Stiné. Nékde chtéji na rozjiméni ufiti své Clenky némdciné, ale v meditovani
mysliti na praktickou potfebu némdciny, neni pfili§ moudré, obycejné nedo-
sahuje se ani prvniho, ani druhého. Doposud bylo nesnadno predloZiti se-
stfickam néco Ceského, teprve Karel Vratny postaral se touto knihou
opravdu pékné o feholnice. Meditacni literatufe pfibyva obsazné dilo iicty-
hodné prace a lasky k dokonalosti kfesfanské. Jest smutnym zjevem v nasi
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knéZské spole€nosti, Ze knih meditaCnich nepfibyva; pak oviem nemiiZeme
se diviti, Ze na$ Zivot vnitfni jest plytky a ubohy, jak z naSich kazani ne-
lépe vysvitd. Kdo nic v srdci nemd, druhému nic nedd. ,Rozjimani“ jsou
preklad némecké knihy, pfeloZené z francouzstiny (ale nebyl udan ani spi-
sovatel ani prekladatel), které jiz dlouhd 1éta uZivaly k dennimu rozjimani
prazské Sedivé Sestry. Sam jejich ordinariatni komisaf, prelat dr. Sedlak
poZzadal Vritného o preklad do ZeStiny, aby Ceské &lenky kongregace ne-
byly nuceny uZivati knihy némecké. ,Roziimani“ vySla v 5 svazcich (1906
az 1910). Prekladatel snaZil se, aby fe¢ byla dobra, Ceskad. Je to krasna
stranka vSech jeho knih pivodnich i pfekladovych, Ze fe’ materska jest
v nich jasnd a duch jazyka vZdy tzkostlivé zachovan. Cituji z dopisu pané
Vratného redaktoru Bitnarovi charakteristicka slova: ,Uboh&d naSe fec!
Alfieri pravi, Ze 20 let pilné studoval ital§tinu, aby mohl o sobé Fici, Ze
se snaZi psati dobre italsky. A my? Samy jazyk, sama narodnost, samé
horleni o priva jazykov4, a tak madlo tcinné lasky k tomu jazyku! Manzoni
mél ve své rodiné chivu z Florencie a od ni se ulil. Kolik z naSich spi-
sovatellt se u&i Cesky? Nestudujeme starych spisovatelil, nesnazime se vy-
uZiti pro novy Zivot toho, co jest v nich Zivouci nebo schopné oZiveni,
aniz by se ubihalo v archaismy ; nestudujeme feci lidové, pokud se vdobrych
krajich — na Sazavsku, Taborsku, v Brdech, Turnovsku a jisté i jinde
v Cechach zachovala — Feli tak jadrné, piivabné, poetické, jak ji nékdy
¢love€k ndhodou zaslechne v Zelezni¢nim voze, poslouchaje, co si prosti
lidé vypravuji. NaSe re¢ chce, abychom se vyjadfovali konkretné, slovesy,
a my se poticime v samych substantivech a abstraktech. NaSe uboh4, zlatd
re€i!“ Spis vyS3el u Benediktind v Brné. — (Dr. Fr. Hrachovsky.)

OCHRANA PAMATEK (In margine vystavy ,Staré

* Plzné“ 1910). Stavebni roz-
voj nadich mést, podminény vétSinou poméry vzristajiciho industrialismu,
nese vSechny zndmky tohoto spekulativniho snaZeni, stanuv$iho vzdy na
prvnim stupni materielniho uspokojeni a nehledajiciho dalSich podnéta pro
zumélecténi sil skrytych v pfiznivém vyvinu narodohospodafského blaho-
bytu. Teprve posledni dobou byla vyzdvizena do popredi otazka estheti-
ckého svédomi doby; jevi se opravdovéjSi zdjem o ochranu a zachovani
stavebnich a uméleckych pamatek, vymezuje se pfisné pomér a pravo pri-
tomného uméni k uméni pfedchazejicimu a studuji se vztahy jich vzajem-
ného piisobeni. Zel, Ze zpravidla probuzeni tohoto esthetického pfikazu je
uSlechtilym majetkem jen vymine¢né hrstky lidi, hajicich a prfedvidavych,
neni vSak majetkem mocnych a rozhodujicich ¢initeld, a je-li, zastidva jen
povinnou obtiZi a nikoliv upfimnym pfislibem. — Rady cennych pamatek
architektonickych, odkazii minulych epoch uméleckych, padaji rychle po
sobé a nestadva za né rovnocenné nahrady umélecké, nenastupuji na misto
odumfelych dokumenti nové architektury moderni, jediné mozZné pokralo-
véni esthetické tradice, moderni organismy, které po tolikaté znovu zasc
proZivaly krise a peripetie uméleckého dramatu svych predchiadcit. 1Jbohé
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sldtaniny a hnusné imitace pseudohistorické zaplavuji pfes noc nova pred-
mésti nadich mé&st. — O kolik cennych uméleckych a historickych pamatek
stavebnich oloupila tato zaslepena niCivost Prahu! Zmizely s povrchu celé
krasné komplexy mésta a mnoho opravdu monumentilnich budov starych
kultusnich i profannich. A tuto bezhlavou praktiku osvojilo si i mnoho ven-
kovskych mést po ,svétlém“ prikladé Prahy, a v prvé fadé Plzeii. — Toto
mésto, kde nemoudry provincialismus koketuje rdd s imitovanym amerika-
nismem, provinilo se mnoho na krasné formaci svého stfedu, svého na-
mésti, které pfijalo jako netknuty odkaz minulé kultury. Toto namésti je
prostorou monumentélni; svoji jednoduchou disposici a figuraci svych tyf
stén, jakoZ i vyraznym centrem, mohutnou hmotou hlavniho kostela, stalo
se klassickym vzorem naSich Ceskych ,rynka“. A nyni jiZni strana namésti
— jedind regula¢nimi choutkami dosud netknuta partie — jest ohroZena
zamyS$lenou prestavbou domu Guldenerova, vzorného domu patricijského,
objektu veliké ceny umélecké. Guldeneriiv dim znamena dominantu na této
strané namésti a vyvaZuje svoji vypiatou silhuetou protiviZnou dominantu
druhé strany namésti, starou radnici, Zel, také ne dost taktné uchranénou
restaurujicich pokusii. — Toto bezohledné nileni esthetického rdzu Plzné
vyvolalo nutnou reakci, ktera se projevila zaloZenim mistniho ,krouzku
pratel staroZitnosti¢, hloucku to obé&tavych pracovniki, ktefi za kratky cas,
usilovné pracujice, postavili se v ¢elo kulturniho Zivota v tomto mésté a
jako ditkaz svého snaZeni uspofadali vystavu ,Staré Plzné“. V ni jest ulo-
Zen cenny materidl pamatkovy a historicko-umélecky, tykajici se kulturni
vyspélosti minulé Plzné. Rada starych rytin, dfevoryti a lithografii jest
promisena fotografiemi vSech cennych architektur mésta a doplnéna kol-
lekcemi modernich kreseb a maleb, zobrazujicich malebné veduty Plzné
za$lé i stavajici. — Vyznam vystavy je propagaéné vychovny a podari-li
se jen nékolikaty dil zdjmu o tuto vystavu uéiniti trvalym, moralnim pfika-
zem sympathie ke krase vytvarné, bude uéinén prvni rozhodny krok u Sir-
Sich vrstev k pochopeni a ocenéni umélecké tradice tohoto mésta. — (Jan
Koniipek.)

SVEDOVE vystavovali v paviloné pod Kinskou zahradou v Praze
obrazy, skulptury a grafiky. Volné Smeéry pisi, Ze vy-

stava ma pry spiSe dokumentarni neZli vychovny a propagadni vyznam a
pry representuje spiSe pramér, neZli vySku Svédského vytvarného uméni.
Blama% poradatelstva z Manesa maji tyto fadky spolkového Easopisu omlu-
viti? JestliZe vystava ma dokumentovati primér §védského uméni,
a nikoli jeho vy$i, pak véru jest pro nis bezvyznamnou a zbyte¢nou. A ta-
kovou skuteéné jest, dokumentujic ,uméleckou* neschopnost vétsiny vysta-
vujicich Svéda stejné, jako kratkozrakost a bezduchou nonchalanci u vybéru
umélecitych atrakci — spolku vytvarnych umélci ,Manes“ v Praze. Kdy-
bychom toto, co dnes jest vystaveno v Praze, méli povaZovati za primér
uméni 3védského, pak bychom na jeho vysku nebyli ani zvédavi. Ale uméni
Svédské neuvazlo na takové mél¢ing, na jaké biednou krajinafi Gustav
Fjaestad, jenz by maloval snad dobfe kulisy pro venkovska divadla, nebo
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Hjortzbergolle, jenZ si chodi pro inspirace z chladné své vlasti do teplé
Italie, nebo dokonce Hullgren, jehoZ Letni noc s borovicemi neda se ani
srovnati s podobnymi motivy ¢eského Jansy. Nordlindeho jediny obraz
,Cap* doméahd se svého dobrého prava mezi Cetnym krajinafskym neumé-
nim, a hlubsi, aZ prespfiliS patheticka price Hedbergo va jaksi plasticky
vystupuje z plochého okoli. — Podobizndfim nemoZno upfiti jistou malif-
skou pohotovost a jistotu v ovladani laciného a chudého materialu, ale vice
k uméleckému dobru jim pripsati nelze. Jimi zpodobnéni lidé nedivaji se ni-
kterak presvédCivé a plasticky z obrazi, nemysli, nehybaji se, neprojevuji se,
ale stoji &i sedi v rozli€nych posach, jakoby pfed fotografickym aparatem.
Ale i na povrchu postradaji tyto obrazy vSechnu eleganci, kterou se honosi
portrety oblibenych kdysi malifu pafizskych a la Sargent, nekrasli je onen
znamy, spolelensky a galerijni dobry ton podobizen z dilny Lenbachovy.
Prirovnati je k mistrovské praci podobiznarské vibec nelze. Pieletné listy
graficke Anderse Zorna zapadaji zcela pfiméfené v nizkou uroven
dél malifskych. Mélka manyra, jakou si za néjaky Cas osvoji kazdy dosti
zaméstnany illustrator — soudného znatele grafického uméni nenadchne do
té miry, aby leptim Zornovym vénoval diikladnéj$i pozornost. Drievoryty
Bergstromovy jsou mnohem lepS§i — bez technickych fines dobfe a
pfiméfené vypracované. Lepty architekta Molina (kresby starych archi-
tektur) nelze pominouti. Jsou dobie, poctivé prokreslené s celym pochope-
nim a s pietou. Larss onuv cyklus akvareli ,Dam v slunci“ potési toho,
kdo mu porozumi, a porozumi ten, kdo déle sleduje uméni tohoto milého
Sosackého snilka, jenZ v ovzdus$i rodinného zivota se inspiruje a v teple
doméciho krbu vidi tolik poesie a krasy. — Plastiky Karla Millese,
pokud se jednd o podobizny, jsou tim nejlepdim na vystavé Svédi. Jsou
nejtvarnéjsi a maji aspoii intelligentni povrch. Ov$em jeho ,Sloni v DZun-
glich“, ,Hrajici si sloni“ a ,Medvédi z Pralesa“ jsou jen hodné zvétSena,
pékn4 stolni téZitka a nikoli monumenty. — Tak posledni vpad Svédi do
Prahy na sklonku roku 1910 skonéil — fiaskem. (Emil Pacovsky.)

]OSEF VACHAL sepsal a dfevoryty ozdobil Pfepé&kn¢

¢teni o jasnovidném Waviin-
covi, kterak skrze zlého dibla zdhubu na dussi wzal a sspatného konce
dossel. Jest to kniZzka, jejiZ celd tprava pfekvapi pivabera starosvétskych
»Spalicki.“ Jest tiSténa na stoletém papiru $vabachem — jenZ vyZaduje
i jisté pravopisné zvlastnistky — a jest ozdobena drevoryty podanymi
v stylu starych mistrit dlata, zpusobem zcela originelnim. — Pan Vachal
jest umélec, jemuz jest vrozena zaliba pro staré kniZni edice, Clovék, jenZ
ma pfirozeny smysl pro puvaby Zivota za$lych &asu, grafik, jenZ svymi dre-
voryty projevuje nejen svéraznou individualitu osobni, ale i veliky smysl a
jemny pro uméleckou kulturu dfevnich dob. Vnitfni dobré hodnoty i povr-
chovy pel staré prace zdobi i jeho dilo, jeZ nikoli patinou zaslosti, ale mo-
dernim znovuodusevnénim starych myslének a jich prohloubenim i modernim
obrozenim byvalé techniky rytecké — vabi, libi se. Souasné s touto kniz-
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kou vysla kniha bésni Josefa Simanka: »,BoZstva a kulty“ s vyzdobou
a pfilohami barevnych drevoryti Josefa Vachala. V barevném dfevorytu
ukazuje pan Véchal jinou strdnku svého bohatého talentu: — smysl pro
kolorit a plo3nou dekoraci. (Emil Pacovsky.)

HUDEBN] LITERATURA Geské_romrists utesent.

K mési¢niku ,Hudebni
Revue“ pfibyl v listopadu &trnictidennik ,Smetana“, ktery uvedla re-
dakce do Zivota z ,potieby nejnaléhavéjsi“. BohuZel, Ze divod, pro¢ novy
Casopis vznikl, neni jen ¢isté umélecky, spiSe obranny. ,MySlenka p o-
kroku, jeZ od prvniho vystoupeni Smetanova dala na$i hudbé nejkras-
néjsi jeji umélecké skvosty ... nem& dnes svého Casopiseckého organu.
Kdyby jeji zdpas s mySlenkou reaké&ni dail se jediné na bojisti uméle-
ckych a védeckych &ind, mohli bychom ovSem takového organu i déle po-
stradati . . . ponévadZ v8ak strana odpurci nezapasi ¢inem proti Cinu, nybrZ
podemilanim davéry ve vyznam nejlepSich dnes umé'eckych &int,
zejména na poli hudby dramatické, je nutno, abychom branili se Sifeni
zhoubného vlivu vefejnym listem.® Stojime tedy tvafi v tvaf rozStépeni
Ceské obce hudebni, zcela po vzoru Ceského vytvarnictva. 1 nezbyva neZ
sledovati &innost tohoto orgdnu a odhadovati vyznam jeho préace pro &eskou
kulturu uméleckou, tim spiSe, stoji-li za listem muZi vyznamni, jako jsou
dr. Zdenék Nejedly, dr. Otakar Zich, dr. Viadimir Helfert, Artu$ Rektorys
a Bedfich Capek. — Organ ,Umélecké Besedy* mésitnik Hudebni
Revue pfinesl v dokonéeném tietim roCniku mnohé pozoruhodné ¢lanky,
jichZ struény obsah bude zajimati i nae étendfe. H. Dolezil v studii ,Za
Pavliem Kfizkovs kym* osvétluje jeho vyznam jako zjevu doby pfed-
smetanovské, jako velebny zavér korunujici vrchol doby pfedchazejici. —
K. Hoffmeister pise k 80. narozeninim Karla Goldmarka o jeho tvorbé
jeZz soustfeduje se hlavné v ,Sabské kralovné“., Pro tuto latku mél Zid
z Keszthely v3echny schopnosti. Ve starych synagogélnich zpévech, v onéch
prastarych, smutnych, va$nivych, fanatickych melodiich které klouzaji po
smysIné lisanych koloraturdch z pevného bodu mnohonasobné alterované
stupnice na druhy, nalezl pramen své invence, nalezl i rdz, jimZ ji roz-
vinout. Mél i temperament, vznétlivy, prudce planouci, mél smysinost rodu
svému vlastni, mél jeho fanatismus. Mé&] nad$eni pro apotheosu svého rodu.
A plemenné nadani pro barvu planouci, tfpytnou, barbarsky pestrou a
drazdivou téz mél. Tim dilo jeho zvitézilo. A ponévadZ je namnoze pravé
svym citénim, nevadne dosud. Ze symfonii dosud Ziji ,Sakuntala“ a ,Jarni
ouvertura“. Jsou v8e to dila nitra, kde v3ecky vlivy cizi lomily se vzné-
tlivym temperamentem a koloristickym smyslem semitské ragy. — J. Kamper
vilanku ,Z pozistalosti Toma§kovy“ pfipomind nékteré zajimavé
lidské dokumenty, tak na pf. list, v némz T. obraci se k hr. ]J. Bouquoyovi
s Zzadosti, aby kone¢né pevné stanovil a pfiméfené upravil dichod, jejz
kdysi zavazal se skladateli vyplaceti. Jiné dopisy dokumentuji jeho pfizen
a blahovili, s jakou provazel skladatelské pokusy mladych talenti, jiné
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jsou svédectvim jeho uznalosti a vdécnosti (dopis Angelice Catani z roku
1818). Dost vSak je dokladit pro Spitaté péro jeho; v odpovédi na Clanek
podepsany znackou Fl-n, v némz ,Carostielec jest obhajovan, ¢teme po-
zoruhodné slova: ,Po mém nazoru spoivd hodnotnost dramatického dila
hudebniho ve vérném pojeti situace ..., v pfisném provedeni charakteri,
pak v instrumentaci, shodujici se vidy s dramatickou pravdou; Ze pfi tom
predpokladam potrebného genia nebo velmi znamenity talent vedle di-
kladné hudebni vy'chogy, rozumi se samo sebou. Veden timto nazorem,
musim, pokud jde o ,Carostrelce“, setrvati pfi pochybnostech, jeZz jsem vy-
slovil.“ Také doklady hodné kousavé ironie v jeho nazorech niboZenskych
a politickych se tu naleznou a nékolik ditkazii jeho znalné zruénosti kre-
slifské. — Karel Pospisil v ¢lanku ,Meze hudby“ odporuje a vyvraci
minéni, jakoby hudba absolutni jiZ byla doZila. Podnétem k tomu jest mu
hlavné smér zavladnuvs$i v hudbé dramatické. Clanek pro samé allegorie
a prirovnéani stavd se nechutnym, je zajimavo srovnati jej s ¢lankem ,Velké
jubileum* pied lety v ,Besedach Casu“ uvefejnénym. V nazirdni nastala
znatna zména. V ,Mezich hudby“ jest Wagner papeZem a jeho vykladaci
jsou Jezovity, pred lety byl Ignac z Loyoly Wagner sam, jenZ svou naukou
prznil Cistou viru v hudbu absolutni. Po té strance tedy Pospisil, jenZ stale
operuje jezuity, papeZi, kacifi, protestanty, Lutherem atd., stal se tolerant-
néjSim. Ve svych uméleckych snahach byl Pospisil poctivcem a jeho touha
po novém rozkvétu absolutni hudby byla upfimna, ale vidy to pusobi do-
jmem, jakoby bojoval proti vétrnym mlynim. — Karel Hoffmeister napsal
studii Robert Schumann (k 100. narozeninam). Hrozné rozfeSeni Zi-
votni tragedie Schumannovy bylo ziroven jediné moznym feSenim jeho
tragedie umélecké. Dvé mocnosti ovlddaly dusi Schumannovou: citovost
(Gemiit) a reflexe. KdyZ na konec reflexe prevladla tak, Ze podlomila
i tviréi mohutnost, nastala katastrofa Silenstvi. Postup od citovosti k reflexi
vidéti téz z toho, Ze v letech 30. Schumann velebi Bacha a Schuberta, od
let 40. nejCastéji opakuje se jméno Mendelssohnovo. Uméni Schumannovo
jiz proto mélo veliké disledky pro rozvoj hudby viibec, nejen némecké,
ponévadZ bylo uménim méstakiam blizkym, vyzlacujicim jejich svét rdzem
kouzlem nejvyssi poesie. — (Schumanna celého pékné osvétluje kniZzka
F. Kerste: Schumann. Brevier.) — Jaroslav Kamper: ,Prvni ¢eské¢
piedstaveni,Unosuze Serailu‘“ AZ dosud pokladdna za prvni
predstaveni operni v jazyku Ceském premiera Weiglovy ,Rodiny Svycarské“
28. prosince 1823, nyni vSak nalezeni divadelni cedule dokazuje, Ze jim byl
16. bfezna 1806 v stavovském divadle za reditelstvi Guardasonia prove-
deny ,Unos ze Serailu® (Belmont a Konstance aneb Odvedeni ze Serailu).
Guardasoni byl urputny nepfitel némecké opery; v dobé, kdy italska opera
neméla jiz v Praze puady, pokusil se aspofi o feskad operni pfedstaveni.
Pieklad poridil |. N. Stépanek, jisté jedna z nejstarSich praci, jiZ pfispél
k rozvoji Ceského uméni dramatického. Jest dosti podivno, Ze tato dualezita
udalost mohla upadnout v zapomenuti; pfi Ceské premiefe ,Rodiny Svy-
carské“ uZz nikdo se na ni nerozpomenul. — F. Vach: ,Reforma zpé-
vackych spolki“ Ukazuje na upadek sborového zpévu a navrhuje
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cesty, jimiZ doSlo by se napravy, tak hlavné zfizeni dvouleté Skoly pévecké
pfi kazdém zpévackém spolku. Je radostno Cisti ¢lanek, jaké nadSeni pro
idedlni statky! Kéz by se vyplnilo pfani Vachovo, mnoho bylo by tim zi-
skano. — Z cizich literatur upozoriuji na ¢lanek Ericha Steinharda: ,Zur
Musikkultur Bé6hmens im galanten Zeitalter“ v ,Deutsche
Arbeit“ (ro¢nik 9., ¢islo 1.); jest zajimavy tim, Ze nekritickym a namnoze
i hloupym vykladem soudobych zprdv chce dodati i v hudbé Némciim vétsi
vyznam, neZ jaky po pravu jim pfislusi. — (Dr. Jaroslav Hruban.)

POJEM VEDY A FILOSOFIE. } lisk & mo-

© drosti, touha po
védéni, poznani a pravdé dana jest kazdému &lovéku. U toho projevuje se
mérou vétSi, u onoho mensi. KaZdy vSak hledd ve spletitém reji déju a
zjevil, jeZ kolem sebe vidi a v sobé€ citi, jakysi pofddek. Jevy a déje stejné
neb pfibuzné druzi k sobé, rizné od sebe oddéluje. Zkouma vzijemné
vztahy jednotlivych jevi, bleda divody a priciny, pfemys$li o nich a vy-
sledky svého poznani upravuje v souvislost. Kdekoliv pfi poznavani pozo-
ruje mezery, pfijimad domnénky ¢&ili povSechné véty prozatimni a doceluje
jimi vytézky svého zkoumdni. — 2. Rozjimati o vztazich jednotlivych zjevi
a usporadati je a jasné pochopiti, tof v&da. Dochazime tedy k vyméiu
védy, Ze je to uspofdddni jednotlivych jevii a jasné po-
znadni jejich vztahia. Vezméme na pf. mathematiku. Co zkouma
arithmetika? Nejprvé vztahy mezi islem a jednotkou, potom vztahy &isel
mezi sebou a posléze pfevadi vSe na slitani, odCitdni, ndsobeni a déleni.
S pojmem mnozstvi daleko jiZ obecnéjSim zabyva se algebra, jeZ zkouma
vztahy ruznych veliin. Geometrie zpytuje, kterak z bodu vznikad ¢dra,
z riiznych €ar obrazec, hled4d vztahy riznych &asti obrazcu i obrazcil na-
vzijem. Dokaze na piiklad, Ze tfi dhly v trojuhelniku jsou rovny dvéma
pravym, nebo Ze &tverce odvésen jsou rovny Ctverci pfepony. Ve vscch
takovych ditkazech fidi se vétami, jeZ maji vztah obecny s pravdami je-
dnotlivymi a uzivd vzdy dakazu predchozich k dikaziim dalSim. Srovnaval-li
na pfiklad Newton pad téles a jeho zdkony s pohybem vesmiru, objevil
z4kon obecné pfitazlivosti téles. Tak tedy i fysika a védy pfibuzné dochi-
zeji vidy k pravddm vy3Sim, srovndvajice a poradajice jevy jednotlivé.
Proto jiz stafi mudrcové ulili, Ze véda neni v jednotlivinach, nybrZz ve vse-
obecnu. V3eobecné zajisté dava védomost o tom, co pusobi porddek idei,
jednotlivin i jevit. — 3. Dle toho, jaké pfedméty véda néjakd zkouma, roze-
znivame riizné druhy véd. Obira-1i se predméty konkretnimi, popisujic je
a vypravujic o nich, mame védy konkretni: obory pfirodopisné, lékarské,
technické, astronomii, déjepis, narodohospodafstvi, politiku, pravnictvi a
mluvnictvi. VySetfuje-li zakony, jimiZ se fidi jednotlivé pfipady z jevi: kon-
kretnich odtazené, mame druhy druh véd, totiz védy abstraktni: mathema-
tiku, fysiku, chemii, biologii, logiku, aesthetiku, ethiku, psychologii, socio-
logii a nade v8emi metafysiku. — 4. Nejvy33i tedy filosofie — metafysika —
stoji na vrcholku véd, jiz jaksi nad védami. Porad4 a objasiiuje ndm vztahy
vesmiru, podavd nam nazor o Zivoté a svété, odpovidd na nejvy$si tfi
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otizky: odkud? kam? a prof? Podava tedy nazor, jenZ bud odivodiuje
nebo nahrazuje naboZenstvi. Nazor takovy, byl by holou nemoZnosti, kdy-
bychom méli znati kaZdou véc jednotlivou, jako by nemoZni byla chemie,
kdybychom musili analysovati kaZdé téleso a kaZzdou jeho &istelku. Filo-
sofie jest sestrojena, nalezneme-li zdkon, ktery vlidne v3eobecnu. Neni
tedy filosofie souhrnem jednotlivych véd, ani nevyZaduje odbornickou znalost
viech ostat :ich véd, nybrZ pouze znalost vytézkit védeckych. Ukolem jejim
pak jest na zakladé téchto vytéZzki: ziskati vieobecnou intuici
svétaaZivota, jeZbyodpovidala jak poZadavkim roz-
umu, tak potfebadm citu — (Dr. Josef Kratochvil.)

O MYSTICKEM ZIVOTE #ie Jindtich z Ru-

merscheinu: Co pfe-
vzneSeného a nad miru vSem prospésného fici o Bohu lze mistrim vSem
a bozim pfatelim, jsou v pravdé &lanky viry kfesfanské. — NeZ zaroven
fest v duSi ukryta jaké&si propast, kterdz vztyfena k propasti BoZstvi hlasem
propastnym a nevystiZitelnym vzkfikuje, Ze v okamZiku &asu jediném by
prozkoumina byla rozumem hlubina boZi, k niZ se proto vic neZ podivu-
hodnym §tve ttékem jak lovci, ale pfece v &ase ji dosici nemiize. Pfec
miize vSak byt dosaZeno ono nejvySsi a preuZitené a vzneSené: vsi fel
svou, mysl, touhu veskeru, v3i lasku svou, vic, vSechnu dusi svou zarovei
v propast BoZstvi ponofit tak, Ze by rozum ve v3i sile své nemohl z ni
uZ nikdy prchnouti. To drobeCky jsou jen a odpadky, jeZ se stolu nam
Pané padaji. A al jest rozumu to hluboké a nepochopitelné, kdyZ siam
vzal pro sebe sama tolik od lasky, Ze nikdy toho pfili§ bezpe¢né nebude
moci stfici, jenom zpét zas z lasky odplaceje, v propasti bezedné BoZstvi
ztrici se, v niZ ve jest na vidy uschovano bezpelné. — NeZ kaZzdodenni
strava, kterd tu Clovéku vnitfnimu i vnéj§imu ma zistati, jest jasné poznéni.
rozumu a s nim plné chdpéni uradka boZich k Bohu, ku sobé a bliznimu. —
A nutnosti té zadost éini se, af jakkoliv se vzdava obét ta, bud Ze se
Clovék nuti k pfijeti svatosti, anebo v miru skryva se, neb touhou radostnou
se ucastni néjaké vnitfni, Zité rozumem myslence, kterd osvétlila by vzne-
Senou pravdu BoZstvi, aneb Stve se €lovék k modlitbé, neb v zjeveni, neb
do duchovnich visi, anebo ve sladkost boZi, aneb ku vnéjSim ukonim,
aneb cele odd4 se rozpravé rozumové, vznicené milostnym ohném, strha-
vajici s prateli Boha o prevzne3ené a Ciré pravdé BoZstvi. Véru tu, co
nového se opét zrozuje a ziskdva, ma prijato byt tak, Ze se vSim, co kdy
pienesmirného ztraceno aneb obé&tovano ze vdéku bylo v oné felené jiz
svrchu propasti, nechf za pokrm jsou vzaty zminéné ty uradky pfemiry
BoiZstvi v jedno slouené a sjednocené s bozi Moudrosti v JeZiSi Kristu. —
A to vlastni je toliko dobrovolné chudobé a pfedokonalému Zivotu, jejz
proZivaji pouze pravdivi pratelé boZi: co v3ak rodi se zpisobem jinym,
obstat nemiZe, neZ mnohotvarnou nezfizenosti a jako trestem v niveC fiti
se, coZz Bohu protivno, neb vSechno to strhuje k nezfizené svobodé i roz-
umu i ducha, coZ je zvl4sf pad nebezpe&ny, nebof do svéta zpét obracuje
duSe bloudici. — (Z latiny pfeloZil Oldfich Novotny.)
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K BOHU. zom4n. naesaz Jinokicn S. BAAR.

V tom ndhle se ji zddlo, Ze od kmene stromu odloupla se né-
jakd postava — muzsky je to — mifl k ni — hle, uZ protlagil
se tmou a stoji pred ni. Vykfiknout chtéla, ale hrdlo méla jako
klickou zadrhnuté, utéci chtéla, ale nohy jakoby pod ni z olova
byly, srdce v téle tlouci ji pfestalo — —

»Toni¢ko, co pak tu délas?“ zaSeptal nad ni ndhle povEdomy
hlas. Poznala Panka.

»T0 jsi ty! Jak jsi mne podé&sil. A co tu dé€ldm — rozlou¢it
jsem se 3la s tatinkem — a v& — Ze bych tu nejradéji mladou
hlavu poloZila pod zeleny drn.“ To povidala slabym, pritulnym
hlasem, ale nahle si uvédomila, Ze jest mezi nimi koneci dodala
prisné: ,A co ty tu chce$? Pro¢ mne Spehujes?“

»Chci ti jenom fict, neZ se rozejdem — Ze se mylis — Ze se
v3ichni myli — j4 nejsem lump —“.

»Ale ZijeS jako lump.“

»Vim, Ziju vskutku marné a Spatn&, ale nemdm sily zde v Nou-
tonicich, kde mne kamaradi znaji, k vili tobé se obrétit. Nemdm
odvahy zde opustit pro tebe sklenici a karty, pfidrZzet se prace
a tebe. Posmivali by se mi, kdybych s nimi nehyfil a toho bych
nesnesl. Musim pry& a musim daleko, kde mne lidé neznajf, kde
se o mne nedov&di a tam zanu znovu a jinak.“

»10 jest hezké,“ usmdla se lhostejné divka, ,ale pro¢ mi to
povidas ?“

»ProtoZe nechci, abys odeSla se vzpominkou na mne jako na
lumpa. Nic mé netrdpi, co lidé o mné& soudi, ale boli mé ta tvoje
tvrdd naddvka. Ja ti dokdZu, Ze nejsem lump. |4 se vratim a kdyby
to piil sta let trvat mélo, vratim se, tebe najdu, bud si kde bud
a ty bude§ musit odvolat a fict: ne — prece jen nebyl lump!“

»Co chce§ potit? Kam chce$ jit ?“

»Jd se neptdm tebe, neptej se ani ty. NeSla bys se mnou —
na to tedy fikat. Odkoplas mé jako praSivého psa — zaslouZil
jsem to — vim — ale prosim t&, abys na tuhle chvili nikdy ne-
zapomnéla —.“ Pdnek mluvil ptfiduSenym hlasem, ale prudce,
vadniv€ a &im déle mluvil, tim vice bolest jeho se rozjitrovala,
pocifoval, jakoby holou dudi svoji sdm bifoval t&€mi vycitkami,
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otevienou rdnu svoji jako by znovu drdsal, aby krvdcela a ja-
koby mu to piisobilo podivnou — nikdy dosud nepoznanou rozkos . .
Jak Ziva neslySela ho Tonitka tak mluvit. ,Zbldznil se? Nebo je
opily? Ci co se s nim d&e?“ ptala se sama sebe a potala se
ho bait i ustupovat pred nim.

» - -« ani j@ na ni nezapomenu,“ pokracoval roz€ileny Panek,
jenom Ze hlas jeho zné&l jaksi mé&keeji, tfdslo se v ném néco, co
dojimalo soucitem — ,ani na tebe — Tonfo nezapomenu a
vdéénym ti budu — nebof ty ze mne vlastné udéld$ jiného ¢&lo-
véka. AZ mne to potihne zas mocné do hospody, k tanci, k ci-
garett — jist€ se mi kmitne pfed ocima tvoje rozhnévand tvar a
zaslechnu tviij zlostny hlas: ,lump jsi‘ a myslim, Ze se pak po-
kazdé premohu a vratim se jako krotky beranek k praci a poradku.“

»Tomu nevéiim. Zndm té dobfe. Kdybych byla stile u tebe —
nu — to snad — ale takhle — tys Clovék kam vitr tam plasf,
tebe od prdce k pivu odvedou na tenké nitce a neutrhne$ se.“

Sklonil hlavu a milel jako zkrouSeny hfiSnik. ,VSak uvidi, pre-
sv&d&l se,“ volalo v ném svédomi, ale hrdost mu branila znovu
se pokorovat, slibovat a zahazovat se pred tou divkou, kterd jim
tak zrejmé& pohrdala.

Nastala chvile trapného ticha. Jedna z takovych chvili, ve
kterych rozhoduje se — aniz bychom si toho byli védomi —
o celém dalsim sméru naSeho Zivota. MI€eni bylo obéma nesne-
sitelné a jakoby si rekli, vykro€ili oba k hibitovni brance. Jako
némi ulli t&ch nékolik krokf, Pdnek vzal za kliku, ta cvakla, ale
dvefe se ve stéZejich ani nepohnuli.

»Jest zavieno“, vic pro sebe si fekl a obrdtil se k nizké zdi,
»vysadim té a dolit skoCi§ snadno.“

»A kam prece ptijde$,“ také tak lhostejnym hlasem cestou k té
zidce optala se Tonfa — snad z pouhé Zenské zvédavosti vy-
plynula ta otdzka a aby ho ulinila sdiln&jSim, dodala: ,J4 jedu
zitra rdno s mlikafem do Prahy hledati si sluzbu.“

»CoZe? | ty odjedeS a pro&?“

»Utikdm pred tebou i pfed sebou. Nevédéla jsem, Ze chce$
ustoupit ty a tak jsem si vyzdvihla u starosty sluZebni knizku.“

Josef drzel divku kolem pasu a zdvihal ji. V tom v3ak misto aby
ji zdvihl, strhl ji k sob& a horoucn& zaprosil: ,Tonifko, prosim
té, pojd se mnou!“ Celd jeho bytost chvéla se v téch slovech.
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I v ni na rdz prolomila se vSecka uminénd lhostejnost — za-
pldla, plamen staré ldsky v jejim nitru prodral se popelem hnévu,
pritulila se k nému, objala rukama jeho p€knou hlavu, svymi rty
prissala se k jeho 1istiim a kdyZ je odtrhla, fekla tichym, zvroucnélym
hlasem: ,Opravdu, Josefe, bude nejlip, ujedem-li spolu.“ Nad
jejich hlavami v té chvili roztrhla se mrana a na temném nebi
ndhle zatipytila se drobounkd zlatd hvézdicka.

Ale milenci ji nevid&li. NaSli se znovu, jejich ruce se nasly,
jejich rty i jejich srdce. Citili zfeteln® jak okorald duSe jejich
mékne a jihne, jak z ni pojednou zmizela vSechna tvrda zlost
a nendvist. Ndhle nachdzeli v tom objeti takovd mild slovicka
jemnd a néZnd, jakymi od détskych dob nemluvili a jako déti
si je ted v Sfastném smichu Septali. Az zavratné sladké —
jako dosud nikdy bylo to jejich opojeni a zvla§t€ Ton&a citila
mocné a urité, Ze naprosto splyvd ted se svym milencem a nic
na svété Ze nebude vic tak silnym, aby ji od n€ho odtrhlo ,i sebe
vEt§i lump kdyby se z ného stal, jsem a ziistanu jeho. Jako psa
kdyby mé bil, neodZene mne od sebe,“ tak si v nitru myslila
a nahlas mu povidala tichounkym flétnovym hldskem: ,Muj mily,
jsem tedy tvd a ty jsi mij, uz je to takové, byli jsme si prece
jen spolu souzeni. VE&fim ti, co slibuje§, a proto sviij Zivot ti
klidné své&fuji, ale zradis-li mne, uvidi§, Ze toho pak nepfeZiji,
konec, konec v3emu udélam, smrt to pro mne bude.“

Ta slova tfasla se jf na rtech a tolik citu bylo v nich, Ze na-
kazila i dojala otrlého Panka, odhodil masku hrubosti a furiant-
stvi, nepretvaroval se, ale zmékl jako vosk, vzal do obou dlani
drahou hlavu Toni&inu, pritiskl ji k sob& a upfimné zaSeptal:
»V3ak se presv&d¢iS, poznas§, Ze se ve mné dnes nemyli“, a svoje
horké rety jako pecCef svého slibu pritiskl na jeji krdsnd tsta.
V3echna starost vyprchala jim nyni z hlav, v3ecka bolest ze srdci
a Cisté Stésti sklonilo se k nim. Skoro t&Sili se na tu cestu, jak
tajemné zmizi, ujedou, zanechaji zde vSechen zdrmutek a bolest
a jako k slunci pojedou spolu k novému Zivotu. S tou sladkou
myslenkou se kone¢né rozesli a vérnd upfimna ldska Sla s nimi.

1L

Do rana uz Toni€ka neusnula, ba ani do loZe si nelehla po
svém ndvratu ze hibitova. Prerovndvala si znova svoji truhli¢ku,
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modlitebni kniZky, které dostala od kmotry o bifmovani, vzala do
ruky a listovala v nich. NaSla tam p&kny obrdzek Panny Marie,
dal ji ho na pamétku jednou pfi zkouSce ndboZenské velebny pan.
Usmadla se blaZen&, nebof ji Cistd vzpominka na ta détskd, bez-
starostnd 1éta jako ptaCek proletéla dusi. Vzala se stolu kousek
chlebové stiidky, rozivykala ji v ustech na kasi, pomdzla ten
obrdzek v zadu a pfilepila ho pak uvnitf na viko svoji truhélky
pravé do prostied. Z kapsy pak vytdhla bily, slzami vlhky 3a-
teCek. Méla v ném zabaleny kousek matefidoudky i s kofinky
a zemi, jak ten kefifek na hibitov& z hrobu otcova vytrhla. ,To
si povezu v3ude s sebou,“ povidala si v my3lenkach, ,umru-li,
musf mi to dat pod hlavu a pochovat mé& i s tou pamatkou, ale
zmiuZem-li se jednou na vlastni domov, do gruntu to zakopam,
s cizi zemi smisim tuto prst, ona jako kvas prostoupi a posvéti
mi nové bydlo a budu se tam jisté citit doma.“

Zdravym spankem upracovanych lidi spali kolem ni matka
s bratfimi, ale Tonicka sama bdila se ulehnout, aby nezaspala
a mlékar aby ji neujel. Ba spat se j{ viibec nechtélo, sedéla ted
na uzamdcené truhlicce obleCend na cestu, kliCek v kapse a tisilné&
jen premy3lela, co minf vlastné Pédnek polit a pro¢ tak tajemné
si vede, pro ii nerekl nic urcitého, pro¢ ji stile odkazoval ,az
zitra, zitra teprve se dozvi3, Cekej na mne na staroméstském
rynku v loubf proti v&Zi, tam si pro tebe pfijdu.“ Takové tajnosti
délal — az ji to ted, kdyZz o tom stfizlivé uvaZovala, mrzelo
a rozladovalo.

Ale to uZ ze tmy pomalu vynofovaly se CtvereCky oken, obloha
se jasnila, den se bliZil. Na lozZi procitla matka a kdyZz v rannim
Seru spatrila dceru uZ obleCenou, zahubovala mrzuté: ,Nono,
toté jest néjakého spéchu od nés, jen abys se je3té rida nevrdtila.“
Hnévala se ne tak pro dceru, ale pro vydélek, ktery ji s ni uchazi.
Prece v3ak vstala a ke kamnaim se Sourala.

»Maminko, pro mne snidani nevatte, zaprosila ToniCka, ,véite
mi, Ze bych nic litosti ani pozfit nemohla — jdu uZ, abych mli-
kafe nepropisla — budte tady zdrdva a psit vim budu anebo
vzkazu, hned jak se uchytim.“

»DéElej jak rozumiS. Moudrd jsi uZ na to dost — s hanbou se
mi domil nevracej.“

»Nevratim, maminko.“
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Venku na silnici zachrastila kola ve 3térku.

»UZ jede,“ vykfikla Toni¢ka, polibila matce ruku, fekla ,s Bohem*“
spicim sourozenciim, popadla truhlici a vy3la ze svétnice. Rachot
vozu se bliZil a prdv€ v&as dob&hla Tonka k silnici.

»1ak polez, polez,“ zval ji mlékaf, ,nemdme cCasu nazbyt,
v Sest musim stit na praiské dlazb&é a dvé hodiny mime ku
brané.“

Dévle jako jiskra vyskoCilo na viiz a schoulilo se pod plachtu,
kde dospdvala mlékafova Zena.

Viiz drkotal dal silnici a z n€ho pfes rameno mlékare hledéla
ven ToniCka. Srdce stdhlo se ji tizkosti a Zivé pocitila, jak stromy,
domy, zahrady, pole, to v3ecko kolem pfirostlo ji k srdci a jak
to boli, kdyZ to v3ecko md opustit a nevi, spatfi-li to n&€kdy zas.
Po miéjovém de3ti vSecko vonélo kolem, ptici se probouzeli, slu-
ni¢ko vstivalo, den se rozhorival . . .

»Tak jakou sluzbu prece chce$? Chce§ k paniim nebo do
fabriky ?“ rozpovidal se po chvili miékar.

»5ama nevim, aZ co tekne Pepik,“ pfizndvala se upfimné
Tonicka.

»A tak — s tim flimou chce$ Zit. A jen tak? Neodddna? Na
hromadce ?“

»V3ak nebudu sama — Zije jich tak vic,“ vzdorné¢ odpovidala
ted Tonka.

»Pravda, Zije, ale v porddku to neni. Prijdou d&ti a ani poctivé
jméno po titovi nebudou mit. A Pepik? Nabazi se t€ a odkopne.
Ja byt na tvém misté, dala bych se s nim napfed oddat. Poradek
je porddek.“

»Pepa mé& neopusti.“

»Takovou kazda zpivd — ale ty konce byvajf jiné.« Starik se
odml&el, nepromluvil uZ, ale zIé pochybnosti zasil do nitra Toni&-
Cina. Rozhodovala se, bude-li chtit Pinek Zit s ni ve spoleiné
domdcnosti, Ze mu pokoje nedd, aZ ji pojme fadné& jak se slui
a patfi za svoji zakonitou manzelku — nepovoli i kdyby se s nim
proto znovu rozejit méla. Ten timysl neopoudtél ji po cely den,
stile na to myslila a kdyZ konen& spatfila Panka pozdé odpo-
ledne na starom&stském ndmé&st, roz&ilena Zekdnim a napjetim
hned rovnou a prudce na ného udefila: ,Mluv ted, co a jak se
mnou smys3lis.“
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Vidéla jeho neklidnou tvaf, plachy, nejisty pohled i fe jeho
zddla se ji bojacnd, kdyZ ji plaSe nutil: ,Pojd a nesttj, cestou ti
to povim.“ A povédél. K nddrazi ji vedl, vyloZil, Ze si na3el
praci, dobrou praci v uhelnych dolech ve Vestfilsku na Ryné -
tam Ze jede a ona Ze musf s nim jako jeho Zena. Na hejtmanstvi
Ze byl, pas pro sebe i pro ni Ze si opatril a to co rikd o svatbg,
samo sebou Ze se rozumi, kn&Zi Ze jsou v3ude a jak budou 3est
nedél na mistd, Ze se dd s ni oddat. Za3el s ni k domu, pred
kterym stdval moutonicky mlékaf, od domovnika vzal si jeji
kuffik, na ramené ho nesl a k spéchu jen stile pobadal, aby ne-
zmeSkali vlak. ,Dordna budem za hranicemi a do velera zitra na
misté.«

A tak neZ se ToniCka nadala, neZ Casu nabrala, aby se vzpa-
matovala, sedéla ve vlaku pfimdcknutd k okénku a ustraSenyma
ofima pozorovala shon a ruch kolem zde na nddrazi i potom
cestou tak dlouho, dokud kvapem valici se tma nepohltila 3iry
kraj s mésty i dédinami i cely vlak fitici se s ni kamsi do ne-
znama. Ano, temnd noc pritiskla se k samému okénku, za kterym
sedéla na tvrdé drev&né lavici Tonicka. Nad hlavou mrkalo ji na
strop& vozu Zluté svétélko, chvilemi mihl se kolem proud jisker,
jak je vychrlila supajici lokomotiva, zaleskly se, ale hned tmou
uduseny, pohasly a zmizely. Pdnek spal schouleny v proté&jsim
kouté a zdrav€ oddychoval. Zahledéla se naii a sama také poci-
tila skleslost a tinavu. I ji ofi pocaly se kliZit, ale jakmile zdfimla,
uz se ji zddlo, Ze ji matka vold, Ze ji kdosi zly a straSny honi
a ona utikd, utikd, uZ nemize, padd, klesd, straSlivd ruka sipe
se po nf — a ToniCka s lehkym vykfikem hned procitla upo-
cend, ustraSend, se srdcem tlukoucim. (Piste dale)




REVUE MEDITACE

DO DALEKA. ~v4rsar FrantisSek LEUBNER.

Kde pod titulkem sester svah kvétny na zahradg,
tlum bratfi ml¢i dvou srdci ku poradé.

Jal smutek bratra FrantiSka. Jen Bohu
by slouzil rad, jen Bohu, Bohu pouze!
Vy$ k nému vzlétat v radosti a touze,
dal od zemé& se vznaSet nad oblohu,
zde nedbat dne, ni vesny kvéti cudnych,
ni slunce zafného, kdy klesa v more,
ni bilych oblakii, tmy stini bludnych,
ni bratif — ptdkit na alvernské hore,
ni sester hv&zd vesmiru ve prostore,
ni ldsky nedbat milovanych bratri,
ni stesku Kldfina, jeZ smutna patfi,
co bratru svatému tu v dudi hloda,
a hlavné nedbat nefesti a bidy,
co v ofi kld a do srdce jej bodd.
Svét vrakem jest; ni stéZn&€ nemd, pridy,
a marné cili ku pristavu spésy,
kdy s bouff vichernou a s viry hra si,
an paZe neposlouchd u kormidla.
Vrak topl se.

Kam on ma k letu kridla,
a¢ na nich pouta? Je to ldska d&ista,
jez oddech v3emu v srdci jeho chysta,
a prec jej souzi, tiskne k této zemi,
kde dule vla jiz k Bohu perutémi.
Duch odhod pouta, viZici jej k hroudé!
Dbej o svou vlastni odménu a spdsu
a blaho Cistych snii, by nebes krdsu
zde duSe tu$ila a jednou v soudé&
tam nad hv&zdy se touhou jasu vznesla
a zhavou laskou na hrud Kristu klesla!
O horo extasi a modliteb a vzdech,
La Verno tajemnd! Tam Bohu bliZe!
Tam s beder padni Zivota mi tize,
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by du3e sladkou lokala tam t&chu!
Prach setfes s obuvi, v snil tiché kobé
nof v modlitby se, sob& Zij, jen sob&!

Dum kloni skrai. Dlafi vzpominek se bild
mu Cela dotekla, mlh clony odestyld — —

Tam jind jitra, jind noc se kloni,

al tytéz hvézdy, jasné&ji tam planou,

z trav jiné kvéty dechem réje voni,

neb jind rosa v n&€ se slzou roni,

strom jinak Sumli, jiny hlas tam zvére,

jeZz k n€mu tulf se a vine u davére, —

a zlaté Cervanky tam dlouho tanou,

kdez dalky v hlubindch svych zvon{i hranou
jen marn& po nich touZi v matném S3efe . . .
Ret nevyslovi, co tam srdce citi,

jak v dojmia vzpominkich vidy jme se chviti . . .

DIli na té hofe poZehnani v duchu:

Ni svéta vzdech tam nezalétd k sluchu,

ni v oku tuchy, co se temni dole.

Vzduch &isty vane hory po vrchole

a virem zdvratnym tam du$i s sebou béfe,
kde slunce k rdnu otvird dni dvéfe.

Hle, duSe chvitd onou zlatou branou,

kde andé&l¢é vstric perutémi vanou,

a ona vchdzi k Bohu hvézdo3ata,

mrouc v ohni touhy, slunnou ldskou vziata,
al mldi, z tst ros kriip&je ji kanou,

— dik nevymluvny; a& pak chce i vice,
‘neb v proudy sedmery se hrouZi, nofi,

by zapomnéla téla na prikofi — —

Jest mozno kdy, by plachd holubice
sny svétce plaSila, al sama také
kdys v krajiny se noff podoblaké ?
DI sestra Klara bratru Frantiskovi:
~Mij otle, bez oddechu, bez pohovy
dbis o jiné a sebe nevzpomene$ ?
Kde jinym nad hlavami nebe klenes,
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k snu nema$ kam bys naklonil jen hlavu.
Kym divem nedba$ nohou na tinavu?

Co v bolestech ty chodi$ trnim tady,

by jiny krok se toulal riiZf sady?

Pro€ ruce ukryva$§ si v roucha fasy?
Bych dlani mozol nevidéla asi —

O ruce pomocné, kdes v chudych praci
vam v tnavich se krev a sila ztracf . . .
Tvé oli od slzbolavy . . . Mij bratfe, otle,
z vin tvych slz tolik nikdy nekanulo!

V pla¢ cizl hiich a cizi zlo t& hnulo.

Kam opét jde$, k ndm sotva z cesty krote ?
Zde odpotif, jen o sebe zde dbaje.

Not v nebeskych se vidin svaté taje,

neb dude tva af v chvalidch boZich plesd,
zp&v nadSeny ji vzndSej na nebesa.

Jen ziistaii s ndmi! Den se pfipozdiva.

I matka zemé& po Zni odpociva.

Ty odpotin, kdy opét jaro nyni

jde do kraje; jiz viini kvéti hojl.

Ty odpotiii i drazi bratfi tvoji.

Prej sob& oddechu a klidu dobrodini.“

Den jarnich piivabii se k noci bliZi.

Kraj pod terassou do 3era se hriZi

a vonnou dychd ovlahou, dne zvuky

jiz tlumf{ ticho velera; ni hlasu.

Tu prokmit hvézd, tam prva tipytnych jast — —
NeZ pIné€ vzkvetou bdjné nebes luky,

vstal FrantiSek, jde v dumdch ku své chyzi.

Sny jeho uhodnul a prec jej tizi
ten sladky hlas. I ted ho vyprovazi, .
mu domlouvd a slibuje a radi.

Kde olivy, rév platany se fadi,

— bud pozdé&, radost prec, kdo s ldskou sdzi —
hlas v korunich: strom s vanky druZn& Septd.

Co mluvi — rozumi mu, a¢ se neptd —
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Sum domluvny: ,O zistaii, bratfe, s ndmi!
My prvotné téZz byly tvymi chramy,

pak vedle nds jsi bratry jiné vsadil, —
zda strom kdy nevd&kem tvou lasku zradil
a neda stinu, sladkych neda plodii?

Vsak lid — zfels mnohdy slov svych netirodu . . .

Jde, k nebi pohlizi. O sestry hvézdy,
vy$ ducha zvoucl, mi&ici v3ak vezdy,
k vam pohliZzel uz mnohou noci dlouhou,
a srdce marnou tesknilo mu touhou,
k vam vyletét! V3Sak aspoii do dna duse,
jak do vod priizrainych kdes v kvéti skrytu,
mu Cistych od vds naprSelo svitil,
z nichZ jako v 3keblich snad se perly rodi.
Vy hvézdy nemluvné, zda vite,
jak v duSe kvétech se mu zrcadlite
vidy rosou soucit1?

Hle, na blankytu
jen snih a snfh — a jasnou kfivkou tdhle
kam hvézdnd jiskra zapadnula nahle ?
Zda andél sni1 tou stopou s nebe chodi,
af z hvézdnych snii i zemi lidstva den se zofi
a noc bé&d klesa do nezvéstnych mofi?

Jde ve vzpominkach FrantiSek a vidi

se u Greccia pohostinnych lidi.

Dle viile brat mu Valitta d4 zemi,

by vystavél tam klaSter Bohu k sladvé,
v3ak blizko Greccia. Jdou z mésta, pravé
jen pred branu, i darce s dé&mi vSemi.
Jest veler. V iidolu, zde, hradby bliZe
stij bild stavba pod znamenim kriZze

a v souzvuk s mésta zvony z kampanilly
af sladké Ave line touto chvili,

kdy dojaté si ruce spind v klinu

Clovék i k modilitbé i k odpolinu.

Toz dité nejmensf si doma s krbu
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lou¢ roznitilo, a kam dohodi iji,

tam klaster bud, kde bratfi v miru Ziji.
V3ak FrantiSek se modli, neporoudi . . .

Hle, dité &tyfleté kam vrhlo Zhavou loudi?
Jak vlasatice do vysoka leti

a za vaviint, dubii temnym lesem

aZ za tdolem klesa nad ttesem,

kde Chudy chtél, a v duchu misto sv&ti . . .
Jen ddle, svéta od hluku a ruchu,

af zboZny duch se v tichu kofi duchu . . .

»Hod fefavy ten zdZeh do daleka“ —

tak prosil tehdy, vzpomnél s hvézdy pddem.
Slz radostnych mu neuhasi feka

Zar srdce, stesk je neumrazi chladem,

a krokam vpted jiZ neni do rozpaku,

an k bratfim mluvi, hvézdy lasky v zraku,
neb pro jiné zas bude Ziti déln&:

»Co hvézdou jevi Bith ndm viditeln&?
Viz, bratfi moje, svét nads ve tmdch Ceka.
Nuz, lasky zdZzehy my do daleka

jak hv€zda hdzejme v tmy padajici!

Kde ona svétla svét, my budme asporti svici!
Hle, budme tmam byt loudi nepatrnou,
kde nohy chodcii nejistotou trnou!

Svét hvézda téchy — bidy nad udolem!
A nam-li srdce lkd a sténd bolem,

Ze nejdou za ndmi, nds nevdék stithd —
tim v&t3{ zar af soucit pozazihd!

Ne sobé€ Zij! DIli v ustrani jen duchem,

a nohou krok t& vodi svéta ruchem:

v tmy plamen lasky vrhej do daleka.

Kde tvrda bida lk4, bud dlain tvd mé&kka!“
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S PANEMvBOHEI"I. POVIDKA. NAPSAL SIGIS-
munp BOUSKA.

P. Method, drZe pozorn& Nejsv&t&j§f v rukou, zalétal v my-
Slenkdch chvilemi ku Kon¢indm, predbihaje cestu. Hned v3ak zase
soustredoval mysl svou k Panu, modle se v dudi pokorné pfed
tajemstvim nejhlub3im, skldnéje poniZenou hlavu a libaje Easem
ostychavé okraj bursy zvinénymi rty.

Ale osadnici stodiulelti neustile jej vyruSovali z dumavého roz-
jimani. Musil sledovati okem ty milé tvafe svych ovelek, kleka-
jicich mu v cestu.

Z daleka vidél prichazeti prost& od&nou Zenu, vedouci dévc&itko
asi tfileté, pansky a s prepychem oble€ené. Klobouk se stuhami,
mald pelerina a ozdobné botitky byly v hordch u déti né&im
exotickym. Vedla to dit&€ jako chiiva, vedouci mildtka né&jaké
panské rodiny. Ale bylo to jeji dité€. Byla to Lupinkovd. Poklekla,
potom pozorné& pritiskla dité k sob& a Zehnajic se 3eptala, sipala,
jakoby se dusila, pokorna slova: ,Pochvdlen budiz . . .“ Shybala
se az k zemi jako nejvét3i kajicnice, a dit& vyjevené, stojici, di-
valo se po knézi velikyma uZaslyma o€ima. Nechdpalo. Jeho po-
hled byl jediny otaznik.

Knéz jda mimo poZehnal je a teply, laskavy pohled jeho padal
na tu skupinu. Jeho vzpominkou prolétla mZikem celd podivu-
hodnd historie této Zeny.

Byl to cely romén. Lupinek byl Cech, ale z pruského Kladska.
Byli jiz svoji, kdyZ zihy po narozeni prvého ditéte mé&l naruko-
vati na vojnu. Tato katastrofa oba mladé manZely zdrtila. Zddlo
se jim, Ze Zivot jejich pfestdvd tou vojnou. On kdesi v ddli v ne-
pratelském Prusku, ona sama s ditétem, bez muZe, bez jeho
lasky! Désili se té budoucnosti, toho zdlouhavého odumiréni
v rozluce, jak se jim zddlo. A tu 3ilend my3lenka je napadla:
Zemieme vSickni, dfive neZ nadejiti musi rozloufeni. Nejprvé
dité zabili; kdesi ve stohu pry to bylo za vsi za krdsné letni
noci. Tu ale pfed mrtvolou plodu své ldsky ruce jejich tuhly,
nemély odvahy k novym ranim. Zen& podfezal krk, ale jen
té€Zce ji zranil a sdm sebe bodnuv, klesl, zoufaje nad tolikerou
bolesti. Oba se uzdravili a oba byli odsouzeni. On prisn&
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dle zlych zédkonii pruskych kamsi do daleka odvezen, ona pak
do Rep.

Trest sviij odpykala si dffve a vritila se domil. Pokorn4, ticha,
plnd lasky k lidem, va3nivd pracovnice za mzdu nejmensf, ne-
mluvnad a samotarska. Jeji hlas byl ddn za obét, jen tichy sykot,
pokorny, litostivy vychdzel z kajiclho hrdla. Ale muZ dosud se
trapil v ciziné. Trikrdt prosila o milost jeho, aby ji ho pustilj
domii. P. Method psal ji ty dopisy prosebné, jeZ konecné byly
vyslySeny.

Ta radost! MuzZ se vrétil! Jako dva mladl milenci se spolu
vodili, a za kritko znovu obtéZkala. A hle, to bylo jeji dit& mi-
lované nyni dvojndsobnou ldskou, v ndhradu za mrtvého muced-
ni¢ka. Byla to ldska pfepjatd, neobvykld u chudych podruhi, ale
kaZdy ji chapal a nikdo ji nekdral.

Farit stodiillecky pohlédl na ni laskavym, shovivavym zrakem,
jeho srdce se hnulo a v téZe chvili se modlil: ,Pane, zachovej
ji to dité, prijmi tu velikou ldsku, Ty, ktery v3ecko chdpe$ a
viemu Zehnas.“

Bylo vidéti daleko do pfedu Zlutou silnici, umrzlou, beze snéhu,
Spinavé Zlutou, kterd zaroveii byla jedinou stodileckou ulici. Po
obou stranidch stily nepravideln&, roztrhané, malokde souvisle,
chaloupky, pravé drev&né stodiilky, doSky kryté, omsSené, zpola
zvétralé, mechem prorostlé, hrani¢kami nastipaného dfivi obloZené,
divajici se malymi okénky do svéta, ale Cisté, obilené, jako do-
melky z jesliCek.

U kazdé chaloupky zahrddka, nékde jako dlafi, ale pfece jen
zahrddka plotem uzavrend, jinde veliké zahrady, plné ovocného
stromovi, kment znahybanych, vétvi pokroucenych, neupravend,
tak jak vyrostla sama od sebe, bez pomoci lidské jen na svétle
a desti bozim.

Knéz veSel s Petrem do méstetka. Mé&steCko bylo neveliké
&tyfhranné ndmésti, obyCejnd ndves, nerovna, chalupami obesta-
vend, travou porostli, blativdA a hnoji vroubend, jen uprostfed
stdla vysokd kamennd socha Dolorosy na sloupu, znakem mé-
steCka Stodiillek okrasleném a kamennym roubenim Ctvercovym
u zemé vyvySeném. Madonna byla stard a cennd price. Dolni
polovice sloupu byla Sirokd, bohaté rokokovymi fimsami a oblouky
zdobend, vrchni &ist uzky sloup, na némZ ve zméti oblakil po
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strandch hlavicky dvou andilki pfitlateny byly, a Dolorosa nej-
vy3e stojici s meem v prsou tr&icim, s télem v bocich trochu
naklonénym, lomila rukama a hledéla k nebesim.

Nade znakem mésteCka (oteviend brdna méstska s dvéma vé-
Zema) upevnéna byla staroddvnd lucerna, kterd vidycky za noci
rudym svétélkem planula.

Stodtile¢ti byli hrdi na tuto ,3tatuli“ bolestné Matky, pamdatku
po zboznych predcich, ale mésteCko hnojiivky a bldta zbaviti ne-
chtéli. Tak to bylo odeddvna a oni byli aZ fanaticky konserva-
tivni.

Hned u cesty stdl prastary dim kostelnikiiv, nejstar$i budova
mésteCka, dfevény, s pavlitkou nade dvefmi a se vSemi okny
do zadu obrdcenymi. Hnilj a kaluZ stila pfed nim; jen o BoZim
Téle prikryl jej prkny z ticty k blizkému oltari. Chalupa Faltova
kr&ila se celd pod vétvemi nesmirné lipy. Jakoby pod jeji paii
tlacila se k rozbrazdénému pni a naslouchala Sumotu listi nad
Sedymi, spalenymi do3ky.

Kné€z jda mimo vidél na protéj3i strané starého Foglara, kra-
maéfe, stati ve dvefich a potfasati bilou svoji hlavou.

»,Na mou t& na mou té!“ hulel zpola nosem, ,kam pak to
jde pan fardf, snad ne na Kon€iny? Vidyt to je Petfik Wintrii!
Na mou t& na mou té€!“ A klekaje potfasal hlavou jako na po-
zdraveni knézi, Zehnal se kvapné€ a pohyboval bezzubymi tsty.

Kné€z uz preSel a spéchal doli naklonénou cestou kolem cha-
lupy, na niZ ernal se cisarsky orel, ohladuje ndpisem nejdiilezi-
t&jS{ domek Stodilek pro P. Methoda: mistnf po3tu, z niZ denné
vychdazel posel pé3i do sousedniho mésta. Faraf mival vidy po-
lovici v3ech zdasilek, kazdého dne pfichdzela hromddka listt, knih
a Casopisi. ,Pan farif pofdd jen Cte,“ fikali stodulecti. Proti
posté v zelené louce stdla Skola. Vysokd, dfevénd, s mnoha pri-
stavky a malymi okénky o Etyrech tabulich. Staré trdmy zhnédlé
a zCernalé tmély se mezi obilenou hlinou, jiZ byly vym3ivany, a
strecha doSkovd a ztrouchnivéld podobala se zelenému navrsi.
V3ecky odstiny zelen&, sametové, médénkové, modravé a Zlutavé,
jako kypré oasy svitily mezi Cervenavymi a mou&nymi liSejniky,
které pokryly zuhelnatélou a v jedno slitou sldmu. Ohromné ja-
sany staly pred zbofenymi sloupy vrat, mezi nimiZ Cerstvé klou-
zalky prozrazovaly neddvné preiny bujné chasy. Ale ,chasa“
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i proti zdkaziim klouzala se ddle. Stodualelti ddvno uz méli sta-
véti Skolu novou, ale s touto se rozlou€iti nemohli. Celd minulost
jejich, v3ecko kouzlo mladi, steré vzpominky osobni vonély jim
kazdému zvIast€ ze staré té budovy.

Kdyz fardf s NejsvétéjSim Sel okolo, déti jiz pokukovaly na-
hofe u zavrenych okének jako hejno mlddat v hnizd&. V jednom
okné& sklanédla se uctivé starostlivd hlava fidictho. Kné&z pozvedl
bursu a Zehnal piibytek détsky. Malé ruCky na rdz se zvedly a
zehnaly se kfiZzem, hlavicky, jako kdyZ se potopi, zmizely. ,To
jde k Riizence!“ tanulo vSem na mysli, mnohd olka se zarosila,
srdétka rychleji zabuchocela. (Priste dale.)

*

TICHO. waprsar Owpkici NOVOTNY.

Po plani rozlehlé, jei s lernym nebem stekla,
svitivé lesknouci se snéhem napadlym,

jdu némym tickem sdm, jen v mékké béli smekld
ma kroce) zmatené himi k ddlkdm vychladlym.

Tkan lednyck kripéji se na vsem rozeviékia,
nic Zivé nevzrusi se vzduchem promyzlm.
Fak vse i duse md sls pribojem zlym zmékla,
kéz stuhne zlibdna vtem ticha ustydlym.

Co boust Silenyck, co vichvii as tu létlo,
co kvéti prezrdlo, co poupat nedokvetlo,
neZ pldn ta usnula mzik v sladkém stiseni.

Co krve prolit je a prolkdt kletych dni,
co bolii proboda Zdr prsou zjizvenych,
neZ duck v nick strnuly v mir véiny klesne tick.
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PEKLO. »4sen. narpsar Dante ALIGHIERI.

prEL02IL KAREL VRATNY.

ZPEV CTRNACTY.

Treti okruzi (pdsmo) sedmého kruhu jest horouci pistina, na niZ padaiji
shiry plameny. Trpi tu nasilni proti Bohu, proti pfirodé a proti uméni. Prvni,
rouhadi, leZzi. Mezi nimi vidi Capanea. Prich4zeji k fi¢ce Flegetontu. Virgil

vyklada piivod jeji a jinych fek pekelnych.

K rodnému mistu dojaty jsa laskou,
ja sesbiral jsem rozptylené listi

a tomu vrétil je, jenz byl jiz chraptiv.
Odtud jsme pfiSli k mezi, kde se déli
okruz{ druhé od tretiho, kdeZto

se spravedlnosti um vidf hrozny.
Bych jasné vypov&dél véci nové,

dim, Ze jsme dostali se ku planing,
jeZ netrpf v svém loZi rostlin Zadnych.
Les bolestny ji viitkol vénec Cini,

jak lesu zase vé&ncem piikop truchly:
tam stanuli jsme na samickém kraji.
Prostranstvi zdleZelo v pisku zprahlém
a hustém, jenZ byl nejiny neZ onen
jejz Catonovy 3lapaly kdys nohy.

O pomsto boZi, kterak by se tebe
mél kazdy Clov€k strachovati, ktery
¢te o tom, co se zjevilo mym ocim !
Tlupy jsem mnohé uziel dudi nahych,
pladicich vesmés velmi Zalostivé,

a zddl se jim byt uloZen fad riizny.

11. Prtkop truckly: feka krve.

10

15

15. Catonowy noky: Marcus Porcius Cato Uticensis, v obfanskych valkach,
které znamenaly konec republiky fimské, se pfidrZzel Pompeja, a po jeho
padu sam se r. 46 pf. Kr.v Utice (v Africe) zavraZdil, nechtéje vidéti zanik
republiky. Dante se mu velice obdivoval pro toto jeho smysleni, a nemoha
ho dati jako sebevraha ani do raje ani do olistce, postavil ho jako strdZce

ke vchodu do svého Ocistce.
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LeZela na znak na zemi Cdst jejich,

schoulena v3ecka sedéla &ast jind,

a jind chodila zas bez usténi.

Té&ch, kterf obchazeli, bylo nejvic, 25
a nejmin t&ch, jiz leZzmo méli muku,

nez k narku vic byl uvolnén jich jazyk.

Paddnim volnym na pis€inu vSecku

papérky ohné& snasely se 3iré,

jak v horach snih kdyZ pada beze vétru. 30
Jak Alexander v onéch strandch horkych

Indie vidé&l na své vojsko padat

plameny v celosti az k samé zemi

a proto opatfil, by jeho 3iky

dupaly pidu, protoZe se plamen 35
lip udusoval, dokud sam byl jeSté:

tak v&fny Zir se s hiiry na zem sndSel,

jimZ pisek nitil se, jak pod kresadlem

se niti hubka, k zdvojovédni bolu.

Nebylo chvilky odpoCinku v tanci 40
nesfastnych rukou, jez hned s té hned s oné

smetaly strany se sebe pal Cerstvy.

J& zapo&al jsem: ,Mistie, jenZ ve véci

premahas, kromé dabla zatvrzelych,

jiz v brany vchodu naproti ndm vy3li, 45
kdo je ten velky tam, jenZ zdd se nedbat

pozaru, a tak zhrdavy a mralny

tam leZi, Ze se deStém nezda zrdti ?“

A onen tyz, jenZ v§im’ si, Ze jsem na néj

se Vidce svého tazal, vzkrikl: ,Jaky 50
jsem Zivy byval, takovy jsem mrtvy!

23. Schoulena vsecka: tutta raccolta; dle jiného vykladu: v3ecka v sebe
zabrana.

31 —36. Tyto verSe se zakladaji na podvrZeném jakémsi list€¢ Alexandra
Velikého k Aristotelovi. — Plameny v celosti: aZ k zemi neshasinaly. —
Dokud sam byl jesté: nezli zapalil jiné véci.

48, Ze se destém nesdd zrdti: ovoce zrajic, mékne. Tento nezraje t. §.
jeho zatvrzelost nemékne ohnivym des$tém. Je to Capaneus, jeden ze sedmi
krala, ktefi obiéhali Theby. Rouhal se Jovidi, aby spasil. Théby, dovede-li
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Af Jovi§ kovére si znavi svého,

od né€hoZ rozhndvin vzal blesk ten ostry,

jimZ udefen jsem byl dne posledniho,

a af si znavl v3ecky do jednoho 55
ostatni v &erné Mongibella vyhni,

,Vulkine dobry, pomoz, pomoz‘ kfiCe,

jak ulinil to ve Flegrské bitvé,

a af si ze v§i sily do mne stfili:

veselé pomsty nedotkd se na mné!“ 60
Tu promluvil miij Vidce s takou silou,

Ze nesly3el jsem ho dfiv tolik mocné :

,O Capanee, tim, Ze tvoje pycha

nehasne nikdy, potrestdn jsi nejvic:

Tviij vyjma vztek, by muka Zddna plnou 65
nebyla bolesti tvé zbé&silosti.“

Pak otoCil se ke mné s lepSim vzhledem,

fka: ,Ten byl jeden z on&ch sedmi krali,

jiz Theby oblehli, a Bohem zhrdal,

a~zd4d se dosud zhrdat jim a madlo 70
ho vazit; neZ jak fek’ jsem mu, vztek jeho

jest jeho hrudi velmi hodnou zdobou.

Ted za mnou pojd a viz, bys nevstupoval

nohama jet€ do pisCiny zprahlé,

nybrZ je stdle pfi lese mé&j t&sn&.“ 75
MI¢ice pfiSli jsme aZz v mista, kde se

ven z lesa mald fitka vypry3fuje,

pro jejiz Cervenost dnes jeSté trnu.

Jak z Bulicamu tefe potok, ktery

52. Kovdr Jovisdv: Vulkan, kulhavy syn JoviSiav a Junonin, jenZ mé&l svou
kovarnu v sopce Etné (Mongibello) a koval tam otci svému stfely t. f
blesky.

58. Flegrskd bitva: Flegra, misto v Thessalii, kde Giganti, kupice horu
na horu, chtéli vniknouti do nebe a zahnati bohy.

60. Veselé pomsty: nedotka se, abych plakal, hofekoval.

65. Vztek nitra jeho jest mu nejpInéjsim trestem.

75. Basnici jdou po samé mezi lesa, hledice na pis€inu.

79. Bulicame: esky asi jako Klokoty, Vary, jezirko horké vody u Viterba
v provincii fimské.
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hriSnice potom mezi sebe déli,

tak po pis¢iné onen tekl dolil.

Dno jeho jakoZ oba svahy byly

z kamene, rovnéz lemy s obé strany,

i poznal jsem, Ze tamtudy byl pfechod.
»Z ve&cl v3ech jinych, jeZ jsem ukizal ti
od chvile, kdy jsme vstoupili sem branou,
jejiz prah nikomu se neodpirj,

nespatfil zrak tviij v&ci znamenité

jako jest potok tento zde, jenZ v3ecky
plaménky, jeZ jsou nad nim, uhaSuje.
Takové slova pronesl miij Vidce:
protez jsem prosil ho, by skyt’ mi pokrm,
po kterémzto byl poskytl mi touhu.
»uUprostfed more leZ{ zemé pust4,“

fek’ tudiZ on, ,jeZ nazyva se Kréta,

pod jejimZz krdlem svét kdys byval Cisty:
Tam hora jest, jez vodami a listim
byvala veseld, jez slula Ida;

nyni jest opusténa, jak v&c vetchd.

Tu Rhea jednoho kdys syna svého
kolébkou vérnou zvolila, a, place,

by skryt byl lip, kiik ddvala tam ¢init.
Vnitt hory stoji vztylen velky starec,
jenZ zady otoCen jest k Damietté

a na Rim zi jak na zrcadlo svoje.

Z ryziho zlata starcova jest hlava,

a raména a hrud jsou Cisté stfibro,

pak z mé&di jest aZ k rozvétveni nohou.

85

95

100

105

80. Ktery hrisnice: vyklady tohoto mista se rozchazeji. Snad v blizkosti
této vody nevéstky mély pfibytky a do nich odvadély teplou vodu, do do-

mécich l4zni, jako i jinde 1azné& byvaly pfibytkem nemravnosti.

84. Tamtudy: po kamennych lemech, chodnicich na obojim bfehu potoka.
92, By skyt’ mi pokrm: by dal mi vysvétleni, pokrm to ducha, rozumu.
96. Pod jejimi krdlem: Saturnem. Tenkrate svét byl &ist od chtivosti
a nezfizené ZAadostivosti. Ale Saturnus poZival své vlastni déti a proto
2ena jeho Rhea (Cybele) ukryvala na Idé JoviSe, jednoho ze svych synil.

104. Damietta, mésto opevnéné v Egypté pfi tisti Nilu,
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Zelezo vyborné je vie niZ odtud,

jen pravd noha z pdlené jest hliny, 110
a na ni vic neZ na druhé jest vzpfimen.

Cast kazd4 déravd jest, mimo zlato,

trhlinou, kterd slzy roni, jezto

sebrany jeskyni tu proryvajl.

Jich tok jde po skaldch az v tento ddol: 115
Styx, Acheron a Flegeton dfiv tvofi,

pak dolii tekou touto té€snou struhou,

aZ tam, kde nesestupuje se vice:

ddlaji Cocyt, a sdm uzfi§, jaky

ten mo&al jest, a proto dost zde o ném.“ 120
A jid mu: ,JestliZe se tento rulej

s naSeho svéta takto vyprysfuje,

pro¢ se ndm na tomto aZ lemu jevi?“

A on mi: VI, Ze okrouhlé jest misto,

a ac jiz velky cesty kus jsi u3el, 125
vidy na levo niZ sestupuje ke dnu,

celého kruhu nepro3el’s pfec jesté;

a proto, novd-li se véc ti jevi,

podivu nemd v tvaf tvou uvadéti.“

A ja mu jeSté: ,Mistre, kde jest Lethe 130
a Flegeton? Neb o prvni z nich migi§,

a druhd, jak di§, vznikd z toho de3t&?“

»Mné ve vSech otdzkich svych,“ odpovédél,

»S€ jisté libi§; var v3ak vody rudé

116. Ackeron: obtéka prvni kruh Pekla. Viz zpév Il 78. — S#x, baZina,
jeZz obkliCuje mésto Ditovo. — Flegeton jest feka krve, v niZ se vafi nasil-
nici a tyranni. — Cocyf jest zamrzly na dné Pekla.

121-126. Dante se divi, Ze se dosud nesetkali s timto potokem, kdyZ
teCe dolu se svéta. Virgil odpovid4, Ze sestupujice doli jesté neprosli ce-
1ého obvodu pekelné propasti a proto nebyli nuceni potok ten pfechizeti.
Netreba se tedy diviti, Ze vidi§ nové véci, kdyZ jesté v3ude jsi nebyl.

130. Letke : jind feka mythologie fecko-fimské. Dante jestzvédav slySeti
téZ o ni.

132. Z toko desté: z onéch slz, kapek, jeZz se finou z téla starcova.

134. Var vody rudé: Flegeton od feckého flego, hofim: vzpominaje
na vatici krev, mohl jsi jiZ sim nyni poznati, Ze v onom pfikopé jest Fle-
geton.
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ti jist€ jednu mél jiZ rozlustiti. 135
Téz Lethe uzfi§, ne v3ak v této jamé,

tam, kam se duSe chodi umyvati,

kdyZ vina Zelend jest odklizena.“

Pak fekl: ,Nyni &as jest, odboCiti

od lesa; hled, bys ubiral se za mnou: 140
okraje cestu ¢ini, neb jich ohefi nezhne,

a nad nimi Z4r vSechen uhasina.

137. Zam, kam se chodi duse: v QOCistci. — Stafec, o némZ v tomto zpévu,
znameni définy lidstva, ato spiSe po strance mravni: dobu zlatou piivodni
nevinnosti atd. Trhlina — ztrata nevinnosti a p. Zady jest obracen k Da-
mietté k vychodu; z vychodu se &ifilo lidstvo na zdpad. Hledi na Rim:
kdyZ% lidstvo upadlo v modlafstvi, Rim ulinén jest majakem pravé nauky
naboZenské. Kréta byla jaksi uprostfed tfi dili svéta, tehddZ znamého. Dobre
tedy na ni stoji stafec, obraz osudii pfirozenych ¢&lovéfenstva. A co slz
vyteklo od doby, kdy lidstvo ztratilo piivodni nevinnost! A slzy ty tekou
tam, kde trpi ti, jiZ Casto byvali jich pfi¢inou neb pfileZitosti k nim. Oviem
jsou jiné rozmanité vyklady.

JARA STESK. warsar F. W. WEBER. rze-

LOZIL JOSEF SORM.

A zas prislo jaro nové, nikdy ze sna.

a % kvelou pastvin hony; Sdm a sdm jit musim mdjem,
pldce tipytem slunce plove plakat lesy, plakat hdjem,

ve vzduch vonny. pldiete ack pisen plesnd
Prdciete vsak pisern plesnd a vSech kvéty skvostné Cary
a vSech kvéty skvostné cary nikdy nevzbudi ples stary
nikdy nevzbudi ples stary, nikdy ze sna.
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LEV TOLSTO]. z prepvaskyora. . ZDZIE-
CHOWSKEHO rop4v4 Emanuer MasAk.

Zivot jeho byl vyjimen& 3fastny. Byl obklopen &etnou milujici
rodinou, mél znadny majetek, dobré zdravi, a sldva jeho jména
prochdzela svétem.

OzZenil se v 35. roku Zivota a bezmralné plynula od té doby
jeho 1éta v Jasné Polané. Jeho Zivot rodinny tvofi harmonicky
celek, néco, co se pfihdzivd velmi zfidka ve spolenosti ruské.
Vhodn& a p&kné pfirovnal MereZkovskij ten Zivot uprostred
rodiny ,starodavné idylle pastyfské pod nebem stepi, nad vinami
stepnich rdkosidf... V rysech jeho tvire drsné a smyslové,
skoro hrubé, selské, a prece jemné oduSevnélé, obraZi se ne bez-
t€lesnd jakdsi svatost, ale nidhera a velebnost nékterého ze sta-
rych patriarchii, ktefi stdda svoje pasli u studnic pustin a rado-
vali se z potomstva Cetného, jako pisek mofsky.“

A ejhle, nahle uprostied selanky ten opatrny hospodaf, ten pdn
dobrotivy ke sluhim a domovnikiim, ten milujici muzZ a otec, ten
statkdf oddany spolefenskym povinnostem a zdroven zaujaty roz-
umnym uZfvinim Zivotnich dober a délici se o né€ s nejbliz8imi,
ten mudrc podobny svou distojnosti patriarchiim israelskym,
Abrahamu, Isdku a Jakubu, zalina cititi v sob& jakousi podivnou
nechut a odpor k Zivotu, jenZ jej pohdni az v propast samo-
vrazednych mys$lenek.

Odkud to pfiSlo? VZdyf nic mu nechybélo k tomu, co lidé na-
zyvaji plnym 3té€stim. Vyznal to ve ,Zpové&di“. ,A pfitom ne-
byl jsem ani pomaten na duchu, ani mravné nemocen; naopak,
fysické i duSevnf sily mél jsem takové, jaké zfidka jsem nalezl
u lidi svého v&ku. Mohl jsem na pf. sici seno, neustupuje se-
dldkiam, dulevn& pak mohl jsem pracovati osm hodin za sebou,
nedozndvaje Zddnych negativnich ndsledkii toho napjeti . . .“

Kde tedy hledati pfifiny rozladéni? Pfimé odpové&di na to neni.
Vkazdém pripadé byl to vysledek pocitu smrti a my3lenek o pod-
staté a cili Zivota, které od mladi vidy jej mucily. Nyni toliko
poruSila se nihle dosavadni rovnovdha mezi pessimisticky piiso-
bicim v&domim vlastni nepatrnosti a Zivym vyciténim vSech roz-
koS, které ddva Zivot — a miska ndsiln& se vychylila na stranu
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neutéSeného smutku, plynouciho z presv&d¢eni, Ze jako zrnka
pisku v pousti nebo viny na mofi jsou vSechny ndmahy, v3echny
kofisti a radosti pozemské u vSech nespoCetnych bytosti, jez za
sebou letf v propast smrti. Tolstoj do3el tehdy onoho zenitu zi-
votniho, kdy v3echny sily duSevni i télesné, dosahnuv3e rozkvétu,
polinaji se nutn& schylovati k zdpadu — a €lovék, ztrdceje chut
a schopnost k rozko3im a opojenim mladi, vystrizlivi a hledi na
skuteCnost okem nezakalenym mlhou klamil.

A to ,vystrizlivéni“ znamenalo u ného, Ze zistal osamocen
s pocitem, ktery kdysi uchvdtil ho s takovou silou uprostied pu-
stin a hor kavkazskych: spojuje se tehdy docela s obklopujicim
jej svétem, uvazoval, Ze ziustane po ném na zemi tolik stop, jako
po jelenech nebo baZantech, ktefi kolem ného té3ili se ze Zivota,
»jen trdva poroste ...“ Ale tehdy ze smutku té mySlenky vy-
ristal pilivab pantheistického ponofeni se v neskonenou kriasu
prirody, kdeZto nyni zvedlo se z hlubin jeho du3e a celou jeho
bytost proniklo védomi marnosti téch dojmii, téch rozko3ii smutkii,
téch snitv a tuh, které jej dosud zajimaly. Pocitil, Ze zlomilo se
to, na Cem stdl a ¢im Zil a Ze nemd jiZ na Cem stit a &im Zit.

Pozndval tehdy jesté Ziv€ji a hloubéji nez pred tim, Ze jedinou
pravdivou filosofif Zivotni jest ta, které kdysi u¢il Buddha a za
nadich dnid Schopenhauer, ale ¢im hloubé&ji vnikal v podstatu
jejich nauky, tim jasnéji vid€l, Ze ta jedind, svédomitd, vdZnd a
presna filosofie, uzndvajic Zivot za cosi takového, co nema byti,
co ndlezi zniit, utvrzovala ho v jeho zoufalstvi, misto aby jej
kojila nadé&ji. Veselé resignace Buddhovy a Schopenhauerovy ne-
chdpal, neumél byti lhostejnym k Zivotu. Slovem: buddhism mu
nedostacoval. Proti asijskému buddhismu povstdvaly evropské
prvky jeho duSe, neschopné ustoupiti ze Zivota. Asie a Evropa,
buddhism a kresfanstvi utkaly se v té duSi a snazily se doroz-
uméti.

Vidce nalezl tehdy v Zivotnim instinkt&, ktery mu pravil, Ze
pojem Zivota je nerozlutné spojen s pojmem Boha, s virou v Boha,
Ze toliko vira ddva obsah Zivotu, ktery bez Boha byl by jen béhem
ke smrti, kratkym pifechodem z bidy narozeni ke hnilob& hrobu.
Ten pud Zivotni pak Tolstoj vhodné nazval hledanim Boha, do-
davaje, Ze to hledani nejen nebylo u ného vysledkem tivah, nybrz
naopak bylo s nimi v odporu, nebof vychdzelo ze srdce. ,Jak-
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mile jsem si jen uv&domil, Ze existuje moc, pod jejiz vlddou jsem,
ihned pocal jsem cititi moZnost Zivota,“ &ili ‘osoba &lovEkova tak
nesmirné mald vzhledem k vesmiru, nabyvala obrovskych roz-
mértt v olich Tolstojovych v téch chvilich, ve kterych dovedl vy-
cititi spojeni Clov€ka s Bohem. Clovek jako stvoreni Zivého Boha,
spojené pevné se svym Tvircem, nesouci v sobé obraz a podo-
benstvi ,Toho, kteryZ jest — a tim urlen k nesmrtelnému Zi-
votu — uchvacoval jeho obraznost i srdce svym povySenim nad
Clovéka, jakého mu pfedstavovala véda, t. j. Clovéka, ktery se
objevuje na vindch byti jako vysledek jakési slepé evoluce hmoty
a objevuje se proto, aby znovu zapadl v propast nebyti.

Ale zda je moZno — uvaZoval Tolstoj — za zaklad Zivota brati
viru, kterd oproti védé€ rozumné jest védou bezrozumnou, C¢ili
pfimo nerozumnou? Nejen je to moZno, ale i potfeba. Zavrhnouti
ten ,nerozum*“ Clovék nemd prdva. Nebof nejenom ,nerozum*
viry doddva Zivotu naSemu vyznamu, kterého neni¢l ani utrpeni
ani smrt; on vlévd v nds silu Zivota. A proto neshoduje-li se
vira s dusledky rozumu, tu misto aby se preSlo pfes ni k po-
radku, tfeba se otdzat, zda vira neni spiSe védou o vyznamu Zi-
vota — védou v3ak, jiz nabyti rozum sdm nedovede.

Dostacilo mu pak postaviti si tuto otdzku, aby porozumél, Ze
»pravdu zakryvaly mu ne tak bludy mysleni, jako spie sdm Zivot,
ktery dosud vedl, ktery vedou vy33i vrstvy ve vyjimeEnych po-
mérech epikureismu a moZnosti ukojiti vechny zZddosti.“ Poznal,
Ze chce-li porozuméti Zivotu a jeho vyznamu, musf prestat byti
ve v3em si vyhovujicim bfichopdskem a zacit Ziti Zivotem sku-
teCnym, Cili pfijmouti ten jeho boZsky vyznam, ktery mu dava
prosty lid, — a podle toho, ¢&ili ,po bozsku“ Zije, dokdzati, zda
pravdivé je rozieSeni zdhady byti, které poddvd vira. Jinymi
slovy: kdo chce poznati skute€ny vyznam Zivota, musi pfedevsim
pretvoriti vlastni Zivot, t. j. vyrvati se z malichernosti toho Zivota,
z jeho ndklonnosti k vécem Casnym, pomijejicim, a Ziti tak, ja-
koby Zivot mél vyznam neskon&eny.

Zivot tedy jest cestou k poznani absolutni pravdy, a ne rozum.

Pravé tato theorie pozndni ukazuje origindlnost ducha Tolsto-
jova. PribliZil se Kantovi, ktery také uznal neschopnost theore-
tického rozumu k pozndni pravdy, — ale proti negaci toho theo-
retického rozumu postavil Kant affirmaci rozumu praktického, pro
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.....

voté jest imperativ svédomi, zdkon mravni. AvSak Tolstoj byl
vychovancem doby, jiZ positivni filosofie vtiskla vyrazné€ svou
zndmku, proto na misto imperativu mravniho, ktery jest faktem,
le€ ne vSeobecnym faktem, jak tvrdil Kant, ne bezprostiedni ji-
stotou pro kazdého, postavil zkuSenost. PredevSim zkuSenost ze-
vnéjdi, ukazujici, Ze pfes tu negaci Zivota, ke které dochdzi rozum,
kdyZ svédomité uvazuje o svété, lidé Zijf a silu k Zivotu Cerpaji
z viry. K této zkuSenosti zevné&j3i pristoupil hlas hlubsi vnitfni
zku3enosti, dokazujici, Ze v &lovéku existuje instinkt Zivotni, ktery
se jevi jako touha po Zivotg, silné&jSi nad v3elikou buddhistickou
¢&i schopenhauerovskou negaci byti. A na tom opfel Tolstoj
tvrzeni, Ze Zivot jest €imsi prvotn&j§im neZ rozum — Ze rozum
jest produktem toho Zivota, té sily €i vile Zivotni — a proto
v hleddni zasadni pravdy: pro€ Ziji — ndleZi prvenstvi tomu in-
stinktu Zivotnimu, nikoli v3ak rozumu.

Na misto imperativu mravniho postavil Tolstoj imperativ nabo-
Zensky, a to hlavni pfikdzdni jeho nauky by znélo: Ponévadz
chce$ Ziti vE&né pres to, Ze smrt ¢fhd na tebe a miZe v kazdé
chvili pretiti pdsmo tvych dni, abys tedy unikl smrti, diveéfuj
instinktu Zivotnimu, ktery tvou &innost i Zivot rozSifuje v neko-
ne¢nost, spojuje je s v&nym Zivotem Boha — a Zivot tviij na-
bude tehdy vyznamu, vii¢i némuZz bezmocnou bude smrt.

Pfipomindm tu mimochodem, Ze v tom nazoru, v té theorii po-
znani mél Tolstoj velkého predchiidce v osob€ stejné genidlniho
jak bohumilého reformatora theologie kardinila Newmana, a
prede3el nastupce jeho a jejich filosofii Cinu. A& jinym zplisobem
a jinymi slovy, hldsali tutéZz zisadni mySlenku — ale setkav se
s nimi, Tolstoj Sel potom v opaénou stranu — nebof z pojmu
Boha nechtél vyvoditi pojem cirkve.

Vysvobozuje se z pessimismu a stvrzuje existenci Boha, vcha-
zel Tolstoj v oblast kfestanského ndzoru na svét, avSak neobjal
ho upiné. Pojal kiesfanstvi jako antithesi pessimismu, jako affir-
maci positivniho idedlu Krdlovstvi boZiho oproti Nirvané, a ne-
dospél k poznani spole€ného tu i tam vychodiska, jimZ jest vé-
domi zla a nutnosti vykoupeni. Nepfijal dogmatu o hfichu prvotnim,
v némZ v podstaté pessimismu tkvici idea tpadku a vykoupeni
nalezla sviij zmirnény kfesfansky vyraz. Zisadni kiehkost &lové-
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kovu, kterou uzndva ndboZenstvi kfesfanské a kazdy, kdo strizlivé
hledi navéci, — tu krehkost tim vice musil vidéti genidlni badatel
duSe lidské, tvirce ,Vojny a miru“ i ,Kareniny“, Je¢ zaclonil to
virou, fekl bych vmlouvanim si jakési, nevim kde nahle zrozené
a ni¢im neoprené viry v sflu a neomylnost rozumu, ktery jest
prvkem bozim v Clovéku.

Tu viru moZno nazvati novou formou oné touhy po neobycej-
nych vécech a &inech, kterd ho nejednou uchvacovala nad sku-
teCnost a v détskych letech klamala myS3lenkou, Ze dovede vzlét-
nouti a pustiti se v zdvod s ptadky. Zaroven s velikym individu-
alistou Fichtem mohl, opojen silou své touhy, zvolati, Ze
kralovstvi boZi uskutené&no bude ,v Zivoté a Zivotem, nebof
rozum kdZe mi Ziti — uskutenéno bude, nebof — ja jsem.¢

Mohlo by se to zdati triumfilnim vzletem nad tmavou propast
Nirvany, ale nebylo to jim. Buddhisticky prvek ducha Tolstojova
zhistal netknut, a Nirvanu ze sféry tesknot duSe Zivotem znudéné,
prenesl ve sféru pomérii zemskych. Vhodné ukdzal Adam
Grz. Siedlecki (,Czas“ 1910, €. 531), Ze hlavni myS$lenka
Tolstojova byla obsaZena v dilematé: bud Kristus nebo civilisace.
NepripouStél mozZnosti harmonie mezi obéma, o niz se snaii nej-
vzneSené€jS{ duchové zdpadu; proto zavrhl] civilisaci. A &m jest
civilisace? Jest vysledkem kriZzovdni se a spoluplisobeni rozma-
nitych prvki a sil duchovnich, rozmanitych snah a cilii; vydava
ze sebe rozmanité formy mysSlenek i Zivota — ty po sobé po-
vstavaji a zanikaji, postupujice misto novym. Ale marnosti jest
vSecko, co povstdvd a zanikd; a v tom viru proménlivosti neni
1itoCisté pro dui, proto nepokoj Zene ji v objeti Nirvany . . .

Proniknut buddhisticky marnosti svéta, nalezl v3Sak Tolstoj
oporu v Bohu, proto k nému obratil mysl i dusi, a ne k Nir-
vané. ,V&fim,“ ulil (,Le Chrétiens et I’Etat“, Londyn, 1897), ,Ze
Zivot na$ nendleZi ndm, nybrZ tomu, ktery ndm ten Zivot dal,
posilaje nds na zemi, a k némuz, opustivie zemi, se vratime. Ci-
lem Zivota proto jest plnéni vile Jeho, a vile ta jest jasnd a
prostd; spoivd v tom, abychom se milovali navzijem.“ A Ze
jiné ville bozi neni a byti nemiiZe, proto zlem jest vSecko, co
nesméfuje bezprostfedné k pinéni té ville. Proto pry& s védou
i s uménim, pokud nevedou pfimo k dosaZeni naSeho jediného
cile, pry¢ s tim, co jest zdkladem v3eliké civilisace, pry¢ se sta-
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tem, nebof jest zapfenim zdkona ldsky: nasilim povstal a ndsilim
stoji; pry¢ s cirkvi, nebof vchdzi v kompromis se zlem, posvé-
cujic stat. Idedly civilisace budou zastoupeny jakousi Nirvanou,
kterou rusky mistr strhl ze sféry metafysické, kde ji umistnil bud-
dhismus, aby ji rozepjal nad sférou Zivota praktického. Tu Nir-
vanu my nazyvidme anarchii, ale nad anarchii mélo zasvititi
slunce Kristovo — a nestaral se mistr o bezprostredni nasledky
nauky, jejimz podkladem byl anarchismus. ,Véfim pevnég, Ze Bith
zjevil svou villi naSemu rozumu a srdci ne k vili neporddku,
nybrZ k villi porddku, a Ze z plnéni té vile miZe plynouti toliko
dobro.“

Uskute¢néni svého idedlu anarchistického opfel o reformu na-
boZenstvi kresfanského — 3 jako reformdtor ndlezi k t&m, ktefi
zadli nejdale. Skuteny vyznam proudii reformné-niboZenskych
spotivd v tom, Ze v luné cirkve, proti niZ se obraceji, budi snahu
po ndpravé toho, co se pokazilo. Oportet haereses esse.
A hledime-li s toho stanoviska na Tolstoje, uzndme, Ze vykonal
veliké dilo. Nebof nebylo a neni spisovatele, ktery by tak vycitil
oSklivost mordlrniho zla a s takovou energii hldsal absolutni cha-
rakter zdkona boziho, zdkona lasky. Jest velikym geniem moralnim
a jako takovy stanul uprostred nejvétSich ucitelti pokoleni lidského.
~Uzna-li €lovék,“ &teme v jeho ,VzkriSeni“ ,Ze cokoliv, al
ttebas jen na chvili a v jednom pripad€, mtZe byti duleZitéjsi
nad cit lasky, milosrdenstvi a lidskosti, tu neni zloCinu, kterého
by nemohl spéchati na lidech, necité se pfi tom vinnym “

Tak uce, povznesl se Tolstoj na vysi, kde ho nedosdhnou Zidné
strely; nauka, z niZ vySla hofejsi slova, jest dobrodinim. Prodi-
sfuje duchovni atmosféru naSich dob.

A doddvam na konec, Ze b€hem let zbavoval se Tolstoj té
bezohledné pfisnosti v tsudcich o jinych duchovnich smérech,
kterou ddval na jevo i tehdy jeSté, kdyZz psal hofejSi slova ve
»VzkiiSeni“. Soudim ze svych rozmluv s témi, ktefi jej bliZe znali,
ze uddlosti roku 1905 a 1906, tvorici jakoby ouverturu k budouci
revoluci, oteviely mu oci; snad v neslychanych ukrutnostech,
kterych pod heslem: ,Zemi a viili“, dopoustéli se nev&domi
vzboufenci spolu se svymi jakoby intelligentnimi vidci, uslySel
daleky ohlas vlastniho uleni o zemi, kterd jest boZi, a o vlast-
nictvi, které jest bezprdvim — a proto tim hloubé&ji nez kdykoli
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jindy, pochopil pravdu toho, co prohlasil ve ,VzkriSeni“, Ze neni
na svét€ nic dilezit€jSitho nad city ldsky, milosrdenstvi a lidskosti,
nebof, pfipusti-li se, Ze muZe byti v&, majici v&Si vyznam, do-
stali to k ospravedinéni v3elikého zlofinu. Nesly3eli jsme od té
doby z 1st mistrovych pohrdavych slov, kterymi spiSe oznaloval
cirkev jako sorganisované podvodnictvi; jasem ldsky, tichym le-
skem zapadajiciho slunce Zivota dychalo vSecko, co mluvil
a psal.

V zéri roku 1909 pritelkyn& Tolstojova, knéZzna Dondukova
Korsakova psala mu na loZi sinrtelném list, ve kterém vy-
jadfovala sviij Zal, Ze veliky spisovatel ,Zije ne podle viry, nybrz
podle bloudicfho rozumu lidského “ Tolstoj odpové&dél ji zpiisobem
velice srde€nym, stéZuje si, Ze veliky bol zpiisobila mu jeji slova,
porulujici zdkon lasky: ,Prece to, v co Clov&k véri, &im Zije,
jest profi drazdi nade v3ecko, nad matku, Zenu, dé&t, nad sebe
samého. A hle, lidé, vé&rici jinak neZ ten, k némuz se obraceji,
rikaji mu pfimo, nebo davaji mu pocititi, Ze se myli a oni Ze
maji pravdu. MoZno bolestnéji ¢loveéka uraziti? .. . Netvrdim, Ze
vira v boZstvi Kristovo, ve vykoupeni z hfichi smrti jeho, ve sva-
tosti, jest nespravedlivou nebo bludnou, vim toliko, Ze v3ecko to
pro mne jest nepotfebné, jakmile znam pfikdzdni lasky, jako je-
diné prikdzani zdkona boZiho, a vSech sil duSe své uZfvim k pl-
néni jeho ... KdyZ to &inim, citim, jak se pravi v listé¢ Jana Ev.,
Ze Biih jest ve mné a j4 v ném — a Ze miluje lidi ldskou kre-
sfanskou, netoliko se zbavuji vSelikych nepokojii, starosti a utr-
peni duSevnich, ale zakou3im iiplného 3tésti, jehoZz nedé&sf, jako
drive, mySlenka na smrt CoZ jsem vinen, Ze plnéni uCeni Kristova
jest pro mne moznym jen tehdy, kdyZ prikdzdni 1asky pokldddm
za jediné, jediné prikdzdni? Jest velice moZno, Ze jinym li-
dem treba jest je3té jiného k vé&feni, ale mné to vidy preka-
Zelo . . . Byl tas, kdy jsem citil nutnost viry; pfijal jsem tedy
viru pravoslavnou, ve které jsem se zrodil a byl vychovén, pri-
jal jsem ji celym srdcem a du$i, v3emi zpusoby jsem se snazil
utvrditi se v ni, plnil jsem jeji predpisy, zkoumal jsem ji. Ale,
bohuzZel, nalézaje vidy odpov&d na v3ecky pochybnosti v nauce
Kristov&, nenalézal jsem jich v tom, co se nazyva virou cir-
kevnl. Mild Marie Michajlovno, Ze jediny mdm pravdu a Ze bloudi
v3ichni, ktefi v&fi jinak. Prosim jen téch druhych, aby se mné&
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stejn& zachovali. Ne de gaieté de coeur a ne z jeSitnosti
rozeSel jsem se s pravoslavim, ale s Zalem a bolesti. .. A proto
ctéme se vespolek a co nejdiileZit&jSiho: milujme se vzdjemné...“
»Milujme se vzdjemnZ“ — ten idedl, to pfikazin{ kresfanské
pojal Tolstoj jako absolutni, neptipoust&jici Zddnych tstupkii nebo
kompromissit — a s toho stanoviska posoudil dne3ni svét.

*

PROSTY KROUZEK. vaprsara Mare HER-
BERTOVA. r#erozi RupoLr LINHART.

V své krdse hrdd princesna »Jak opdl hraje barvami!
ve hradni vesla sdl, To $tésti drakokam r«

na jeji bilé dlani »Od cisafovny, dité ms,
kruk mnoky zlatem pldl. jej na pamdtku mdm.«

A s yeji dlani sestFicka wSFak? Prsten prosty umisten
St mald kraje tam tu mest lesk a skvost,

» Tviy, drakd, prilis wly prst  jej stdle nosis, noci dnem,
pro perly, drakokam. 2dd se, Z¢ s lebou srost.c

Tu perlu, rci, kdo t0bé dal — V své krise hrdd princezna
s leskem samienym P« Jje bledd jako duck:

v 3 nabid vévoda, mij chof, v Korunu nemél, zem, kdo dal
mi darem svalebnim.u mi louce se ten kruh.

vFak nddherny svit brillanti, A prec ten prsten draisi m

hle, planou jako ciar!« nad perel, sperki svil.
vJe druhdy v moji koléblku A s timto krukem na ruce
miuy kmotr vloZil, car. chei pockovdna byt!lu
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V PRISERNYCH ROKLICH. zomin. wa-
rsar Raymon CASELLAS. 2z xdracansriny
rrecoziz Q. S. VETTL

ZAVRENY KOSTEL.

Nékolik uz mésicti byli Motmany$ti bez duchovniho.

Poslednimu farafi jejich nezbyvalo nic jiného, le€ opustiti far-
nost téhoz dne, kterého jej sestaralého, nemocného a bez krej-
caru opustil darebacky pdrek manzelsky, jenz mu jak domdcnost
byl vedl, tak i az do té kostelnifil. Byl to pdrek starych brucali,
jez i mudka na sténé mylila.

Od bilého rdna az do tmavé noci v jednom kuse hudla Zena,
Ze voli radéji hned umfiti, neZ je3té déle pobyti v té polorozva-
lené fafe se zpuchfelymi stropy, s nichZz pres tu chvili kusy
omitky na hlavu jim padaly. Pfi kaZdé prileZitosti se zafikala,
Ze toho md uZ aZ po krk cely boZi den zametat a opraSovat tam
ten na spadnuti a vlhky kostel, jehoZ zdi, okna a dvéfe byly plny
skulin a trhlin, Ze vih¢ina vSemi kouty dovnitf se drala, v némz
se roucha svétcli zrovna rozpaddvala a téla svétci plisni povlékala.

MuzZ rovnéz huboval ujidfuje, Ze je prili§ stir, aby mohl jeSté
zastati to, co déld . .. ,Ted zalej zahrddku a zahonky pre-
kopej; — ted mi pfi m3i sv. posluZ a odzvon; — ted hajdy!
S Pénembohem k nemocnému nékolik hodin daleko kdesi na
strdni nebo v rokli; — ted jdi pro mrtvolu a pomoz vykopati
hrob, jenZ by ji pojal . . .“

»,Nadfeme se bez tak aZ moc za ten talifek zemdkii, jehoZ se
nam dostdva!“ takovou zpivali pres tu chvili muZ a Zena, pobrou-
kdvajice po koutech, a to fasto hodné nahlas, aby to ubohy pan
farat prece sly3el.

Ale nejhiite bylo, kdyZ jednoho dne drze k panu fardfi vesli a
hrub&é mu ohlésili, Ze jej opoustéji . . . ,Bodejf by ne, . . . kdyz
jim toho plné udi nahuleli, jak se mohou dobfe miti jako Senkyfi
u Puiggraciéské kaple, protoZe dosavadni krémdf mini se odsté-
hovati s vydélanymi zlafdky do mésta, . . . a toZ Ze musi prile-
zitosti té vyuzitkovati, sic by je — ano, Panbith musil potresta

142



REVUE MEDITACE

za to, Ze ji propdsli — — — Vidyf lidé o pouti nechaji tam
hezky gro§ . . . Néco takového nenaskytne se jim hned kazdého
dne — jenom tak .. .“

Ubohému panu fardfi, kdyZ tu smutnou novinu usly3el, zdalo
se, jakoby se na jeho Sedivou hlavu byl cely skalni svah sfitil.
AZ do té chvile nesl trpélivé svoje jho, zastivaje s nadlidskym
usilim tézky ufad knéZsky tam v téch stinnych, smutnych strZich
horskych, ale po té, co mu vypovéd dali domdci lidé, citil se
zdrcenym, omrdenym, mySlenky neschopnym, jakoby v3ecky za-
zité trampoty a svizele na ného spojenou silou a tihou byly do-
padly. Sedmdesat let bylo véru hezké stifi, aby s jeho térchou
na zadech do hor stoupal a s nich slézal, aby se mo&aly a sného-
vymi 24véji brodil, aby téhoZ dne ranni v Puiggraciésu, hrubou
pak ve farnim kostele odslouZil, aby s Pinembohem hned k tomu,
hned k onomu z farnikt tam v té€ch divokych roklinidch roztrou-
Senych Sel.

Vice mrtvého nez Zivého dopravili ho do Figuera, kdez mél
rodinu, a od toho dne zfistala fara opusténou, pustou jako hromada
trosek samotou obkli¢enych.

*

Také farni kostel bylo nutno zavfiti; nez v3ak zdmek na zdvoru
povésili, seSli se na zdpraii svatyné nejbliZe bydlici osadnici
k poradé, kdo by z nich mél kli¢e k uschovani pfevziti. Abychom
pravdu déli, Zddny k tomu valné chuti nemél. Co s kostelem a
oltifem souviselo, nahdnélo tém lesdkiim jakéhosi strachu, . .
a pravo sméti do kostela vstoupiti a jej opustiti, starati se o v3e,
co v ném bylo, spiSe tizkosti je napliiovalo neZ radostf. Od nej-
menSich, aZ do nejvétSich vSichni pocifovali jakousi posvatnou
bazen pred knéZskymi rouchy, pfed bohosluZebnymi nddobami,
patenou a kalichem . .. VEdélif, Ze vSe to Cini — takofka -—
stolnf pfibor a tibor samého Boha vSemocného, jehoZ ruka po-
zdravuje a nemoci rani, blesky sesild nebo slunci vysvitnouti
ddva; nejeden z nich tfdsl se po vSem téle, kdyZ se jenom na
blizku t&h bohosluzebnych predmétit octl. Proto byt byli méli
sebe veétSi nouzf stradati, tfebas i hladnou smrti pojiti, nebyli by
se opovézili svatokradeiné ruky po svatych nidobich vztihnouti
ze strachu, Ze by je posel boif s Cista nebe za kradeZe ranil ...

Kromé toho byla tu je§té jedna okolnost; . . . nikoho z nich
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nebylo tajno, Ze skvosty tam toho pohorského kostelitka maji
pranepatrnou cenu. Kde kdo v&dél, Ze konviCky jsou cinové,
kalich z mosazi a orndty Ze jsou od ramen aZ ke spodku jedna
lata, jeden steh. Proto kdyZ nade$la hodina Zelezem pobité dvere
kostelnf uzamknout — snad na vidycky a kdosi se tdzal: ,Kdo
klie pfevezme?“ vSichni pokr¢ili rameny . .. Konetné prenechali
je Uydaskému sedlikovi, ponévadZ jeho staveni stilo nejblize

kostela a fary.
*

Od té chvile zdalo se, jakoby tam ty kotliny zastfené stiny
smutku nadobro se pohrouZily do mrdkot podsvéti. S poslednim
iderem na zvon rdzem vzaly za své obfady mSe sv., konec bylo
po schiizkdch osadnikit o svdtcich a nedélich, umlkly promluvy
od oltdfe, odumfel zpév muZii na kruchté, zmizely slasti dorti¢ek
a sladkych chlebiCkii pfi ob&tovani, . . . jakoby v okamziku byla
potuchla, shasla duSinka, jez je3té doutnala v hrudich téch mrzou-
tovitych farnika tam z téch propadlin horskych.

Kdo chtél v den svitetni na m3i byti, tomu bylo dostaviti se
na tu, jiZz na tsvit€ slouzival kaplan z Ametlli v Puiggraciésu.
Narodilo-li se ditko, toZ je donesli ke kftu bud k sv. Bartolomé&ji
nebo do Bertiského farntho chrdmu Pané€ Odebral-li se nékdo
k otctim, tu pfiSel ten neb onen z okolnich knézi mrtvolu vykropit,
naCeZ ji naloZili na mezka a odvezli do Montmany uloZit do
posvécené zemé.

O, jak smutno bylo v3e to! I nejnecitn&jim osadnikiim pfipadalo,
jakoby jim cosi ... cosi schazelo, ... €eho si vysvétliti nedovedli. ..
Mnozi pravili, Ze je to trest, kletba, ddbelské dilo — — —

Ale nejvice je trapilo, nejvice je bolelo, Ze za cely dlouhy den
nesly3eli hlasu zvonii. Mladi i staff truchlili nad tim, Ze pfisli
o hlas, jenZ jim aZ dosud byl odmé&roval hodiny smutného Zivota.

O osmi rdno, kdyzZ se trojim tiderem bim... bam... bim...
na m8i sv. pozyvalo s ndsledujicim na to sezvanénim, kde kdo
zlidi vlesich a na polich vytahoval ze ,soturku“?) skyvu Eerného
chieba. A kdyZ o polednich dvanict tideri na zvon véZovymi
okenicemi v 3iry kraj se rozletélo, odklddali rychle vSichni svoje

1) Prekladam tak orig. slovo ,cistello“ (= kosik), ponévadZ dle slov. P. La-
berniéva spiSe odpovida predstavé mor. ,soturka“ neZ koSiku. P. pf.
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naradi, by se domil odebrali, neméli-li daleko, neb aby se uchylili
nékam do chlidku, by tam né&jaké to sousto svoje poZili. Ale
zvl4sdté veler, kdyz se ozvalo ,klekani“, tu i ta némd tvar, —
jakoby to znamen{ znala, — netrpélivou se stdvala, by se uz
mohla domii — do staje vratit — — —

Nikdo nemohl se do toho vpraviti, nikdo nechtél vériti, Ze by
hlas zvonii byl nadobro odumfel. O dnech deStivych, o dnech
mlhavych, o dnech zamracenych, obzvlasté v zimé, kdy se slunce
zda schovavat, aby nemusilo hodin ukazovati, kdy se v3echen
kraj v Cerny hdv odivd, — ztriceli pastyfi a dfevorubci — v hloubi
lesi — predstavu o Casu, . . . tdpali v nejistoté, zahaleni jsouce
tajemnem tmy.

Tak pro3ly nedéle, mésice . .. a ponévadZ lidskd bida vSemu
navykd, dostavila se také chvile, kdy si pastyfi a sedldci zvykli
ml€eni zvonii, tomu smrti nenepodobnému tichu. Zreli a vidéli,
Ze se jim kostel pomalu, pomaloucku trhd, . . . a necdbali toho.
Vidéli, Ze se koprivy, slez a kokotice rozlizaji a svym bujnym a
pySnym vzriistem tiplné zahluSuji trdvniek podle stezky od fary
do kostela vedouci, . . . a nepfipoudtéli si toho k srdci. Vidéli,
jak breftan v3e zaplavuje, upinaje se ,kliSt€tmi“ na chrdmové
stény a na farskou zidku zahradni, ba i na zavalité pné hibitov-
nich cyprisii, . . . ale nikdo se nad tim nezabiral. Ba bylo jim
téZ tiplné lhostejno, Ze v podvefer Cerni a o3klivi ptdci krako-
rajice a vreStice okny kostelnimi do svatyné vletovali a z ni zase
vyletovali, jakoby oni tam pany byli, jakoby to byl jejich pfi-
bytek . . . V8ecko to spu$ténl, jeZ se mezi nimi Sifilo, jakoby se
jich nebylo tykalo.

Jenom nékdy, kdyZ uzfeli za apsidou celd hejna priSerného
ptactva ve vzduchu vifiti, provddéti Carodéjnické reje,
zamraziloje po téle.

Tu se vSak chvatné pokfiZovali, mumlajice k tomu jistou mod-
litbicku na zarikani zlého ducha. Sic jim bylo v3e jedno. Jako
se ospald duSe lesdkii vzdala na milost a nemilost neStésti a bidé&,
tak se posléze také spratelila se spuSténim svého kostela a
s mléenim zvonil

Proto kdyZ jednoho dne zafala od domu k domu kolovati
zprdva, Ze dostanou nového farare, kde kdo byl tim prekvapen
a zarazen.
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»Novy fardi!“ povidali si lidé . .. ,Co jenom vyvedl, Ze ho
sem za trest posilaji?“ — — —

NOVY FARAR.

Proto kdyZ jednoho odpoledne né&ktefi osadnici na okraji lesa
v sousedstvi dvorce Oliveraského shlédli knéze strednich let na
klisn€ jeti do hor v priivodu starce a stafeny, asi jeho sluzeb-
nych duchii, hned nastalo Septidni a dohodovani:

Ten se zajisté n&teho hrozného dopustil, . .. i posilaji ho sem,
aby se tu ze svého hfichu kal ...

Ubohy knéz nemél ani zddni o tom, k jakym jedovatym po-
znamkdm jeho tam se objeveni podnét dalo, tim méné pak tusil,
jak ostrovtipnou dovedla byti zlomyslnost lesdkii, kdyZz béZelo
ovylenichdni sebe utajen&jSiho hrichu.

Stile do kopce a do kopce popinala se namdhavé klisna
s knézem, jenZ by byl tak rdd pred soumrakem dorazil do fary
jemu vykazané.

»Cesta tam je dalekd a strmd . ..,“ brucel fardf pro sebe, pln
resignované¢ho smutku, ,daleka je tam cesta a strma, jako drdha,
kterou jest mi vykonat, abych nabyl pokoje duSevniho...“

Nez tou mérou, jakou se nofil do lesni samoty, citil se zmuzi-
lej8im, upokojené&jSim. Zdédlo se, Ze ho pohled na staleté obry
stromy, jeZ se pred zraky jeho klidné tycily, a kotfenitd viin€ pry-
skyfice, jez prepadlé tvdre jeho ovivala, zvlastni sebediivérou
napliuji, slibujice mu jakysi novy Zivot, jenZz — vystupuje za
nim prehradou — zhlazoval v paméti jeho trapnou vzpominku
na onen hluboky pad, na ono poblouzeni jeho rozumu, na onu
pychu jeho srdce, pro n&Z poslan byl do vyhnanstvi.

Cim hloubgji pronikal v ponuré tajemstvi jedlicnatého lesa,
tim leh&im stdval se jeho duch, jako by s kaZdym urazenym
kouskem cesty se sebe odhazoval néco z té trapné pritéze mi-
nulych strdzni. Ode dne pokdni, kdy za to mél, Ze si téme&f ne-
vysychavym proudem slz vyplakal z duSe v8ecku tihotu bezna-
déje a zoufalstva, nezaZil hodiny tak slastné, jako byla tato. Jsa
snilkem od pfirozenosti, ukdjel svou touhu po vzneSeném, neko-
ne€ném pozorovanim strmych strdni skalnich a tajemnych lesti, Ze
by byl mdlem tplné€ zapomnél na hore, jeZz ho mulilo od oka-
mziku onoho poblouzeni, jeZ by ho bylo skoro do zdhuby uvrhlo.
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»CoZ bych tu, kdyZ se to v3e kolem do kola vezme, mé&l v raji
ziti?“ povidal si potichu kn&z, kdyZz zahnuv v tidoli na levo, jal
se stoupati hore do prikré strané k Uyédskému dvorci. ,,Co vice
mohu si zédati, Pane, v podveter svého Zivota, neZ abych smél
sviij Zal pohfbiti v klidu hor?“

A tu ho napadlo, Ze Bith ve svém nezmé&mém milosrdenstvi
misto aby ho za jeho opovézlivost trestal, spiSe odméniti jej minil
za jeho zkrou3ené se podrobeni. A z nejhlubsich titrob srdce jeho
tryskl pocit bezmezné vd&Cnosti za shovivavost a smilovani boZi,
jez vedly kroky jeho do téchto tictu budicich samot.

»Jak krdsné je v3ecko to pfi v3f své divokosti!“ volal pozo-
ruje po své pravici py3né horstvo Bertiské, jez se pfed nim vy-
pinalo velikanskou zdi, zbudovanou na po€4tku véki rukou gi-
gantii.

Vrouci podiv zaplavoval dudi jeho, se rtii pak jeho splyvala
slova biblického razu: ,Podivuhodna jsou dila tvoje, 6 Pane,
zadny jazyk lidsky neni hoden velebiti je.“

A jako by se nadSeni, jez citil, nemohlo v jeho hrudi sméstnati,
touzil sdéliti se o n& se svymi spoleniky; i ptal se jich vSecek
uchvicen: ,Neni to skvostné, Josefe?“

»Je, distojny pane,“ odpovidal staroch, jenz vedl fardfovu
klisnu za uzdu, pln hluboké ticty k minéni kné&zové.

»-Nezdd se vam to krasnym, Marjdnko ?“ s takou zase obracel
se knéz k hospodyni, jeZ sedic na mezku, brala se za fardro-
vou klisnou s firou Zoki, rancit a pefin. A ubohd babka priky-
vujic uctivé barvu mu ctila: ,Tof, diistojny pane !“

*

O¢i nového farife, jez byly ,vyplestény“ jako oCi décka pri
vidu téch neprostupnych doubrav, svitily zdroveni blahou nadgéji,
7ze mu bude dopfdno nadile it a umfiti v tom tichu divokych
kotlin. Srdce se mu pouze ponékud sviralo, kdyZ stfetna se na
své jizdé do hor s tim neb onim osadnikem, jenZ se bud do
Figuera bral, nebo tam odtud vracel, pozoroval plaché pocindni
té&ch lidi nebo pohledy, jimiZz ho po otku mimojdouci stihali,
jako by pres viecku zvédavost, dovédéti se néceho vice o lidech,
kteff od té ve fare méli bydliti, zlost byli méli, Ze se tam vibec
novi obyvatelé stéhuijf.
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»Dobré odpoledne!* pfél jim knéz co neprivétivéji.

»,Dobré odpoledne!“ odhuhndvali chodci s hlavami svéSenymi
a olima sklopenyma, jako by jich hanba bylo na ten pozdrav
podékovati. Ale sotva Ze tak o pét nebo Sest krokii zasli, ota-
Celi potaji hlavu a slidili tkradkou a po oCku, jak ti cizinci vy-
padaji, jakymi asi jsou, jak jsou oblefeni a mnoho-li zavazadel
s sebou vezou.

»Jsou drsni a hranati jako ty hory, jeZz obyvaji,“ povidal si
knéz namahaje se pochopiti morousovitost téch lidi. ,Pové&ny
zapas s nevdé&nou piidou, jeZ jen jedva skyvu vezdejSiho chleba
skytd, umrtvuje v srdcich jejich cit blizenské lasky a Cini, Ze si
o kaidém ¢&lov€ku nejhor3i mysli... Ale jd je s pomoci bozi
zkrotim . .. ja je ulahodim . ..“ A rozpomenuv se na vyrok Pisma
sv. dodal: ,Rozsévati budu sim& lahody a libeznosti mezi lidi.“

Zatim dostoupil na$ pritvod vrchu prolukového, uz se ukazo-
valy na obzoru Cerné zdi Uydského dvorce. Jako muZ, jenz tam
ten kraj znd, rozb&hl se Josef k staveni, ale St€kotem dvorskych
hafanii zaraZen, volal ze zdprazi do dvora: ,Hej, lidé! Kde jste
kdo? P. Lazar, novy va$ p. faraf, posild mne, byste mu vydali
klice od fary.“

Fardr zatim pobizel klisny, by se pres vrchol dostal. Ale prvé
jeSté se ohlédl a zadival se naposled na to 1izké a hluboké udoli,
jeZ ho mélo na vidy od svéta Zivych odriznouti. Potom octnuv
se na samém vrSku, upfel dychtivé zraky své do kotliny, jez se
nenaddle pfed nim rozevrela, ... a hriiza jej obe3la, kdyZ zrovna
ve stredu té pdnve spatfil vizku kostela a schatralé zdi farni
budovy, jez tam leZela jakoby zasypand a pochovand mezi cy-
pridi a pleveli hibitova; v$e to napliiovalo nevypravitelnym Zalem
a steskem tam ten osamély koutek.

»A tu, Pane BoZe mij, mam pristé Ziti?“ myslil si farif a
tizkost svirala mu srdce, co tam z oken Uydského dvorce hospo-
dari z oken hlav vystrkovali jako na privitanou cizincim — —
Dvordk, slepy d&dek, odpola uZ zdétinély, kyval tfesouci se ru-
kou mdle na pozdrav. Dvorka, Zenskd tlustd jako bulik, o néco
mlad3i slepce, jen jen na pribylé ,vyrovala“, jako by je svymi
zraky pohltiti chtéla.

Vzezieni zvlaStnich téch lidi, jiz mé&li byti jeho nejblizSimi sou-
sedy, spolu s podivanou na tam tu tmavou kotlinu, na tu pdnev
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smutku, do niZz se chystal sestoupit, aby se tam tak fikajic za
ziva pohrbil, naplnilo farafe takovym Zalem, Ze své&sil bilou hlavu
na prsa, jeZz se beznadéjné prolamovala.

Potom v3ak sebrav se, pravil svym starym priived&m: ,NuZe,
ku predu!* jako by najednou stéci chtél posledni zastaveni té
Kalvarie, jiz v prvnim okamZiku za raj pokladal.

V RISI SMRTL

Josef jako viidce v Cele, za nim fardf na klisn& a naposled
Marianna na mezkovi téZce obtéZkaném sestupovali vdhavé do
tmavé kotliny, v niz od té méli Ziti vyobcovanci ze spole&nosti
lidské.

O, toho zalu a smutku, jaky se P. Lazara zmociioval, kdyz
vidél, jak se horsky okruh, jenZ jej obemykal, tou mérou, jakou se
fafe pribliZoval, sviral a 1Zil jako valy, jeZ se kolem dokola ného
zdvihaly, aZ posléze na dné panve ziistane pohfben leZeti!

Pred nim, na n&kolik jen kroki, vypinala se ponurd doubrava
Roviraskd, korunovand zdvratné vysokymi Stity Puiggraciéskymi.
Z prava pojily se knim jakoby kusem zdiva, jeZ se zddlo oblaku
dotykati, fantasticky rozeklané stény Bertiského hibetu horského.
V levo prostirala se pole Uyaského dvorce, jeZ se popinala po
prikrych strdnich, jakoby chtéla s mraky v jedno splynouti.
A v pozadi snoubic se tu a tam s obdé&lanymi nivkami trlela
vzdorovité Romaniskd hora s maurskym hradem na svém temeni,
jenz se tam priSerou tyCil. Skdly, vrchy, pole, Stity, strdn€ a horské
hifebeny poddvaly si kolkolem rukou, aby vytvofily valy z &ernych
hor, na n&z hriiza bylo hledéti.

Ubohého farire, kdyZz se vidél na dné& kotliny pochovdna, ob-
chdzelo mrazeni a cosi jako strach, Ze se ty skdly, jez jej obe-
mykaly, na ného shrouti a sesypou. |sa se vSech stran obkliCen,
uzavren, pdtral bezdé¢n& po né&jaké pruling, jiz by mohl prchnout
nebo kudy by aspoii mohl vyhlédnouti . . . Nez marn€ slidil po
takové priling, trhliné, — — jiZ by se mohl porozhlédnouti, . .
tam bylo v3e, vSecinko ucpdno, zabedn&no a uzamieno, . .
tam nebylo obzorii po nad pénev, . . . tam se viibec nevédélo,
co Ze obzor je, . . . tfeba bylo pofddné hlavy vyvrdtiti, jestlize
jste chtéli zahlédnouti v okruZi lesitv a skal kousek modrého nebe.
(Pristé déle.)
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PSYCHOLOGIE BEZ DUSE, varsaz Karev
CERNOCKY.

Latinské animus, anima znai poesii a kouzlo, které Rimané
z Recka si pFinesli. Fechner odvozuje je od dveudg, t. j. néco, co
do dilky jako v tajuplném snéni tdhne, lesy k Suméni pfivadi.
Anima jest zosobnénim tohoto animus.

German predstavuje si ve svoji mythologii ,seele (z gotského
saivala = vzbuzovati) podobné jako vanek, vitr, jako néco, co ne-
¢inné télo vzbuzuje a pohdnf. Klopstock odvozuje slovo ,seele“
od saivan = sehen, die Seherin. Podobné jako Plato nazyvad dusi
vésteckou bytostf (Phaed.) Clodius zase domniva se, Ze pochdzi
slovo ,,seele“ od sal = obydli (Wohnung), Grimm od saiva, saivs =
pohyb, proud. Fechner domnivd se, Ze pochdzi od ceiw = tfdsti,
otfasati. Seele jest See (jez, jezero), které samo v sohé otfdsdno
se chvéje.

Tak jako ClovEék myslici nutné a prirozené pozoruje, Ze téleso,
které stoji nehybné a ruka, kterd jemu pohyb ddva jsou dvoji,
tak Clovék i na stupni nejniz8im ma tuleni, Ze t€lo jeho, které
ziistdvd nehybné a to, co jim hybe, jsou dvoji. Nejoby&ejné&jsi
analogii tohoto v pohyb uvadéjiciho jest vanuti vétru a jeho obraz
v dechu lidském. Tento obraz tanul Slovaniim na mysli, kdyZ na-
zvali ono neznamé ,duse“ ,duch*.

Slovo ,duch“ je substantivum passivum znamenajici véc vy-
dechnutou. Nestupiiované ,dech“ je substantivum aktivum zna-
menajici tudiZz aktivum dech, véni (flatio). Passivné ,duch“ je
tedy efflatus, Cili véc vydechnutd. Hledic k praxi uZivalo se slova
»dech ve smyslu Hauch, Athem. Slovo ,duch“ mélo vSak dva
hlavni vyznamy, jezto znalilo: dech (Hauch, Athem) a duch (Geist,
animus). V3ak i slovo ,duSe“ utvorené pfiponou ia od maskulina
duch (duchia = du$-a) mélo tyZ dvoji vyznam, Ze znamenalo jednak
dech (Hauch, Athem), jednak anima (seele). Je tudiZ na$ ,duch“
ku slovu ,duSe“ asi vtémZ poméru jako latinské animus a anima.
Nepopiratelné jisto jest, Ze naSim pfedkiim i ndm samym ,duch“
i ,duSe“ znamenalo v pfedni fadé ,dech*.

Avsak nejinak jako u ndrodii, o kterych nam d&iny vypravuji,
predstava dule odpovidala jejich celkovému nazirdni na svét a
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Zivot a jeho zpilsob, okoli ve kterém Zili, tak také vzdy aZz dosud
v lidovém a obyc&ejném ndzoru ,duSe“ ,duch“ riiznych predstav
nabyva analogiemi s ostatnimi ndzory a poznatky.

Na otdazku: ,Jak si lidé predstavuji duSi? podavaji ve své
psychologické enqueté Scott a Hall tuto odpovéd: Ze 102 korres-
pondenti, ktefi autoriim dotaz zodpovédéli, 14 prohldsilo, Ze nikdy
na dusi nemyslili (z nich byly 3 Zeny), z ostatnich 26 ptedstavuje
si dusi jako hmotu plynnou, 17 maji predstavu &ehos kiidly opa-
treného, 9 pomySlelo na bilou bytost, 7 soudi, Ze jest neviditelna,
6 predstavuje si dusi jako ptdka, 6 jako andéla neb néco podob-
ného; 2 myslili, Ze je to n€co jako svédomi, 2 zobrazuji si dusi
jako néco modravého, 1 jako hmotu gelatinosni, jeden jako
»n€co*, jeden jako véc hnédou dvojitou, zvici ofechu, jeden jako kus
masa zvici ruky poloZené na paprscich v nebesich, jeden jako bilé
jemné platno s Cetnymi skvrnami (zIé Ciny), jeden jako véc po-
dlouhlou, temnou, barvy bfridlicové, polozenou skrze télo, jeden
malou tvrdou jako dfevo, jeden jako krabici podlouhlou, Zlutou,
tenkou, jeden jako Cast Krista, jeden jako oblalek, jeden jako
néco, ¢im moZno prostréiti prsty.

Trinact korrespondentt vklddalo dusi do hrudi, sedm do srdce,
&tyfi do sousedstvi srdce, Sest do hlavy, deset do celého téla.
»Americky ofech a ,&isté klubko baviny“ — tof pfirovnani vskutku
origindlni. Kone¢né van Helmont predstavoval si dudi jako malého
hudebnika skrytého v mozku ve Zlaze zvané glaudula pinealis
a uddvajici takt naSich dojmti a pohybui.

Jestlize tedy soustavy filosofické ,dudi“ jako ideu, entelechii,
monas, real, Cisubstanci atd. oznatily a urlily, co jiného tim do-
sdhly neZ, Ze pojem déni tak zvlaStniho svym zjevem, tak povz-
naSejiciho svymi ulinky zachrdniti chtély od této materialisace,
sevSedniovanf a podceniovani. Tim, Ze ve svych soustavich misto
predni této ,dusi“ vykazali, diileZitost tohoto dénf naznacili. Psycho-
logickému badani tim v3ak nikterak neprispé€li ani se ho ne-
dotkli, ba ani nemohli. Tak jako slovo a fe¢ jsou dv& riizné
véci, tak jsou psychologie a filosofie dva riizné obory prfe-
mySlenf.

Af theolog, af filosof, af psycholog, kazdy znd to, co nazyviame
duSevnim, kazdy md pfipadné o tom zvlastni analogiemi utvofenou
predstavu &i pojem, ktery se touto predstavou stotoZiiuje neb slu-
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Cuje. A prece tato pfedstava, tento pojem md s psychologif v pravém
slova smyslu pravé tak mdlo spole¢ného, jako predstava &i pojem
toho, co nazyvame elektfinou, magnetismem, gravitacf atd., se zkou-
manim fysicka samym o sobé. Ono miiZze jen smér tomuto uddvati,
ne vSak methodu a prostredky.

Jestlize psychologie vid&€la se kdy nucena definovati pojem
»,dusSe“, stila a stoji jeSt€ jednou nohou na pudé metafysiky,
nepodcenujic jeji snahy a dileZitost. Psychologie experimentdlni
viak postavila se ziiplna na piidu ji viastnich method, analogii
i vykladii a nemd vlastn& ani potfeby definovati to, co nazyvdme
,dusi“. Cini-li v8ak to pfece, Cini to ne v zajmu psychologie
samé. Psychologie moderni nemuiZe upfiti ani theologii, ani filosofii
a metafysice, ani které jiné discipliné védecké jeji oprdvnénosti
a platnosti, ba snad i prakticky pro obyCej vétsi dileZitosti a neni
to také v jejim zdjmu. Nechce vSak také s nimi miti nic spole&-
ného le¢ to, Ze byvd Casto sestrou jejich a druzkou v témize
subjektu myslicim. Tim vSak nabyvd nejen vé&tSi samostatnosti,
nybrz zarovefi dileZitosti sama pro sebe, an soud jeji musi byti
respektovdn a doZadovdn. (Konec studie.)

*

JEZERO SMUTKU. ~arsaz |. HRUBAN.

Fesenni slunce vinami hraje,

omlddlé kFisi nezndmé taje,

jak by ndm vzejit mél mdy!

Pokled, vie kolem radosti dyse,

jakoby Vesna vstdvala lise,

v ples budic srdce i kraj!

Aj, ona vzesla, v oli rvé vklddd

lasku a $tésti, viddkyné mladd,

pro mne v nick blaiivy rdj.

Den zasel chmurny, v mdlobdch se sefi,
kdo g nds tu jesté na Vesnu véfi,

o kvétech — duse md — snis?

V zimni noc mrtvou kvapem se stmivd,
v 0l tvé drahé smutek se divd —

na lisku — pozdé ndm jis!
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STOLETE JUB[LEUM narozenin filosofa-knéze Jaime

Balmesa oslavovali pred né-
kolika mésici katolici Spanél§ti a s nimi dozajista i cely katolicky svét.
Veliky filosof a &lovék Jaime Balmes y Urpia narodil se 28. srpna 1810 ve
Vichu v Katalonii. Spanélsko sotva se miiZe honositi muzem genialn&jsim
a kultury tak Siroké a hluboké, jakym byl Balmes. Ale i cirkev ma malo
muzi tak mohutného ducha a opravdové viry, jimiZ vynikal tento knéz-
filosof. Jasnost, klid, spravedlnost, laska pravdy, duchaplnost a sila spojuji
se u ného v harmonicky celek a dodavaji jeho spisiim onoho kouzla, jemuZ
kazdy Ctenar, zahloubav se v né€, bezdéky propada. A prece, jak piSe Alb.
Gomez Izquierdo, rostl a vytvarel se duch jeho v prostredi, otfdsaném a
znepokojovaném revolucionafskymi konvulsemi, v liné politickych zmatkiv
a prevrati, v periodé historie, kdy nejhlub$i anarchie ohroZovala rozvratiti
az do zékladu Spanélskou spole¢nost. V3im tim zistal duch Balmesiv ne-
dotfen; klid a rovnovaha jeho ducha nebyly poméry témi rozvraceny.
A proto i jeho spisy jsou plny onoho klidu, jasnosti, vyrovnanosti, spra-
vedlnosti, tak Ze vSecky, i spisy osobni polemiky nebo apologie, mohou
byti ,citovany jako vzory jasné a vyrovnané mentality.“ Ale co mohlo ta-
kové prostfedi poskytnouti duchu takovému k védecké formaci? Jaké kul-
tury mu mohl dati lid, zmitany revoluci, politickymi pfevraty, zapasici tiporné
o svou narodni existenci? V okolnostech tak kritickych pro narodni Zivot,
v prostied: intellektuelnim tak neplodném a chudém, Balmes@iv genius,
jako kdyby veskera energie rasy se v ném zhustila, reagoval mohutné proti
viem témto pfekdZkam, jez by ducha slabsiho roztfistily a ubily. Zmociiuje
se vieho, co jest nejpodstatnéjSiho v evropském my-
§leni a snazi se oZiviti u svych sourodidki posvatny ohei filosofie. Spi-
ritualistnim naukdm Descarta a Leibnitze vypujfuje si mnohé véci, aby
rozSifil zaklady scholastiky a sesilil zaklady dogmatismu,
jez pocaly, podkopény kritikou istého rozumu, kolisati. Balmes pripravoval
tak renaissanci schol. filosofie. Starostliv, jako dobry Spanél,
o osudy své vlasti, stal se innosti i spisy svymi vychovatelem svych sou-
rodakia. Vidy a vSude celou silou ducha svého obhajoval zakladnich sloupi
spolenosti: nabozZzenstvi, monarchie a vlasti. NaboZenstvi, jez
zaruCovalo nejvice silu a pofiddek a tudiZ mir a klid lidu a spolenosti,
vidél v katolicismu,?) s jehoZ osudem vidél i osud své vlasti spjaty.
V dobé, kdy pracoval na politickém poli, ,s nadSenim, hodnym lep3iho

’) Sem spadd jeho apologetické dilo: ,El protestantismo
comparado con el catolicismo (4 sv., Barcelona 1842—44), jeZ do-
kazuje, Ze protestantismus zavlekl evropskou civilisaci na scesti. Némecky
pfeklad od Haase, 1888.
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osudu“, aby uvedl nirodni Zivot do koleji klidu a svornosti, obracel se i na
intelligenci, aZ dosud ohluSenou a omamenou ttrapami valeénymi a bou-
femi revoluce, a snazil se probuditi Spanélskou filosofii. Ohlasuje ve svém
Zurnalu ,E1 Pensiamento de la Nacion“ (t. Ill, p. 246) svou funda-
mentdini [filosofii (Barcelona 1846, 4 sv.),?) odkryva otevrené i své vlaste-
necké aspirace: ,Jsme v nehezpelenstvi vyZebravati u ciziho mySleni to,
co mohli bychom mysliti sami. Tof jeden z diivodi, jeZ motivovaly vydanij
dila, jez ohladujeme, a v némZ budou zkoumdany veliké otizky, je% stile
rozdélovaly a dosud rozdéluji filosofické 3koly. Fundamentalni filosofie
neni kopii nebo imitaci néjaké cizi filosofie; neni ani némecka, ani
francouzska, ani Skotskd. Autor jeji chtél pfispéti k vybudovani
filosofie Spanélské.“ JiZ rok drive, jakoby byl mél v iimyslu redi-
govati kodex rozumu, jehoZ pravidlum by se mély podriditi vSecky druhy
badani, vydal nejpodstatnéjsi a ve Spanélsku nejitendjsi knihu ze v3ech,
které kdy vySly z jeho péra: ,El criterio“ (Barcelona 1845). Vida, Ze
jeho politickd propaganda a jeho politické plany a pokusy propadaji ne-
zdaru, zastavil 31. prosince 1846 vydavéni svého Zurnalu a vénoval se pfi-
pravé k publikaci své fundamentalni filosofie. (Madrid 1847). Hned na to
vydana broZura o Piovi IX.,, v niZ Balmes pozdravuje nad$ené Slechetnou
politiku prvych let tohoto papeZe, prinesla mu tolik trpkosti, jaké se mu
nedostalo za dobu celé jeho politické publicistické &innosti. Zarmutek nad
tim a slabé zdravi donutily ho, aby opustil Madrid a odebral se do rod-
ného kraje, kde zemrel 9. Cervence 1848 ve véku 38 let, k Zaluisvé vlasti
i celé cirkve, nebot v ném vyristal duch neobyéejny, ktery by byl poZe-
hnanim pro Spanélsko, ozdobou katolicismu a velikinem kresfanské filo-
sofie. Pamatce jeho jest vénovano nékolik téchto fadki. Kdo by touzil po
dokonalejSich biografickych datech, tomu doporoudi citovany G. lzquierdo,
z néhoZ jsme Cerpali, dila: ,Vida de Balmeés“ (Benito Garcia de los
Santos, Madrid 1848); ,Noticiahistorico-litteraria del Dr. Jaime
Balmés, Presbytero“ (Buenaventura de Cordoba, Madrid 1848);
sBiografia delDr.Jaime Balmes“ (Antonio Soler, Barcelona 1848);
»Jacques Balmés, sa vie et ses ouvrages* (A. de Blanche-Raffin,
Paris 1849). Z dél Balmesovych zasluhuji je$té zminky: ,Cartas & un
Escéptico“(,Listy skeptikovi“; v ném. prekladé od Lorinsera) a ,Curso
de filos. elem.“, revnéz Lorinserem pfeloZeny. (Vaclav Lankas.)

PROTESTANTSKY modernismus. v Kolné nad Ry-

nem pofradaji protestants§ti modernisté
prednasky pro intelligenci; &tyry takové deldi promluvy vy$ly pod nadpi-
sem: ,Die Religion im Leben der Gegenwart“ (Lipsko 1910.)
Karel Sell probiral thema: ,Religion und Wissenschaft“ a stanovi troji
pojem naboZenstvi: v subjektivnim smyslu jest naboZenstvi tolik jako
osobni zboZnost, v objektivnim smyslu jest naboZenstvi zjev sociélni, ja-
koZto moc nad dusemi lidskymi, v tfetim smyslu jest naboZenstvi vztah

%) Ném. preklad od Lorinsera.
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duse lidské k Bohu, jeji spojeni s Bohem, jakoZto skutefnost duSevniho
svéta. NdboZenstvi jest mu potfebou lidského srdce, jeho postaveni k védé
jest dnes jiné nez v minulosti, ponévadZ filosofie ztratila vedouci moc ve
védach, dnes ma pfedni misto pfirodni véda, historie a technika. Lidstvo
se neptd po otdzkach: Odkud? Pro¢ a kam? To byly problemy filosofie.
Exaktni védy staraji se jen o to, co jest moZno smysly chépati, tedy pod-
klad nepoznatelny smysly, se nepfipousti do védy moderni, pfi ¢emZ autor
vyznava, Ze vidy takovy ndzor na védu nebyl, jakoZ Ze i v budoucnosti
nebude, ale v pritomnosti musime pocitati s védou, jakou jest, to jest po-
sitivistickou. Proto déli pfesné pojmy ndboZenské, které se nedaji moderni
védou dokazati, a¢ existuji, od pojmi védy positivistické, a tak se chce
vyhnouti sporu védy moderni s naboZenstvim. V&da kon¢i jakousi jednotou,
o niZ se pak nic védecky nevi, naboZenstvi podind touto jednotou, o niZ
také nevi presné védecky, jaka jest, ale jest podkladem, od néhoZ se vy-
chazi, a na némz stoji celd budova naboZenstvi. Ditkaz pro existenci boZi
ma v jeho pusobnosti, Duch Svaty pisobi stile v lidstvu. Ve mnohém ma
autor pravdu, v jiném zase podava nova hlediska, ale jsou i takova mista,
kterd prozrazuji naprosto protestanta, jehoZ ndboZenstvi se od orthodoxie
velmi 1i8i. Distinkce i sloh jsou velmi pékné. — M. Rade mluvil o ,Reli-
gion und Moral“. Mordlka byla od nejstarSich dob spojena s natoZenstvim,
neZ, dnes jest i morilka bez niboZenstvi a dle autora i miiZze byti docela
dobte od naboZenstvi oddélena. Vysvétluje pak obsirné Kantovu nauku
o mravnosti, jeho imperativ kategoricky a moralku autonomni. NaboZenstvi
Kristovo bylo antikultisch, to jest neklade Zddné vahy na obfady, a
antigesetzlich, ono bylo ,reine Gesinnungsreligion“. To pisobi asi
tak, jako kdyz lidé davaji svitku sv. Prokopu a zaroveii i Certu. Moralka
bez naboZenstvi pro celé lidstvo jest nemoZni, nebo sankci zakonim si
lidé nemohou dati, a zaloZi-li si sami moralku, pak jisté nebude podobna
kresfanské, ponévadz ta ma znaky pivodu vy3diho. Ze protestant na ta-
kové mySlenky pfijde, neni se co diviti pfi nedostatku stabilnosti, neexi-
stenci neomylnosti a dogmat. Véda moderni jest jim viidéi hvézdou a dle
ni pak i naboZenstvi své otileji. Takovy ufenec protestantsky nevi, jak se
postaviti, rdd by zachoval vliv naboZenstvi na moralku, ale rdd by i modé
védecké holdoval a ji ponechal také vliv na mravnost a snad prvy. —
G. Traub fesi problem: ,Religion und Kirche“. Uvadi historii slova Kirche,
které pfinesli Aridni do Germanie pfed sv. Bonificem, neuznava boZského
zaloZeni cirkve, katolicka cirkev jest stat ve staté, proto modernimu duchu
naprosto neprijatelnd, protestantismus jest ve své zdkladné zni¢enim kaZdé
cirkve, horuje pak po oddéleni cirkve protestantské od statu, a¢ uli za-
sadé, Ze stat jest nad cirkvi, a ona jemu ve viem podrobena. Jasného roz-
feseni problemu, co vlastné jest cirkev a co jest naboZenstvi, nepodal, a¢
slibil. — H. Geffcken chce objasniti problem: ,Religion und Politik“, ale
jest ze vSech nejnejasnéjsi, kritisuje politiku centra, kterd vlastné ve své
podstaté jest poprenim souverenity stitu, neZ i nahofe jest uzndna a po-
¢itd se s ni velmi obezretné. Politika jest véda i uméni, ale musi ji konati
lidé veliké mravni hodnoty, proto jest pfi volbach do parlamentu potfeba
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vybéru. Myslenky téchto muZi jsou in abstracto krasné a milé, in concreto
jsou neproveditelné, a musi se tim jen spokojiti, Ze byly prosloveny. Z knihy
pozname, Ze modernismus jest ditkem protestantismu, cely jeho Zivot jest
upraven k my$leni novému individuelnimu, z ¢ehoZ vznikaji heretické my-
Slenky, jeZ podepieny moderni védou, dovedou se vlouditi i do srdci lepsich
lidi. Ovladne-li protestantsky modernismus v budoucnosti, zaniknou prote-
stantské cirkve. To jest nutnd alternativa tohoto sméru. (Dr. Franti§ek Hra-
chovsky.)

KRESTANSKA ASKESE ve svétle pravdy.

Odpovéd na hesla mo-
dernismu na védeckém podkladé. (Sedmero fedi.' Svatohostynsky jesuita
P. Josef Rybak, chtéje pojednivati o askesi, uznal za vhodné nejprve
vyloZiti, co askese vlastné jest. Nebof o askesi vladne mnoho prevracenych
nazori i mezi knézimi, obylejné se pod tim slovem predstavuje néjaka
stfedovéka vystiednost, a pak se celd askese jako nehodici se do moder-
niho svéta, odsuzuje. V Zivoté katolickém jest askese naprosto nutnou.
Autor vymezuje kiesfanskou askesi jako vitézny boj nad duchem svéta. Pro-
jednava pak themata o duchu svéta a duchu viry, duchu pohanstvi a duchu
kfesfanstvi, pro¢ Zijeme na tomto svété (dogmaticky zadklad krestanské
askese), o dvojim zpusobu kfestanské askese, o boji proti smyslnosti,
0 boji proti Zadostivosti po bohatstvi a proti pySe. Jsou to themata doko-
nale propracovana, podana klidné a slohem krasnym. Co dodavé dilu nej-
vétsi ceny, jest jasny vyklad, v Cem zilezi modernismus, a pravé
proto by kniZeCka tato neméla schazeti Zddnému knézi, ponévadZ se dnes
stile je§té¢ mluvi o modernismu, proti nému% svaty Otec jiz po druhé ostre
vystoupil. Mnozi posud mysli, Ze je to néjaka theoretickd herese, kdeZto
v pravdé je to prakticky Zivot podle pokrokového néabo-
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